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Motto: > 


Jedan govor daje svoje puno značenje tek 
onda, kad je dovršen baš kao i sinfonija, 
kad su odjeknuli posljednji akordi. 


Ni govora ni muzike ne bi bilo, da se mrtvi 
slogovi i mrtve note ne nadživljuju u jednoj 
svijesti koja ne prolazi. 


(Maurice Zundel, 
L'homme passe L'home). 


UVODNE MISLI 


Vrijeme bi sve odnosilo, kad u nama ne bi postojalo nešto što 
priječi doživljajima da odlaze, kad ne bi duboko u nama prisuino 
bilo jedno unutrašnje trajanje u nevremenskoj prisutnosti. 


Stojim pred slikom. Promatram je. Doživljujem je. Kažem: lijepa 
je. Za ljepotu i vrijednost slike veličina njena nije važna. Nije lijepa, 
jer je velika ili mala nego zato, što mi daje naslutiti i osjetiti tajnu, 
s kojom se susresti kao sa živom osobom sačinjava najviši dar živo- 
ta. 


Tjelesni moj život ima svoj ritam, svoje zakonitosti, nagonske 
težnje, potrebe, ugodnosti i neugodnosti, teče, razvija se, troši, pro- 
lazi i postojano žuri prema smrti. Sve to tako mora biti, iskustvo 
me dnevno uči. I kod životinja i kod ljudi. No, razlika ipak postoji 
i ne varam se. Ja znam da živim i da želim živjeti — živjeti bez 
prošlosti i budućnosti, u vječnoj sadašnjosti, ali znam da umirem i 
moram umrijeti i da tu životnu želju ne mogu ostvariti. I ne samo 
ja nego i drugi, svi ljudi, bez iznimke i izuzetaka. 

Zašto to znam? 

Odgovor treba priznati. Mogu shvaćati, mogu misliti, mogu prema 
sebi zauzeti stav. A to znači: u isto vrijeme sam na pozornici i u gle- 
dalištu, djelatnik sam i promatrač svoga djelovanja. Posjedujem moć 
refleksije. Nisam samo potrošač, nego mogu davati, dati, sebe učiniti 
darom. Nešto u meni nadvisuje snop nagonskih težnji. Sposoban sam 
djelovati protivno prisvajanju i sebičnosti, protivno zakonitostima 


. moje tjelesnosti — posvojnom ja materijalne uvjetovanosti. 


i A ovo sebedarje — sebe dati, moći ljubiti, biti u dvoje, nositi 
1 imati svoj život i odgovarati za svoje postupke, nije i ne može biti 
materijalnost, tjelesna programiranost, robot, predmet. Moj život nije 
samo površina, obojeni sapuničin mjehur, snaga, koja se časovito 
prodaje i kupuje. Moj život ima dubinu i upravo iz te dubine zrači 
djelovanje, različito od tjelesnog prisvajanja i izmjene tvari, a ime 
mu je humano: smješak dobrote, plemenitost dara, potvrđivanje, ne ja 
nego drugi, ne moje nego i tvoje, arteški bunar, na kojemu piše: — 
oja jednostavan i tako lijep je moj život, davati, uvijek samo 
Vati «. MI 


Možete li reći, čitajući povijest, da takvog djelovanja nije bilo 
i da za takvo djelovanje čovjek nije sposoban?! I možete li ustvrditi, 
a da ne povećate crvenilo na svome licu, kako upravo djelovanje 
arteškog bunara besplatnosti, dobrote i plemenitosti iz prošlosti osvje- 
žuje i raduje sadašnjost na putu prema budućnosti, koje još nema?! 
Ne prenaglite u odgovoru! 


* * * 


Prošlošću prolazim često i osjećam se udobnije nego u sadašnjosti. 
Ali ne iz hira i nastranosti. I kad je prevrćem pažljivo kao što je to 
činila moja majka za ljetnih mjeseci rublje i platno u starinskom orT- 
maru, prošlost mi izgleda kao zraka, koja u svojoj sadašnjosti ima 
neku svoju čvrstu točku a zatim kroz mnoge svoje budućnosti ostavlja 
razvojni svoj hod, trag neki, po kome ga moja ili neka druga sadaš- 


njost može od izvorišta kroz dovršenu njenu sadašnjost slijediti do 
naše sadašnjosti. 


Prošlost ne bi bila prošlost, kad ne bi u nekoj svojoj sadašnjosti 
imala svoje polazište — usmjerena prema nepoznatoj budućnosti. A kad 
je jednom ta prošlosti započela i kroz mnoge svoje sadašnjosti ostavila 
svoj trag, možemo je, zar ne, iz svoje sadašnjosti slijediti, mjeriti, 

 vagati, donositi određene sudove i vrednovati je. Možemo se, naravno, 

i prevariti, jer ostavljeni tragovi određene prošlosti ne počivaju na 
očevidnosti, ne daju metafizičku sigurnost, jer je ne možemo vidjeti, 
ponoviti, povratiti kao ono traku na kinoprojektoru. Prošlost počiva 
na svjedočanstvima, na pisanim spomenicima, na povijesnim izvorima, 
a ti daju i mogu dati samo moralnu sigurnost, to jest znanje vjere 
radi čestitosti i moralne podobnosti sv jedoka. 


Povijest gradi na svjedočenju svjedoka, a jer su to uvijek samo 
ograničeni i slabi ljudi, svome svjedočenju nužno daju svoje osobno 
obilježje, nijesu i ne mogu biti posve objektivni. Ograničeni ograniča- 
vaju i istinu, zamračuju je, daju joj pečat svoje nesposobnosti biti 
vjerno ogledalo njezina sjaja i potpunosti. Dodamo li, a to je ovdje 
vrlo značajno i važno, da prošlost svojom ograničenošću, svojom osje- 
ćajnošću i osobnim pristupom zasjenjuju i istraživači određene proš- 
losti, moramo prihvatiti, da i povijest kao nauka o prošlosti ljudskih 
zajednica, pojedinaca i društva u cjelini, nije i ne može biti egzatna 
nauka, premda po svojim načelima rada jest nauka. 


Snagu činjenica prošlosti ne umanjuje i ne može umanjiti izvanjsko 
odijelo, u koje su takve činjenice zaodjevene. Jelo prošlosti se može 
posluživati u jednostavnoj i surovoj ili u bogato ukrašenoj posudi. 
Može se iznositi hladno ili toplo, bezvoljno ili s oduševljenjem. Vanj- 
ski uvjeti su značajni ali ne mijenjaju sadržaj. Iskustveno je pak do- 
stupno i poznato, da i najobičnije jelo više prija i godi blagovanjem, 
ako je ukusno, lijepo i poželjno posluživano. Zna se, da ni najbolje 
jelo ne prija, ako ti ga netko baci u glavu. 


Šetnjom putevima prošlosti važno je, potrebno i pošteno hijeti 
zapaziti, sabrati i iznijeti stvarne činjenice prošlosti. Prema namjeri 
istraživanja nužno je utvrđene činjenice što je najviše moguće objek- 
tivno iznijeti i prikazati. Za potpunost slike prošle stvarnosti, koja nas 
radi naše zaokupljenosti u vidu općeg dobra privlači, zanosi i oduševlja- 
va, potrebno je tu prošlu stvarnost sa svih strana osvijetliti i pri tom 
povijesnim mjerilima rasuđivanja iznijeti sve što se o njoj zna i može 
na temelju vjerodostojnih izvora doznati bez ikakva obzira da li se ta 
prošla stvarnost nekome sviđa ili ne sviđa, a pogotovo, da li se istra- 
živaču i piscu svjedok ili svjedoci te povijesne stvarnosti dopadaju. 
Prešućivanje a još manje vješto očešljavanje prošle stvarnosti samo 
zato, da se stvarnim i objektivnim iznošenjem izvjesne stvarnosti 
prošlosti nekoga, tobože, ne povrijedi, znači prošlost iskrivljavati i biti 
nepošten. Takav pristup vrijeđa i ne dolikuje povjesničaru. Umanjuje 
vjerodostojnost takva rada i u cjelini, jer izaziva sumnju i onda, kad 
se donose i objektivno utvrđene stvarnosti prošlosti. 

Smiješno je i posve ishitrino mišljenje da u ime poniznosti franje- 
vački povjesničar, na primjer, ne smije priznatim piscima prošlosti ospo- 
riti njihovu objektivnost i kazati istinu u lice. Poniznost i istina nisu 
nikada u suprotnosti baš kao ni sunce i njegove zrake. Mahatma 
Gandhi je vrlo dobro zapisao i rekao: »Odgajati se može Istina, jednako 
Ljubav, ali odgajati poniznost znači farizejstvo - pretvaranje. Poniznost 
je jedan logički čin, kololarij jedne dobro shvaćene objektivnosti« 
(Ma joie terrestre ou donc es—tu, Les etudes Carmelitaines, str. 181, 
bilješka 2, Desclee de Brouwer 1951). 


Kristu, najponiznijemu Čovjeku prošlosti, koji je. o sebi samome 
dao svjedočanstvo:»Ja sam blaga i ponizna srca! Mt 11,29), nije nišia 
smetalo, da je kralja Heroda nazvao lukavom lisicom (Lk 13,31), Fari- 
zeje licemjerima, obijeljenim grobovima i gujinim leglom (Mt 23,33), 
a sluzi velikog svećenika Ane nakon nepravedno primljene čuške:» Ako 
sam rekao zlo dokaži da je zlo; ako li pravo, zašto me biješ?« (Iv 
18,23). Blag i ponizan šutljivo je primao najveće osobne uvrede i 
ponižavanja i nije se branio. U pitanju istine, utjelovljena poniznost i 
blagost, nastupa odlučno i tvrdim riječima. Ne bira izraze i ne štedi 
prodavače prividnih istina i poluistina, ljude, koji se služe tehnikom 
polusvjetla (claire—obscure). Svjedočanstvo pak pred Pilaitovim sudiš'- 
tem:»Ja sam se zato rodio i došao na svijet, da svjedočim istinu. 
Tko je god od istine, sluša moj glas« (Iv 18,37), za svakog čovjeka 
vrijedi, bavio se on bilo kojim poslom u saobraćaju s ljudima, a posebno 
pak, kad istražuje prošlost i iznosi je na stol javnosti. Ogriješio bi se 
upravo o poniznost i jednostavnost, kad bi radi lažnog pozivanja na 
poniznost i jednostavnost, na koju su, tobože, obvezani samo Franjevci, 


šutio: na zatajivanje istine i ne bi stvari prošlosti nazivao vlastitim 
imenima. 


Vrijeme je, da se članovima Franjevačkog reda, djelatnima na 
području Slavonije, Hrvatske i Dalmacije, prestane već jednom na- 
nositi povi jesna nepravda—osporavanjem, prešućivanjem i omalovažava- 
njem pa čak i iskrivljivanjem njihove prisutnosti kroz dugi niz od 


sedam stoljeća njihove djelatnosti i značenja. Franjevcima ne treba ni 
lažnih pohvala što se iznose uopćenim izrazima, kako su tako mnogo 
učinili za vrijeme turske vladavine u našim krajevima, a još manje 
uopćenih ivrdnji o borbama za biskupske stolice ili za vođenje župa 
i glavne riječi u dušobrižništvu. Ne treba im ni lažne šutnje u ime 
poniznosti i jednostavnosti. Njima je potrebna samo istina i objektivnost. 
Potrebna im je sloboda, da mogu napisati i reći što su i kakvi su bili 
i ne samo prije Turaka u ove naše strane i za vrijeme njihove vlada- 
vine nego i u razdoblju od 18. do 20. stoljeća. Ne brane se i ne opiru, 
da o njima i o njihovom djelovanju istražuju i pišu i povjesničari koji 
nisu Franjevci, ukoliko ne mimoilaze i franjevačke izvore Reda, Pro- 
vincije i pojedinih samostana, o kojima pišu, jer takvi izvori postoje 
i posjeduju bar toliku i takvu vjerodostojnost kao i drugi povijesni 
izvori. I kad bi izvjesni pisci o Franjevcima i o njihovom djelovanju 
s područja Slavonije, posebno Požeštine, poznavali arhivske podatke o 
Slavonskim franjevcima iz njihovih slavonskih samostana, prestala bi 
tada ona površnost i uvredljive tvrdnje o »nedoučenosti« Franjevaca u 
17. i 18. stoljeću kao i ona nebriga o župnim i tilijalnim njima povje- 
renim crkvama kao gotovo jedinim dušobrižnicima sedamnaestog i 
polovice osamnaestog stoljeća. 


Može li se, pitam, zamjeriti pa i osporiti da Franjevci i sami o 
sebi pišu i govore služeći se ne samo tuđim nego i svojim arhivskim 
izvorima? Ta oni se najbolje poznaju, jer su unutar franjevačkih redov - 
ničkih struktura i najbolje shvaćaju činjenice prošlosti, te sačuvane 
tragove franjevačkog djelovanja na svim područjima njihove djelatne 
zauzetosti. 


Da netko doživi ljepotu obojenih crkvenih prozora, mora ući u 
crkvu, jer mu izvana izgledaju prašni i zamazani, često i odbojni. 
Franjevac — povjesničar — baš zato, jer je uronjen u odvijanje ži- 
vota prema Franjinim idealima, s lakoćom zapaža svaki pokušaj prešu- 
ćivanja, omalovažavanja a i posve krivih pristupa k prošlim činjenicama, 
djelatnika Franjevaca. A jer je nužno iskren, diplomata upravo radi 
jednostavnosti i poniznosti ne može biti, inače Franjevac ne može biti, 
stoga, kad je u pitanju istina Franjevac ne šuti, ne može i ne smije 
šutjeti. Zatajio bi sebe i Evanđelje, po kojemu živi i želi živjeti, ako 
Franjevac želi ostati. Vrijeđati i prepirati se, svađati se i predbacivati, 
Franjevcu je uzaludno trošenje vremena i riječi, ali istinu će reći, 
premda se to nekome i ne svidjelo, jer je istina, zna se, uvijek bolna 
i uvijek teško pogađa. 


Pov jesničaru Franjevcu zamjeraju, da o stvarnostima prošlosti svo- 
jih samostana i braće što su u njima živjela i djelovala, piše zanosno, 
toplo i s ljubavlju. Prigovor začuđuje, jer iskustvo dnevno pokazuje, 
kako se djelovati može i bez ljubavi, ali takvo djelovanje nije u 
stvari ljudsko, humano. Nedostatak ljubavi svjedoči i siguran je po- 
kazatelj, kako se ponuđeno djelo nije rodilo u čovjekovoj unu- 
trašnjosti, nije odsijev bića, besplatnost i dar, nego proračunata i 
hladna sebičnost, koristoljublje i želja za nadmetanjem i gospodarenjem. 
To pak ne privlači i ne oduševljava nego odbija i ubija — nehumano je. 


Prosudite! Ono, što su Franjevci u prošlosti i nama nepoznati 
činili u zaboravi1 na sama sebe na svim područjima ljudske djelatnosti 
i tako postali djelatnici kulturnih vrijednosti i bez želje da se o njima 
govori, to isto, to jest, njihovu djelatnost, treba na isti način iznositi, 
istraživati i o njoj pisati. U zaboravu na sebe sama pov jesničar-fra- 
njevac treba biti kao kristalna vaza, kroz koju svjetlo slobodno prolazi 
a ne zaustavlja se. Što. je nastalo u zaboravu na sebe sama i bez ikakva 
zaustavljanja na sebi, to treba i iznositi zaboravljajući sebe sama i 
bez ikakva zaustavljanja na sebi puštati da činjenice slobodno prolaze 
kroz kristalno staklo objektivnosti i otvorenosti srca - toplinom ljubavi, 
koja ne prisvaja nego daje kao arteški bunar i zapaljena vatra. Biti 
samo drugima put, kojim se služe i na koji zaboravljaju. U svim svojim 
djelatnostima pa i u istraživanju povijesti franjevačkih samostana Fra- 
njevcu je važnije što on jest nego ono što on čini, jer se po onome 
što on jest, pokazuje vrijednost i onoga što on čini. Stoga, što je 
savršenija i njegova izvanjska djelatnost, a jer je upravo ljubav najveće 
usavršenje čovjekove osobe, ljubav je i oznaka svih čina i svega 


djelovanja izvornih Malobraćana — dosljedno i Požeških Franjevaca! 


* * * 


Nakon istraživanja i pisanja o prisutnosti i djelovanju Franjevaca 
u Virovitici (1977), Našicama (1981), Kostajnici (1982) i Gorbonoku 
(Kloštar Podravski), a sve te moje monografije su osim Gorbonoka, 
koja je u rukopisu, već tiskom objelodanjene, živio sam želio prošetati 
i prošlošću franjevačkog samostana u Slavonskoj Požegi, da tako osim 
samostana u Zagrebu obuhvatim sve samostane Zagrebačke. kustodije 
13. stoljeća u sastavu Ugarske provincije. Taj me samostan privlači s 
jednostavna razloga, da se popuni ono mjesto između Našičkog i 
Kostajničkog samostana i tako poveže s Gorbonokom i Viroviticom 
u jednu zatvorenu cjelinu. Svi ti samostani nastaju u razmaku od 14 
godina, ukoliko se 1280. godina uzme kao zapisano polazište franjevačkog 
samostana u Virovitici, a .1294. godina kao postanak samostana u 
Gorbonoku. 


X Zamalo (1985) navršit će se 700 godina samostana u Slavonskoj 
Požegi, svakako jedan lijepi i značajni jubilej dolaska i boravka, 
Prisutnosti i djelovanja Franjevaca u Požegi kao središnjem i značajnom 
gradu Zlatne doline (Vallis aurea). Prigoda je to i poticaj, da se pokuša 
sabrati, prov jeriti, ocijeniti i zapisati sve ono o Franjevcima u Slavonskoj 
Požegi, što o tome zapisi i arhivska građa mogu pridonijeti i omogućiti 
pisanje jedne monografije s naslovom »Požeški Franjevci i njihovo 
djelovanje«. I ne samo takvo jedno nastojanje zapisati nego i tiskom 
objelodaniti, kako bi vjerni štovatelji Požeških Franjevaca u Požegi 
1 izvan nje u Požeštini mogli upoznati njihovu povijesnu i časnu prisut- 
nost i u Požegi i u Zlatnoj dolini, na cijelom području Požeštine. 


Posao nije ni jednostavan a ni lak. Utješno je ipak samo to, da do 
sada još nitko u taj predmet nije ušao cjelovito i s jednim nacrtom, 
koji bi pružio kulturno-povijesni pregled svega što se o Franjevcima 


i o njihovu djelovanju u Slavonskoj Požegi može sabrati. Osnovni 
podaci o njima i o njihovoj prisutnosti povremeno su se iznosili prigodice 
u prikazima samostanskih Ljetopisa i Protokola samostanskih spomenica, 
u knjizi o. Grge Čevapovića, provincijala, pod latinskim naslovom 
»Catalogus« (1823) i »Recensio « (1830) »observantis minorum Provinciae 
S. Joannis a Capistrano«. Jedan mali pokušaj »Povijest samostana i 
crkve otaca Franjevaca u Požegi« napisao je »Katolički list« 1891., 
broj 30, otac Josip Kovačević. Slične prikaze se može naći u knjizi: 
P. Vigilia Greiderer, Germania Franciscana, t. II, Oeniponte 1777.ili nešto 
starije u knjizi: »P. Emericus Pavich, Ramus viridantis olivae, topo- 
graphica descriptio Provinciae nuper Bosnae Argentinae, jam vero S. 
Joannis a Capistrano nuncupatae, Budae 1766. Vidno mjesto je Franjevci- 
ma u Slavonskoj Požegi posvetio Julije Kemp! u svome doista kapitalnom 
djelu »Požega« (...) iz 1910. godine. Djelomično o Franjevcima u Požegi 
piše i Dr. Josip Buturac u knjizi: »Crkveno-kulturna povijest Požege 
i okolice 1277-1977«, Zagreb 1977., na šest stranica manjeg formata. 
Ima i drugih manjih prikaza o Franjevcima u Slavonskoj Požegi, a 
značajna su dva: »Franjevačko učilište u Požegi, Dr. o. Emanuel Hoško 
u Nova i Vetera, Sarajevo 1977. god XXVII, svezak I, str. 82-111, 
pregledno i argumentirano pisano: i »Knjižnica Franjevačkog samostana 
u Požegi« kao IV poglavlje knjige »Povijest knjižnice Požeške kotline, 
Filipa Potrebice, Zagreb 1976., vrlo pregledno i informativno i prema 
izvorima iz Franjevačkog samostana Svetoga Duha u Slavonskoj Požegi 
napisano. 

Izvori i literatura za monogratiju »Požeški Franjevci i njihovo 
djelovanje napose od 18. do 20. stoljeća pružaju dovoljno podataka 
iz samostanskog arhiva, koji je sada trudom i stručnom spremom o. 
Vatroslava Frkina složen i uređen, a dobrih i sigurnih podataka pruža 
i druga na koncu knjige iznesena literatura i izvori izvan samostana. 
Mjerenja, opisivanja, vrednovanje svih kulturnih predmeta in situ 
djelo su pisca. 

. Moje nastojanje, zalaganje i rad, pokrenuti i pomognuti poticajem 
i hrabrenjem o. Mlađena Majnarića, poglavara samostana a sada i 
upravitelja novoosnovane župe Svetoga Duha u Požegi, kome bratski 
zahvaljujem, neće i ne mogu u potpunosti zadovoljiti sva očekivanja 
čitatelja ove. monografije »Požeški Franjevci i njihovo djelovanje «. 
To se, opravdano, ne može ni tražiti. Pokazat će ipak ljubav i dobru 
volju da se ovim radom želi nepoznatoj braći Franjevcima iskazati 
dužno poštovanje i dužnu zahvalnost, neko malo priznanje, da nisu 
samo sebi živjeli nego i drugima koristili. Svojih slabosti su imali 
jer su samo ljudi bili i ništa ljudsko daleko od njih nije bilo, ali su 
Požegu i narod Požeštine ljubili. Trudili su se, da budu dušobrižnici 
u granicama njima dopuštene djelatnosti, a uz to učitelji na pučkoj 
školi, nastavnici na Požeškoj gimnaziji i kulturni radnici, o čemu 
svjedoči njihova samostanska knjižnica i arhiv, a posebno samostan i 
crkva. 


Ako ovo moje nastojanje, napor i dugi niz dana i mjeseci iznad 


prašnih, latinskih i različitih rukopisima napisanih svjedočanstava, potak- 
ne i još po nekoga da dopuni, usavrši i rasvijetli, što momu radu 


nedostaje, i ako se iz svih ovih stranica i nesavršeno samo pokaže, 
da su Franjevci u prošlosti i u Zlatnoj dolini nastojali biti i kulturni 
ljudi, moja nastojanja su postigla svrhu i za mene su najbolja nagrada 
u odvijanju života u prostoru i vremenu. Zlonamjernim kritičarima 
stavljam pred oči narodnu kinesku mudrost: 


— Kad prst pokazuje mjesec, 
budala gleda prst! « 


Pisac 


Samostan i crkva Duha Svetoga 


in 


= Povijesna Požega 


1. Položaj 


Područje valovitog polja između šumovita Papuka i Krndije sa 
Sjevera, Psunja sa Zapada, Dilj gore s Istoka i Požeške gore s Juga, 
nosi vrlo lijepo ime — Zlatna dolina (vallis aurea), a radi grada Požege 
—Požeština. 


Praktični duh Rimljana prozvao je Požeštinu Zlatna dolina radi 
obilja žitorodnih polja. I s pravom. Pogled s Papuka, Krndije, sa Psunja 
ili s Požeške gore na dozrelo klasje žita pod konac lipnja što se oba- 
sjano poplavom sunčeva svjetla talasa, zadivljenom će namjerniku 
putniku izazvati spontani usklik — Zlatna dolina! 


Požeško polje je bogato: žitom, vinom, voćkom i stokom, a i 
bogatim šumama drvom i divljači u okolnim bregovima. I nije čudno, 
da su sinovi Svetog Benedikta požešku kotlinu prozvali Časnom doli- 
nom (vallis honesta), kako to svjedoči darovnica Andrije II, Arpadovića, 
kad im je 1230. godine poklonio Kutjevo (Gotho) i novo polje rada u 
Zlatnoj dolini (Zdenko Turković, Sedam stoljeća dobra Kutjevo, Zagreb 
1969, str. 10—11). 


Posuta pitomim selima Požeština djeluje kao namreškano more na 
koje su posjedali bijeli galebovi. Presjecaju je nekoliko potoka s 
Papuka i Krndije i slijevaju se u Orljavu, što sa Psunja protječe jugo- 
zapadnim dijelom Požeškog polja pa kroz Požegu i Pleternicu žuri u 
Savu kod Kobaša. I tko ie iednom prošao »Zlatnom dolinom«, okušao 
vino iz podruma nekadašnje opatije »Časna dolina Kutjevo« (Vallis 
honesta de Gotho), taj Požeštinu više ne zaboravlja. 


Na jugozapadnom dijelu Požeškoga polja na desnoj obali Orljave, 
gdje se potok Vučjak slijeva u Orljavu, smjestila se Požega, glavno 
mjesto Požeštine. Proteže se ispod Bablje gore od Sjevero-zapada 
Prema Istoku. Istočni dio grada Požege, Arslanovci i glavni trg leže 
ispod bregova Grgin dol i Kapavac, a zapadni dio grada ispod brda 
Sokolovca. I od te središnje, najstarije okosnice —Istok—Zapad, vidlji- 
YO je pet glavnih ulica prema Sjeveru s trgom Svete Terezije, dok se 
šesta takva ulica pruža prema Jugu klancem Vučjak, kojim protječe i 
istoimeni potok, po kome se i ta ulica tako prozvala. 
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Danas je grad Požega izgrađen s obje strane Orljave a posebno na 
zapadnoj strani i broji 20495 stanovnika. Cestovno je povezana s 
Našicama, s Novom Gradiškom, Pakracem, a preko Pleternice sa Slavon- 
skim Brodom na Savi. Ima željezničku vezu s Velikom, s Osijekom 
preko Našica, a preko Nove Kapele sa Zagrebom i Beogradom. Razvija 
industriju i školsko je središte cijele Požeštine. Staro je naselje, koje 
se pismeno zajamčeno spominje prije 750 godina (1227), a nesumljivo 
je i starije. Okolica je lijepa i plodna. Ima i nekoliko poznatih izvora: 
Tekije, Fratrovica i Kapavac, s kojim su povezane različite priče. 
Za izvor Fratrovicu Požežani kažu, da voda s izvora Fratrovice ima 
tako silnu moć, da svaki koji se jednom s ovog izvora napije, Požegu 


više ostaviti ne može. S izvora Kapavca Franjevci su nekada u svoj 
samostan glinenim, pečenim cijevima kao i u veličkom samostanu 
također s izvora Kapavca iznad Velike dobivali pitku vodu. Tekije 
pak—gornje i dolnje— potsjećaju Požegu na tursku vladavinu, jer 
tekija znači izvor. 


2. Ime 


Činjenice pokazuju a kulturna povijest svjedoči, da se ljudska 
naselja uvijek nazivaju nekim imenom kao oznakom, po kojoj ga 
stanovnici drugih naselja mogu znati, gdje je, gdje se nalazi i po 
čemu je značajno. I dok se kod nastajanja i razvoja ljudskih naselja 
redovito znalo, kako se zove i zašto su ga nekim određenim imenom 
nazvali, vrijeme, teška vremena i katastrofe mogu zasjeniti i nestan- 
kom izvornog stanovništva brišu i u zaborav odnose, kako se njihovo 
naselje zvalo, mijenjalo svoje ime, premda je na istoj geografskoj 
širini i dužini postojalo i postoji sve do naših dana. 


Na području današnje Požege izmjenjivale su se civilizacije starih 
Ilira, Gota, Rimljana, Ostrogota, Slavena i Mađara. I nema sumnje, 
da na području Požege već za vrijeme Ilira nastaje i razvija se nase- 
lje, za koje franjevački izvori tvrde, da se zvalo Ravenata. Nakon toga 
su je Goti prozvali Rekatina a Rimljani Valeria, dok je Ostrogoti zovu 
Bassiana. »Konačno ovaj najstariji ilirski grad se prozvao Požega, a od 
svog sagrađenja zvao se Ravenata, zatim za vriieme Gota Rekatina. 
poslije Rimska Valeria, na kraju su je Ostrogoti zvali Bassiana, a 
Mađari pak Posga«, tako je na početku Kronike požeškog samostana 
zapisao prvi kroničar 1739. Jednako i Protokol veličkog samostana 
1735., kao i o. Grga Čevapović u svojoj knjizi »Recensio« (...), tiska- 
noj 1830 u Budimu (o.c. str. 218'221). ' 


Izvorno se, dakle, na području današnje Požege nalazilo ilirsko 
naselje Rekatina, kako to prema Schwandtneru spominje biskup Mirko 
Ožegović u knjizi »De situ et ambitu Slavoniae et Croatiae«, koju je 
priredio Đuro Đuriković 1844, a izdana je 1847. u Zagrebu. Ondje 
stoji: »In inferiori Slavonia est olim Reccatina dicta (...)«. U donjoj 
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Slavoniji je Požega, nekoć Rekatina zvana (o.c. str. 146). A bilo je to 
naselje »Recatina apo to Rika«, pokraj koje je protjecala rijeka 
Picentina, koja se danas zove Orljava (Čevapović, Recensio (...) str. 
219, prema Wesserlingu Antoninova puta). Obzirom na Bassianu vri- 
jedno je spomenuti da se u Arhivu požeškog samostana čuva pismo, 
dje general franjevačkog reda pišući o. Luki Ibrišimoviću piše 
»fratri Lucae de Bassiana« (bratu Luki iz Bassijane), što svjedoči da 
su pisci čak iz Rima u 17. st. upotrebljavali Bassianu kao ime Požege 
(ASPo, Miscelanea, kutija I za godinu 1688). I u Rječniku Ivana Belo- 
stenca iz 18.st. kod riječi:Posega, ae, nalazimo dodatak »alias Basiana 
ae, Basiana, str. 936). Cevapović uz Ostrogote veže ime Bassiana za 
današnju Požegu (o.c.str.220). Jednako i naziv Valeria za Požegu u 
vrijeme Rimljana (o.c. str. 221), dok ističe, kako su je Mađari u 9 
stoljeću zvali Posago, a u 11. stoljeću Posaga u testamentu palatina 
Radona 1057. godine (0. c. str. 220). Čevapović prema mađarskom 
piscu Ljudevitu Nagy, Statistica Geographica Hungarorum, tII, str. 21. 
navodi: »Ugri su ove strane osvojili i grad Požegu ognjem i mačem 
zauzeli te radi paljenja (a u Ilirskom jeziku riječ Požga u aoristu znači 
spaljen) je nazvan Posga ili radi kaštela Posega var (o. c. str. 220/21). 
Prema Cevapovićevu navodu moglo bi se stvarno reći, da je Požega 
dobila svoje sadašnje ime od toga i tada, kad su je Ugri osvajajući 
spalili u kajkavskom govoru i danas se još za pojam — spaliti ili 
popaliti — upotrebljava riječ — požgati, a u aoristu — požgah, požga. 
Dosljedno i ime: Posago, Posaga, Posega, Posga. 


U razgovoru s našim poznatim lingvistom Dr. Valentinom Putancem 
na upit: odakle Požegi njezino ime?, bez razmišljanja mi je rekao: 
»od glagola požgati«. I nastavio:, Tu su nekada morali neku krčevinu 
ili slično spaliti i onda graditi. Gdjegod se, na primjer, u Zagorju 
neko naselje ili mjesto zove »Gorica« znaj, da su tu najprije nešto 
Spalili, nešto je gorjelo, a onda gradili i zato zovu gorica. Taj naziv 
nema veze, kako se to često misli s vinogradom. Odnosno i naziv za 
i m -Sorice- dolazi od toga, što su zemlju za sadnju vinove loze 
o DR lova očistiliod šikare. Tako je i Požega dobila svoje ime 


d me je, naravno, pokušaj tumačenja o postanku naziva Požega, 
M ređu požgati i Požege može postojati. I ne samo da može 
iniia +. nego je Dr. Putanec sa sigurnošću meni ustvrdio, da se ona 
doti! orno kao Požega i zvala. Zanimljivo je zapaziti, kako u naj- 
mlina Ba ranoj povelji iz 1210. godine ime županije požeške stoji 
dig e kao i danas: Posega, gdje se ono s čitalo ž (Cod. dipl 
e ) BIT. 97199), jer pisar nije imao znak za naš konzonant ž. Kra- 
bea Pisari su s malim promjenama vokala Požegu u 13. stoljeću pisali 
IV še i ojudona — Cod. dipl III, 177, str. 204., Possaga — Cod. dipl. 
M dd str. 81, svibanj 1239; Posga — Cod. dipl IV, 368, str. 424/ 425, 
1250; i Posagawar — Cod. dipl VI, 355, str. 418, 1282. 
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Dao sam si truda i pregledao sve sačuvane povelje 13. i 14. stoljeća 
koje su sabrane i tiskane u Diplomatičkom zborniku od 1210. do 1379 
(Cod. dipl III-XV), i zapazio sam, da se u 13. stoljeću za naziv požeške 
županije, kaštela i grada te kaptola Svetoga Petra uvijek upotrebljava 
naziv: Posega, Posaga, Posoga i Posga a nikada ne Posogavar. U jednom 
samo slučaju 1282. upotrebljava se izraz: Posoga var i to u izričitom 
značenju naselje Posega, jer piše za put (cestu) »itur ad Posagawar « 
— vodi u Požegu (Cod. dipl VI, 355, str. 418), dok se u istoj povelji 
Kaptol Svetoga Petra naziva »de Posaga«. 


Povelje 14. stoljeća gotovo ustaljeno za županiju, kaštel, područje 
i za Kaptol Svetoga Petra upotrebljavaju i pišu naziv: Posega, Posga, 
Posaga i Posoga, dok se naziv Posogavar upotrebljava vrlo rijetko i to 
uvijek da se označi požeško naselje — grad Požega, gdje se spominje 
crkva Svetoga Demetrija Malobraćana u Posegawaru, što svakako nije 
u kaštelu nego »in villa Pasagavar« (Cod. dipl VIIL,97, str. 107, 1305. 
god.; 100, str. 11, i 376, str. 458). Ili u pov. 431, str.533/ 534, Cod. dipl. 
IX iz 1330 godine gdje se spominje: »villa Possagawar« i neki Bokodyn, 
načelnik grada (villicus de Possagawar), ili građanin grada Požege — 
»vivis de civitate Possagawar« (Cod. dipl XIV, 130, str. 185, 1. VI 1369). 


Kad se svi ovi podaci saberu i uporede, zaključak je posve siguran: 
a) Kaštel (castrum), grad (villa), županja (comitatus) i Kaptol (capitulum) 
Svetoga Petra zovu se kao i danas — Požega, požeški, požeština. b) 
Iskrivljen način pisanja naziva Požega pripada pisarima povelje, redovito 
Ugrima. c) Jedna posebnost 14. stoljeća, gdje se u nazivu Požega razli- 
kuje naziv Posega za kaštel, grad-utvrdu na brijegu usred Požege i 
bilježi kao Castrum de Posoga, a naziv za naselje Požega piše Posogawar, 
uvode kraljevi iz kuće Anžuvinaca, da se istakne, kako je sjedište 
županije ugarskoga tipa vezano uz Kaštel — grad — utvrdu, dok se 
ispod grada — utvrde nalazi podgrađe Posogawar, villa Posoga, naselje 
Požega. Taj istovjetni postupak je prisutan u 14. stoljeću i u nazivu 
županije i grada — utvrde u Vukovaru kao castrum de Wolcou i naselja 
Wolcowar (P. Cvekan, Franjevci u Vukovaru, str. 14). 


3. Najstariji spomen 


Povijesnim rođenjem jednoga naselja, područja i županijskog grada 
— kaštela smatra se tek onda, kad je njihovo ime pismeno zabilježeno, 
što ne znači da takva naselja i gradovi nijesu i prije njihova pismom 
zajamčena spomena postojala. Ako se u povelji Andrije II, ugarskog 
i hrvatskog kralja, 1210. godine spominje požeška župania (comitatus 
de Posega), i još k tomu i pravilno napisano (Cod. dipl III, 80,str. 97), 
ako se u povelji istoga kralja izdanoj 1221. godine (Cod. dipl III, 
177,str. 204) spominje i župan požeški Ladislav (Ladislao marescalco et 
comite de Posogua), s pravom se može zaključiti, da u požeškoj županiji 
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postoji i grad Požega kao središte županije i župana, jer su plemenske 
hrvatske župe i ugarske županije uvijek imale i svoj župni ili županijski 
grad, ispod kojega se nalazilo i podgrađe (suburbium). 


Svoj župni ili županijski grad morala je imati i požeška županija 
(comitatus de Posega) a jednako i svoga župana (comes de Posega) 
i imala ih je.I nema sumnje, da je to bio upravo grad Požega (urbs- 
civitas Posega). Tadej Smičiklas u svojoj knjizi »Povijest Hrvatska, 
I, str. 321«, smatra da je bizanski car Manuel Komnen radi osiguranja 
prijestolja svome štićeniku Stjepanu IV, Arpadoviću, u rano proljeće 
1164. godine s velikom vojskom došao u Srijem do Petrovaradina 
(Petrika) i »došao u Pošegu — banskustolicu onoga doba«. Za razliku 
od povjesničara Vjekoslava Klaića Smičiklas je zapis Ivana Kinama, 
pratioca Manuelova na njegovupohodu i Srijem do Petrovaradina i dalje 
do grada Pagatziona, shvatio, da se taj Pagatzion odnosi na Požegu, 
a ne na Bač, kako to tvrdi ugarski povjesničar Katona, a Klaić ga 
u tome slijedi. 


Nedavno je gospođa Ivica Degmedžić pod naslovom »Car Manuel 
Komnen u Požegi« (Vjesnik muzeja Požeške kotline 1, str. 75-82) 
vrlo informativno i argumentirano pokazala, da se Kinamov zapis o 
pohodu cara Manuela Komnena 1164. s dolaskom njegovim u grad 
Pagatzion odnosi na Požegu a ne na Bač. Gđa Degmedžić donosi foto- 
kopiju grčkog teksta i latinskog prijevoda spomenutog Kinamova tek- 
sta u redakciji Charles du Fresne sieur du Cangea, što ga je 1670. 
priredio za pariško izdanje bizantskih povijesnih pisaca. 


Kinamov tekst u latinskom prijevodu glasi: 

—lItaque superiori e parte Istro trajecto ad civitatem nomine 
Pagatzium pervenit. Est vero illa Sirmiensis agri metropolis. 
Ilic habitat gentis istius antistes, et ex ea incolarum multitudo inumera 
egressa est, quo illius comitatui sese adjungeret. Hic igitur castris 


positis consedit: postquam autem accepit Stephanum jam prope esse 
ad bellum se (...). 


Taj tekst u prijevodu Degmedžićeve hrvatski glasi: 

— Tada, dakle, Dunav negdje prešavši, pohiti prema nekom gradu, 
po imenu Pagatzion. Grad je upravo tada bio metropola Sirmijaca. 
I ondje je pozdravni govor održao onoga naroda prvosvećenik (archi- 
kg Zatim je — ljepše nego što se može izraziti — mnoštvo izašlo 
a kao kopljanici pruže počasnu pratnju (...). Prijevod je iz grčkog 
zato je potpuniji nego latinski tekst. To se posebno odnosi na ovo: 
»Zatim je — ljepše nego što se može izraziti — mnoštvo okolnog 


naroda izašlo da kao kopljenici pruže počasnu pratnju (doryforeson 
auton).« 


Mlipe je kod riječi Pagatzion dodao svoju opasku: »Možda grad 
(Fo se zove Požega, znamenit zbog biskupije u Savskoj Slavoniji 


o E: ' sija 3 is 
Bi. Uurbs que Posega dicitur, episcopatus insignis in Sclavonia Sava- 
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Ugarski povjesničar Katona, kanonik kaločke nadbiskupije po slično- 
sti oblika Pagatzion je poistovjetio s Bačem, jer da je to Batsium — 
Bač. Gđa Degmedžić s pravom navodi, da formalni kriterij može lako 
zavesti. Na primjer latinski oblik Bacensis, za koji bi se od prve mog- 
lo reći, da je istovjetan s oblikom Bač, a Mađar Andras Mocsy je u 
najnovije vrijeme upozorio, da je Bacensis iskvareni oblik od antiknog 
mjesta Bassiana — današnji Rimski Petrovci, dok bi pravilan oblik 
pridjeva trebao glasiti Bassianensis (Degmedžić, o.c. str. 78). 


Nije naše ulaziti u pojedinačno dokazivanje, kako se Pagatzion 
i Požega po broju slogova nalaze blizu, a Kinam je samo slogove 
izmijenio. Ne možemo ulaziti ni u raspravu, da li je u Pagatzionu 
(Požegi) 1164. bila biskupija ili možda samo Kaptol Svetog Petra. 
Sigurno ipak ostaje, da je Pagatzion (Požega) u Savskoj (Posavskoj ( 
Slavoniji. Prepustivši nagađanja i opširno tumačenje, kako je riječ 
Pagatzion povezan s pogačom prije.nego s Bačom. jedno je ipak vjero- 
jatno, ako ne i sigurno. Gramatik Ivan Kinam je boravkom u Požegi 
saznao točno ime grada, gdje su cara Manuela Komnena lijepo primili. 
Doznao je, da se zove Požega, ali u pomanjkanju konzonanta ž on je 
slogove izmijenio. Na to me je upozorio i Dr. Valentin Putanec. 1 
dodao, da Kinam u svome opisu Pagatziona navodi kako je cara ispred 
naroda u tome gradu pozdravio prvosvećenik, jer upotrebljava riječ: 
archiereus a ne episcopos. Najčasniji prvosvećenik srijemske metropo- 
le mogao je biti i prepošt Kaptola Svetoga Petra u Požegi, što za mene 
bar pokazuje, da je sjedište Požeškog kaptola Sv. Petra izvorno bilo u 
Požegi. Mnoštvo naroda, koje je s kopljanicima izašlo na doček caru 
svjedoči, da je Pagatzion župni grad metropola — u koji se ne samo 
stanovnici Požege nego i cijele Požeštine sabiru na značajne događaje. 
Prisutnost kopljanika govori u prilog županijskog središta sa županom 
na čelu, a sve okolnosti prigodom careva dolaska u Pagatzion, da se 
radi o značajnom naselju i da to stvarno može biti Požega. 


Naziv Pagatziona (Požega) metropolom Sirmijaca može biti vrlo 
značajan u vezi s Požegom. Napose za onu činjenicu, što se u Požegi 
13. stoljeća nalazi crkva Svetog Demetrija, Dmitra ili uobičajeno Mitra, 
po kome se i danas još zove Sremska Mitrovica, rimska naseobina 
Sirmium. Postojanje crkve Svetoga Demetrija—Mitra u Požegi može 
biti pokazatelj, da je Požega imala neku bližu vezu s Mitrovicom, 
odnosno sa rimskim Sirmiumom. I upravo stoga Degmedžićino dokaziva- 
nje Kinamova Pagatziona s Požegom ima svoje opravdanje i utemelje- 
nost. Mnoge stvari s Kastelom —-- gradom na brijegu, s gradskim tr- 
gom i sa starim crkvama u Požegi našle bi nove poglede a spomi- 
njanje Požege potisnulo bi je u prošlost za nepuno stoljeće. Čevapo- 
vićev zapis, da su Ugri već u 9/ stoljeću prozvali spaljenu Bassianu 
Posago, a palatin Radon je u svome testamentu 1057. godine spominje 
kao Posaga, postaje značajno svjedočanstvo o spomenu Požege (Recen- 


sio« 0. c. str. 220/221). / 


pr žaoka : 
Bez obzira na ova razmišljanja: o Požegi kao Kinamovu gradu 
Pagatzionu iz 12. stoljeća, zna se, općenito je prihvaćeno, isticano i 
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proslavljeno, da se grad Požega pismeno prvi put spominje u pismu 
pape Honorija III napisanu 11. siječnja 1227. godine, pa je grad Pože- 
a 1977. svečano obilježio 750 godina svoga povijesnog rođendana. 
Požega se 1227. godine povijesno rodila, a to je stanovnicima jednog 
rada i više nego dovoljno da budu ponosni i gordi na svojih 750 
godina postojanja. 


Spomenuto Honorijevo pismo upravljeno je kaločkom nadbiskupu 
i kaločkom kaptolu. Budući da ta papina povelja nije sačuvana u 
izvorniku nego samo kao prijepis u arhivu zagrebačke biskupije, u 
povelji se ime kaločkog nadbiskupa stavlja u zagradu, što bi značilo 
da ime tog nadbiskupa nije označeno u samoj povelji, pa se na temelju 
godine pisanja Honorijeva pisma 1227. godine zaključuje,da je tada 
kaločki nadbiskup bio Ugrin. 


Nakon uobičajnog početka ili glave pisma: »Honorije biskup, sluga 
slugu Božjih (Ugrinu) kaločkom nadbiskupu i kaptolu i pozdrav i apo- 
stolski blagoslov«, papino pismo ističe spremnog udovoljiti želji i 
traženju kaločkog nadbiskupa i kaptola te potvrditi primanje u posjed 
Kaštel Požegu i svih njegovih pripadnosti, jer je kaločki nadbiskup sve 
to kupio za izvjesnu sumu novaca i za svoj predij Erdesumulva od kralja 
Andrije II uz pismeni pristanak njegovih sinova a posebno pak njegova 
prvorođenca Bele. Papa tu kupnju Kaštela Požege i posjeda odobrava 
i potvrđuje kaločkom nadbiskupu i kaptolu, jer je to učinjeno radi 
materijalne pomoći kaločkoj crkvi a posebno za pripomoć u protjerivanju 
heretikaiz onih požeških krajeva (Cod. dipl III, 237, str. 264). 

Kako je papa Honorije III ubrzo umro, njegov nasljednik papa 
Grgur IX izdaje 10. srpnja 1227. pismeno odobrenje kaločkom nadbi- 
skupu Ugrinu i kaločkom kaptolu spomenutu kupnju Kaštela Požege 
sa svim pripadnostima (Starine, Jazu, knjiga XXI, str. 284). 


Nema sumnje, da se Požega 1227. godine pismeno spominje. Snagom 
Honorijeva pisma, međutim, ne stoji, da se pod riječju »castrum de 
Posega« razumijeva grad — civitas Posega nego Kaštel Požega, zgrada 
na brijegu usred Požege, mjesto boravljenja zemaljskog gospodara 
Požege, ispod koje se nalazi podgrađe, naselje,: gdje stanuju gradski 
plemići — castrenses ili iobagiones. Kaštel može a ne mora biti sje- 
dište župana kao što to u Požegi 1227. i nije bilo. Požeški kaštel i 
pripada zemljišta oko Požege pripadali su kralju Andriji II, koji je 
to mogao prodati ili pokloniti. Papa Honorije III ističe, da je kaločki 
nadbiskup (Ugrin) kupio Kaštel Požegu i pripadna dobra za određenu 
sumu novaca i za svoj testamentarno ostavljeni predij Erdesumulvu/ pro 
certa summa pecunie dato etiam predio de Erdesumulva (...). Prodaja 
nije poklon. Prodati pak Kaštel Požegu i dobra što tomu Kaštelu pri- 
Padaju ne znači prodati požešku županiju. Dosljedno, iz papina pisma 
l1. siječnja 1227. godine ne može se zaključiti, da je Andrija II uz 
Pristanak svojih sinova Kolomana kao Slavonskog hercega i Bele kao 
suvladara Andrije II do 1235. godine prodao županiju požešku Ugrinu, 
nadbiskupu koločkom. Ne radi se o kupnji požeške županije nego samo 
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Kaštela Požege — grada (castrum de Posega) i njegove gospoštije, to 
jest pripadnih dobara. Ni Vjekoslav Klaić, ni Tadej Smičiklas a ni 
Julije Kempf ne govore o Ugrinu kao županu požeške županije, što 
on po samom svjedočanstvu Honorijeva pisma nikada i nije bio. A 
konačno, to potvrđuje i postupak Bele IV, koji je nakon stupanja na 
prijestolje kao samostalan vladar 1235. godine Kaštel Požegu i pripadna 
dobra oduzeo kaločkoj nadbiskupiji i od tada je Kaštel Požega — grad 


s dobrima svojina kraljevske kuće kao i prije 1227. godine. 


Nastojanje kaločkog nadbiskupa Ugrina da kupi Kaštel Požegu — 
grad i njegove posjede s opravdanjem, kako mu je to potrebno za 
uzdržavanje kaločke crkve i za borbu protiv heretika patarena, što su 
u požeštinu prodirali iz Bosne, bila je zapravo samo izlika prikriti 
nastojanje, da se iz Požeštine istisne svaki utjecaj pećujske i zagrebačke 
biskupije na ovome području. Ako je pak na čelu požeške županije 
bio župan Ladislav 1221., kad je Kaštel Požega — grad pripadao kralju 
Andriji II (Cod. dipl. III, 177, str. 204),.a jednako i župan Filip iz Požege 
godine 1258, (Cod. dipl IV, 658,str. 148/149), kad je kraljica Marija, 
žena Bele IV, bila gospodarica Kaštela — grada de Possega (Cod. dipl 
V, 771, str. 276, 1268.), zašto i 1227. ne bi u Požegi mogao biti i stv- 
arno je bio župan, premda je kralj Andrija II Kaštel Požegu — grad 
s posjedima prodao Ugrinu, nadbiskupu kaločkom! 


Ugrina, kaločkog nadbiskupa, susrećemo kao supotpisnika na pove- 
ljama Andrija II, Arpadović, ali uvijek i samo kao nadbiskupa kaločkog, 
ali nigdje ne i kao župana požeškog, što ne mora značiti, da nije požeški 
župan. No, ako je Ugrin kupnjom dobio Kaštel Požegu — grad i pri- 
padne posjede i k tomu još i vlast župana požeške županije,kako to, 
da Bela IV po smrti svoga oca Andrije II oduzimlje Kaštel Požegu — 
grad i imanja, a nigdje se ne spominje, da je Ugrin prestao biti po 
žeški župan kao ni to, da je bio, premda Dr. Josip Buturac tvrdi, da je 
od 1227. do 1234. bio požeški župan (Crkveno-kulturna povijest Požege 
i okolice 1227 — 1977, str. 15 i str. 20). 


4. Požeška županija (comitatus) 


Istraživačima povijesne prošlosti hrvatskoga naroda na području 
Slavonije, a ta u Srednjem vijeku obuhvaća svu zemlju između Save 
i Drave od Štajerske granice do granice Srijema, poznato je, da su Hrvati 
u tim krajevima živjeli po svome plemenskom uređenju, na način župa, 
gdje je župni grad sjedište cijele župe, a župan izvršni pretstavnik 
. vlasti za određeno vrijeme svoje službe. 

Ina području požeške županije izvorno je također postojala hrvatska 
župa, koja se vjerojatno pod neposrednim utjecajem kraljeva iz kuće 
Arpadovića u toku 12. stoljeća pretvorila u županiju (comitatus) ugarskog 
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tipa, gdje je vlast za razliku od hrvatskih župa pripadala kralju, koji 
je postavljao i ukidao župane kao izvršitelje županijske vlasti. Takvim 


. uređenjem jačao se utjecaj kralja, odnosno kraljeva zamjenika u osobi 


hercega, a tu je službu vršio član kraljevske kuće kao herceg Slavo- 
nije. Herceg je bio vrhovni upravitelj zemlje i njemu se pokoravaju 
službenici (iobagiones), ban i velikaši (principes, magnates), on je 
vrhovni sudac u opsegu svoje hercegovine i sudi zajedno s velikašima, 
vojvoda je hrvatske vojske, a prihodi su mu znatni. Pripadale su mu 
čitave županije kao upravo i Požeška s gradom Požegom, a i stolovali 
su i u Požegi. Imali su svoj herceški dvor i svoju kancelariju i poput 
kraljeva su izdavali povelje (V.Klaić, Povijest Hrvata, 1, str. 317, 
Zagreb 1972). 


Među županijama ugarskog tipa najprije su uređene dvije slavonske 
županije: Vukovska i Požeška a zatim i Zagrebačka. A to je značilo: 
župane nije birao narod kao u hrvatskim župama nego ih je imenovao 
sam kralj, a time je kraljeva vlast porasla. Arpadovići uzto uvode u 
tim županijama i feudalne odnose. Svjetovnim i crkvenim velikašima 
daju pojedine župe u nasljedno pravo i tako župane zamjenjuju na- 
sljednim vazalom, koji se zvao knez (comes). 


Postojanje Požeške županije u XIII stoljeću je i više nego zajam- 
čeno mnogobrojnim pismenim dokazima, a prvi takav dokaz nalazi se 
u povelji kralja Andrije II iz 1210. godine u darovnici kojom je kralj 
dao Templarima mnoge zemlje a izuzima Lesnicu u požeškoj županiji 
(terram quandam Lesnissa de comitatu de Posega exceptam — Cod. 
dipl III, 80, str. 97). I da posebno ne nabrajamo sva ona mjesta iz 
povelja Diplomatičkog zbornika od III do XV sveska, spomenut ćemo 
samo slijedeće godine: 1238, 1239, 1248, 1250, 1258, 1266, 1275, 1277, 
1282, 1286, 1288, 1290, 1311, 1355,1371, koje nam dovoljno potvrđuju 
postojanje Požeške županije u 13. i 14. stoljeću za vladanja Arpadovića 
i Anžuvinaca. Pojedinostima se bavi Julije Kempf u poznatoj svojoj 
knjizi »Požega« (0. c. str. 63-99, Požega 1910). Zapisat ćemo samo i 
podatak, da se među županima Požeške županije u 13. stoljeću spominju 
Godine 1221. župan Ladislav (Cod. dipl III, 180, str. 206); godine 
1259. župan Filip (Cod. dipl V, 658, str. 148/149); godine 1275. župan 
Lovro (Cod. dipl VI, 124, str. 139); godine 1296. župan Belug (Cod. 
dipl VI, 212, str. 237 ). 


5. Kaštel Požega (castrum) 


. Najjednostavnije nije i ne mora biti i najtočnije. Pozivati se na 
pismo Honorija II, pape, napisano 11. siječnja 1227. kao potvrdu kupnje 
Kaštela Požege i njegovih dobara (castrum de Posega cum pertimentiis), 
što je nadbiskup kaločki Ugrin obavio s kraljem Andrijom II i uz pri- 
| doan njegovih sinova Kolomana, hercega i Bele, suvladara, i pritom 

azati: ovdje se po prvi put pismeno spominje grad Požega, jer da to 
Tiječ Castrum de Posega znači, jednostavno je ali nije točno. 
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Castrum — nije civitas, u koliko castrum označuje posebno izgrađenu 
zgradu za stanovanje zemaljskog gospodara i k tome još i posebno 
utvrđenu i naziva se Kaštel, dok civitas označuje naselje oko Kaštela 
ili pod Kaštelom i zove se grad u kojemu stanuju plemići (nobiles) 
ili službenici (iobagiones) Kaštela (castrenses-gradšćani). 


Ugrin kaločki nadbiskup, nije kupio grad Požegu nego Kaštel 
Požegu s pripadnostima (dobrima), dok je grad (civitas) Požega posve 
sigurno imala svoje uređenje a njeni plemići (nobiles) i činovnici 
(iobagiones) pa i gosti, došljaci, (hospites) imali su svoje posjede i svoja 
prava. A jer je Požega i sijelo županije, župan je bio u Požegi-gradu, 
a nije morao biti i nije ni bio gospodar Kaštela-Požege, kako se to 
iz sačuvanih povelja 13. stoljeća može i dokazati. 


Evo. primjera! Godine 1259. spominje se požeški župan Filip, a 
zna se, da je tada gospodarica Kaštela Požege kraljica Marija, žena 
Bele IV (Cod. dipl V, 658, str. 148/149). Na isti način se 1275. spo- 
minje požeški župan Lovro, a Kaštelom Požega i dobrima gospodari 
kraljica Elizabeta, Kumanka, majka Ladislava IV, Kumanca (Cod.dipl 
VI, 124, str. 139). Isto vrijedi i za činovnike Kaštela (iobaqiones), koji 
stanuju u gradu Požegi, a imaju svoje vlastite zemlje, kako to svjedoči 
povelja iz 1266. (Cod. dipl V, 884, str. 412-terras iobagionum castri de 
Posoga de genere Volica — zemlje iobaga Kaštela Požege iz plemena 

. Veličkih). Spominju se i plemići požeški iz plemena Borića (Cod. dipl VI, 
113, str. 222, god. 1277. — nobiles de Posaga de genere quondam Borch). 
Najljepši pak primjer, da u Požegi treba razlikovati: Kaštel Požegu, 
županiju Požegu i grad Požegu daje povelja, gdje se za vrijeme borav- 
ljenja hercezice Tomasine, majke kralja Andrije III, Mlečanina, spo- 
minju: plemići Požege (nobilium de Posoga), župan Detrik i njegov 
brat Belug, župan i kaštelan iz Požege (Cod.dipl VII, 212,str.137,god. 
1296. — »magister Belug comitis et castellani de Posoga«). Magister 
Belug je i župan i kaštelan u Požegi, dokaz, da su to dvije različite 
službe. Kao župan upravlja Požeškom županijom, a kao kaštelan vodi 
brigu za Kaštel Požegu, koji pripada Tomasini, hercezici Slavonije. 


Kadgod se, dakle, spominje Kaštel Požega (castrum de Posega), to 
je ono zdanje podignuto i smješteno na čunjastom brijegu usrijed 
Požege, opasano zidom i kulama, i uvijek se kroz 13. i polovicom 14. 
stoljeća označuje kao Posega, Posoga, Pasaga a nikada ne kao Pose- 


gavar. Pomađareno — Posegawar — uvijek označuje grad (civitas) 
Požegu, to jest požeško naselje ispod Kaštela Požege. Tako se u povelji 
1282. godine ističe put, koji vodi u Posagawar — to jest u naselje 


Požegu (Cod.dipl.V1,355,str.418). Ovo je posebno uočljivo u tri sačuva- 
ne povelje, koje spominju franjevački samostan i crkvu Svetoga Deme- 
trija u Posegawaru, što se posve sigurno nije nalazilo, i ne nalazi u 
Kaštelu Požega (Cod. dip. VIII, str. 107,-ecclesia b. Demetrii fratrum 
Minorum de Posegauar; Cod.dipl VIII,100,str.111,-a drugi put »fratres 
minores in vila Posogauar ad claustrum s. Demetrii«; Cod.dipl VIII, 
458,str.376,god.1317, gdje se spominje — capitulum S. Petri de Pasaga 
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i »sacristie Fratrum Minorum de villa Pasagauar«). Sačuvane povelje 
14. stoljeća posve sigurno razlikuju Kaštel Požegu i grad Požegu, koji 
uvijek pišu kao Possagauar. A u Posagauaru — u gradu Požegi postoji 
i posebna uprava, što dokazuje spominjanje i upravitelja grada — 
villicus de Possagawar — točnije upravitelja Possagawara imenom 
Pokodyna (Cod.dipl IX,431,str.533/ 534, 1.111 1330. — quod Bokodyna 
villicus de Possgauar). 


Kaštel Požegu posjeduje kralj Andrija II, potom Ugrin, nadbiskup 
kaločki kupnjom, zatim Kralj Bela IV od 1235. do 1242., kad ga dariva 
svojoj ženi Mariji, jer mu je novčano iz svoje baštine pomogla za 
vrijeme rata s Tatarima. Poslije Marijine smrti Kaštel Požegu posjeduje 
Elizabeta, Kumanka, majka Ladislava IV, a onda Tomassina, majka 
kralja Andrije III, Mlečanina, do konca 13. stoljeća. Dolaskom Rober- 
ta iz kuće Anžuvinaca Kaštel Požega pripada Pavlu Gregorijancu,vjernom 
pristaši Roberta, kralja, u borbi s Henrikom Gisingovcem. I tako redom 
kroz 14. stoljeće, dok početkom 15. stoljeća Kaštel Požega kroz osam 
godina ne pripadne vojvodi Hrvoju Vukčiću (1408-1416). A kao posljed- 
ni gospodar Kaštela Požege prije osvajanja Turaka bio je Franjo Dežefi 
od 1514. do 1529. 


Nakon odlaska Turaka Kaštel Požega pripada carskoj vojsci. Velič- 
ka spomenica piše, da je u prvoj polovici 18. stoljeća u dvorištu bio 
dubok bunar i jedna kula. U podzemlju te kule su se nalazili »strašni 
zatvori«, koje stalno čuvaju stražom carski vojnici, koji na stražu do- 
laze iz osječke tvrđave (Prot.conv.Velicensis, str. 416). Nakon 1750. 
Kaštel Požega je napušten i prepušten raspadanju. Danas se još vide 
samo tragovi starog požeškog Kaštela. 


6. Požega — grad (civitas) 


Sve ono o Kaštelu Požegi spomenuli smo stoga, da sada svratimo 
pažnju na oblik glavnog požeškog trga, što se ispod Kaštela proteže 
od Istoka prema Zapadu, a koji je i više nego zanimljiv, značajan i 
Važan za postojanje grada Požege. I premda su na tome požeškom trgu 
sačuvani tragovi gotike — crkva Svetoga Lovre i crkva Svetoga Duha, 
franjevačka, oblik požeškog trga nije gotički srednoevropskog tipa — to 
jest četverouglastog oblika, gdje na njemu obično nalazimo katedralu, 
odnosno župnu crkvu i vijećnicu. »U Požegi, piše Anđela Horvat, toga 
nema. Srednjevjekovna župna crkva, koja prema vijesti o. Petra Niko- 
lića iz 1660. g. bijaše veoma lijepa, a koju su porušili Turci, nalazila 
se na periferiji mjesta (prope ianuam Civitatis). A vijećnica bijaše 
doduše situirana na trgu kao u doba gotičkog urbanizma, no nije po- 
uzdano da je bila srednjovjekovna zgrada. Domus pretorea — senatoria 
Spominje se u 18. st. do 1779. g. kao jednokatni drveni čardak. A kad 
je ta zgrada izgorjela, vijećnica je u duhu baroknog urbanizma zauzela 
mjesto u nizu građanskih kuća na trgu, građena prema planovima iz 
bečke komore. Današnja zgrada NO grada Požege podignuta je na istome 
mjestu na zapadnom dijelu trga potječe iz vremena oko 1800.g. 
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No ako se obazremo po krajevima, s kojima je srednjovjekovna 
Slavonija bila u kulturnom dodiru, dolazimo do zanimljive činjenice: 
U Austriji glavni trg suburbiuma (podgrađa) trokutastog oblika nastaje 
već u toku 13. stoljeća. Trgovi su ispod castruma (kaštela) bili tako 
oblikovani u dobu romanike od 11 do 13. st. Tako su na primjer tro- 
ugaoni glavni gradski trg podno snažne tvrđave kao oznaku predgotič- 
kog urbanizma očito sačuvali u Donjoj Austriji Weitra i Drosendori. 
Odnos trga prema »burgu« (kaštelu), iskorištenje terenske situacije, 
odsutnost srednjovjekovne župne crkve, do danas očuvane gotičke, 
barokizirane, javne zgrade na trgu, kao i oblik trga, sve to dopušta, 
da je forum publicum (javni trg) u Požegi i za Turaka — kojima sred- 
njovjekovna nepravilnost nije smetala — ostao sačuvan u svojim pred- 
gotičkim oblicima, što je respektiralo i barokno doba zbog postepene 
izgradnje, koja je trgu uglavnom dala današnji biljeg« (A. Horvat, 
Planska osnova grada otkriva srednjovjekovnu Požegu, Bulletin Jazu, 
br.7, Zagreb 1955). 


Tako je Dr. Anđela Horvat pisala 1955. godine i po obliku požeš- 
kog gradskog trga u obliku trokuta, koji se susreće u susjednoj Aus- 
triji od 11. do 13. stoljeća s pravom zaključivala, da je izgradnja 
podgrađa starija od 13 stoljeća. Dvadeset godina kasnije, to jest 1977. 
godine, Anđela Horvat iznova piše o Požegi pod naslovom »Prilog 
vrednovanju urbanističkog plana jezgre Slavonske Požege« (Vijesti 
muzealaca i konzervatora 1977, br. 3, god XXVI). Najnovije obnavljanje 
crkve Sv. Lovre u Požegi i s tim u vezi istraživanje donosi neke nove 
i značajne poglede na staru, izvornu Požegu Gospođa Horvat u spomenu - 
tom »Prilogu (...)« piše:—Istom u doba romanike Evropom niču mnogi 
gradovi u kojima se formira nov način života. O tom svjedoči tu i tamo 
sačuvana arhitektura, ili joj se ulazi u trag arheološkim i arhivskim 
nalazima, a o tom živo govore i urbanističke koncepcije tih naselja. 
I s Požegom je tako. Da mlada Požega održava kulturne veze s Evro- 
pom vidi se moguće najbolje na crkvi (sada) Sv. Lovre, gdje se nailazi 
na veze iz različitih vremenskih razdoblja, u što ovdje ne ulazimo. U 
ovome času najvažnija je činjenica da je unutar njezinog svetišta nađen 
temeljni zid apside manje predgotičke crkve, koja je već ranije na tome 
mjestu postojala, a o kojoj nema nikakva pisana dokumenta. Ovaj važni 
nalaz pomiče Požegu unatrag. Pitamo se do kojeg vremena? U svetištu 
su na dnu grobnice nađeni doduše fragmenti rimske opeke kao prvi 
poznati nalaz rimske materijalne kulture na području grada, no da li je 
taj nalaz lako pokretnog materijala dovoljno jak indicij (pokazatelj), 
da bude dokaz kontinuiteta između antike i srednjeg vijeka. Ne možemo 
isključiti mogućnost da oni potječu iz obližnjih Treštanovaca, gdje je 
nađeno više raznolikih antičkih nalaza, pa se zato tamo ubicira Incerum. 


No, da vidimo u koje doba nas vrijeme odvodi urbana koncepcija 
jezgre grada. Ta koncepcija ne govori u prilog tome da bi potjecala 
iz antičkog vremena a taj period obično ostavlja u naseljima tragove 
svoje urbane sheme. No naselja na obroncima, — kako je smještena i 
Požega — nastajala su u doba romanike u blizini rimskih ruševina na 
primjer u Austriji. A lijepe primjere naselja na hrpi sa svojim defen- 
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zivnim položajima i s osnovom iz doba romanike nalazimo još i dan- 
danas u južnoj Češkoj na primjer u Tšebonu (13.st.), ili u Loketu s 
otkovastim planom po nordijskoj shemi u zapadnoj Češkoj, gdje je u 
blizini Cheb s trokutastim trgom koji potječe iz kraja 12. stoljeća. 
Ljepota krivudavih ulica tih gradova takva je, da na svakom koraku 
ješaku nudi nešto novo. Ulice koje krivudaju kao tok kakve rijeke 
davale su veću sigurnost i oslabljuju udare vjetra. Te pohvale srednjo- 
vjekovnome tipu ulice izrekao je Alberti — inače zagovaratelj ravne i 
široke ulice. Takve urbane vrednote bile su svojevremeno ostvarene i 
u Požegi na Orljavi. One progovaraju da Požega sa svojim planom nije 
osamljen slučaj. Njezina urbana jezgra uklapa se u opće evropski tok 
zbivanja, kad se u širokom prostranstvu, pa tako i kod nas vršila ko- 
lonizacija. Budući da u kontinentalnom dijelu Hrvatske ima iz tog vre- 
mena malo spomenika koji sjećaju na ta zbivanja, Slavonska Požega 
ima u tom dijelu Evrope svoje ugledno mjesto. Pojava toga grada bila 
je posebno važna za Slavoniju. Pitamo se zašto? Jer plan tog starog 
naselja potsjeća na to, da je tu nakon vjekova svitala nova zora ur- 
banog života. Među rijetkim naseljima kontinentalne Ghrvatske u doba 
romanike Požega bijaše onaj grad srednjovjekovne Slavonije koji je 
okružen planinama i šumama, poštao lučonoša ovoga dijela naše domo- 
vine. Urbanistički plan jezgre požeške odaje eto, da su se životni to- 
kovi toga grada uklopili u opći kulturni razvoj naše stare Evrope, 
koja je u doba romanike proživljavala svoju veliku obnovu (0o.c.str.10-l1). 


Dosadašnja istraživanja na lokalitetu crkve Sv. Lovre daju ne samo 
naslutiti nego i zaključiti, da Požega sigurno postoji u 12. stoljeću i 
da se povezivanje Požege s Pagatzionom iz 1164. godine može opravdati. 
I dosljedno, Požega se javlja s dolaskom Slavena na ovo područje. 
Nije isključeno, da se već u rimsko vrijeme nalazila tu Valerija, jer 
su u posljednje vrijeme kozervatori u svetištu crkve Sv. Lovre, u šutu 
naišli na jako prepoznatljive fragmente rimskih fresaka 1. u 2. stoljeću. 
Taj nalaz tragova rimske kulture uvjerava, da se prvotnu apsidu treba 
smatrati dijelom rimske vile rustike a ne romaničke crkve benediktinaca 
(Pismo Branka Lučića 21. 12. 1983 piscu ovih redaka). I dalje, prije 
rimske Valerije u doba Ilira Ravenata, a poslije Rimljana Bassiana, 
kako to navode franjevački izvori. 


7. Pripadna sela požeškog Kaštela 


. Povelje 13. i 14. stoljeća uz Kaštel Požegu redovito navode i 
Pripadnosti (pertinentiae), to jest posjede, koji požeškom Kaštelu pri- 
padaju kao gospoštija gospodara, Kaštela u Požegi. Ti posjedi se posebno 
spominju i navode tek u drugoj polovici 15. stoljeća kao sela, gdje 
zemlje Kaštela obrađuju kmetovi tih sela. Najstariji popis potječe iz 
1443. godine i navodi slijedeća sela Požeškog Kaštela: Sztremenik, 
Dreskolcz, Szelzce, Hajmovcz, Lipje, Lipancz, Pribinye. Godine 1444 
navodi se: Szteremenik, Verhovcz, Szelcze, Droskovcz, Berboja, Lipje, 
Lipovcz, Hajmoucz, Pribinye. Zapis iz 1500. bilježi: Lipje Homovcz, 
Lipancz, Kupelyancz, Pribnye, Drezskovcz, Vrhovcz, Sztrenik, Szelcze 
(B&sendorfer, Crtice iz Slavonske povijesti, Osijek 1910., str. 124-125). 
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Pojedinačno, to su: 

1. Dreskolcz,—1443, Droskowcz —1444, 1446, Dreskoucz, Drez- 
kolcz —1500, 1506. Pripada Kaštelu Požega. Danas:Drškovci, zapadno 
od Požege. Za turske vladavine — pripada spahiji Mustafi Čemanoviću 
(B&sendorfer, 0. c. str. 135). 

2. Haymovcz, —1443, 1444, 1506, Homovcz —1446, 1500. Pripada 
Kaštelu Požega. Hemovci (danas Gornji i dolnji), sjeverno-zapadno 
od Požege. Za Turaka pripadalo spahiji Begiću iz Požege (Bosendortfer, 
o. c. str. 138). 


3. Lypye, 1302, Possessio Lypia — 1310, Lipye i Lypye — 1443, 1444 
i 1500. god. Pripada Kaštelu Požegi: Lipa — danas, sjeverozapadno od 
Požege. Za Turaka — katolici. Gospodar spahija Hadžić Bečis iz Požege 
(B&sendorfer, 0. c. str. 143). ' 


4. Lipaucz, —1443, 1500 i 1506, Lipoucz —1444. Pripada Kaštelu 
Požegi. Južno od Požege. Danas su dva sela Lipovac (Bčsendortfer, 
o. c. str. 143). 


5. Prybinye, —1443, 1445, 1500 i 1506. Pripada Kaštelu Požega. 
(B&sendorfer, 0. c. str. 148). 


6. Kupelyancz, —1500. To je Kupljanac, pripada Kaštelu Požega 
(B&sendorferT, 0. c. str. 142). 


7. Szelcze, —1443, 1444, 1446, Zelcha — 1500 i 1506. Pripada 
Kaštelu Požega. Danas Seoci, južno od Požege. Za Turaka — katolici 
(Bčsendorfer, 0. c. str. 151). 


8. Stremenyk, —1443, Stremenyk —1444, Zeremenik —1446, Zthrw 
menyk —1500, Ztremenyncz —1506. Danas — Stremenik pripada Kaštelu 
Požege (B&sendorfer, 0. c. str. 152). 


9, Verhowcz, —1444, 1506, pripada Kaštelu Požege. Danas — Vr- 
hovci, jugozapadno od Požege. Za Turaka-katolici i pravoslavni. Spahiha 
Ibrahim Spaić (B&sendorfer, o. c. str. 154). 


8. Požeški kaptol Svetoga Petra 


Za istraživanje i proučavanje prošlosti Kaštela i grada Požege, 
područja Požeštine i šire, potrebno je zaustaviti se i na često spominjanom 
Požeškom kaptolu crkve blaženoga Petra (Capitulum beati Petri de 
Posega), jer je taj Požeški kaptol izdavao i čuvao mnoga poveljna pisma 
13., 14. i 15. stoljeća vršeći službu mjesta vjerodostojnosti (locus 
credibilitatis). 


30 


U razvoju hijerajhiski uređene Kristove crkve nastala je i ustanova 
zajednice svećenika, koja se prozvala Kaptol (capitulum). Bili su to 
redovito stariji svećenici, koji su uz biskupsku crkvu provodili neke 
vrste zajednički život, imali svoje propise — statute — bili na pomoć 
biskupu u vođenju uprave biskupije kao njegovi savjtnici i neposredni 

omoćnici. Sastajali su se na zajedničku korsku molitvu u katedrali, 

vršili svečane obrede kod biskupskih Misa, po biskupovu određenju 
vršili su i službu arhiđakona pojedinih disktrikta biskupije, zvanih 
arhiđakonati, to jest mjesto biskupa i u njegovo ime vršili su nadzor 
na župama i župnicima takvih arhiđakonata. Ta služba im je donosila 
i materijalne prihode u jednome dijelu desetine. 


Zbor svećenika (kanonika) biskupijske crkve zvao se — Stolni ili 
katedralni kaptoljer je bio u mjestu, gdje je biskup u svojoj crikvi 
imao svoju učiteljsku stolicu ili katedru, a njeni članovi su se zvali 
kanonici jer su živjeli po određenim, stalnim pravilima (canon — štapić 
za mjerenje). Na čelu takva Kaptola bio je prepošt (praepositus), a po 
službi unutar kaptolske zajednice kanonici su se zvali: lektor (čitač), 
kantor (pjevač) i kustos (čuvar) kao časniji i ostali kao meštri (magistri). 


Na početku su članovi Kaptola živjeli u zajedničkoj kući a kasnije 
su boravili u kaptolskim kućama (kurijama) i dolazili na zajedničku 
korsku molitvu u katedralnu crkvu. Sastajali su se i na zajedničke 
sjednice, gdje se čitalo Sveto Pismo, djela Svetih otaca i gdje su ras- 
pravljali o zajedničkim poslovima. Po takvim njihovim sastancima 
prozvali su se Kaptol, a razlog takva nazivanja je u tome, što se jedan 
mali odlomak iz Svetog Pisma uzet iz većeg odlomka — glave ili 
poglavlja (caput) nazvao glavica (capitulum) i tako skračeno — kaptol. 


Uz katedralne — stolne — kaptole nastali su Zborni kaptoli (capi- 
tulum collegiale), a ovi su bili u mjestima izvan biskupijskog središta. 
Njihovi članovi vrše korsku molitvu i službu u svojoj crkvi, po kojoj 
se onda njihov zbor kanonika i zove. 


Stjecajem okolnosti srednjega vijeka katedralni i zborni kaptoli 
postaju i mjesta vjerodostojnosti (locus credibilis) neke vrsti gruntovni 
uredi za sve slobodne posjednike zemljišta po ondašnjim zakonima, 
HrOpisima 1 Obicajima. 1 u tome i po tome poslu postali su vrlo značajni 
i Bo eena istraživanja, izvori dragocijenih podataka. Po odredbi kralja 
a raljevskog suda pojedini kaptoli su plemiće i crkvene ustanove, 
Mne i kaptole uvodili u novostećene posjde. Na licu mjesta su 
o posjedovne međaše (mete), a jednako tako su i u slučaju 
ee svoje ljude slali na lice mjesta, da utvrde u čemu je spor 
me a treba riješiti. Nakon uvida s lica mjesta kaptol je pismeno 
m štavao kralja, izdavao povelje ili ih potvrđivao, iznova izdavao, 
(o ih u svojim pomno čuvanim arhivima. Na traženje stranaka 
ke Blučaj č ; o ije i pi Poznato je, da su kaptoli 

: opasnosti s i ili i 
Mjesta i tako ih zaštičivali i čuvali. Pong RN 
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Ako je izvorna sačuvana povelja iz 1221. godine, kako to navodi 
Šmičiklasov Diplomatički kodeks u trećem svesku, 180, str. 206., tada 
na području Požeštine postoji Kaptol crkve blaženoga Petra iz Požege 
(Capitulum ecclesie beati Petri de Posega). Prema navedenoj godini 
bio bi to zborni kaptol na području pećujske biskupije, kojoj je tada 
Požeština pripadala, jer se nalazi izvan sjedišta biskupije. I u tome 
Kaptolu poslije označavanja godine na toj povelji —M' CC' XX .., 
spominju se članovi Kaptola: Sempiterno, kantor, Toma, dekan, Lovro, 
kustos. Znak je to, da je 1220. ili 1221. Požeški kaptol blaženoga Petra 
potpuno oblikovan i da sigurno postoji. Ne znači, da je tek tih godina 
osnovan. Jedna lasta ne čini proljeće, kaže narodna mudrost. Po jednoj 
samo sačuvanoj povelji 1221/?) ne može se zaključiti, da je Požeški 
kaptol osnovan oko 1220. godine. On je sigurno stariji. I nije nemoguće, 
da taj Kaptol postoji već 1164. godine, ukoliko je bizantski car Manuel 
Komnen boravio u Pagatzionu, metropoli Sirmijaca, to jest u gradu 
Požegi, kako smo to već pokušali utvrditi. Razlog takve tvrdnje vidimo 
u Kinamovu zapisu o boravku Manuelovu u Pagatzionu, jer piše, da je 
cara tom zgodom ispred naroda pozdravio prvosvećenik Pagatziona 
(arhiereus). Arhirej po istočnom načinu shvaćanja ne mora biti i nije 
biskup (episcopos), nego nadsvećenik, što vrlo dobro pristaje službi 
prepošta Požeškog kaptola. Dolikovalo je, da u Požegi kao županijskom 
gradu, gdje se na trgu ispod Kaštela sabralo mnoštvo naroda iz cijele 
županije da svečano s počasnom četom kopljanika dočeka cara Manuela 
Komnena, nađe i najviši odličnik grada arhierej — nadsvećenik, prepošt 
Kaptola crkve Svetoga Petra, da govorom pozdravi cara. Ako se prema 
glagoljskim slovima s lokaliteta Rudine, uklesanim u jednu nađenu 
opeku može pročitati godina 1121., kao vjerojatna godina sagrađenja 
benediktinskog samostana u Rudini (Dr. Valentin Putanec, Prva pojava 
natpisane glagoljice iz 11-12. stoljeća na području sjeverne Hrvatske, 
Vjesnik Muzeja Požeške kotline 1, str 71), a zašto se polovicom 12. 
stoljeća ne bi mogao nalaziti Kaptol Požeške crkve blaženoga Petra! 
I to u samoj Požegi, što bi najbolje opravdavala činjenica onoga 
»de Posega« — iz Požege. Na vjerujem, da bi razlog takva naziva 
za Požeški kaptol opravdavala činjenica Požeštine kao naziva za cijelo 
područje između Papuka, Krndije, Dilja, Požeške gore i Psunja! Kad 
zborni Kaptol crkve blaženoga Petra ne bi imao neku bitnu i zna- 
čajnu vezu s Požegom kao s Kaštelom i gradom, ne bi imao razloga 
tako se zvati. Potvrđuje to kod nas upravo Čazmanski zborni kaptol, 
koji se tako zove i danas, premda je zbor kanonika toga Kaptola u 
Varaždinu, kao i onda, kad je radi Turaka boravio u Zagrebu i kasni- 
je u Lepoglavi. Ime toga kaptola je ostalo i danas se zove: Čazman- 
ski kaptol Svetoga Duha. Mjesto Kaptol s podnožja Papuka i crkva 
Svetoga Petra sigurno ima to mjesto radi Požeškog kaptola blaženoga 
Petra, ali ne zato, jer je taj kaptol u njemu izvorno nastao, nego po 
tome, što se kasnije u njemu nastanio i svoje posjede, razmjerno 
male, dobio. I kao što se sigurno ne zna, kada i kako je Požeški 


kaptol nastao, ne zna se ni kada je u današnje naselje Kaptol došao. 
Zna se, a to je važno, da se trajno u 13. i 14. stoljeću zvao: Pože- 
ški Kaptol. Bo&sendorfer prema Čankiju u arhiđakonatu požeškom pod 
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projem 30. u popisu župa navodi doslovno: Posaga, Pozaga, Pozega. 
Nekoć Požega — Sv. Petra. Danas Kaptol, koji je nekoć od kaptola 
Gy. Petra u Požegi dobio ime (Smičiklas 8., 152). A pod brojem 31. 
Pozegawar, Pozogawar. Danas grad Požega (o.c. str. 276). I u popisu 

šesta u Donjoj Šlavoniji B&sendorfer nema nigdje selo Kaptol nego 
o. E. a Sv. Petar, uz dodatak: Danas Kaptol, posjed kaptola sv. 
Mo. c. str. 148). Povezivanje onoga »iz Požege« —stle Posega s 
cijelim područjem Požeštine kao i onoga pomađarenog naziva Posagawar 
za grad Požega posve je promašeno, kad se želi ime naselja Kaptol 
opravdavati s izvornim postankom Požeškog kaptola. Neka mi se opro- 
sti ali ne smatram dokazom tvrdnju Dr. Josipa Buturca: »U svim 
sjednovjekovnim dokumentima kaže se da se Požeški zborni kaptol 
nalazi u Požegi, a ne u Požegavaru, tj. gradu na Orljavi. Zašto? 
Pod imenom Požega ima se u srednjem vijeku razumjeti šira okolica 
današnje Požege. Sasvim je sigurno da je nekadašnji Požeški zborni 
kaptol stajao na mjestu gdje je danas selo Kaptol, koje je upravo po 
njemu dobilo i zadržalo svoje ime (Crkveno i kulturna povijest 
Požege i okolice 1227. — 1977., str. 23). Činjenica jest, da se kaptol 
blaženoga Petra stalno piše u poveljama »de Posega« iz Požege, Požeška 
a nikada u 13 i 14. stoljeću »De Posagowar«. Ali je i činjenica, da se 
i Kaštel i grad Požega do 1282. naziva također »de Posega« a ne Po- 
sagowar i da je ono mađarsko »war« — grad dodano za razliku od 
Kaštela i podgrađa, grada Požege. Naziv Požega Sveti Petar nije imalo 
razloga mijenjati se, jer je to ime ustanove — zbornog požeškog kaptola. 
A još manje je bilo potrebno napraviti — umjesto — dva grada: 
Požegu — war i Požegu — Kaptol s dvije različite crkve — Sv. Petra 
i Sv. Pavla, kako je to učinio Dr. Josip Buturac (o. c. str. 28). 
Postoji samo jedna Požega, bez obzira na ono ugarsko »war«, a postoje 
dvije crkve Sv. Petra — kaptolska i Sv. Pavla — župna i zato nije 
bilo potrebno i nije bilo »sporova za posjedovne međaše i ubiranje 
maltarine«. Kaptol kao Požega Sv. Petar ima župu 1334, jer župnik 
Bartol plaća 8 banovaca papine desetine, ali ne piše, da mu je župna 
crkva bila podignuta u čast Sv. Petra, pa ne treba strahovati, da su u 
istome mjestu »možda« bile dvije crkve Sv. Petra — župna i kaptolska! 


Postanak i mjesto Zbornog Požeškog kaptola povijesno još nije 
Utvrđeno. Zna se, da sigurno postoji. Vjerojatnije je, da je nastao u 
Požegi i da je svoje posjede imao na području današnjeg Kaptola, pa 
se ono mjesto, zemlje kaptolske, zvalo: Požega Sv. Petra«. 


9. Požeška župa Svetoga Pavla 


Požega kao Kaštel i sijelo županije sigurno je već od 11. ili 12. 
Stoljeća imala i katoličku župu, premda pisanih povijesnih zapisa o 
tome nema. Prvi pisani spomen požeške katoličke župe nalazi se u 
Popisu Papine desetine u Požeškom arhiđakonatu, od 1332. — 1337. go- 
Ine. Jakov Berengari i Rajmund Bonofato u svome izvještaju navode, 

je u Požegi (Posaga, Posegavar) župnik Nikola u ime papine de- 
Setine svaki put isplatio 50 banovaca. (J. Koller, Historia episcopatus 
Tuinque ecclesiarum, t.II, str. 356-460). 
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Dr. Josip Buturac piše, da je požeška župna crkva bila posvećena 
u čast Svetomu Pavlu. Zaključuje to na temelju nekog dokumenta, 
»kada neki Franjo, sin Mateja iz Ljubine kod Cernika, službenik u 
župskoj crkvi sv. Pavla u Požegi — gradu (de Posegavar!) moli Svetu 
stolicu da mu dopusti primiti svete redove (Crkveno — kulturna po- 
vijest Požege i okolice 1227-1977, str. 28 u bilješki: Lukcisz 1, 215). 
Isti ističe, da su u toj crkvi postojala i dva pokrajna oltara: Svetoga 
Duha i Svih Svetih (o. c. str. 29). NE 

Iz izvještaja o. Petra Nikolića 28. svibnja 1660, generalnog vikara 
zagrebačke biskupije, upravljenog biskupu Petru Petretiću u Zagreb, 
vidljivo je da se u Požegi (Posegae) »nalazi crkva, treća, blizu grad- 
skih vrata, temeljito razorena, a bila je glavna crkva, kažu, velika i 
lijepa« (Tertia, quae erat matrix ecclesia prope ianuam civitatis fundi- 
tus eversa, quam dicunt grandem et valde pulchram fuisse (...)«, P. 
Ensebius Fermendžin, Acta Bosnae, Zagreb 1892, MCCCXXV, str. 494). 

Iz ovoga svjedočanstva moglo bi se zaljučiti, da je požeška župna 
crkva prigodom turskog osvajanja Požege spaljena i razorena, jer se 


nalazila kod kamenitih, ulaznih vrata u grad. Bilo je to 1537. godine. 


10. Dominikanci i crkva Svetoga Lovre 


Unutar gradskih zidina sredovječanog grada Požega nalazi se stara 
crkva, poznata danas kao crkva Svetoga Lovre, mučenika. U obnavlja- 
nju te kulturno značajne crkve za Požegu, koja u svome svetištu ima 
sve oznake gotičke građevine, pronađeni su unutar njenog svetišta u 
podzemlju temelji jedne starije građevine, za koju se u prvi čas mi- 
slilo, da je ostatak temeljnog zida apside manje predgotičke crkve. 
Danas se otkrilo, da je tu već na prelazu iz 1. u 2. stoljeće postojala 
rimska rustikalna vila, jer se u šutu nađoše fragmenti rimskih fresaka 
iz spomenutog razdoblja i da nema govora o apsidi romaničke crkve 


benediktinaca, kako je to naslućujući pisao Branko Lučić. 


' Gotička crkva s otkrivenim gotičkim slikama u svetištu nameće 
| pitanje: da li je izvorno podignuta u čast Svetoga Lovre ili je možda 
sagrađena u čast Bl. Djevice Marije? Odgovoriti se ne može, jer 


pisanih svjedočanstava nema. Jedno je ipak sigurno, da kao crkva Bl 
Djevice Marije nije mogla biti pod naslovom Lauretanske Gospe (Lo- 
reto), budući da je Loreto — mjesto Nazaretske kuće — poslije Trsata 
postao prostenište Majke Božje pod konac 13. stoljeća, a kod crkve 
Svetoga Lovre oci Dominikanci su u Požegi sigurno 1303. godine. 

Dr. Josip Buturac piše da su »redovnici dominikanci došli u Čaz- 
mu, Viroviticu, Gorjane i u Požegu radi borbe protiv bosanskih pata- 
rena i njihov se samostan po prvi put spominje u Požegi 1303. godine 
(0.c. str. 49). ' 

Za dolazak Dominikanaca u Viroviticu zna se, došli su 1290. godi- 
ne i kraljica Elizabeta, Kumanka, udovica kralja Stjepana V, a majka 
Ladislava IV, Kumanaca, podigla im je samostan i crkva u čast Pre- 
svetog Otkupitelja (Cod. dipl VI, str. 694/695). Poveljno pismo izri- 
čito navodi, da je Dominikance dovela u Viroviticu sa svrhom, da 
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časte i slave Boga i prinose žrtvu Mise za članove njezine carske 
orodice. Njihov dolazak se ne veže s borbom protiv bosanskih pata- 


rena. 


Ako je kraljica Elizabeta, Kumanka, dovela Dominikance u Viro- 
viticu 1290. godine, nije isključeno da ih je nekako u isto vrijeme 
dovela i u Požegu, jer je u Požegi često boravila, izdavala povelje i 
imala posjede Kaštela Požege. Zapisa o tome nema, ali prvo spomi- 
njanje 1303. moglo bi biti potvrdom da su oci Dominikanci u Požegu 
stigli pod konac 13. stoljeća. I premda se nešto pobliže o njihovu 
djelovanju tokom XV stoljeća ništa ne zna, objava »Regesta pisama 
generala dominikanskog reda poslanih u Hrvatsku u razmaku od 1392. 


— 1600.« svjedoče za 15 i 16. stoljeće dovoljno, za postojanje domi- 


nikanskog samostana u Požegi i za njihovo djelovanje. Ta »Regesta 
pisama generala dominikanskog reda u Hrvatsku (1392-1600) « objavio 
je Stjepan Krašić u dva navrata: Arhivski vjesnik I i II dio, II 
17-18/ 1974-1975, str. 157-246; 21-22/ 1978-1979, str. 385). »Regesta« spo- 
minju 1447. dominikanca iz Požege (de Posegavar), da može prijeći u 
drugi samostan, ako ga samostanski poglavar — prior — hoće primiti 
Godine 1479. nastaje spor između dominikanske braće u Požegi i 
između Đure i Dominika (de Posega). Godine 1479. iz straha pred 
Turcima brat Dominik se može iz Požege nastaniti na nekom sigurni- 
jem dominikanskom samostanu, a nakon opasnosti ponovo doći u 
samostan u Požegu. Godine 1486. odredbom redovničkih poglavara do- 
minikanci svećenici Zaharije i Mihael premještaju se iz Požege u 
Zagreb. Požeški samostan se spominje 1490. i 1491. godine. U 16 
stoljeću: se spominje 1507. samostan u Požegi, zatim 1511. godine i 
onda više spomena nema. Teška vremena turskih provala u Slavoniju 
Pljačkaški pohodi, strah i nesigurnost i konačno osvajanje Požege 
1537. razlogom su da su Dominikanci napustili samostan Svete Ma- 
rije u Požegi. Samostan je nestao, ali je crkva ostala. To je sigurno 
crkva Svetoga Lovre, a zaključujemo to po Nikolićevu izvještaju 1660. 
me. koji spominje u Požegi tri crkve. Najveća i majka svih osta- 
Ta md homo je oaa kamenitih gradskih vrata. Zna se i za 
| raka Svetoga emetrija, koja je pretvorena u najljepšu 
. oh amiju ožeštine, a s njenog visokog tornja turski hođa poziva 
BE “ia Preostaje i treća, za koju Nikolić veli, da je ispod Kaštela, 
ske a ime još se ne zna, a pretvorena je u džamiju (Similiter 

ub ipsa arce pulcra, nomen ignoratur, mesquita Turcarum facta — 


OC. str. 494). To Ž iti ij šnj 
MAE iconski. može biti i jeste današnja crkva Svetoga Lovre — 


o pobliže o prisutnosti Dominikanaca u Požegi trebalo bi 

Bi u arhivima dominikanskog reda. Sigurno i potvrđeno se zna 

Ne M da su Prije Turaka boravili i djelovali u slavonskim mjestima: 

ka itici, Gorjanima kod Đakova, Požegi, Čazmi i Zagrebu, a kratko 
ljeme i u Jaski kod Zagreba. 


e Nakon oslobođenja Slavonije dominikansku crkvu u Požegi dobili 
Oci Isusovci 1699. godine. 
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o. Luka Ibrišimović, Požežanin (1626-1698) 
Sokol, osloboditelj Požege 12. III 1688. 


a si 


1. Franjina karizma obvezuje Franjevce 


Pojava Franje iz Asiza, sveca, ima osobito značenje za povijest 
Kristove crkve trinaestog stoljeća u Italiji i u cijeloj Evropi. O tome 
se slažu svi, koji proučavaju i poznaju postanak i razvoj Reda Malo- 
braćana. 


Životni dar, odabranje i poziv — karizma — Siromaška iz Asiza, 
kako s pravom zovu brata Franju, osobita je pomoć Kristovoj crkvi 
u vrijeme 13. stoljeća, kad su je razdirale i mučile unutrašnje krive 
nauke i neevanđeoski način života i vjernika i klerika, posvjetovnja- 
čenje svih slojeva članova Crkve, opći nehaj i lažno vrednovanje ži- 
vota na svim razinama. 


Kristovim ranama obilježeni Franjo s L'Averne postaje zorni po- 
kazatelj na putu vjere i ćudoređa djelotvornim povratkom na ostva- 
rivanje Evanđelja kao žive Osobe zaodjevene u riječi u osobnom i 
javnom životu. Razbaštinjeni sin trgovca Petra Bernardona pokazuje 
suvremenicima Boga kao vjerna i brižljiva Oca, kao Dobrotu i Ljubav, 
koji sve ima i nikoga ne treba, a neprestano daje, potvrđuje i uz- 
država. Savršeno je nesebičan i u Njemu nema ni sjene prisvajanja, 
tjesnogrudnosti i samoljublja, jer je trojstven u osobama a jedan u 
naravi kao počelo djelovanja. I jer je Franjin Bog nadmoć Ljubavi — 
čovjek Franjo u susretu s gubavcem, kojega grli i cjeliva, otkriva 
Prisutnost kraljevstva, koje samo čin ljubavi i poštivanja otkriva i 
Moze otkriti. I ta objava čovještva, koja u svakom čovjeku otkriva 
Prisutnost neizreciva i neobuhvatljiva Boga, objava je najviše slobode, 
a ta je sva u tome — sebe sama učiniti darom Bogu i radi Boga posta- 
ti darom svakome čovjeku i svim stvorenjima svijeta. 


.. dIzrugivani luđak s ulica umbrijskog grada Asiza odjednom u tome 
nane gradu postaje prozirna, kristalno čista vaza, kroz koju prolazi 
Fa svjetlo nadprirodnog svijeta vrijednosti i vrednovanja. Neizreci- 
h.: tajnoviti i nevidljivi Bog Duh — postaje u Franji Prisutnost, koja 
austavlja, privlači, obogaćuje i čini drukčijim, boljim i humanijim. 
so obađanjem od svake privezanosti uz bilo koje stvorenje, lišavanjem 
k. ake želje za bilo kojom drugom nadmoći u ime znanja, posjedovanja, 

adanja i gospodarenja, Franjo je pokazao i životno ostvario pravu — 
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jedino potrebnu nadmoć čovještva u sebi i za druge — nadmoć Ljubavi, 
gdje se ostvaruje i može ostvariti najviše usavršenje čovještva, ono 
Pavlovo iskustvo: »Živim ja, ali ne više ja nego Krist živi i meni!« 
(Gal 2,20). 


Sin bogata trgovca, koji je slavu i veličinu tražio u raskošnim 
haljinama, neobično šivanim, u bogatim i bučnim gozbama, prola- 


zeći uz pjesmu i šalu s prijateljima noćnim ulicama Asiza, koji je 
želio postati slavan u križarskim pohodima plemića svoga vremena, 
spoznao je odjednom najveću mudrost života — ostaviti slugu — stvoro- 
ve i služiti Gospodaru svega stvorenog, postati siromah kao što je to 
i njegov Gospodar — nasljedovati Boga, koji je Bog, jer ništa nema; 
jer sve daje i ne može drugo nego davati, budući da je Otac, Dobro, 
Ljubav. 


Pojava Franje iz Asiza nije ni pokret ni revolucija, a najmanje 
objava proroka ili čak i teologa. Franjo je svjedok Krista raspetoga 
i Njegovo vjerno ogledalo. On pokazuje nevidljivu stvarnost, koja 
jest Bog i koja se očituje i može očitovati kao Bog Božjim djelima — 
ljubavlju, poštivanjem, plemenitošću, darivanjem, djelima ljubavi. Franjo 
životom pokazuje, komu pripada i kome i za koga živi. I jer je sam 
sebe svega i potpuno dao Bogu Ocu po Sinu i u Duhu Svetomu, Fra- 
njo nište ne ruši, nikoga ne prisvaja i ne sili, nikome se ne nameće, 
nije revolucionar, a nije ni teolog, koji bi htio u Božju riječ unositi 
svoje ograničene kategorije, mišljenja i shvaćanja. On svome Bogu 
služi i želi služiti. Želi mu dati sve svoje sposobnosti i moći, da čita- 
vom svojom bitnošću i svojim čovještvom postane kristalna vaza, 
koja propušta odražavati svjetlo svijeta — Krista Spasitelja i jedinog 
usrećitelja ljudi. I tko to nije u Franji otkrio, taj ne zna, odakle izvire 
trajna sadašnjost Franjine pojavnosti ne samo u vrijeme njegova života 
kroz njegovih 44 godina na zemlji, a još manje mu je poznato, zašto 
su Franjini Malobraćani osvojili Evropu i ostalog svijeta već u toku 
13. stoljeća i još uvijek postoje, žive i djeluju u drugoj polovici osmog 
stoljeća od osnutka svoje redovničke — Franjine karizme. I dok 
svijet bude mogao pokazujući na Franjevca reći: Evo svetoga Franje!, 
tako dugo će sinovi i kćeri svetoga oca Franje živjeti i djelovati na 
svijetu i među ljudima, jer će svjedočiti karizmu svoga utemeljitelja u 
Crkvi i za dobro Crkve i cijeloga čovječanstva. 


Franjevac ne treba ništa dokazivati, raspravljati i prepirati se, 
da dokaže opravdanost svoga franjevačkog identiteta u povijesti a ni 
danas. On treba samo pokazivati, svjedočiti i biti djelotvorni kršćanin, 
svjetiljka postavljena visoko na svijećnjak — i svijetliti. Bit će suvre- 
men, potreban i nenadomjestiv. Svako je povijesno razdoblje željelo 
vidjeti svijet nevidljivih stvarnosti djelotvornim primjerima ostvari- 
vanog Evanđelja, a posebno danas. Uz riječi ljudi su uvijek tražili 
djela i u koliko su u Franjevcima susretali ostvarivanu Franjinu kariz- 
mu dolazili su k njima i podržavali ih. 
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2. Zagrebačka kustodija i njeni samostani 


Pred konac svoga zemaljskog života' Gospodin Isus je izrekao 
misao, koja vrijedi kao proročki navještaj za postojanje i razvoj 
njegova vidljiva djela na zemlji — za njegovu Crkvu. »Ako pšenično 
zrno ne padne na zemlju i ne umre, ostaje samo; ako li umre, donosi 
obilati rod« (Iv 12,24). Svi darovi koje Bog daje izabranim ljudima, 
daju se za dobro cijele Crkve. Na korist su Crkvi. I Franjina život- 
na karizma, dana je na korist cijeloj Crkvi i ona je trebala nastaviti 
svoje blagotvorno djelovanje i poslije dovršena Franjina života u 
njegovim suvremenicima po njegovim sljedbenicima sabranim u vidlji- 
vom i uređenom društvu, koje se po Franjinoj želji i odredbi nazva- 
lo Malom braćom ili po odredbi Crkve: Redom Male braće (Ordo 
Minorum). 


Franjo je započeo sam kao jedno malo zrno na Gospodnjoj njivi. 
I tada je po riječima oca Franje: »Sam Gospodin Franji dao braću«, 
I sam Gospodin je prosvijetlio brata Franju da i njegova braća žive 
kao i on sam »po Evanđelju«. Da im opsluživanje ili život po riječima 


Evanđelja bude jedino pravilo života i rada, i to — doslovno i bez 
tumačenja jer je za Franju Evanđelje živa osoba — Krist Isus — 
zaodjeven riječima i kad se toj Osobi dade srce — vjeruje, onda se 


u svakoj riječi Evanđelja vidi Gospodina i za Njegovu ljubav uzvraća 
ljubavlju. 


Franji, zapravo, i nije trebalo neko pravilo, propisi i zapovijedi, 
jer je sav pripadao živoj Osobi Evanđelja — Raspetome i siromašnome 
Spasitelju, ali je takvo pravilo radi ljudske ograničenosti i slabosti 
trebalo ljudima, koji će htjeti živjeti kao Franjo po Evanđelju. Način 
života i djelovanja po Evanđelju trebao je vrhovni učitelj Crkve 
= rimski papa — odobriti i potvrditi, zaštititi i ukrijepiti. Franjina 
karizma života mogla je čisto i uspješno, korisno i djelotvorno prola- 
ziti kroz prostor i vrijeme samo po trajnoj povezanosti s Crkvom i 
njenom vidljivom glavom, neprevarljivim učiteljem i čuvarom Evan- 
đelja i Riječi Božje. On i njegova braća žele biti podložni rimskoj 
Crkvi, jer Franjo zna, da Manja braća toliko znaju, koliko po Bogu 
Znaju i toliko vrijede, koliko se pokoravaju vodstvu Crkve. ' 


I jer je Franjo iz Asiza na takvim temeljima osnovao svoj Red 


Male braće, njegovo se životno djelo u vidu svojih redovničkih zajedni- 

ca čudesnom brzinom širilo ne samo rodnom Italijom, nego već za Franji- 

na života i cijelom Evropom. Franjevci su osvajali Španjolsku, Portu- 

Ši Francusku i Njemačku. Njihove zajednice su se brzo osnivale u 

: otskoj i Engleskoj, a preko Njemačke su već 1238. uhvatile korijen 
u Ugarskoj i Češkoj. 


Na Duhovskom zboru 1219. godine Franjo je odlučio razdijeliti 
a a na pokrajine ie provincije — kojima će upravljati pokrajinski 
me rar — ministri provinciales. Po svjedočanstvu suvremenika brata 

Idana iz Jane (fr. Jordanus de Yane) 1219. osnovane su provincije 


brać 
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i imenovani provincijali: u Francuskoj, Njemačkoj, Ugarskoj, Španjol- 
skoj i u više pokrajina Italije (Mandić, Franjevačka Bosna, Rim 1968, 
str. 2). Isti ljetopisac Jordanus de Yane bilježi u svojoj Kronici, da 
je brat Ivan de Plano Carpino za vrijeme svoga drugoga provincijal- 
stva u Njemačkoj (1232-1239) poslao »braću franjevce u Češku, Ugar- 
sku, Poljsku, Dansku i Norvešku (Mandić, o.c. str. 22, Chronica Jorda- 
ni Yano, cap 55). 


Prisutnost Franjevaca u Ugarskoj potvrđuje spominjanje provinci- 
jala Malobraćana prisutna u povelji izmirenja Ugarskog episkopata s 
kraljem Belom IV u rujnu 1233 (prema Mandiću, o.c. bilješka 98, str. 
22, A. Theiner Mon. Hung. I, 119, u 198). Ugarski se provincijal spo- 
minje i u papinskim pismima: 16. 8. 1234. i 31. 8. 1235. (Cod.dipl III, 
356, str. 412 — ministro ordinis Minorum in Hungaria; Cod.dipl III, 
386, str. 443). Ako papina pisma spominju provincijalnog ministra Male 
braće u Ugarskoj 1234. godine, dokaz je to, da tada u Ugarskoj pos- 
toje i samostani Malobraćana, kojima spominjani provincijalni starje- 
šine upravljaju. 


Postojanje Ugarske provincije Male braće u prvoj polovici 13. sto- 
ljeća za nas u Slavoniji je posebno značajno stoga, jer su Franjevci 
na području Slavonije došli iz Ugarske. A jer se tada Slavonijom na- 
ziva područje između Save i Drave od Štajerske granice do Srijema, nije 
ništa neobično, da su se samostani Zagreb, Virovitica, Našice, Požega, 
Kostajnica i Gorbonok (Kloštar Podravski) našli u Zagrebačkoj kusto- 
diji Ugarske provincije, dok su se samostani Varaždin, Koprivnica i 
Ludbreg nalazili u Pećujskoj kustodiji Ugarske provincije. 


Isticati, međutim, kako se neki samostani Zagrebačke kustodije u 
Ugarskoj provinciji spominju već na Duhovskom zboru Reda 1260. 
godine, posve je promašena stvar. Franjevački povjesničar Luka Waddi- 
ngus objelodanio je u svojim »Annales Minorum« za 1260. godinu jedan 
»stari rukopis«, gdje se među samostanima Zagrebačke kustodije spo- 
minju samostani Našice i Požega. Međutim, o. Jeronim Golubić je 1908. 
i 1913. dokazao zorno, kako Waddingov popis provincija i vikarija ne 
može potjecati iz godine 1260. (Pogledaj: Mandić, Franjevačka Bosna, 
Rim 1968, str. 33. bilješka 6). 


Za naše istraživanje o dolasku Franjevaca u Požegu važno je pot- 
sjetiti na knjigu: »Fr. Bartolomeus de Pisis, De Conformitate vitae 
beati Francisci ad vitam Domini Jesu Christi redemptoris nostri, Liber 
aureus, Bononiae aput Alexandrum Benatium, 1590. To jest na spis: 
Brata Bartola iz Pize, koji je napisao »Podudarnost života blaženoga 
Franje sa životom Gospodina Isusa Krista našega otkupitelja, a napi- 
sao ga je 1385. godine, dok je tiskom izdan kao zlatna knjiga u Bo- 
lonji kod Aleksandra Benacija 1590. Knjigu sam našao u samostanskoj 
knjižnici u Varaždinu i u njoj na stranici 163. kolona 3 prve knjige 
otkrio jedan povijesno značajan podatak. Značajan po tome što Barto- 
lomej Pizanski 1385. godine donosi popis kustodija Ugarske provincije 
s vrlo točnim nazivima naših samostana s područja Slavonije. 
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U svih osam kustodija Ugarske Provincije nalaze se samostani, koji 
1385. već postoje i navode se redom njihove starosti, ili po redu nji- 
hova nastajanja, što za nas znači vrlo važnu, značajnu i vrijednu či- 
njenicu. 


Brat Bartol piše: 


Custodia Zagrabiensis — (Zagrebačka kustodija) 

Locum Zagrabiae — (mjesto Zagreb) 

Locum Viroviticae — (mjesto Virovitica) 

Locum Nasicae — (mjesto Našice) | 

Locum de Posega — (mjesto Požega) 

Locum Costannicae — (mjesto Kostajnica) 

Locum Gurbonich — (mjesto Gurbonić — Kloštar Podravski). 


(0.c. str. 163, co13, Liber primus). 


Sva ova mjesta naših samostana napisana su točno onako, kako 
se ona i danas zovu, osim Gurbonića ili Gorbonoka, koji se tako prije 
Turaka zvao. Navedena su po redu njihova nastajanja. Prvi se spominje 
Zagreb, ali ne zato, jer se kustodija zove — zagrebačkom. Dokaz može 


poslužiti upravo Custodia quinque Ecclesiarum pečujska kustodija, u 
kojoj se na prvom mjestu navodi Varaždin, a ne Pećuj, koji je na dru- 
gom mjestu, zatim Koprivnica (1292), i Ludbreg (1377), jer je Varaždin 
po vremenu postanka stariji od Pećuha, Koprivnice i Ludbrega. 


Da je Pizanovo navođenje samostana po vremenu postanka, pot- 
vrđuje i najstariji popis samostana Zagrebačke kustodije, što ga spo- 
menuti već Wadding spominje 1400. u IX tomu Annales Minorum, 
tiskanom Ad Claras Aquas 1934. godine, a označava ga kao: Codex 
MS Vaticanus ili Polychronicon, sastavljen 1344. godine. U tome popisu 
iz 1344. u Zagrebačkoj kustodiji se navode samostani: — Zagreb, Viro- 
Vitica, Našice i Gorbonok. Požega i Kostajnica nisu spomenuti. Pizanov 
iz 1385. zna za Požegu i Kostajnicu i stavlja ih između Našica i Gor- 
bonoka, a ne kao nastavak iza Gorbonoka, što bi se očekivalo nakon 
Vatikanskog kodeksa iz 1344. Takvo Pizanovo navođenje je svakako 
dokaz, da je Bartolomej iz Pize imao dokumente o postanku Požege i 
Kostajnice kao i za ostale samostane u svome popisu Zagrebačke kus- 


todije. St i i raceli 
Matej oga i kodeks iz 1399. — Aracelitanum — postupa kao i Bar- 


fin, Naša istraživanja će pokazati da su svi slavonski samostani Zag- 
e ačke kustodije u sastavu Ugarske provincije osim Zagreba, njih pet, 
ei između 1270 i 1294. godine. A njihov redoslijed prema zapisu 
Mr ola Pizanskog omogućit će nam, da ih vremenski smjestimo. 
Meni še i točnije, jer je pisac ove monografije obradio već i obje- 
A io tiskom monografiju o Franjevcima u Virovitici (1977), u Naši- 
bo a (1981), u Kostajnici (1982), a o franjevačkom samostanu u Gor- 

noku ili Kloštru Podravskom danas monografiju za tisak pripravio. 


45 


3. Dolazak u Požegu k Svetom Demetriju 


Napisano ne vara. Napose ne onda, kad se spominju stvari koje 
nisu prvotni razlog pisanja i spominjanja nekih određenih činjenica. 
A upravo to susrećemo u tri poveljna pisma, što su nam sačuvana s 
početka 14. stoljeća kao mjerodavni dokaz, da Franjevci u Požegi imaju 
svoj samostan i da se u Požegi djelatno nalaze. I sva tri su napisana 
u Požeškom kaptolu Svetoga Petra. 


Godine 1305., 22. kolovoza Požeški kaptol Svetoga Petra na molbu 
Petra, sina župana Kupse i Stjepana, sina Konradova, prepisuje neke 
listine iz 1273. godine, koje su izgorjele. Spomenuti Petar i Stjepan 
dolaze u Požeški kaptol s molbom, da im se prepišu neke njihove po- 
velje, koje su pohranili u sakristiji samostanske crkve Malobraćana u 
Požegi gradu, a ove su prigodom požara samostana blaženoga Demetrije, 
mučenika, crkve Male braće u Požegi gradu u sakristiji te crkve iz- 
gorjele. Doslovno: »quod per combustionem monasterii beati Demetrii 
martyris videlicet fratrum Minorum de Posegavar in sacristia ipsius 
ecclesie omnes litere ipsorum combuste et anichilate (...) (Cod. dipl 
VIII, 97, str. 107). 


Godine 1305., 23. studenoga u Požegi Požeški kaptol Svetoga Petra 
na molbu braće Zagreba ponovo izdaje svoju listinu od god. 1256. za 
zemlju Hrusovu. Zagrab mlađi i Zagrab, stariji, sinovi Zagrabovi, oso- 
bno dođoše u Kaptol, da za sebe i za svoga brata Ladislava zamole 
prepis povlastica za svoje posjede, što im ih je Kaptol pod starim i 
novim pečatom izdao, jer im je ta listina izgorjela u požaru crkve 
Svetoga Demetrija kod Malobraćana u Požegi gradu. Doslovno: »aput 
fratres minores in villa Posogavar ad claustrum sancti Demetrii marti- 
ris degentes in sacristario eorundem per ipsos recondita extitissent, 
que quidem privilegia per cremationem seu combustionem dicte ecclesie 
sancti Demetrii combusta, annulata fuissent et cremala, cuius ecclesie 


combustio cunctis cernentibus liquide claret et apparet « (..) — »ovi 
isti su kod Malobraćana u gradu Požegi u samostanu Svetoga Demetrija 
u njihovoj sakristiji pohranjene držali (to jest — povelje, darovnice), 


a ova su pisma požarom ili zapaljenjem spomenute crkve svetoga De- 


metrija spaljena, uništena bila i izgorjela, jer je požar ove crkve svim 
očevicima lako vidljiv i očit (Cod.dipl VIII, 100, str. 111). Izvornik ove 
listine čuvao se do 1895. u Budimpešti, a onda je dospio u kraljevsko- 
ugarski arhiv, u knjižicu narodnog muzeja u Budimpešti. 


Godine 1317., 20. rujna u Požegi Požeški kaptol Svetoga Petra pre- 
pisuje Nikoli Grgurovom svoju listinu od 26. V 1268. godine, a sadrži 
kupnju zemlje, što ju je Grga Kenezijin kupio od Pozine, udove. Ni- 
kola, sin Grgurov, dolazi osobno u Požeški kaptol i moli, da mu se 
prepiše listina povlastica, što ih je Kaptol izdao njegovu ocu Grguru, 
a ova je u požaru crkve i sakristije Malobraćana u gradu Požegi iz- 
gubljena. Doslovno: »quod quia privilegium nostrum quondam anie 
.dicto patri suo super facto possessionum emanatum per concremationem 
ecclesie et sacristie fratrum Minorum de villa Posaqavar, foret amissum, 
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ut dicebat (++) — »jer je naš privilegij nekoć spomenutom mome ocu 
o činjenici posjedovanja izdan požarom crkve i sakristije Malobraćana 
u gradu Požegi izgubljen« (Cod. dipl VIII, 376, str. 458). 


Iz ova tri vjerodostojna dokumenta kao sigurno slijedi: 


1. Godine 1305. i 1317. u gradu Požegi postoji samostan Male 
braće. Franjevci su djelatni u Požegi! 


2. Njihov samostan i crkva sa sakristijom podignuti su u čast 
Svetoga Demetrija mučenika. To jest Franjevački samostan u Požegi 
se službeno zove: Samostan Svetoga Demetrija, mitrovičkog mučenika. 


3. Samostanska crkva Sv. Demetrija zajedno sa sakristijom strada- 
li su od požara prije 22. kolovoza 1305. godine. 


A. U samostanskoj franjevačkoj sakristiji čuvale su se pohranjene 
listine povlastica plemića iz Požeštine, što svjedoči, da su crkvu i 
sakristiju smatrali sigurnim mjestom za pohranu važnih svojih doku- 
menata. Dosljedno: crkva i sakristija su bile solidno građene, što je 
također važan, značajan i vrijedan podatak. 


Godina 1305. služi nam kao sigurno polazište naših daljnjih istra- 
živanja o dolasku Franjevaca u Požegu. Požar samostanske crkve i 
sakristije 1305. potvrđuje zaključak, da su Franjevci u Požegi već u 
13. stoljeću. To pak naslućivanje i tvrdnju sa sigurnošću može dokaza- 
ti upravo kodeks Bartola iz Pizana godine 1385., gdje se navode svi 
samostani Zagrebačke kustodije u sastavu Ugarske provincije. Utvrdi- 
ti pak približnu godinu postanka požeškog samostana i dolaska Franje- 
vaca u Požegu na temelju spomenutog kodeksa iz 1385. možemo stoga 
jer je Bartol iz Pize samostane Zagrebačke kustodije a jednako i 
Pećujske poredao i nabraja po starosti, to jest po vremenu njihova 
postanka, odnosno dolaska Franjevaca u pojedina mjesta, gdje se fra- 
njevački samostani nalaze. 


. Poslije zagrebačkog samostana, koji je na prvome mjestu, jer se 

Njegov postanak stavlja već u vrijeme života Svetoga oca Franje, 
nalazi se samostan u Virovitici. Taj se samostan pismeno zajamčeno 
“pominje 1280. kao potpuno oblikovani samostan i zajedno s crkvom 
Nosi ime Blažene Djevice Marije, a to bi u duhu Srednjega vijeka 
silo, da je Franjevce u Viroviticu dovela kraljica Marija, žena Bele 
Va koja je imala kaštel i imanje u Virovitici. Dosljedno, da su Fra- 

Njevci u Virovitici već 1270. godine. Na trećem mjestu Pizanovog 
| Zagrebačke kustodije bilježi se samostan u Našicama, što znači, 
ki je nastao poslije 1280. godine. Na posljednjem mjestu — šestom 
marazi se samostan u Gorbonoku (Kloštar Podravski) a zna se, da je 
vin 1294., odnosno 1292. godine. Nisu li onda i preostala dva 
išta a Požega i Kostajnica nastali do 1292. godine!? Dosljedno, 
ože iza 1280. do 1292. vremenski smjestiti samostane u Našicama, 

81 i Kostajnici. Budući da tradicija Provincije Svetoga Ivana Kapi- 
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stranskog po svjedočanstvu o. Grge Čevapovića zapisana u njegovim 
knjigama »Recensio (...) iz 1823. i 1830. tvrdi, da je kralj Ladislav IV 
Kumanac, crkvu Sv. Demetrija u Požegi dao podići 1285. godine za 
Franjevce (.0.c. str. 234), znak je to da su Franjevci u Abinim Naši. 
cama do 1285., a Kostajnica do 1292. godine. Ili ovako: Virovitica 
nastaje između 1270. i 1280. Našice između 1280. i 1285., Požega 
1285., Kostajnica pak izmeđi 1285 i 1292., a Gorbonok 1292., odnosno 
1294. godine. Općenito — dolazak Franjevaca u svih šest samostana 
treba smjestiti u vremenski razmak između 1270. i 1292. godine. 


Vrijeme pak od 22 godina pripada uglavnom vladnju Arpadovića 
kralja Ladislava IV Kumanca, kad je njegova majka Elizabeta Kuman. 
ka imala kaštel u Virovitici a jednako i u Požegi, i u oba mjesta če. 
sto boravila, i ne treba se čuditi da je Franjevcima bila sklona kao i 
Dominikancima. Mogao _ je, dakle, njezin sin Ladislav omogućiti Fra. 
njevcima dolazak u Požegu 1285. godine. Ako je Elizabeta Kumanka 
mogla Dominikancima podići samostan Presvetoga Otkupitelja 1290., 
mogao je i Ladislav IV podići samostan Franjevcima u Požegi 1285. 
godine. ' 


A, konačno, možda je kralj Ladislav dao samo obnoviti staru 
crkvu Svetoga Demetrija, mučenika i uz nju prigraditi samostan Malo- 
braćanima. Na tu misao potiče činjenica, da je crkva požeških Fra- 
njevaca podignuta u čast Svetoga Demetrija, koji je 304. godine muče- 
ničkom smrću umro u Sirmiumu, koji se upravo po njemu prozvao i 
danas još zove Mitrovica, a otkopavanjem je otkrivena u Mitrovici i 
crkva helenističkog tipa iz petoga stoljeća u čast Svetoga Demetrija 
(Dr. Petar Milošević, Radomir Prica, Kroz vekove Sirmiuma, Sremska 
Mitrovica, 1979, str. 10 i 46). Požega 12. stoljeća bezuvjetno mora 
biti povezana s Mitrovicom, jer je štovanje mučenika Demetrija, koji 
se pučki i skraćeno zove: Dmitar i Mitar, pa u Požeštini postoje | 
danas još dva naselja: Mitrovica, danas Trenkovo kod Velike, i Mitro- 
vac kod Kutjeva, gdje se štuje Sveti Demetrije, a i krsno ime Dmi- 
tar i Mitar nije nepoznato u Zlatnoj dolini. 


Ako otkrivanje ostataka romaničke crkve u crkvi Svetoga Lovre 
potiskuje Požegu u 12. ili 11. stoljeće, zašto ne bi i primjerak današ- 
nje crkve Svetoga Duha, franjevačke, a nekadašnje Svetoga Demetrija, 
mogao govoriti u prilog postojanja te izvorne crkve u Požegi i prije 
1285. godine. Dosljedno, da je ta crkva Svetoga Demetrija postojala 
u Požegi, koju kao Pagatzion pohađa bizantiski car Manuel Komnen 
1164. godine. I kao takvu, već postojeću, Ladislav IV, kralj, samo 
obnavlja i uz nju gradi mali samostan i dovodi Malobraćane u Požegu: 


Ovo su, naravno, samo moja nagađanja, za koja držim da mogu 
biti opravdana, ali nikoga ne obvezuju, jer se pisanim dokumentima 
ne mogu potvrditi. Ostaje i dalje bez odgovora činjenica, zašto su 
samostan i crkva Male braće u Požegi izvorno povezani uz Svetoga 
Demetrija, mučenika, i zašto se još uvijek u Mitrovici ili Trenkovu 
štuje Sveti Demetrije — Mitar! Još veći je upitnik, ako se poslije 
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požara samostanske crkve Svetoga Demetrija 1305., navodno, franje- 
vačka crkva u Požegi prozvala crkvom i samostanom Svetoga Franje, 
er tako piše o. Petar Nikolić u svojem izvještaju 1660. godine, a 
»samostan našega reda u starini se zvao Svetoga Franje« (Monasterium 
nostri ordinis antiquitus dictum sancti Francisci« — Acta Bosnae, 1435, 
sre. 493/ 494, god. 1660, Našice, 28. V). Ova Nikolićeva tvrdnja mo- 
a bi biti i uvjeren sam da jest samo zapisana tradicija u Požegi, 
o kojoj su crkvu franjevačkog samostana, pretvorenu u tursku dža- 
miju zvali crkvom Svetoga Franje, pa Nikolić kao rođeni Požežanac 
misli, da je i stari samostan s crkvom bio samostan i crkva Svetoga 
Franje, što inače nema nikakve utemeljenosti. Do 1582. bio je u Pože- 
i samostan i crkva Svetoga Demetrija, mučenika, jer su oboje potje- 
cali iz 13. stoljeća. 


Nešto pobliže o Franjevcima i o njihovom djelovanju od 1285 
do turskog gospodstva u Požegi nije ništa poznato. Zna se, da fra- 
njevački samostan u Požegi postoji neprekinuto u 14. i 15. stoljeću 
Spominju ga Bartol Pizanski u svome kodeksu 1385. i Aračelitanski 
kodeks iz 1399. godine. Kroz 14. stoljeće pripada Franjevcima od 
opsluživanja (de opservantia), a u 15. stoljeću doživljava obnovu stro- 
žijeg opsluživanja u Ugarskoj provinciji, a pisac P. Vigilije Greiderer 
u svome djelu »Germania franciscana«, spominje, da je 1437. u po- 
žeškom samostanu propovijedao o. Jakov Markijski, svetac, a tada 
vikar Bosne Srebreničke (0. c. str. 367, tI). ' | 


Cevapović o. Grga svjedoči, da je požeški samostan postojao i 
1520. godine. U svojoj knjizi »Recensio (...)« iz 1823. doslovno piše: 
»Požeški samostan postoji 1520. a dokazuje to kamen, što je prigodom 
obnove crkve Svetoga Nikole u Pleternici nađen u zidu nad sakristi- 
jskim vratima 27. veljače 1782., a nalazio se nekada iznad ulaznih 
Vrata u crkvu. Na njemu je bio natpis: Hanc ecclesiam renovarunt 
Fratres Minores de Observantia Anno MDXX (Ovu crkvu su obnovili 
Malobraćani od opsluživanja godine 1520.), šest godina prije sudbo- 
nosne bitke na Mohaču. Kad je tu crkvu smještenu na brežuljku pri- 


a godina obnavljao zemaljski gospodar L. B. Imps, tada se 
M ogodilo da je taj kamen uklonjen pogledima promatrača i 
Be en na sjeverni zid prema sakristiji, gdje je 1782. otkriven. Taj 
n je Čevapoviću, koji je 1794. u Pleternici naučio pisati, spome- 
a kamen pokazao njegov prijatelj Ilija Marković mjesni župnik 
Ma uički godine 1822. (»Cathalogus« 0. c. str. 231/232, sectio altera, 
kp. 2. Taj se kamen nije izgubio ni nakon rušenja pleterničke crkve 
Petra | o Drugog svjetskog rata 1944., piše sadašnji župnik Tiudevit 
BRE očeški samostan postoji u Zagrebačkoj kustodiji i prije Bule 
keve eona x. 1517. godine, a u njemu su Franjevci i 1533. godine, 
ia, I Tabuli provincijskog kapitula Ugarske provincije Svete Mari- 
aradinu navodi, da je u požeški samoston određen za gvardi- 
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Lik. 


jana o. Petar iz Hrvatske (P. Petrus de Croatia) i tada još u Zagrebač. 
koj kustodiji (Čevapović, Recensio .iz 1830. o.c. str. 235). Franjevci 


Zagrebačke kustodije napustili su požeški samostan poslije 1552. godine, | 


L. Waddingus u popisu samostana Ugarske provincije. iz 1587. spominje 
na 36. mjestu samostan u Požegi kao: Proseganus, premda samostan u 
Požegi tada više ne postoji, jer je 1583. spaljen (Annales Minorum, 
XXII, str. 123). 


Kao sigurno o dolasku Franjevaca u grad Požegu i o njihovu bo. 
ravku u Požegi može se reći: 


1. Samostan Franjevaca u Požegi postoji od 1280. i 1292., točnije 
od 1285. godine, ako se prihvati tradicija Provincije Svetoga Ivana 
Kapistrana. lu godinu 1285. dao je o. Kajo Kajić napisati iznad ulaznih 
vrata u samostansku crkvu. 


2, Izvorno je samostan i crkva u Požegi poznata pod naslovom 
Svetoga Demetrija, mučenika, po zapisu dviju povelja iz 1305. i jedne 
povelje 1317. godine. 


3. Franjevačka predaja ga pripisuje kralju Ladislavu IV. Kumancu, 
kao utemeljitelju, što nije nemoguće, jer je njegova majka Elizabeta 
imala Kaštel i imanje u Požegi i u njoj često boravila i povelje izdavala, 


A. U 14. stoljeću požeški samostan pripada Franjevcima od opslu. 
živanjima i spominju ga poznati franjevački kodeksi: Codex Impressus 
o. Bartola iz Pize sastavljen 1385. i Codex MS Aracelanus, sastavljen 
1399. prema kodeksu o. Bartola iz Pize s dopunama. Budući da Bartol 
iz Pize navodi požeški samostan kao: Locus de Posega, a zna se i oče- 
vidno je i danas da se samostan požeški zajedno s crkvom nalazi u 
središtu Požege, a ne negdje u Požeštini, za mene je i to jedan vjero- 
dostojan dokaz, da ne stoji tvrdnja, kako se ono označavanje de Posega 
ima pripisati za pojam Požeštine, a za oznaku grada Požege onaj pojam 
Posegawar. Požega je jedna, ona današnja i ne postoje dvije Grad i 
Kaštel, kako to neki tvrde. 


5. U 15. stoljeću požeški samostan doživljava obnovu u duhu za: 
laganja o. Jakova Markijskog, koji je kao vikar Vikarije Bosne ! 
obnovitelj franjevačkog života 1437. propovijedao u požeškoj samos 
tanskoj crkvi, što je vrlo značajno i vrijedno, jer je o. Jakov marki: 
jski proglašen svetim. 


6. Posljednji, poznati gvardijan požeškog samostana u Zagrebačkoj 
kustodiji bio je o. Petar iz Hrvatske, izabran na Provincijskom kap" 
tulu Ugarske provincije u Varaždinu 1533. godine. Budući da su samosta! 
i crkva u Požegi prigodom osvajanja Požege 1537. ostali, znači da sv 
Franjevci tada ostali i dalje u Požegi. 


7. Vjerojatno su Franjevci Zagrebačke kustodije napustili samosta" 
u Požegi oko 1551. godine. 
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4. Pod turskom vlašću 


Osvajanjem Beograda 1521. godine turskoj vojsci je otvoren put 

u Slavoniju, Ugarsku i dalje sve do Beča. Podijeljenost plemstva u 
Ugarskoj, Slavoniji i u Hrvatskoj a uz to bujanje husitizma, kalvi- 
nizma i protestantizma te opća pokvarenost plemstva, svećenstva i 
redovništva, omogućilo je, da su Turci gotovo bez borbe i kao na 
tanjuru dobivali - pojedine gradove i kaštele u Srijemu, Slavoniji i 
Ugarskoj u nadiranju panonskom ravnicom prema Budimu i Beču. Za 
nepunih šest godina po osvojenju Beograda Turci su pod vodstvom 
Sulejmana I, veličanstvenog, vrlo lako dobili bitku 21. kolovoza 1526. 
dine na Mohačkom polju, gdje je radi nadutosti ugarskog plemstva 
zaglavio mladi kralj Ludovik II i ugarsko plemstvo kao što je iz istih 
razloga kod Udbine na Krbavskom polju 1493. uništen cvijet hrvatskog 
lemstva. Lični interesi su bili važniji nego dobro domovine i naroda. 
Pred zajedničkim neprijateljem, Turcima, srijemski i slavonski plemići 
gospodari zemlje, pretežno Ugari, jedni su drugima ubijali kmetove, 
silovali žene i djevojke, otimali vrijednosti i palili kaštele. Turci su 
opet pomagali husite i kalvine protiv katolika i katoličke Crkve. Po- 
dijeljenost plemstva i vjerskih zajednica Turci su vješto podržavali 
a pri tom su s lakoćom osvajali Srijem i Slavoniju. Napose poslije 
bitke na Mohačkom polju. Prednost je turska bila, što su posjedovali 
jedinice brzih konjanika i služili su se njima za iznenadne i brze pljač- 
kaške pohode. Ove jedinice su često dolazile na neosvojena područja 
palili su naselja, robili, hvatali i odvodili mlade ljude za janjičare a 
djevojke za hareme i poslugu svojih velikaša i oficira. Unosili su opći 
strah, nesigurnost, pljačkanje, odvođenje i ubijanje, a posljedice su 
bile: bježanje i odlaženje stanovništva na sigurnija mjesta. Zajedno 
sa stanovništvom iz ugroženih predjela odlazili su i svećenici, redovnici 
1 redovnice. Napuštala su se sela, kašteli, gradovi i samostani. I nije 
nimalo čudno, da su Turci 1532. vraćajući se iz neuspjela pohoda 
Mo. Beču pod vodstvom Sulejmana, cara, poharali Požeštinu (Vj. Kla- 
e Hrvata, tV, str. 136), a 25. siječnja 1537. i grad Požegu 
ia U tim teškim vremenima turske vladavine način se života u Požegi 
BA NES T! temeljito mijenjao. Velik dio stanovništva Požeštine ili se 
k elio ili je prešao na muhamedanstvo. Katolici, starosjedioci, bili su 
k manjini. Vjerski je život u javnom životu i u bogoštovlju znatno 
“e ili gotovo i nestao, zamro. Zadržalo se samo nekoliko biskupijskih 
marka. U Požegi su ostali Franjevci u svome samostanu koji je 1544. 
M ačkan ali postoji. Po odobrenju turske uprave u Slavoniji 
EL ranjevac inače vrlo sposoban govornik Mihajlo Starin slobodno 
moo kalvinizam i progonio katolike i njihove dušobrižnike. Sa 
a pristašama i otpalim svećenicima Starin je osvajao Slavoniju od 
A a, Valpova i Miholjca pa preko Vukovara i Tordinaca i Srijema. 
ia a su tako osilili, da se Mihaljo Starin u pismu od 10. lipnja 
a godine hvalio svome prijatelju Nikoli Tuknaju u Beču, kako je 
Mar ati katoličke svećenike a Franjevce protjerati preko Save 
nu kao pse (Bčsendorfer, Crtice iz Slavonske povijesti, Osijek 
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1910-, str. 331). Na Duhove su Kalvini u Đakovu spalili franjevački 
samostan 1551. godine, koji je podigao o. Peregrin Saksonac kao prvi 
vikar Vikarije Bosne dopuštenjem pape Klementa VI, 21. III 1347, 
(E. Fermendžin, Acta Bosnae, pov. 158, str. 28). Po svemu izgleda, da 
su tada i požeški Franjevci napustili svoj samostan i crkvu u Požegi, 
No, samo za kratko vrijeme. Snagom pisanog dopuštenja tako zvane 
Ahdname Mehmeda II iz 1463. godine, po kojoj se Franjevcima do. 
pušta djelovanje unutar granica osmanlijskog carstva, Franjevci Bosne 
srebreničke prešli su Savu i dušobrižnički su djelovali u Srijemu i 
Slavoniji i Ugarskoj. Kako su srijemski samostani popaljeni a jednako 
i slavonski s đakovačkim, ostao je samo požeški samostan s crkvom, 
gdje su bosanski ujaci započeli svoje djelovanje u Slavoniji. 


Franjevačka predaja je zabilježila, da se samostan u Požegi održao 
do bosanskog biskupa Antuna Matkovića, koji je biskupovao od 1573, 
do 1583. godine. Čevapović piše, da su Turci samostan u Požegi spalili 
1573. a crkvu pretvorili u tursku džamiju. Povod je bio biskup Antun 
Matković. To jest, nakon njegova povratka iz Rima bio je u požeškom 
samostanu i u njemu umro. Požeški Turci su ga optužili da je bio 
papin uhoda i za taj posao primio od pape mnogo novaca. Provalili 
su u samostan, otvorili su biskupov grob i nisu našli ništa. Tada su 
navalili na Franjevce i optužili ih, da je kod njih biskupov od pape 
donešen novac, i da su ga oni sakrili. Silom su od Franjevaca istjerali 
preko 1000 talira milostinje i zatim samostan spalili a njihovu, crkvu 
pretvorili u svoju džamiju (Cathalogus (...) O.c. str. 128). Prema DrJ. 
Buturcu bosanski biskup Antun Matković je biskupovao od 1573. - 1583. 
godine. To je točno. Biskup Matković je prisustvovao značajnom i 
poznatom sastanku - sinodi u Babskoj 1581., jer je potpisao svoju 
prisutnost na toj sinodi (Acta Bosnae, pov. 1217, 30. VIII 1582, str. 
317)., a spominje se i u pismu vjernika Sarajeva upravljenog papi 
Gregoriju XIII, 6. lipnja 1581 (Antonius de Matheeis-Acta Bosnae, 
pov. 1218, str. 319). »Biskup Antun Matković je 1583. pred Turcima iz 
Bosne pobjegao u Slavoniju i sklonio se u požeškom samostanu, gdje 
je za vrijeme svoga biskupovanja u početku, dok se s Franjevcima 
slagao, zalazio. Tu je i umro i u samostanskoj crkvi sahranjen«. »Kod 
požeških Turaka bio je optužen zbog protuturskih političkih veza # 
papom, od koga je dobio mnogo novaca. Turci su mu oduzeli 10.000 
talira, franjevački samostan razorili, a crkvu pretvorili u džamiju“ 
(Crkveno-kulturna povijest Požege i okolice 1277-1977, str. 69). Tako 
u spomenutoj knjizi iz 1977., a u knjizi »Katolička crkva u Slavoniji 
za turskog vladanja, Zagreb 1970, str. 62, ovako: »Uostalom, nije teško 
pogoditi zašto je Antun Matković iz Bosne bježao upravo u Požegu 
Oko g. 1582. tužili su se na njega bosanski franjevci Sv. stolici da 
im je oteo neke samostane i upotrijebio za svoju rezidenciju. Ovo 
znači da je Matković stanovao u Bosni i da se zbog nesloge s franjevcima 
nije mogao na njih osloniti u doba progona već je morao tražiti uto“ 
čište kod svjetovnih svećenika kojih je tada još bilo u Požegi. »Bu 
turac sam sebi protuslovi, kad kaže, da se biskup Matković bježeć 
iz Bosne u Požegu sklonio kod biskupijskih svećenika, kojih je tada 
još bilo u Požegi (1970), a onda ponovno piše (1977) i tvrdi, da se 
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sklonio kod Franjevaca i optužen od Turaka oduzeli su mu Turci 10. 000 
talira, a franjevački samostan razorili i crkvu pretvorili u džamiju. 
Izgleda, da je Čevapović u svome izvještaju točniji. Godina 1573. ne. 
dolazi u obzir, kad se radi o Matkovićevoj smrti i o zapaljenju samo- 
stana u Požegi. Matković je umro 1583. i ta godina je propasti požeš- 
kog samostana. Ostalo je više manje istovjetno u oba izvještaja — u Čevapo- 
vićevu i Buturčevu. Broj talira se razilazi. Kod Buturca 10.000, koje su 
Turci osobno biskupu Matkoviću uzeli, što ne stoji, ako se uzme, da su 
Franjevci optuženi o sakrivanju novca, pa su morali od svoje milosti- 
nje Turcima isplatiti preko 1000 talira, a uz to im je radi te krivnje 
samostan spaljen. Ne može stajati ni ova Buturčeva tvrdnja: »Poslije 
toga požeški su franjevci preselili u Veliku« (Crkveno-kulturna povi- 
jest Požege i okolice 1277—1977, str. 69), jer su Franjevci dobili Veliku 
već 24. lipnja 1575. pismom pape Gregorija XIII (L. Waddingus Anna- 
les Minorum, t,XXI, Ad claras Aquas, 1934, str. 502—503). I ne samo 
to, nego i slijedeća tvrdnja, koja protuslovi prvašnjoj a glasi: »To bi 
imalo biti (dolazak Franjevaca u Veliku) god. 1575. Više je vjerojatno 
da su te godine franjevci protjerani iz Požege i došli u Veliku te tada 
započeli svoj redovnički život i rad, udaljeni od turskih vlasti i 
muslimanskoga  stanovništva«  (Crkveno—kulturma povijest Požege 
(««) O.C. str. 66). Ako su Franjevci potjerani iz Požege 1575. i došli u 
Veliku, onda to ne može imati veze sa smrću biskupa Matkovića i 
onih talira i spaljivanja samostana, jer je Matković umro 1583. A 
Buturac to tvrdi, kako smo prije prikazali. Kad bi gospodin Dr. Josip 
Buturac priznao vjerodostojnost franjevačkih izvora o dolasku Franje- 
vaca u Veliku, ne bi sigurno sam sebi protivrječio. 


, Da li je franjevački samostan spaljen 1573. ili 1583. nije toliko 
važno: on je stvarno spaljen, to je sigurno. Za nas je važnije dola- 
zak Franjevaca u Veliku. Istini za ljubav i zdravoj objektivnosti treba 
reći i naglasiti: Franjevci su 1575. godine na blagdna Svetoga Ivana 
Krstitelja, 24. lipnja, dobili pismeno odobrenje po papi Gregoriju XIII 
kojim im (Franjevcima Bosne srebreničke) dopušta, da dođu u Veliku i 
ondje se mogu nastaniti. Papa ističe u svome pismu, da Franjevci u 
Velikoj mogu preuzeti »kuću pod nazivom Sv. Augustina zajedno sa 
svim pripadnostima« (domum alias sub invocatione s. Augustini insimul 
ka Mea bus suis pertinentiis anexis et connexis). I to dopuštenjem tur- 
MPEu na papinim. Mogu preuzeti i vinograde, kojima se 
. < Sre i ali ne posjedovati (ut quasdam possessiones in vineis 
MA obli i mogu ih slobodno i dopušteno (libere et licite) držati 
SED ra za braću i za siromahe. Njihov dolazak nije, kako to 
rk r. Buturac, da »daleko od turskih vlasti i muslimanskog stanov- 
| HK mirno redovnički živjeti«, nego »da zavedenu braću po- 
ate I pa zabludi rođene pokušaju potaknuti, da uđu u zajednicu 
ad > ovaa e crkve« (seductus fratres erudire alios vero in vitio natos 
> vana) S.R. Ecclesiae allicere), i konačno da mladež poučavaju 

m informare) za redovnička i svećenička zvanja. 


Pun mre u svemu, a to se ne bi smjelo zaboraviti, Franjevci u Veliku 
75 E kao potjerani iz Požege, jer su u Veliku došli iza 24. lipnja 
« dok su Turci požeški samostan 1583. spalili prema tvrdnji samoga 
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Dr. Josipa Buturca (Crkveno—kulturna povijest Požege (..) str. 69). 
Ne dolaze da preuzmu neki svoj, to jest franjevački samostan, jer 
takav prije 1575. u Velikoj ne postoji. Postojao je franjevački samostan 
Svetoga Kristofora u Poljanskoj kod Stražemana, a pripadao je Provin. 
ciji Presvetog Otkupitelja u ugarskom Gyongyčsu, o čemu svjedoči Tabu. 
la te provincije još 1506. godine (Paskal Cvekan, Velika i njena bogata 
prošlost, Varaždin 1982. str. 24—31). Ne dolaze da provode samo svoj 
redovnički život, nego su poslani, da budu dušobrižnici.A kad ih papa 
šalje s tim poslanjem, ne smije se onda reći, da su se tu u Požeštini 
i u Slavoniji u tursko vrijeme nametnuli, pa čak i istjerali biskupijske 
svećenike. Pape su im dale takvo poslanje i to je razlog, da su ih 
postojano pomagali i o njima vodili brigu i podjeljivali im povlastice 
kao nikome! 


Povjesničaru, koji je iztraživao vatikanske arhive i pozna arhiv 
Hrvatske i arhiv Zagrebačke nadbiskupije i Kaptola, gotovo je nemogu. 
će, a da ne bi znao za 22 velika tomusa Luke Waddinga, tiskanih 
pod naslovom »Annales Minorum« ad Claras Aquas, 1934. godine, 
Nemoguće je danas osporiti opsežan i vrlo težak rad Luke Waddinga 
i onih stručnjaka koji su radili na izdavanju »Annales Minorum» 1934, 
godine, i zanijekati mu vrijednost objektivnog i pouzdanog povijesnog 
izvora. 


Spomenuto papino pismo o dopuštenju Gregorija XIII, da Franjevci 
mogu doći u Veliku i ondje se slobodno nastaniti u kući Svetoga 


Augustina, nalazi se u XXI svesku Waddingovih »Anala Malobraćana «, 


"str. 502—503. A kod redakcije upravo toga sveska sudjelovalo je po 
odredbi generala Franjevačkog reda i naš zemljak o. Euzebije Fer- 
mendžin, čovjek velikog arhivskog znanja, savjestan, točan 1 pouzdan, 
povjesničar od zanata. Sigurno je, da se pismo pape Gregorija XIII ne 
bi uvrstilo u taj Waddingov svezak Anala Malobraćana, kad zato ne 
bi postojalo kritično i vjerodostojno opravdanje. Mene uvijek smeta i 
vrijeđa, kad vidim, da Dr. J. Buturac postojano izbjegava Waddingove 
Annales Minorum, premda sam uvjeren, da zna za njih. Na primjer ova 
rečenica, kad govori o dolasku Franjevaca u Veliku: »To bi' imalo 
biti god. 1575« (Crkveno—kulturna povijest Požege (...), str. 66.). Kad 
bi priznavao Waddingove Annales Minorum, ne bi napisao pogodbeno: 
—imalo bi biti, nego jest! 

Pisati o Franjevcima bez Franjevaca se može i piše se, ali takva 
pisanja su često površna, netočna i često dovode do smješnosti. Povi- 
jest Katoličke crkve u turskoj Slavoniji ne može se zamisliti bez 
Franjevaca. Činjenice govore, da svećenici i Franjevci Provincije Bos 
ne srebreničke, nakon osvajanja Slavonije i Ugarske, Erdelja i Bugar“ 
ske postaju gotovo jedini dušobrižnici, čuvari i podržavatelji katoličke 
vjere. Rimska stolica to ne samo odobrava nego neprestano podržavs#: 
pomaže i vodi brigu. Rimskim biskupima je stalo, da Franjevci djeluju 
dušobrižnički, jer im je turski car iz svojih političkih razloga dopustio 
djelovanje i postojanje. Upravo to ističe i ono pismo Grgura XIII o 
24. lipnja 1575. godine. Zamoljen od generalnog franjevačkog ministra 
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| o Krištofera de Capitofontium te kustosa i komisara bosanskog o. 


Antuna papa odobrava Provinciji Bosne srebreničke, da mogu slobodno 
djelovati u onim djelovima Ugarske, koje su Turci zaposjeli, jer su se 
zasvjedočili velikom ljubavlju prema svetoj Rimskoj crkvi (zelo chari- 
tatis erga s. Romanam Ecclesiam flagarunt) i ne izbjegavaju nikakve 
napore, poteškoće, a svojim su životnim primjerom i ispravnošću 
života osvojili i samog turskog cara, pa im je dopustio slobodu djelo- 
vati na osvojenom području Ugarske, posebno pak u mjestu Velikoj, 
gdje im je dao kuću, koja se inače zove svetog Augustina sa svim, 


što je s tom kućom povezano i što joj pripada (...). Papa odobrava 


djelovanje Franjevaca Bosne srebreničke na području kraljevine Ugar- 
ske pod turskom vlašću. A da spomenuta braća uzmognu što lakše 
zavedene poučavati, propovijedati i mladež za svećenike oblikovati za 
njihovo im uzdržavanje papa dopušta da slobodno u Velikoj mogu 
preuzeti (olim praedictae domui) neke posjede vinograda, koji Turci- 
ma, jer iz praznovjerja ne piju vina, nisu potrebni! Tim posjedima u 
Velikoj i drugdje mogu se slobodno služiti, ali ne posjedovati, napose 
ne zavjetovana braća. Na taj način papa Grgur_XIII samo ponovo 
ističe, što su papa Siksto IV pismom »Romanus Pontifex« izdanim 
godine 1473., a papa Julije II pismom »Hodie emanarunt« radi teških 


vremena turske vladavine Franjevcima Bosne srebreničke i Bosne 
Hrvatske dali i dopustili. 
Franjevci, dakle, nijesu uljezi i samozvani dušobrižnici u turskoj 


Slavoniji, u Srijemu i Ugarskoj kao i u Bosni pod turskom vladavinom. 
Njima ba pre biskupi dopustili, da slobodno rade gdjegod im se 
pruži prilika i pogodnost. I nije slučajno nastala ona tak i 
često opetovana izreka: ak o 
»Kudgod Turčin s ćordom, 
Tuda fratar s torbom.« 


$ Nije naše ovdje pisati povijest franjevačkog djelovanja u turskoj 
lavoniji. Dovoljno je spomenuti samo taj podatak, koji smo već u 
a pape Grgura XII istakli: Franjevci su slobodno i dopušteno 
ai o samo u Veliku nego su slobodno djelovali i u Požegi i u 
mu X ožeštini. Nisu potjerali biskupijske svećenike iz ovih krajeva, 
Ba g onogi iz tih krajeva i prije njihova dolaska pobjegli iz straha 
i. mona A koji su ostali, s njima su bratski i svećenički radili 
| raljevstvo, kako to potresno svjedoči dokumenat Sinode 
Ke ga 29. kolovoza 1581. u crkvi Svete Marije u Babskoj iznad 
ak na kojoj je napisano i sačuvano pismo, ispovijest vjere, oda- 
i o i apostolskoj stolici, a završava riječima: —»Tvoje smo ovce 
8 voje paše (+) Sveopći Oče i pastiru, uresu i svjetlo svijeta! 
Pisali su prisutni: Gašpar, župnik, Matej, župnik iz Morovića, 


Kristofor, župnik iz Dragotina, i nekoliko Franjevaca: ira Norius, žup- 


Nik Ivankovački, fra Grga, kapelan iz Tompojevaca i fra Jeronim, 
aL kapelan, fra Nikola, župnik iz Gorjana, fra Marko, župnik iz 
Adi —Dola, te Antun (Matković) bosanski biskup« ( 0.E. Fermendžin. 

a Bosnae, pov. 1217, str 317—318; Chronicon (...) str. 30, te Antun 
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hali 


pa 


Slika bez rame, slikar nepoznat 


Mučeništvo Sv. Ivana Nepomuka — 18. si. 


adi 


Mnjaković, Crkva blažene Djevice Marije u Babskoj, Zagreb, 1978, 
78-80). 
pr E e franjevačkog samostana u Velikoj, idealnim položajem 
jspod Papuka,. daleko od prometnih putova turske vojske, a uz to 
među katoličkim, starinačkim stanovništvom, stjecajem okolnosti po- 
stalo je središnje mjesto, kulturni i vjerski centar za cijelu tursku 
Slavoniju a značajno i za franjevačke samostane u Bosni. U Velikoj 
je sjemenište, novicijat i gramatička škola. Tu su povremeno stanovali 
bosanski biskupi i dolazili papini vizitatori, pohoditelji. Održavali su 
se i provincijski kapituli Bosne srebreničke. Oko veličkog samostana 
na području Požeštine razvila se jaka i živa dušobrižnička djelatnost. 
Posebno u 17. stoljeću kad su prestala turska osvajanja a mirom na 
ušću Žitve 1606. dvadeset godina se nije ratovalo. Iz veličkog samostana 
Franjevci su vršili dušobrižništvo u Stražemanu, Kaptolu, Podgorju, 
Vetovu, Kutjevu i sve do Čaglina. Velička je župa imala 28 sela. Po- 
dručje dušobrižničkog djelokruga veličkog samostana imalo je župe: 
Požegu, Vrčin Dol, Cernik, Rakov Potok ili Ratkovicu, Bučje, Lužane, 
Brod, Dubovik, Vrhovinu, Garčin, Dragotin, Rastić ili Sikirevce. 
Nakon tragične 1583. godine, kad su Franjevci u Požegi izgubili 
svoj samostan, jer su ga Turci spalili i porušili, a jednako i crkvu, 
koju su Turci pretvorili u svoju divot-đamiju, nisu pobjegli iz Požege. 
Za neko samo vrijeme su se povukli u Veliku, a onda su južnije od 
svoga starog samostana u Vučjaku našli jednu kuću, gdje su se među 
katoličkim stanovništvom Požege nastanili, jer je upravo tu »morala 
postojati neka stara kapela«. Ovo »morala postojati« zaključujemo iz 
činjenice, da su Turci vjerske zgrade — crkve i kapele — redovito 
ostavili i nisu ih rušili, a nove nisu dopustili podizati. Stoga je i više 
nego sigurno, da je u Vučjaku postojala neka kapela, kod koje su 
se onda nastanili Franjevci — vjerojatno dvojica. Tako bar franjevački 
izvori postojano pišu. »Za turskog vremena našli su se ovdje (u Požegi) 
zadržavali (...) pokraj neke drvene crkve Svetih Filipa i Jakova. Među 
Turcima vodili su brigu za katolike« (Protocollum (...) conventus Ve- 
Nicensis sancti Augustini, 1735, str. 417). 


O djelovanju požeških Franjevaca bit će govora kasnije, a isto 
tako i o kapeli u Vučjaku. Ovdje je dovoljno istaknuti samo to, da su 
Franjevci u Požegi djelatni kroz cijelo 17. stoljeće kao dušobrižnici 
1 upravitelji katoličke župe. Bila je to samo rezidencija i potpuno je 
Ovisila o Velikoj, odakle je gvardijan veličkog samostana vodio brigu 
O požeškoj rezidenciji. Namještao je redovnike i pohađao ih je kao 
Njihov neposredni poglavar s velikim ovlaštenjima. No, nešto pobliže 
O požeškoj franjevačkoj rezidenciji do oslobođenja Požege 1688. i 
onačnog oslobođenja Slavonije ne znamo pouzdano ništa. 


5. Povratak na staro mjesto 


155 Tursko kopito i polumjesec vladali su Požegom i Požeštinom punih 
1 godina. Dovoljno dugo razdoblje da debela naslaga ravnodušnosti 
bezizlaznosti prekrije i najsvijetlije nade u bolju budućnost i u vjeru 


Oslobođenja. A oslobođenje je ipak došlo. Oslobođenje od turske vlasti 
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i prisutnosti a ujedno razočaranje radi postupka generala i oficira 
austrijske carske vojske. U prvi čas izmijenili su se samo gospodari, 
a tereti su postali još veći i nesnosniji. Vlast Komorske uprave sa 
sjedištem u Osijeku i dijeljenjem gospoštija s njihovim kmetovima 
carskim generalima-tuđincima, a ovima poreza, podavanja i odnošenja 
nikada dosta, zamračilo je radost narodnog oslobođenja Slavonije ispod 
turske vlasti.Izmučeno stanovništvo je počelo bježati preko Save u 
tursku Bosnu, dok su i obratno katolici iz Bosne radi sudjelovanja 
s vojskom Eugena Savojskog, koji se radi političkih razloga od Sara. 
jeva povukao na Savu, bježali u Slavoniju da izbjegnu osvetu Turaka, 


U tim teškim i sudbonosnim vremenima učinjeno je vrlo mnogo 
stvari, koje se s kršćanskog i evanđeoskog gledišta ne mogu i ne 
smiju odobravati. Turske zulume od 1687 do 1692. godine lako je 
shvatiti, premda ne i odobriti, jer se Turci nisu mogli pomiriti s gu- 
bitkom vlasti u Požeštini i Slavoniji. I narod je dobro zapazio, kad 
narodna mudrost kaže: »Boj se konja, kad krepava, ima kopita i može 
ubiti!l«. Ali je neshvatljivo ono, što su radili carski generali i njihovi 
časnici na oslobođenoj slavonskoj zemlji. Pljačkali su i palili, što nije 
trebalo učiniti. A uz to je došao i nasilni biskup Nikola Ogramić, 
koji je silom i ne birajući sredstva želio Požeštinu i Slavoniju od 
Virovitice do Iloka učiniti sastavnim dijelom bosanske biskupije sa 
sjedištem u Iloku. 


Opće su poznate i povijesno utvrđene činjenice, kako je turskom 
vojskom opkoljenu Požegu zalaganjem i ugledom Luka Ibrišimović, 
Franjevac, 12. ožujka 1688. na Grgurovo spasio, koga je narod nazvao 
Sokolom, a ono brdo u Vučjaku Sokolovac, jer se ondje nalazio Lukin 
vinograd, a vinograd je i danas još samostanski. Poznato je, da su 
Turci na Grgurovo pokušali ponovo osvojiti Požegu, iz koje su 1687. 
bili potjerani, ali su pobjeđeni i odbijeni pod vojničkim zapovjedništvom 
križevačkog podkapetana Patačića. Zna se, da su Turci pod vodstvom 
bosanskog paše Hasana provalili u Požeštinu i 1690. osvojili Požegu 
i za kaznu je popalili. Dolaskom vojske pukovnika Ivana Makara iz 
Virovitice 29. kolovoza 1690. Makar je dao zapaliti crkvu i samostan 
u Velikoj zajedno s Turcima, koji su se odanle branili i oslobodio 
Veliku. Nakon toga su Makarovi vojnici u proljeće 1691. potjerali 
Turke i iz cijele Požeštine i konačno oslobodili Požegu i Slavoniju. 
Za nagradu pukovnik Ivan Makar je postao general i barun. U sastavu 
vojske, koja je konačno oslobodila Požegu sudjelovao je i hrvatski 
ban Nikola Erdčdy, pretposljednji član hrvatske grane porodice Erdody, 
kojega ovdje spominjemo, jer je sudjelovao kod oslobađanja Kostajnice 
1688., kamo je kao dužobrižnike 1690. doveo Franjevce iz zagrebačke 
Ladislavske provincije. 

Kad su Turci 1690. ponovo osvojili Požegu, otac Luka Ibrišimović 
je ostavio Požegu i Požeštinu, da spasi glavu i sklonio se u selu Molve, 
na području đurđevačke Vojne krajine, gdje je liječio podagru i zamije- 
njivao bolesna župnika, da ga 1692. ponovo nalazimo u Velikoj, a 
poslije u Požegi. Budući da je posljednje godine Ibrišimović do 1698. 


živio u Požegi, znači da su Franjevci tada boravili uz crkvu Svetoga 
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Duha na Vučjaku ili možda u nekoj drugoj kući. Kako sam o borbi 


fra Luke Ibrišimovića s fra Nikolom Ogramićem, biskupom, a oba su 
ođeni Požežani, pisao na drugom mjestu, ovdje o tome ne kanim 
onavljati (Paškal Cvekan, Velika i njena bogata prošlost, Velika 
1982., str. 46-49; 52-57). 


a) Od rezidencije do formalnog samostana 


Po ustanovama Franjevačkog reda samostanske kuće u pojedinim 
provincijama nazivaju se ili samostani ili rezidencije. Veće zajednice 
s većim brojem braće, gdje se u potpunosti može provoditi zajednički 
život, to jest — zajednička korska molitva s konventualnom dnevnom 
Misom, zajedničko blagovalište, dovoljni broj soba za stanovanje, za- 
jednička sušnica za rublje braće, uređena klauzura, u koju spada i 
dvorište i samostanski vrt, osigurana opskrba za 12 zavjetovane braće 
svećenika i pomoćnika, takve se kuće zovu formalni samostani (conven- 
tus) i imaju poglavara — gvardijana, vikara, zamjenika gvardijanova, 
te određeni broj: samostanskih diskreta (savjetnika). Gvardijana za 
pojedine samostanske kuće bira provincijska uprava na provincijskom 
kapitulu tajnim glasanjem, a on je punopravni član provincijskog 
kapitula, na kojem se biraju: provincijal, provincijski kustos (danas 
vikar) i savjetnici (definitores). Manje zajednice u kojima nema uslova 
za zajednički život zovu se rezidencije, a njima upravljaju pretstojnici 
(preses), što ih uprava provincije bez biranja postavlja. 


: Kad je samostan u Požegi spaljen a crkva pretvorena u tursku 
džamiju, Franjevci u Požegi nemaju više formalnog samostana, jer 
ne postoje uslovi za vođenje zajedničkog, samostanskog života. Njihova 
prisutnost u Požegi u 16. stoljeću od 1583. godine je povremena. 
Dolaze i borave u Požegi kao dušobrižnici, ali više potajno nego 
javno. Na to upućuje i papino pismo Siksta V, koji 15. prosinca 1587. 
na područje Požege i Temešvara šalje Bernardina Dubrovčanina, franjev- 
ca, s nekoliko drugova (Franjevaca), da ondje šire katoličku vjeru 
Poslušni biskupu Nikoli Ugrinoviću (Acta Bosnae, 1226. str. 340). A 
Jednako i antibarski biskup Petar Massarecki, koji u izvještaju Kon- 
Mrcije za širenje vjere u Rimu hvali djelovanje Franjevaca iz samo- 
ma u Našicama i Velikoj, koji od Đakova do Našica i od Velike do 
o imaju na brizi oko 150 crkava (Acta Bosnae, 1289, od 20 IX. 
1642. KE: 402). Ili tužba Stjepana Bošnjaka, izabranog pećujskog biskupa 
sat Eo i Rim, da su Fina ji između Save i Drave po cijeloj 

i župe (per toitam Posegam i — 
Acta Bosnae, 1349. Beč, Ka 438). bi nosio sni 


Mbjevci su, nema sumnje, neprekidno u Požegi od 1587 do 1630. 
telji Ma Porižnici, a od 1647. se spominju i izričito kao župnici, upravi- 
| moped jednim ili s dva kapelana. I premda nam je nakana o tome 
stol s pisati, ovdje želimo samo istaći, da je u Požegi tokom 17. 
zapi a postojala neke vrsti samostanska rezidencija, neka manja kuća, 

avo župni stan, gdje je boravio Franjevac, župnik i njegovi pomo- 


kao 
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ćnici, kapelani. I možda je najbolje učinio o. Petar Nikolić, Požežanac, | 


koji je u svome izvještaju zagrebačkom biskupu Petru Petretiću, 28, 
svibnja 1660. iz Našica, kao njegov generalni vikar za Požeštinu i 
šire, kuću Franjevaca u Požegi nazvao — konačištem (hospitium), jer 
su požeški župnik i njegov pomoćnik (kapelan) kao Franjevci, članovi 
samostana u Velikoj i velički gvardijan im je bio redovnički pogla. 
var (Acta Bosnae, 1435. str. 494). Ibrišimović o. Luka kao župnik u 
Požegi zajedno sa svoja tri kapelana napisati će doduše, da u Požegi 
ima rezidencija, ali i taj njegov naziv želi u stvari reći isto što i onaj 
Hospicij — konačište, jer doslovno piše: »hic quidem residentiam habeo« 
— ovdje pak (u Požegi) imam boravište (R. Lopašić, Slavonski spomenici 
za XVII vijek, Starine XXX, Jazu, Zagreb 1902., Pov. 54, str. 41). I 
dogod su Franjevci u Požegi boravili kao dušobrižnici ovisni o gvar- 
dijanu u Velikoj, koji ih je namještao, nadzirao i premještao, jer su 
bili članovi veličkog samostana, njihov boravak uz crkvu Svetoga Duha 
u Vučjaku Požegu nije franjevačka rezidencija, nije samostalna fra- 
njevačka zajednica i požeški franjevački župnici nisu poglavari, pret- 
stojnici. Zapisa doduše nema, ali se moglo dogoditi, da je od 1680. 
godine, kad je požeškim župnikom bio o. Luka Ibrišimović, Požega 
postala rezidencijom u pravnom smislu te riječi. 


Nakon konačnog oslobođenja Požege od turske vlasti, kad je i 
u Požegi uspostavljena uprava Komore i način života požeških stano- 
vnika preuzima jedan sređeniji i mirni tok mogli su Franjevci u Požegi 
pomišljati na uređenje svoje samostanske zajednice. I najstariji zapis 
samostanske požeške kronike navodi, da su poslije 1691. Franjevci u 
Požegi započeli graditi samostan na starome mjestu, uz svoju staru 
crkvu, koja je radi pretvaranja u tursku mošeju za cijelo vrijeme 
turske vladavine ostala čitava i sačuvana. 


Do 1703. godine požeški su Franjevci boravili u Vučjaku pokraj 
crkve Svetoga Duha, kako se od svoga sagrađenja u prvoj polovici 
17. stoljeća zvala današnja kapela Svetih Filipa i Jakova. Spomenute 
1703. godine Franjevci su došli na mjesto današnjeg samostana i po- 
pravljenu i preuređenu svoju staru crkvu prozvali su crkvom Svetoga 
Duha. Tada se i njihov samostan prozvao samostan Svetoga Duha u 
Požegi i do danas se tako zove (P. Gregorius Chevapovich, Catalogus 
observ. minorum Provinciae S. Josnnis a Capistrano, Budim 1823., 
str. 86). Prema svjedočanstvu Veličke samostanske kronike braća iz 
Vučjaka došavši k crkvi Svetoga Duha, nastaniše se privremeno u 
nekakvim zemljanim sobama istočno od stare crkve (Protocollum seu 
conscripto totius Provinciae Bosnae Argentinae (...) ad usum conventus 
Vellicensis sancti Augustini, 1735, str. 416-417). I u razdoblju od 1702. 
do 1708. imaju poglavare (pretstojnike) o. Stjepana Kovačića i o. Antuna 
iz Pećuha. To bi zapravo bila prava rezidencija u Požegi. Za razliku 
od uobičajene prakse u Franjevačkom redu samostanska zajednica je 
službeno proglašena i postala formalnim samostanom sa svim pravima 
takvih zajednica u Redu. Izvori navode samo činjenicu, da je 1708. 
Požega postala formalnim samostanom, premda samostanska zgrada nije 
još podignuta. Bila je tek u gradnji od 12. lipnja 1708. godine, i to 
zapadno krilo. Vjerujem, da su to Franjevci Provincije Bosne srebre“ 
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ničke mogli tada još učiniti snagom pisma pape Siksta IV »Romanus 
Pontifex, izdanim 1473. i potvrdom pape Julija II pismom »Hodie 
emanarunt«, kojim su pape obavjestili nadbiskupa u Kaloči, Pećuhu, 
prepošta čazmanskog kaptola zagrebačke biskupije, da Malobraćanima 
daju opće dopuštenje za osnivanje samostana na području Save, Drave 
i Kupe, gdjegod ih zemaljski vladari prime (Paškal Cvekan, Franjevci 
u Jaski, Jaska 1982. str. 39). Podizanje novih samostana i rezidencija 
kao i vršenje župničke službe pismeno su Franjevcima Bosne Srebreni- 
čke potvrdili car Leopold 1, 3. VIII. 1703., njegov sin Josip l. O« 11« 
1705., car Karlo VI, 23. X 1722., a Marija Terezija 14. VIII 1741, 
postojeće samostane potvrdila i dopustila rezidencije pretvarati u sa- 
mostane, a zabranila osnivati nove bez dopuštenja dijecezanskog biskupa 
i niezina. Nigdje — ni u samostanskom arhivu, ni u Samostanskoj kronici 
.— nema nikakva dokumenta o proglašenju formalnog samostana u 
Požegi. Zaključujem, da je to učinila Provincijska uprava na svome 
kapitulu za provincijala o. Andrije Ećimovića 1708. godine. 


b) Izgradnja samostana Svetoga Duha 


Izvorni izgled prvotnog požeškog samostana nije poznat. Zna se, 
da je zajedno s crkvom nosio ime Svetoga Demetrija i da su ga Turci 
1583. spalili i porušili. Vjerojatno je stajao na istome mjestu, gdje je 
sagrađen i današnji požeški samostan. 


Nakon oslobođenja Požege 1691. Franjevci su odlučili vratiti se 
na staro mjesto svoga srednjovjekovnog samostana uz svoju sačuvanu 
crkvu, koja je 1690. godine kao turska mošeja stradala od požara, 
ali je zgrada ostala i lako se mogla osposobiti za upotrebu. Godine 
1703. Franjevci su iz Vučjaka doselili k crkvi starog samostana, koju 
su već obnovili i dali joj naslov Duha Svetoga, kako je za tursko 
vrijeme u 17. stoljeću nosila naslov njihova crkva kao župna u Vuč- 
jaku. S istočne strane stare, samostanske crkve nastanili su se u nekoj 
zemljanoj nastambi ili u nekim žemljanim sobama, kako to Velička 
kronika iz 1735. godine piše (0. c. str. 416). Kroz par godina sabirali 
su i pripremili potrebni građevinski materijal za gradnju novoga sa- 
mostana, a pomagali su im požeški vjernici svojim doprinosima. 


Svi samostanski arhivski izvori ističu, da su požeški Franjevci 1708. 
godine započeli graditi zapadni trakt svoga budućeg samostana i da 
su ga te iste godine bez bolta stavili pod krov. Zapis u sačuvanoj 
knjizi »Liber archivalis« samostana u Makarskoj svjedoči, da je temelj- 
ni kamen zapadnog samostanskog trakta u Požegi postavio o. Andrija 
Kutjevčanin, koji je od 1720. — 1723. vršio službu provincijala Provincije 
Bosne Srebrene, a gradnju je kroz tri godine vodio prvi požeški gvar“ 
dijan o. Franjo iz Sigeta (Dr. o. Emanuel Hoško, Franjevačko visoko 
učilište u Požegi, Nova et vetera, Sarajevo 1977, god XXVII, svezak 1: 
str. 89). 
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O nacrtu i graditeljima tog trakta zapisano nije ništa. Podignut 
ie na kat i solidno je građen. Sa sjeverne strane širinom hodnika doti- 
če fasadni dio samostanske crkve i iz hodnika u katu se ulazi na kor. 


Južno samostansko krilo s istakom sanitarija podignuto je prema 
samostanskom vrtu. Gradnju tog trakta započeo je o. Antun Sanković 
iz Gradiške, požeški gvardijan 1717. godine. Djeluje skromnije i sa 
strane vrta radi uzdignutog zemljišta izgleda kao prizemna zgrada, 
premda je na kat i u prizemlju je samostanski podrum. 


Budući da se u arhivskoj građi požeškog samostana iz 1717. godine 
nalazi jedan ugovor hrvatski pisan, koji je požeški gvardijan o. Antun 
Sanković sklopio sa zidarom Mihailom Benedikom iz Zagreba o gradnji 
zida od crkve dalje, koji će spomenuti Benedik s 3 dobra njegova 
zidara i pomoćnika podići za 9 marijača (Miscelanea I), možda je taj 
zagrebački zidar meštar sa svoja 3 pomoćnika gradio i južni trakt 
požeškog samostana. Možda, ali dokaza nema! 

Istočni samostanski trakt, podignut između 1721. do 1724. godine, 
najveći je, najširi i podignut je na kat. U prizemlju mu je prostrana 
blagovaonica s kuhinjom i smočnicom. Prvenstveno se protezao od 
vrta do sakristije (Velička kronika, str. 416). Godine 1758. dao je požeš- 
ki gvardijan o. Pavao Vuković izgraditi i ispred sakristije do gradskog 
trga istočni dio samostanskog trakta. Gradnju je započeo postavljanjem 
temeljnog kamena 28. travnja, ali radi pomanjkanja materijala do 
zime te godine nije postavljen pod krov. Na tome dijelu dograđenog 
istočnog trakta napravljene su i stepenice iz prizemlja u kat (Proto- 
collum conventus Posegiensis S. Spiritus, str. XVIII—a regione portae 
sacristiae pro aedificio novae particulae tractus, quem curavit protrahi 
usque ad forum, in qua particula aedificii etiam gradus positi sunt). 

Godine 1761. u ljetnim mjesecima Talijani iz Milana popravili su 
blagovaonicu i obijelili su sav donji dio samostana. Istočni i južni 
a = zara sx. jeo sagrađenja nisu bili ožbu- 

. io. Mihael Lipovčić, gvardij 
Mo. str. XXII) P : gvardijan (Prot. conv. 

Na južnom dijelu samostana dao je gvardijan o. Franjo Josić 
1782. ponovo sazidati nužnike (loca necessaria noviter aedificata intri- 
SeCus — Prot. conv. Poseg. 0. c. str. 33). Isti je gvardijan dao hodni- 
ke Prizemlja popločiti (1777.) pločama od cigle i obijeliti zidove (an- 
bitus inferiores lateribus quadris noviter strati et parietes debalati — 
Prot. conv. Poseg. str. 33). Hodnikć na zapadnom i južnom hodniku 
kata dao je popločiti kamenim kvadratnim pločama (Prot. conv. Poseg. 
Str. 33). Zapis ne spominje, odakle su kvadratne ploče nabavljene, ali 
PO obliku, boji i matrijalu tih ploča, koje su na tim hodnicima samo- 
stana u Požegi, zaključujem, da su posve sigurno nabavljene iz Budima, 
. su posve jednake onima u crkvi Svetoga Augustina u Velikoj, 
VJa je popločena 1776. i 1780. U Velikoj je zapisano, da je 100 koma- 
mn ploča stajalo 17 forinti i 20 krajcera, a dovozile su se iz 

A Ima lađom do Osijeka, a onda zaprežnim kolima u Veliku (Paškal 
€kan, Velika i njena bogata prošlost, Velika 1982. str. 84). : 


ka 
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Neočekivano i iznenada 1. kolovoza 1819. godine u 3/4 3 sata po 
godne srušile su se tri sobe i polovica knjižnice iznad blagovaonice na 
užnom dijelu istočnog samostanskog trakta do temelja. Pri tome je 
oštećen sav namještaj u katu i u blagovaonici, ali od braće nitko nije 
tradao. Vještaci u gradnji ustanovili su, da je razlog tog rušenja u 
Mine, što se u blizini istočnog zida zgrade nalazio kanal, koji kod 
izgradnje tog dijela zgrade nije bio ispravno zaštićen, pa je voda 

ostojano dolazila pod temelje zgrade i uništila ciglu u temeljima, a 
jednako i drvene grede, kojima su zidovi bili povezani. 

Šteta tim rušenjem napravljena djelomično je odmah popravljena, 

jer su zidari 22. rujna 1819. do listopada iste godine podigli zidove 
orušenog dijela zgrade i popravili krovište. Samostan je troškove za 
taj najnužniji popravak namirio novcem, što ga je dobio od zagrebač- 
kog biskupa Maksimilijana Vrhovca — 200 fl, od đakovačkog biskupa 
Karla Raffaya — 100 fl i od gospodina Jakova Svetića, gospodara gos- 
oštije Velike i Pleternice, a dao je 100 metričkih centi živoga vapna 
i 100 f1. Pripomogli su i članovi požeških cehova: čizmara, krznara, 
krojača, kovača, papučara, gumbara i različiti majstori njemačkog 
ceha, koji su sabrali 99 fI (Prot. conv. Poseg. str. 122 — 123). 

Blagovaonica u prizemlju osposobljena je tek 1825. godine i 5. 
lipnja — na dan jubileja o. Andrije Liščevića, za njegovu zlatnu Misu, 
bio je u njoj svečani ručak. Lišćević je bio požeški gvardijan, kad se 
taj dio istočnog krila 1. VIII 1819. srušio. Na njegovu zlatnu Misu 
istoga dana u 10 sati slavio je u crkvi Sv. Duha svoju mladu Misu 
gosp. Ivan Ferić, biskupijski svećenik (Prot. conv. Poseg. str. 150). 


Potpuno uređenje i dovršenje porušenog dijela istočnog trakta iz 
1819. završio je gvardijan o. Dominik Kirchmayer uz pomoć provinci 
jela 0. Josipa Matzeka tek 1837. godine. Najprije su zidari obavili 
Posao u katu — uredili ondje tri sobe iznad blagovaonice u svibnju i 
lipnju (prot. conv. Poseg. str. 264 i 266). U kolovozu (6. VIII) posao 
Je potpuno dovršen bijeljenjem cijeloga kata tog trakta, a i cijeli 
samostan je tada obijeljen. Iznad blagovaonice su napravljene dvije 


Manje sobe i manji Repositorium — sušnica za rublje (P 
Poseg. str, 268). rublje (Prot. conv 


I kad su sve tako uspjeli urediti, za pet godina samostan Svetoga 
Duha u Požegi zadesila je još teža i fatalnija nesreća — požar 209. 
travnja 1842. No, o tome kasnije. 


C) Vanjski izgled i unutrašnje uređenje 


kk tri samostanska trakta sagrađena su tako, da zajedno s crkvom 
Sam. crkva prije obnove 1965. gzovaju nepravilan, ali dosta prostran samostanski vrt za nisko 
9 1 cvijeće. Najstariji, zapadni, desnim zidom dodiruje fasadu 

“Amostanske crkve i proteže se od gradskog trga na Sjeveru prema 

eto slanskom vrtu na Jugu. Podignut je na kat. Duljina mu je 33,53 
a o širina 12,57 m, a visina oko 7 metara. U katu ima 8 prozora 
O toliko i u prizemlju. Djeluje skromno i jednostavno. Iz trga se 
Sjeverne strane nalazi stari ulaz u samostan. To je izvorni ulaz. 
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Polukružnog je završetka s kamenim frisom i dovratnicima. Na frisu 
je uklesano: Conv. Fr. Min de Obs 1723 — Samostan Manje braće od 
opsluživanja 1723., a ta godina označuje , kad je požeški samostan 
sagrađen. Vrata su na pantima, hrastova, stara, 2,25 m visoka i 1,60 
široka, jednokrilna. Stručno ih je obnovio majstor Franjo Dušak, sto. 
lar iz Zagreba, otac o. Nevinka Dušaka, franjevca, godine 1974. Kroz 
ta vrata (danas redovito zatvorena) ulazilo se u samostanski hodnik 
kojim se uz crkvu ide u kapelu Svetoga Križa, a iz tog hodnika se 
stepenicama, naknadno podignutim, ide na samostanski kor. Stepenice 


su podignute radi pjevača, koji ne mogu prolaziti kroz samostansku 
klauzuru. Iz tog hodnika se uz kvadrat u prizemlju proteže hodnik, 


Prizemno su četiri sobe i stepenište u kat zapadnog i južnog samo. 
stanskog krila. Dvije sobe su za časne sestre, pjevačnica i praonica, 
Širina hodnika je 293 m a visina 3 metra. U katu zapadnog trakta 
nalazi se pet prostranih i lijepih soba s po jednim prozorom na Zapad, 
dok prva soba uz crkvu ima jedan prozor na Sjever i jedan na Zapad, 
Dubina tih soba je 7,20 cm. Hodnik prema kvadratu je 2,93 m širok i 
3 metra visok i ima 7 prozora u kvadrat. Popločen je kamenim kvadrat. 
nim pločama 1776. godine, svjetao je i djeluje privlačivo i lijepo, 


Južni trakt samostanske zgrade povezuje zapadni i istočni trakt 
u jednu cjelinu. Dug je 50,07 metara a širok 8,40 m. Sobe u katu su 
okrenute prema vrtu, na južnoj su strani, što je za stanovanje vrlo 
ugodno i prikladno. Hodnik kata i prizemlja je prema kvadratu. 5 
vrta djeluje kao visoko prizemlje, jer u prizemlju nema prostorija osim 
kanabe uz blagovaonicu, smještenu u istočnom traktu. Prizemlje tog 
samostanskog krila je boltani,prostrani podrum, razdijeljen u dva di 
jela. Uz kanabe su bačve za vino, a u drugom dijelu su ostale stvari 
i spremište za krumpir i kupus. Ulazi se kroz široka vrata, a vrata su 
u taj dio podruma i iz hodnika s unutrašnje strane, kao što su vrala 
s prizennmnog hodnika i u kanabu. Hodnik prizemlja južnog samostan.“ 
skog krila prema kvadratu ima 6 prozora, ali djeluje tamno, i hladno. 
U katu tog trakta ima osam soba s prozorima u vrt a vratima na hod 
nik prema kvadratu. Tu stanuju samostanci i gosti kada dođu. Hodnik 
je 2,15 m širok, 3 metra visok i prema kvadratu ima 6 prozora. Nije 
tako svjetao kao hodnik zapadnog trakta. Iz hodnika se pri kraj 
istočnog trakta malim stepenicama ulazi u samostansku knjižnicu, kole 
je smještena na južnom završetku istočnog trakta, a taj kat istočnog 
samostanskog trakta je viši od ostalog dijela samostana. 


Istočno samostansko krilo S južne strane uzidano je u južni 
mostanski trakt tako da sačinjava cjelinu. S vrtne strane je spajanj* 
uočivo, jer je viši od južnog i zapadnog samostanskog krila. Fasa 
njegova južnog završetka ima 3 prozora u prizemlju, gdje je blagov“ 
onica i 3 prozora u katu, gdje su dvije sobe knjižnice. Taj dio sam, 
stana do 1723. bio je sagrađen samo do sakristije, a 1758. i 1759. i 
protegnut uz sakristijui uz svetište crkve do trga tako, da sa sjever". 
strane ima fasadu s 3 prozora u katu i s dva prozora i vratima u hod! 
uz sakristiju, gdje se danas ulazi u samostan. Dužina istočnog trakt 
je 48 metara, širina 19,30, dok _ je visina 7,50 metara. 
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Hodnik u prizemlju istočnog krila je uz samostanski kvadrat i 
popločen je s kvadratnim kamenim pločama 20. VII 1892. godine 
nastojanjem o. Josipa Kovačevića, Požežanca. U isto vrijeme i istim 
ločama popločen je i zapadni hodnik u prizemlju. Sve to je učinjeno 
tada za 540 fl (prot.conv.Poseg.str.664/ 665). 


U prizemlju istočnog samostanskog krila nalaze se: 


Blagovaonica, koja je izvorno imala 17 metar ži 

širine 1 4,20 m visine, s pet prozora prema itoku Pg ke ta oak 
Jugu. Godine 1875. je skraćena za 4,85 m prema kuhinji i abBi e 
dvije blagovaonice: veća ljetna i manja zimska (Prot.conv.Poseg.str 610). 
Ljetna blagovaonica ima danas 4 prozora na Istok a 2 prdne pola Z 
k tome i troja vrata: u kanabu, na hodnik i u malu bla date 
Nadsvođena je jednom križnom i s 3 bačvaste bolte. ade od bla. 
govaonice je bio od kamena, točnije - lapillis ad normam ftali + 
stratum - a 19. srpnja 1846. za 13 dana je popođen daskama, da bude 
toplije Bu pt-conv.Poseg.str 502). Danas je opet popločen keramit loči. 
cama (minus asserculis) »Parket«, a dao ga je popločiti o. Josip Kemačeni : 
u srpnju 1894 (Prot.conv.Poseg.str.629). i 


Zimska blagovaonica, danas traj 

i , ajno u upotrebi, duga je 4 

nd upada 4,20 m visoka. Ima jedan prozor na Istok i ado 

id ms aonicu. Uz jedan dugi stol, koji se može izvlačiti u toj 

Bi ž or nalazi i jedan starinski vrlo lijepo oblikovan šinim 

E oba ika kg: g oddog Franjo Dušak, stolar iz ' 
| mot s inka Dušaka. Ormar je spasio od . ja i 

pretstavlja sada vrlo lijepi umjetnički oblleovani stalacski i ose ' 


Kuhinja, smještena j i 

; < ; je uz zimsku bla i i j 

; i u govaonicu i vrl 

of < je 7,12 m, široka 6,70 m, a visoka 4.20 mi M bent 
Z hodnika, a prema Istoku ima 2 prozora. Na sjevernom zida 


su Vrata u s čni j O u V 
. x + 


Be ima još nekoliko soba, a među njima gostinjska soba 
deu Ž Jnovije i prostrana župna kancelarija prema gradskom 


U katu isto 


čno i jd 
Prostorije, g samostanskog krila, a taj je pretvoren u stambene 


> Sipkai . je 3 metra široki hodnik. S istočne strane ima 
S Me sta Soba sa stepeništem, kupaonicom i ulazom na tavan 
Prostorije o. di kon tad km jer i manje preinačene 
Kum e Ti. Nekada je to bi j iji i 
di oK s požeškog samostana. Penion sdsptačija Prate 
Prigradnja ka je s istočne strane prema vrtu sagrađena Masina 
prilaza uće, koja s istočne strane ima 7,80 m a s južne 6,80 TE 

iz otvorenog zapadnog predvorja. Stambena zgrada! ' i 
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La 


,Samostanski kvadrat je prilično prostran oko 300 m2, a služi kao 
cvjetnjak. Zasađene su i kajsije, prva stabla koja dobro uspijevaju. 
Prikladno služi i za sušenje rublja. U kvadrat su vrata iz zapadnog 
hodnika u prizemlju, ispod tornja iz sakristije i iz istočnog trakta 
prizemlja. 


6. Sredstva uzdržavanja — samostanski posjedi 


Samostan u Požegi nalazio se u sastavu Provincije Bosne Srebrene 
do 1757. godine, a onda u Provinciji Svetoga Ivana Kapistrana. Obje 
provincije su nosile naslov: od opsluživanja (de opservantia) a to 
znači, da su Pravilo franjevačkog reda opsluživale ublaženo. Stjecanjem 
okolnosti načina života u teškim uvjetima turske vlasti u Bosni, Slavoniji 
i Ugarskoj, gdje su se Franjevci često borili za puki opstanak, a uz to 
su im samostani svedeni na nekoliko u Bosni i na dva u Slavoniji - Ve. 
lika i Našice - rimski su pape znali, da vjeru katolika u tim krajevima 
podržavaju uglavnom Franjevci - ujaci, i jer im je bilo na srcu »da 
Franjevci na tim područjima mogu djelovati i živjeti«, dopustili su im 
i dali povlastice u odnosu na materijalna dobra i sredstva uzdržavanja, 
što samo po sebi nije bilo u skladu s njihovim franjevačkim pravilom 
i ustanovama Reda. Dopustili su im, da u zajednici — to jest u samo- 
stanima — mogu imati stalne izvore uzdržavanja: posjede, oranice, 
sjenokoše i vinograde. Napose vinograde i sjenokoše radi potrebnog 
vina za Mise i potrebnog sijena za konje. Tu povlasticu u korist dušo- 
brižništva Franjevcima Bosne Srebrene dao je papa Siksto IV pismom 
Romanus pontitex« 1473., a potvrdio ponovo papa Julije II pismom 

. »Hodie emanarunt«. 

. Kad se ovo zna, jasno je, da su Franjevci i u Požegi nakon odlaska 
Turaka iz Slavonije, posebno iz Požege 1691. imali neke posjede za 
svoje dušobrižničke potrebe. I što posebno treba istači, sve te posjede 
su Franjevci u Požegi. skupo platili a ne na tanjur od ondašnje Komore 
dobili. 

Prema zapisanim podacima u samostanskoj Kronici (Prot. conv: 
Poseg. str. XI) vidljivo je, da su Franjevci u Požegi imali: 


a) U blizini sela Seoci 


1. Dio vinograda sa šljivikom ispod vinograda u Priki, što su 8% 
dobili od nekog starca Vrebca za njegov sprovod i za 90 Misa. 


2. Drugi dio vinograda zajedno sa šljivikom u susjedstvu spome 
nutog a dobili su ga od gospodina Marka Baczkovicha za 30 fl. 


3. Treći dio vinograda sa šljivikom također u susjedstvu s prv? 
dva od nekog Lukachevicha za 100 Misa. 


A. U Priki su Franjevci iskrčili šumu i zasadili novi vinograd ji 


veličini 4 kopača. 
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5. Jedan šljivik u selu Seoci od gospodina Marijana Radicha za 


20 Misa. 


, 6. Jedan šljivik pokraj sela Seoci pučki zvan B i Š 
6 : urnazovich- 
dobili su zamjenom za jedan drugi, njihov šljivik primljen E 
Misama u gospoštiji Blazko u selu Viškovci, a udovi i 

još dometnula i svojih 30 f1 ' PEEK 


7 Uz taj Burnazovichev šljivik u susj ili 
jedstvu dobil 
Đure Mathanovicha za 30 Misa i za 12 dodanih doni. MEA 


b) Na području Požege 


1. Vinograd zvan Sokolovac, veličine 6 kopača. Ovo jiš j 
hj za turske vladavine požeški paša ustupio i Luki Triad žu M 
žožege, a on je na njemu zasadio i obrađivao vinograd, da Franjevci 
u Požegi imaju vina za Sv. Mise. Turskom paši Ibrišimović je bio 
dužan godišnje iz tog vinograda davati dva škafa mošta. : 


2 Ispod vinograda Sokol io j i vi i 

,. a ovac bio je stari vinograd nekog Miha- 
toiaha, komorskog službenika s malim šljivikom. Oboje je Mstelai 
dao Franjevcima i Isusovcima za Mise. ' 


3. Vinograd na brijegu pokraj ida. 

| j kapele Svetoga Vida testa t 

je zakladom od 90 Misa ostavio Franjevci i pa 
MMM i gospodina. Santicha. jevcima gospodin Marko Sarache- 


4 Manji vinograd od 4 kopač čj Š 
r I pača na području sela Drškovci zak 
Biva niza gregorijanskih Misa ostavila je Franjevcima Ana rm 


9. Ispod tog vinograda bio j i 
M I ' ograda bio je vinograd od pol kopača a to i 
4 jutra oranice ispod vinograda, što ga je neki onin Borik 
rškovaca dao za sprovod i 30 Misa. 3 


6. Samostan je od 1715. imao majur s jednim jutrom sjenokoše 


nedaleko od gosp. Mihael i inač i 
> o lk aku ihaela Babukicha inače Mihe Gardian za 4 niza 


7. Sjenokoša jed ij | 

> ja ša jedna pokraj sela Golubarci, koju je fra Luki Ibri- 

, d Ka . s . . Ž .x. La Ta 
Mor ao požeški paša, kod kojega je Ibrišimović uživao veliku 


. 8. Sjenokoš i j 
od 15 1okošu pak na obali Orljave blizu mosta, koju je zakl 
Misa ote. dao neki gospodin Đuro Ea O. Petar 
blizu ; gvardijan 1783., zamijenio je s Adamom Stuhićem za livadu 


sela Golubo VC1 pa se o Va 1 1 O 
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9, Sjenokoša blizu Zubačice za 60 Misa samostanu dana a bila je 
daleko od one u Golubarcima, pak su je zamijenili sa sjenokošom 
gosp. Matije Annichicha, koja je graničila sa samostanskom u Golu. 
barcima. 


10 Sjenokoša nekog gosp. senatora Đure Mastorlia, također u su. 
sjedstvu s gornje tri sjenokoše u Golubarcima veličine 2 kosca zakladom 
od dva niza gregorijanskih Misa dana je također samostanu. 


11. Neposredno iznad samostana u Požegi bio je vinograd nekoga 
Ssimete, koji je samostanu dao za jedan niz gregorijanskih Misa. 
Na njemu su bile voćke — šljive i kruške. 


Nabrojeni vinogradi i sjenokoše požeškog samostana nabavljeni 
su zalaganjem i plaćanjem Franjevaca, što svjedoći kako nisu ništa 
od tih posjeda dobili poklonjeno. Komorska uprava im je samo službeno 
izdala potvrdu ispravom od 4. prosinca 1723. godine, da sve te na. 
brojene posjede imaju i da ih mogu kao samostanske a ne župne upo- 
trebljavati. Po potpisu provizora požeškog provizorata Josipa Springi- 
nkleea službeno je nazivaju »Springinkliana «. 


Livadu blizu sela Golubarci u veličini 30 kosaca a zvala se Begluci 
otuđio je samostan 2. svibnja 1886. Ratarnici u Požegi uz podavanje 
polovice sijena i otave samostan je na pet godina pogodio ugovorom. 
Imala je 20 jutara (Prot. conv. Poseg. str.628). 


Sokolovac — vinograd samostan ima i danas, premda ga više ne 
obrađuje radi pomanjkanja radne snage. Samostan ima još prostran vrt 
na južnoj strani samostanskog južnog trakta i još po neki komad 
zemlje. S vremenom će se i to morati otuđiti, jer samostan ne može 


više voditi gospodarstvo. 


Vremena se mijenjaju i donose svoje zakonitosti. 
Žaliti ne treba! 


7. Dokinuće samostana 1789. 


Potresna je i tužna slika, kad se čovjek nakon iznenadnog ju: 
tarnjeg mraza u razbujalu proljeću nađe na vrtovima i vinogradima: 
Mladice života ispijene pepeljastim mrazom otužno vise, nesposob 


ne ni da plaču više. Nestalo je radosti, svježine i zanosa. Nastupila 
je pustoč, sušenje i prestanak života. 


Nešto slično, ali još tužnije, dogodilo se za vladanja kralja Josip# 
II, sina i nasljednika carice Marije Terezije, kad je kao poborn! 
prosvjetiteljstva sistematski ukidao redovničke škole i njihove T€ 
dovničke kuće. Željan pospješiti bolji razvoj dušobrižništva u bisku“ 


pijama svoga austrijakog carstva, to mu je bar bila zvučna parola: 
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prouzročio je potresnu sliku mraza i pravog i poraznog uništenja 


kb bujala života i djelovanja u svim redovničkim zajednicama. Njegove 


iznenadne reforme donijele su smrt i umiranje ne samo u vjerskom 
život svojih naroda nego i u kulturnom napretku, jer su propale 

oge knjižnice 1 onemogućeni mnogi sposobni redovnici. Dokidanjem 
.mostana, u koje nisu bile vezane župe i dušobrižničko djelovanje i 
ozefinistička obnova školstva i redovništva, postupak je, koji je po- 
tresao sve redovničke provincije, a redovnički život je izgubio svoju 
životnost i rastakao ga je duh posvjetovnjačenja. Redovnici su napuštali 
svoj redovnički život a kao svećenici i svoje svećeništvo. Selemjem 
i preseljavanjem knjiga iz mnogih starih i čuvanih samostanskih knjiž- 
nica dokinutih samostana mnoge su vrijedne knjige i rukopisi, godinama 
repisivani 1 inicijalima ukrašivani, nestali po blatnjavim putevima 
ii su spaljene kao suvišni teret. Napušteni samostani, lijepe samo- 
stanske crkve prepuštene su raspadanju gore nego u tursko vrijeme. 


I nije nimalo pretjerano, ako se reklo, da je 10 godina vladanja cara 


Josipa II za naše krajeve kao tatarska provala u 13. stoljeću u ku- 
iturnom i moralnom pogledu. I stotinu godina poslije njega nije se 
dalo popraviti u životu redovnika i svećenika, što je jozefinizam pro- 
uzrokovao. 


Zanimljivo je, da je požeški franjevački samostan dokinut tek 5. 
kolovoza 1789. godine, dok su mnogi drugi dokinuti već 1784. ili 1786. 
godine. Iz činjenice, koja je poznata, da su samostanske prostorije 
u Požegi najprije upotrebljene za smještaj ratnih ranjenika, dalo bi 
se pouzdano reći, da je glavni razlog njegova dokinuća i bio prvenstvo 
radi te svrhe, jer Josip II je ratovao s Turcima u Banatu. Začuđuje 
da Franjevci u Požegi nisu nigdje zabilježili a ni sačuvali izvorni 
pisani akt o dokinuću samostana, a jednako ne ni kako su požeški 
građani reagirali na to dokinuće. Vjerojatno ih je to tako bolno po- 
seo da su se razočarali i postali na sve ravnodušni. Za tu činjenicu 
Majomo tek kod ponovnog vraćanja u Požegu 1796/97. godine (Prot. 
kh a str. 17) u novo započetoj samostanskoj Kronici. I premda 
m ia zapisali, kako su napuštali svoj požeški samostan, znamo iz 
. Bee Brolin samostana — na primjer nakon dokinuća samostana 
da jo oka Brodu, Sav inventar je bio preseljen u velički samostan 
| Zi ila najbliža samostanska kuća. Preselili su i knjižnicu i sav 
Po aje i crkveni inventar. Osoblje samostna, koje se 
M enika ra om samostanu, a bilo je osam svećenika i tri brata 
je Bi, obili su određenu carsku penziju i uprava Provincije ih 
i Me lestila u druge samostane i u velički. Posjede: livade, vinograde 
Malac oral mm dao je požeška gradska općina a isto tako sa- 
ga pravoslanim A ei = ći omnja > Kire 
M ran upotreko jmili za njihove magazine. Crkva 


M Srezom carskog pera jedan je do onda sadržajno bogat redovnički 
ja anjevaca Provincije slavnog i svetog Ivana Kapistrana zamro. 
a oJe, 1 nitko se ne nađe, da to spriječi ili bar ublaži. Sudbo- 

je bila 1753. godina, kad su Franjevci izgubili u Požegi upravu 


je 
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župe i prestali biti dušobrižnici. Tjesnogrudnost uvijek zasljepljuje 
i onda i danas. Budućnost o tome uvijek porazno svjedoči. Da Fra. 
njevci 1753. godine nisu prestali dušobrižnički djelovati, a to su vjerno 
kroz tursko vrijeme i uz velike pa i životne žrtve kroz cijelo 17. stoljeće 
činili, car Josip II ne bi imao opravdanje i razlog da 1789. dokine 
požeški samostan. Utješno je ipak samo to, što taj i takav sudbonosni 
prekid boravljenja i djelovanja Franjevaca u tada već proglašenom 
slobodnom i kraljevskom gradu Požegi, a proglasila ga Marija Te. 
rezija, carica, godine 1765., nije dugo trajao. Samo osam godina! 
Narod Požege je ipak progovorio i tražio povratak Malobraćana. 


8. Ponovni povratak 1797. 


U životu ljudi se često događa, da se jedna načinjena nepravda 
želi popraviti pravljenjem još teže nepravde. Upravo to je vidljivo 
i u slučaju ponovnog povratka Franjevaca u Požegu nakon smrti cara 
Josipa II. i 


Desetogodišnje vladanje Josipa II završeno je 20. veljače 1790, 
smrću neokrunjenog vladara. Mnogi njegovi zakoni, odredbe i naredbe, 
propisi i zapovijedi, a o tome svjedoče i samostanske Kronike, ukidaju 
se i prestaju važiti. Mnoge stvari se vraćaju na stanje prije njegove 
vladavine 1780. No, promjene nisu na svim područjima jednake i uspješne 
Dokinuti samostani nisu ponovo uspostavljeni. Carske odredbe o dje- 
lovanju redovničkih zajednica ne mijenjaju se brzo. Štetne posljedice 


jozefinizma ne liječe se preko noći. 


Kad je poslije Leopolda II, neposrednog nasljednika cara Josipa 
II .na carsko prijestolje zasjeo Franjo II 1792. godine,započelo je u 
Požegi nastojanje požeških građana, da se Franjevci ponovo vrate u 
svoj stari samostan i crkvu. U tome nastojanju se našao Dr. Antun 
Mandić, zagrebački kanonik a inače rođeni Požežanin. Njegov značajan 
položaj kao savjetnik kraljevskog ugarskog namjesništva od 1790. do 


1806. poslužio je u Beču kao vrlo prikladna osoba, da molba požeških 
građana postigne uspjeh. I kad požeški Franjevci u naslovu svoge 
Protokola kod ponovnog započinjanja živjeti u Požegi ističu, da su se 
ponovo vratili u Požegu željom građana (civium votis) i namigivanjem 
(adnuente) presvijetlog gospodina Antuna Mandića i velikim zalaga: 
njem (plurimum cooperante) o. Josipa Paviševića, po treći put izabranog 
provincijala, dokaz je to, da su kod njihova ponovnog dolaska u Požegu 
sudjelovali građani Požege, koji su njihov povratak željeli i tražili, & 
dokaz je to da djelovanje svojih Franjevaca u Požegi nisu zaboravi! 
i mogli zaboraviti. I takve njihove želje i nastojanja Franjevcima su 
bile osobito drage i na prvom ih mjestu svoje kronike ističu. Postić 
ostvarenje takvih želja i nastojanja nije bilo lako i postići. Stjecanje" 
sretnih okolnosti u to vrijeme su se našla dva ugledna rođena Požeže 
na: Dr. Antun Mandić i o. Josip Pavišević, koji su osjetili bilo svojih 


sugrađana i priključili se želji i traženjima svojih sumještana, Pav! | 
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ević kao provincijal Kapistranske provincije a Mandić kao zagrebački 
anonik, a uz to i savjetnik kraljevskog ugarskog namjesništva u Beču. 
vojim ugledom i položajem Dr. Antun Mandić se založio u Beču, da 
“a Franjevci iz dokinutog svog samostana u Požegi mogu ponovo vra- 
titi u Požegu. I njegovo posredovanje je uspjelo. Bilo je potrebno samo 

amignuti (annuere) na pravome mjestu i stvar je uspjela. Carski 
doka je napisan i izdan 19. travnja 1796. godine u Budimu po savjetu 


kraljevskog namjesništva ugarskog. Obzirom na sadržaj napisanog kra- 


-ljevskog dekreta začuđuje nešto, a posebno bitno i važno, što je na 


početku tog dekreta izričito naglašeno. To jest: »njegovo presveto 
veličanstvo se udostojalo blagonaklono pristati na poniznu prestavku 
ovog kraljevskog ugarskog namjesništva, da se Franjevci što sada u 
Velikoj postoje presele u samostansku zgradu u Požegi« (Franciscanorum 
actu in Velika existentium translationem ad aedificium conventuale 
Posseganum clementer adplacidare digqnata fit — Izvorni spis — Prot. 
conv.Poseg.str.1). To bi značilo, da se Franjevci iz Velike žele pre- 
seliti u Požegu. Dosljedno, Franjevci traže preseljenje iz Velike u 
Požegu, žele napustiti velički samostan da dobiju svoj samostan u 
Požegi. Nitko pametan i trijezan ne može vjerovati, da su Franjevci 
iz Velike takvo nešto tražili. I činjenice upravo protivno govore i 
svjedoče, Franjevci u Velikoj i u cijeloj Kapistranskoj provinciji bolno 
su i najvećim čuđenjem primili obznanu carskog dekreta iz 1796. go-: 
dine. Njihove službene prestavke Kraljevskom ugarskom carskom na- 
mjesništvu i njihova nastojanja, protivljenja i otezanja kroz godinu i 
pol dana, a sve to je opširno zapisano u samostanskoj Kronici, najbolje 
svjedoče, da nisu ni u snu mogli tražiti takvo rješenje, koje im je 
stvarno podmetnuto bez njihova pitanja i odobrenja. Vratiti se u Požegu, 
bili su spremni, ali nikako ne napustiti Veliku za Požegu. Smatrali su 
i u svojim pretstavkama isticali, da bi to značilo bolje napustiti za 
lošije. Doslovno: »Ako do mijenjanja treba doći i prihvatiti ga, to 
znači, da treba biti iz boljega« (Si permutatio fieri et acceptari debeat 

ea utique de meliori fieri deberet (...) Prot. conv. Poseg. str. 5). 


j Ako je Dr. Antun Nandić kao član Kraljevskog ugarskog namjes- 
ništva kod sastavljanja spomenutog kraljevskog dekreta o premještanju 
i napuštanju samostana u Velikoj za dolazak i nastanjenje u požeškom 
samostanu, znao o čemu se zapravo radi i to odobrio, nema sumnje, 
ia s svojim zalaganjem Franjevcima Kapistranske provincije iskazao 
, veđu uslugu. Ukidanje franjevačkog samostana u Požegi 1789. ne- 

BE ano i nepravedno učinjeno potezom pera carske kancelarije u 
adi ne može se popravljati još većom nepravdom-dokidanjem samo- 
Ano “ Velikoj, kako bi .se onda moglo napisati, da se iz dokinutog 
> m u Velikoj Franjevci žele preseliti u Požegu. To savjest jed- 
.. ršćanina ne može potpisati. I posve je neispravno tvrditi, da je 
ma oči samostan u Požegi uspostavljen. Carski dekret napisan 19. 
prisvi, 1796. u Budimu je dekret o dokidanju samostana u Velikoj i 
s mu samostana, crkve, vrta i svih posjeda Franjevaca u Velikoj 
dd list vjerskog fonda, a ne dekret o uspostavi dokinutog samostana 

Ožegi. Dokidanje samostana u Velikoj dopušta se Franjevcima iz 
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Velike preseliti u Požegu. I dok sva nepokretna dobra u Velikoj mo- 
raju predati upravitelju kutjevske gospoštije, Franjevcima u Velikoj 
se dopušta, da pokretna dobra: namještaj u samostanu, prehrambene 
stvari, djelomično liturgijska odijela, sveto. posuđe i glavnice za za- 
kladne Mise, koje donose godišnje kamate za uzdržavanje. Upravu 
župe u Velikoj će dogovorno urediti sa zagrebačkim biskupom. Crkvi, 
župniku i kapelanu ostavit će sve, što se za vršenje svećeničke službe 
u župi traži i namještaj za župnika i kapelana. I sve to pismeno uta- 
načiti. Provincijal se mora pobrinuti da pregleda stanje krovišta crkve, 
samostana i ostalih samostanskih zgrada u Velikoj i o svemu dade 
pismeni izvještaj. Dekret ističe, kako je kraljevsko veličanstvo saznalo 
od zagrebačkog biskupa, da se u veličkom samostanu nalazi 12 klerika. 
đaka iz Bosne, stoga se određuje, da se ovi klerici Bosanci presele u 
požeški samostan, predaju brizi gvardijana požeškog samostana, kako 
bi mogli polaziti javnu školu u Požegi. Za njihovo uzdržavanje će se 
kasnije urediti. 


Sadržaj carskog dekreta 1796. posljednji je udarac Franjevcima u 
Požeštini. To je svojevrsno ruganje i poniženje. Želite li se vratiti u 
Požegu i u svoj dokinuti samostan, možete, ali uz uslov, težak i ne- 
opoziv, koji smo i očekivali. Velika, značajno središte i izvorište dušo- 
brižništva za teških i sudbonosnih dana turske vladavine, gdje su od- 
sjedali i boravili biskupi i trojica od njih i sahranjeni u veličkoj 
crkvi, kamo su svraćali i papinski vizitatori, gdje je kolijevka franje- 
vačkog školstva i odakle su odlazili dušobrižnici cijele Požeštine i 
preko Broda na Istoku te Kraljeve Velike i Pakraca na Zapadu, za vas 


je, Franjevci, izgubljena! Oduzimljemo vam i posljednji oslonac u. 


Zlatnoj dolini. No, nemamo ništa, da svoje stvari: veliku knjižnicu, 
sakristijski i samostanski namještaj preselite u Požegu a k tomu još, 
velikodušno, i 12 klerika iz Bosne, da se ondje s njima mučite. Na 


vaše prosvjede i jaukanje, poslat ćemo vam procjenjivača meštra, 


Wagnera iz Osijeka, da proračuna, koliko vrijedi sve vaše u Velikoj, 
a koliko sve ono u Požegi. Razlika je, doduše, velika: Samostan, crkva 
i svi velički posjedi vrijede 51.692 forinti i 27 novčića, a sve ono u 
Požegi 21.639. forinti i 57 novčića (Prot. conv. Poseg. str. 11). Razlika 
je 30.000 forinti. Siromašni ste redovnici i radovat ćete se, jer će taj 
višak ući u Religijski fond. Da ne pomislite, kako s vama ne osjećamo, 
slažemo se, da vam gradska uprava u Požegi popravi požeški samostan, 
crkvu te povrati vrt i sve vaše prijašnje posjede i omogući useljenje. 
Odobravamo velikodušno da vam godišnje daju 40 hvati drva za grija- 
nje. Dopuštamo, da prevezete svoju veličku knjižnicu, ormare iz sa- 
kristije, namještaj iz samostanskih soba, crkvena odijela i sveto posuđe, 
stolove iz blagovaonice, slike i sav zatečeni živež — žito, rakiju i 
vino. Osjećate li, koliko smo velikodušni i kako nam je stalo da se 
udobno smjestite u Požegi, a Veliku, koju ni car Josip II nije dokinuo 
radi dušobrižništva, predajte na raspoloženje namjesniku kutjevske 
gospoštije, koji će u pravo vrijeme primiti sva potrebna upustva za 
daljnji postupak. 
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S gorkom ironijom ali točno i istinito to su glavne crte u borbi 


franjevaca s Kraljevskim ugarskim savjetom u Budimu. Preko godinu 


i pol dana vodili su se pismeni dvoboji, da se konačno bar malo u- 
aži udarac o preseljenju Franjevaca iz dokinute Velike u Požegu. 
Točni zapisi Franjevačkih prosvjeda u Budim i odgovora iz Budima 
postoje u samostanskoj Kronici i arhivu. Pojedinosti tog dopisivanja, 
iraženja i odobravanja za našu stvar nisu značajne. Možemo samo 
«put utvrditi, da se u Protokolu požeškog samostana velikog formata 

aze krasnopisno napisane od 4 do 25 stranica. I najznačajniji je 
odatak, da se 20. rujna 1797. godine sastala mješovita komisija služ- 
benih predstavnika Provincije Sv. Ivana Kapistrana i službenih pred- 
stavnika građanskih vlasti. I taj sastanak je utanačio sve pojedinosti, 
što je učinjeno i što će se učiniti za preseljenje Franjevaca iz Velike 
u Požegu, zatim su preseljenje njihove knjižnice, o povratku njihovih 
samostanskih dobara, koja su 1789. otuđena, pitanje glavnice veličkog 
samostana od 6.776 fl, od kojih će samostan u Požegi primati 338 fl. 
i 48 novčića kao kamata za služenje zakladnih Misa, o podavanju 40 
hvati drva za ogrijev, o penzijama onih Franjevaca, koji su morali 
u svoje vrijeme napustiti samostane: Gradišta (stara), Brod i Požega. 
Zaključci ove komisije potpisani su 29. IX 1797. i utvrđen je početak 
selenja iz Velike u Požegu od početka listopada. Preseljenje mora 
završiti s 31. listopadom 1797. (Prot. conv. Poseg. str. 25-31). 


Za uzdržavanje Franjevaca u Požegi utvrđeno je: 


1. Glavnica od pobožnih Zaklada potvrđena je Franjevcima car- 


skim dekretom u visini od 6.776 fl, a od te sume će samostan u Požegi 
primati godišnje u vidu kamata 338 fl 48 n. 


k 2. Grad Požega će za lakše osiguranje ogrjevnog drva davati go- 
dišnje 40 orgija drva što po cijeni 1,30 fI po orgiji iznosi u samostansku 
korist — 20 fl. 


3. Za dvije livade, koje je grad od samostana primio — 40 fl 
godišnje. 
4. Za oranicu i mali šljivik — 10 fl. 


3. Za marof (alodij) — 10 fl. 


E. 6. Slobodni i kraljevski grad Požega za 25 kopača samostanu će 
aCunajući 30 novčića po kopaču badava davati 5 fl. 


U svemu dakle: 425 fl 48. (Prot. conv. Poseg. str. 31—32). 
X Budući da je sačuvano pisano svjedočanstvo o preseljenju Franje- 
aca iz Velike u Požegu u tančine, vrijedno je to svjedočanstvo iz 
Povijesno —kulturnih razloga prepisati, jer su mnoge pojedinosti važne 
ža naše istraživanje. 
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Preseljenje je započelo s prvim danom listopada 1797. godine, 


2. listopada prevezene su sve knjige iz veličke i požeške biblio. 
teke u Požegu. Isti dan se u Požegu preselio i o. Petar Curić, starina 
jubilarac i nastanio se u kući Valerijana Anđelića. 


3. X u Požegu su radi svečane Mise otišli: o. Stjepan Oršić, vikar, 
o. Franjo Zomborčević, fra Anđeo Grubar, sakristan i fra Filip Horvath, 
kuhar i orguljaš i u 4 sata po podne su pjevali u crkvi litanije, 


4. X na blagdan Sv. Franje, pjevao je Misu o. Petar Curić, a ručak 
je bio kod gradskog kapetana Ivana Ivančića. Po podne su 4 pjevača 
(braća) pjevali litanije. 


5. i 6. X su 21 kola Požežana dovezla stalaže biblioteke, stolove 
blagovaonice, slike, sakristijske stvari, križni put, ormar gornje sa. 
kristije, ormare za kanabu i mnogi drugi prtljag. 


10. X. četvera kola Požežana dovezla su drugi prtljag. 


12. X dvoja kola su dovezla prazne bačve i rakiju. 


14. X otac Marijan Lanosović kao provincijski tajnik došao je s 
bosanskim klerikom Franjom Kopićem kolima požeškog kapetana Ivana 
Ivančića i zamjenika gradskog suca da preuzme samostan i prvi započ- 
ne u njemu stanovati. 


16. X dvoja naša kola prevezla su preostalo iz provincijalata i 
tajništva u Velikoj. 


19. X vratio se iz Osijeka gvardijan s gosp. Josipom Saračevićem, 
a prije njihova dolaska dvoja su kola dovezla stvari, koje je o. Provin- 
cijal poslao za uređenje svoje sobe. 


21. X — Tog su dana Franjevci u Požegi primili službeni dopis 
Požeškog konzistorija, gdje im se zabranjuje, da ne bi nedjeljom u 
10 sati služili Sv. Misu i da svi obredi u samostanskoj crkvi u te dane 
trebaju do 10 sati završiti. Bila je to dobrodošlica, ali Franjevci nisu 
pravili pitanje. Pokorili su se. 


Istoga dana je o. Faustin s 8 bosanskih klerika i s braćom laicima 
fra Anđelom Gruberom i Filipom Horvatom dovezao na šest kola ! 
jednim iz Velike njihovu prtljagu. 


Tog su dana u požeškoj blagovaonici i prvi put večerali pod 
predsjedništvom o. Marijana Lanosovića, tajnika Provincije. 


22. X bio je prvi ručak u blagovaonici a sudjelovali su i gospoda 
Valerijan Anđelić, senator, i Florijan Hruška, mesar i zamjenik apo“ 
stolskog sindika i o. Petar Curić. 
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23. X na blagdan zaštitnika Provincije Sv. Ivana Kapistrana sveča- 
m Misu je pjevao o. Faustin Paulović uz asistenciju. 


Oko 4 sata po podne iz Velike su stigli i gvardijan, 0. Blaž Vuko- 
ić, o. Kilijan Ried, o. Josip Pukanić i o. Grga Mikašić sa svojim 
wvarima, a ostavili su u Velikoj vikara o. Stjepana Oršića s klericima 
aelom Nikolićem i Petrom Martinčevićem, da ispeku rakiju i čuva- 
| preostale stvari. I tako je cijela požeška obitelj u samostanu saća 


= Prva pak požeška samostanska zajednica , koja je iz veličkog samo- 
stana namještena u Požegu je slijedeča: 


+ 


. Blaž Vuković, gvardijan, 

Petar Curić, jubilarac, iz dokinutog požeškog samostana, 

. Stjepan Oršić, vikar, protokolista samostana, 

Kilijan Ried, diskret i duhovnik, 

. Josip Pukanić, duhovnik iz dokinutog brodskog samostana, 

. Grga Mikašić, duhovnik, svećenik invalid, penzioner iz samo- 
stana u Gradiški (staroj), 

o. Faustin Pavlović, propovijednik i duhovnik. 


= 
-K-E-E-E-E- 


Svećenici u dušobrižničkoj službi a pripadaju požeškom samostanu: 


. Franjo Jossich, upravitelj župe u Velikoj, 

. Demetrije Mandić, vojni kapelan Slav. konjanika, 

. Grga Brotsko, kapelan regimente Ferdinandove, 

. Dominik Gaković, kapelan falange Reg. Gradiške, 

. Adam Kulundžić, kapelan orijevački u regimenti Gradiške, 
. Franjo Zomborčević, kapelan u Velikoj. 


> = mi 


-E-H-H-E-8-) 


Braća pomoćnici 

Fr. Gabrijel Heyde, kovač, bravar i podrumar, 

= Fr. Anđeo Gruber, sakristan, postolar, vratar, iz požeškog dokinu- 
tog samostana, invalid i penzioner, 

BY Er. Filip Horvat, kuhar i vrtlar, orguljaš, 

: Fr. Ćiril Kovačević, zavjetovani samostanski tercijar, invalid. 

.h 


u x započele su se slaviti svete Mise prema provincijskom određeno- 
Me redu. 


k 

: Sakristijski ormar iz Požege, koji smo jučer poslije svečanih ves- 
Beta rastavili dva su stolarska pomoćnika u Velikoj prikladno posta- 
Bu: a velički rastavili i istim kolima u Požegu dovezli na dvojim 
ž lima pod volovskom spregom, jedna su kola bila gosp. Valerijana 
o“Nđelića, a druga gradska. 
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25. X ormar iz Velike za tri je dana postavljen i usklađen u sa. 


kristiji s južne strane. 


Istog su dana 13 kola gradskih podložnika, troja građana i troja 


samostanska dovezla različite kućne potrepštine i prtljagu. 


26. X nadstojnik kutjevske gospoštije zatražio je od tajnika Pro. 
vincije da iz samostana u Požegi odredi oca, koji će prisustvovati 
popisu veličkog samostana i njegove imovine. Određen je bio o. Fau. 
stin Pavlović, jer je vikar požeškog samostana bio spriječen. 


29. X došao je o. Provincijal iz Osijeka u Požegu s majstorom 
Franjom Masa, Italijanom. 


30. X bosanski su klerici u blagovaonici polagali ispite pred direk. 
torom Franjom Baruss, kraljevske državne škole i pred ustanovljenom 
komisijom profesora i ostalih predstavnika, da budu ocijenjeni za nasta- 
vak školovanja u javnoj, državnoj gimnaziji u Požegi. 


Popis kola, kojima se seoba Franjevaca iz Velike u Požegu obavila. 


Požeški građani i njihovi podložnici badava su dali 163 kola 
Samostan je dao 40 kola 
Stanovnici iz Velike badava su dali 4 kola 
Vozači 30 kola 

Ukupno 237 kola 


S početkom mjeseca studenog 1797. godine samostanski život u 
obnovljenom samostanu Sv. Duha i u samostanskoj crkvi započeo se 
odvijati po svome već ustaljenom i odobrenom dnevnom redu. 


Stjecajem okolnosti požeški samostan je dokinut 5. kolovoza 1789. 
godine, kad je Provincijom Sv. Ivana Kapistrana upravljao po prvi put 
. otac Josip Pavišević, Požežanin iz Arslanovaca, a isti je kao provinci- 
jal u svome trećem trogodištu uspostavio život u požeškom samostanu. 
I premda se našao prevaren kao i sva braća u Provinciji postupkom 
dokinuća samostana u Velikoj da se vrate Franjevci u Požegu, Paviše- 
vić je kao provincijal i kao član samostana u Požegi do svoje smrti 
vrlo mnogo nabavio i poklonio uspostavljenom požeškom samostanu u 
vidu crkvenog odijela, svetih posuda—kaleža i ostalih stvari, a posebno 
je vrijedno istaknuti, da je uredio staru požešku i veličku knjižnicu, 
koju je smjestio u dvije sobe južnog dijela istočnog samostanskog 
trakta — prema vrtu. A ostavio je požeškom samostanu lijepu petro- 
grafsku i numizmatičku zbirku. 


78 


x» + 


_ »Svako zlo za neko dobro« veli naš narod. Bog zna pisati i 


krivim crtama, govori stoljetno iskustvo. Veliku i njenu bogatu fra- 
njevačku prošlost, nitko više ne može vratiti. Ostalo je sjećanje i 


uspomena, ali i ponos u srcu svakog Malobraćanina, koji zna tu pro- 
šlost. Tjesnogrudnost, sebičnost, zluradost i računica likovale su 1797., 
ali se nisu ni obogatile a ni usrećile. Vrijeme je rušilo sve, što je 
ljubav gradila, a prestao je u Velikoj samo svjedok, ozbiljan i tužan, 
kako velike oči i nezasitan trbuh nijesu i ne mogu nikada biti čuvari 
vrijednosti, koje se rađaju iz zaboravi na sebe sama. Požeština je iz- 

bila svoje starodrevno duhovno središte i do danas ga nema. Ostala 
ie samo mala oaza i sedamsto godišnji svjedok Malobraćana uz srednjo- 
vjekovnu crkvu Svetoga Demetrija a danas samostansku, franjevačku 
crkvu Svetoga Duha. Dva puta iznova rađan taj požeški samostan po- 
stoji, premda je i požare i ratove, osporavanja i neprijateljstva do- 
življavao. Ima nešto proročko i dalekovidno u onoj napomeni našega 
oca Franje Asiškog: »Ako vas istjeraju na jedna vrata, vratite se na 
druga!« Strpljivost i vrijeme moćni su ljudski i franjevački saveznici. 
Nikada noć nije tako tamna, a da ne bi svanula zora. Isplati se čekati 
i nadati! 


I još nešto! građanima slobodnog i kraljevskog grada Požege 
ne može se ništa zamjeriti neljudski carski dekret 1789. godine, ali 
jednako ni želja, da im se Franjevci ponovo vrate. Njihovo traženje 
bilo je dokaz ljubavi, a nisu ništa krivi, što je ograničena i slijepa 
pohlepnost Kraljevskog, ugarskog namjesništva savjetovala caru Franji 
II dekret, kojim se samostan u Velikoj dokida a Franjevci premještaju 
u Požegu. Požežani su uvijek srcem uz sinove Svetoga Franje bili i 
danas to svjedoče ne samo riječima nego i djelima! 


9. Sudbonosni 29. travnja 1842. 


Sva zla i sudbonosni događaji snalaze ljude iznenada i neočekivano, 
a uvjetuju ih prečesto neodgovorne ljudske volje. To posebno vrijedi 
za ratove i požare. 


Za pojave požara u vrijeme 18. i 19. stoljeća znale su izgorjeti 
čitave ulice, sela i gradski predjeli. Napose za sušnih ljeta i vjetro- 
Vitih dana. A razlog je bio izgradnja drvenih kuća, posebno pak kro- 
Višta. Gradilo se mnogo i gotovo po pravilu iz drveta i pletera, a 
Pokrivalo slamom i drvenim dašćicama — lemeškama. Vatrogasnih 
društava nije bilo pa se u slučaju požara gasilo nošenjem vode u ka- 

ličima i posudama. Tehničkih naprava za obranu od požara nije bilo 

do pod konac 19. stoljeća, kad se javljaju prve pumpe za vodu u gra- 
dovima i većim naseljima. I ljudi su prečesto u vrijeme požara i 
Vatrene stihije bespomoćno stajali, zapomagali i očajavali. 
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I Požega je znala gorjeti. Najsudbonosnije upravo 29. travnja 
1842. godine, kad je za desetak sati izgorjelo 166 gradskih kuća u 
zapadnom dijelu i u središtu grada, a uztoi franjevačka srkva Svetoga 
Duha i dva samostanska krila zajedno s njihovom knjižnicom. 


Taj sudbonosni požar opisuje i samostanski kroničar o. Kazimir 
Csilagh s obzirom na crkvu i samostan dosta opširno i obavještajno, 


Dvadeset deveti travanj 1842. godine osvanuo je vedar i lijep. 
Nitko nije ni slutio, da će se tog tako vedrog i lijepog dana dogoditi 
i kakva će nevolja snači požeške građane i Franjevce. Ona narodna 
»Dan se ne hvali po jutru!«, potpuno se obistinila. Oko 1/2 5 sati po 
podne pojavila se iznenadna vatra blizu kuće Ivana Čoke, požeškog 
podžupana i strahovito brzo se počela širiti sa zapadne strane prema 
Vučjaku i zahvatila je gradsku kuću i sve nastambe okolo gradske kuće, 
Zvonjava zvona, pucanje kubura, vika i zapomaganje građana pozivalo 
je požeške građane na obranu. U 3/4 6 sati uz gradsku kuću gorjela 
je već i samostanska štala i zapadno krilo krovišta. Zalaganjem i 
gašenjem oca gvardijana Dominika Kirchmayera i o. Roke i vikara o, 
Roberta, uspjelo je zapadno zapaljeno krovište samostana ugasiti i 
Franjevci su se ponadali da će se samostan i crkva očuvati od vatrene 
stihije. Nada je bila kratkotrajna. Kad su se odjednom kao baklje 
zapalile kuće na sjevernoj strani trga,a snažan sjevernjak započeo sve 
jače i razornije duvati, vatra je upravo letjela zrakom i padala na 
sjeverno krovište samostanske crkve, i dok je sat na tornju odbio 
6 sati po podne, krovište crkve je bilo u plamenu. Opasnost se više 
nije mogla spriječiti. Sve stvari,jšto su očajni ljudi iz zapaljenih kuća 
iznosili na ulice i na trg, vatra je zapaljivala. Građani su pokušavali 
braniti i spašavati svoju imovinu, a nitko nije mislio da brani samo- 
stansku crkvu. Samostanci su pokušavali spasavati sve, što se iz crkve 
i sakristije moglo skinuti. Spasili su crkvena odijela, kaleže, svijećnjake, 
a iz samostana arhivske dokumente. U pola osam sati srušio se gornji 
dio tornja sa svim zvonovima. U 9 sati zapalila se soba kod stubišta 
u katu istočnog trakta. U 10 sati gorjela je samostanska knjižnica iz 
koje su uspjeli spasiti: Bularii Romani i sveske Historiae Baronii. S 40 
do 60 kablova vode spasiti se nije ništa moglo. 


Nešto prije 4 sata u jutro, kad je požar kod crijepom pokrivene 
kuće Subotića od samostana prema Istoku bio zaustavljen, bijesnio je 
još požar u zapadnom samostanskom traktu, gdje su sve sobe izgorjele. 
Od samostana pošteđen je ostao samo južni trakt, gdje su sobe bile 
boltane. Spašene su i sve one stvari, koje su redovnici uspjeli unijeti 
u samostansku blagovaonicu (Prot.conv. Poseg. str. 464/ 465). 


Bila je to strašna i sudbonosna noć za crkvu i samostan. Izgorjeli 
su svi oltari u crkvi i kapelama, osim kapele Svetoga Križa, koja se nije , 
zapalila. Izgorjele su orgulje i sav crkveni namještaj. Uništena je ! 
dragocijena knjižnica, posljednje značajno blago iz požeškog i veličkog 


s s nosa S Raspelo, 18. st. u sam. blagovaonici 
samostana. Ostala je pustoš, ali i vjera i pouzdanje u ponovno uskrsnuće. | govaonici 


Foto: D. Baričević 
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10. Obnavljanje iza požara i kasnije 


Iza nesreće dolazi solidarna pomoć. Tako je bilo i iza požara 
samostana i crkve u Požegi. Prvu je pomoć od 300 f1 poslao đakovački 
biskup Dr. Josip Kuković (Prot. conv. Poseg. str. 463). A onda su po. 
žeški Franjevci dobili i od Provincije i od mnogih dobročinitelja iz 
Požege i izvan nje. 


Ovdje ćemo u vezi s popravkom samostana spomenuti samo to, 
da su Franjevci u Požegi još iste jeseni 1842. na zapadnom i istočnom 
krilu popravili, odnosno postavili krovište, da se zgrada zaštiti do bo- 
ljih vremena, a radi glavne brige oko crkve samostan je čekao sve do 
1845. godine. Crkvi je posvećena glavna pažnja i briga, a samostan je 
obnovljen tek od 1845. godine. U svibnju te godine uređene su obje 
sobe knjižnice a isto tako i sobe gvardijanata. Godine 1846. daskama 
je popođena blagovaonica. Krovišta samostana, crkve, štaglja i štale 
obnovljena su 1862. godine novcem od 2000 fl, što ih je samostan dobio 
posredstvom zagrebačkog nadbiskupa Đure Haulika iz religijskog fonda 
(Prot. conv. Poseg. str. 578). 


Samostan je u proteklih sto godina često obnovljen izvana i iznutra, 
Poslije 1842. nije više teže oštećen. Danas je vrlo lijepo obnovljen 
i uređen iznutra. Uvedena je voda u sobe za stanovanje. Djelomično 
je nanovo obojen dio samostana izvana. Namjerava se obaviti bojenje 
i ostalih još neobojenih dijelova samostana. 


— o 
11. Samostanski poglavari — ; 
U 18. stoljeću E o. 
— o 
1702. — o. Stjepan Kovačić, pretstojnik — o 
1706. — o. Antun iz Pećuha, pretstojnik — o. 
1708. — o. Franjo iz Sigeta, prvi gvardijan — lo 
1711. — o. Bonaventura iz Požege, gvard. = 0. 
1712. — o. Antun iz Pećuha, gvard. Eo. 
1715. — o. Augustin Zarković, gvard. — oo 
1716. — o. Antun iz Gradiške, Sanković gvard. = 
1718. — o. Andrija iz Kutjeva, gvard. iko 
1720. — o. Ivan iz Požege, gvard. — Ko 
1721. — o. Ivan Angjić, gvard. —o 
1723. — o. Antun iz Visokog, gvard. — ol 
1724. — o. Serafin iz Požege, gvard. mno. 
1727. — o. Andrija Benačić, gvard. —=Kož 
1729. — o. Mihael — Pavunović, = gvard. E 0. 
1730. — o. Simon Mecić, gvard. — Koj 
1731. — o. Augustin Blažević, gvard. E: O. 
1733. — o. Petar Morović, gvard. E- O 
1734. — o. Nikola iz Kobaša, gvard. = o 
1736. — o. Andrija Benačić, gvard. —Ko) 
1741. — o. Jakov Matijević, gvard. Ko 
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. Filip Radić, gvard. 
. Andrija Benačić, gvard. 


Petar Simić, gvard. 

Lovro Dogić, gvard. 
Pavao Vuković, gvard. 
Mihael Lipovčić, gvard. 
Jerko iz Požege, Lipovčić, gvard. 
Benko Zebić, gvard. 
Kajetan Grubišić, gvard. 
Mihael Lipovčić, gvard. 
Luka Čakalić, gvard. 
Pavao Vuković, gvard. 
Lovro Perisanović, gvard. 
Martin Hercegović, gvard. 
Antun Fenić, gvard. 
Franjo Jozić, gvard. 

Petar Velikanović, gvard. 
Franjo Jozić, gvard. 


. Lovro Kozarević, gvard. 


Đuro Martinović, gvard. 


1785. — o. Josip Stojanović, gvard. 
1788-1789. — o. Ivan Gruičić, gvard. 


Poslije ponovne uspostave samostana 
. Blaž Vuković, gvard. 


. Dominik Garković, gvard. 
. Josip Ljubić, gvard. 


Atanazije Driiller, gvard. 
Tobija Rockl, gvard. 
Dominik Garković, gvard. 
Josip Ljubić, gvard. 
Adam Kulungyich, gvard. 
Stjepan Oršić, gvard. 
Adam Kulungyich, gvard. 


. Andrija Lišćević, gvard. 

o. Silvester Ninković, gvard. 

. Andrija Abramović, gvard. 

. Bonaventura Lukačević, gvard. 
. Adalbert Horvath, gvard. 


Dominik Kirchmayer, gvard. 
Erazmo Tomacsek, gvard. 
Franjo Leskovar, gvard. 
Faustin Parizsa, gvard. 

Kajo Agjić, gvard. 

Franjo Ksaver Mikšić, gvard. 


. Kajo Agjić, gvard. 

. Ignacije Muha, gvard. 
. Mihael Benišek, gvard. 
. David Vuić, gvard. 
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1864. — o. Matej Fabijanović, gvard. 
1867. — o. Timotej Stančić, gvard. 
1868. — o. Matej Fabijanović, gvard. 
1869. — o. Gerard Edinger, gvard. 
1870. — o. Teodor Fuller, gvard. 
1871. — o. Stjepan Vujević, gvard. 
1873. — o. Joahim Kišanek, gvard. 
1875. — o. Andrija Vuić, gvard. 
1876. — o. Kajo Agjić, gvard. 

1878. — o. Gervazije Radić, gvard. 
1879. — o. Timotej Stančih, gvard. 
1880. — o. Zeno Bertić, gvard. 

1880. — o. Kajo Agjić, pretst. 

1881. — o. Emerik Gylannszky, gvard. 
1882. — o. Stjepan Vujević, gvard. 
1882. — o. Liborije Sandl, gvard. 
1887. — o. Stjepan Vujević, gvard. 
1893. — o. Akeksander Osjak, gvard. 
1895. — o. Josip Kovačević, gvard. 
1899. 


U Hrvatskoj provinciji Sv. Cirila i Metoda 


. Josip Kovačević, gvard. 


1900. — o 

1902. — o. Martin Novak, gvard. 
1915. — o. Gaudencije Gorše, gvard. 
1917. — o. Anđelko Novak, gvard. 
1924. — o. Martin Novak, gvard. 
1927. — o. Anđelko Novak, gvard. 
1933. — o. Danijel Novak, gvard. 
1936. — 0. Anaklet Zadravec, gvard. 
1936. — o. Josip Tinodi, gvard. 

1938. — o. Alfonz Andrašec, gvard. 
1942. — o. Justin Čmelar, gvard. 
1946. — o. Kazimir Đurman, gvard. 
1951. — o. Hinko Harapin, gvard. — 
1954. — o. Ostijan Ostrognaj, gvard. 
1957. — o. Vendelin Vujković, gvard. 
1966. — o. Mladen Majnarić, gvard. 
1970. — 0. Teofil Šibalić, gvard. 
1975. — o. Nevinko Dušak, gvard. 
1981. — o. Mladen Majnarić, gvardijan i prvi župnik novo osnovan“ 


župe Svetoga Duha. 
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Samostanska crkva 


1. Izvorna crkva blaženoga Demetrija 


Povijesno je sa sigurnošću utvrđeno, da u Požegi gradu 1305. 
e postoji franjevačka crkva blaženoga Demetrija, mučenika. Po- 
iu to već spomenute povelje, što ih je izdao Požeški kaptol 
ga Petra u Požegi: 22. kolovoza 1305. (Cod. dipl. VIII, 97, str. 
23. studenoga 1305. (Cod. dipl. VIII, 100, str. 111), kao i pismo 
rujna 1317. (Cod. dipl. VIII, 376, str. 458). U ovim dokumentima 
ito spominje franjevačka crkva blaženoga Demetrija (ad claustrum 
i Demetrii martiris apud fratres Minores in villa Posogauar). Ako 
damo, da povijesni izvori Franjevačkog reda sa sigurnošću potvrđuju 
zak Franjevaca u Požegu između 1280. i 1294., a vjerojatno u 
ni 1285., kako smo to već dokazali, nema sumnje da i crkva Sve- 
Demetrija u Požegi već u to vrijeme postoji, odnosno, da je 
ena. Činjenica pak, da je požeški franjevački samostan zajedno 
vom 1305. godine zabilježen kao samostan i crkva Svetoga De- 
a, mučenika, a svi se franjevački samostani i službeno nazivaju 
O po zaštitniku crkve, uz koji je taj samostan podignut, izvorna 
anska crkva u Požegi bila je podignuta u čast Svetoga Demetrija, 
ika. Kako se do dolaska Turaka u Požegu, do sada naime, nije 
o ni jedan samo pisani spomen, koji bi franjevačku crkvu Svetoga 
ija zvao nekim drugim nazivom, nema opravdanja i razloga 
od tog naziva. Doslovno: izvorna iranjevačka samostanska u 
sve do pretvaranja 1583. u tursku džamiju, bila je postojano 
Svetoga Demetrija, mučenika. 


Ita crkva Svetoga Demetrija postoji do danas kao izvorna gra- 
a 13. stoljeća, a to se može sa sigurnošću pokazati i dokazati 
ma gradnje srednjega vijeka. Za dolazak Franjevaca u Požegu 
jenica je upravo danas od osobita značenja i vrijednosti, stoga 
trebno u cijelosti iznijeti istraživanje, zaključke i vrednovanje 
a i inžinjera Zorislava Horvata, što ih je napisao i objelodanio 
: »Požega 1227-1977«, na stranici 138 do 142 o crkvi Svetoga 
(nekada Sv. Demetrija), a u studiji pod ovim širim naslovom: 
iteljstvo srednjeg vijeka u Požeškoj kotlini« (str. 121-157). 


Zorislav Horvat piše: — Crkva Sv. Duha do danas nije dovoljno 
a. U svojoj jezgri ona je primjerak kasno-romaničke-ranogo- 
arhitekture pod utjecajem ugarske škole, koja je izravno pod 
jem francuskih i djelomično njemačkih centara, u vrijeme drugog 
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vala gotike sredinom 13. stoljeća stvorila važne spomenike arhitekture, 
Isprva su nosioci gotike bili cisterciti, a zatim i drugi redovi benedik. 
tinci, dominikanci i franjevci, a još kasnije i svjetovni majstori. Po. 
četkom gotike u Panoniji Pannonhalma ili Ostrogon (Esztergon) još su 
građene u strogom duhu cistercita, koji se osjeća i u zabitnim predje. 
lima Ugarske. 


Crkva ima jednu dugu lađu, a svetište je poligonalno i ispod nja. 
ga je kripta, ali je ulaz u nju zazidan, pa i nije pristupačan. S južne 
strane crkve stoji masivan toranj, koji je sve do zadnjeg kata prvotan, 
Jednim zidom počiva za zidu lađe, a dva jaka kontrafora podupiru 
ga s južne strane i možda su dodana kasnije, za Turaka. Prozori tre. 
ćeg kata zvonika jednostavni su prorezi u zidu, slični strijelnicama 
klinasta tlocrta. Prozor sačuvan u istočnom zidu četvrtog kata zvonika 
romaničnog je polukružnog nadvoja, izveden je od jednog komada 
kamena. Zadnji peti kat je do pola visine originalnog zida, a ostalo 
je kasnija nadogradnja. U špaletama baroknih bifora nalaze se dvije 
spolije dijela luka s profilacijom bedema. 


Na tavanu crkve na zabatnom zidu između svetišta i lađe ostao 
je trag starog krovišta svetišta. Kojeficijent pada krovišta odgovara 
Pitagorinom trokutu; stranica 3. 4. 5 s tim, što je baza trokuta veli- 
čine 3. Taj zabatni zid izveden je od opeka 4, 5x13, 5x27,5cm. Svetiš- 
te je nadzidano lomljenakom. Na južnom zidu ostavljen je otvor šilja- 
ta nadvoja, a na istočnom -.malen prozor, danas zazidan. 


U 18. st. pobočni zidovi crkve probijeni su na četiri mjesta i do- 
građene su kapele: tri sa sjeverne strane, pod jednim krovom i za- 
batom i jedna s južne strane. Zbog gradnje baroknog svoda s kupu- 
lama nad brodom i kapelicama pomakli su se zidovi prvotne crkve. 
Svetište sačuvalo je svoj prvotni izgled — triumfalni polukružni luk 
s vjerojatno otklesanom profilacijom i rebrasti svod. Crkva je imala 
ravan strop — tabulatum ili bez njega, a svetište je nadsvođeno rebra- 
stim svodom koji počiva na dva kompozitna polustupa na konzolama 
i četiri pilastra, svi s kapitelima jednostavnih ukrasa. Ne zna se točno 
što je bilo u zaključku svetišta, jer je ondje prizidan veliki glavni 
oltar. Zaglavno kamenje svoda ima ukras rozeta. 


Od originalnih prozora s polukružnim lukovima tri su vidljiva iZ 
unutrašnjost, a sa sjeverne strane u prvotnom su obliku sačuvani samo 
dva, jer je treći u vrijeme baroka izmijenjen.Od kontrafora su saču- 
vana samo dva nestupnjevana, ostali su ugrađeni u druge dijelove 
samostana ili srušeni, jer su njihovi funkciju preuzeli svodovi soba ! 
hodnika. Zapadna fasada crkve toliko je izmijenjena, da se ne može 
utvrditi njezin prvotni izgled. Na sjeverozapadnom uglu lađe su dva 
kontrafora postavljena pod kutom od 90" tj. nastavku zidova lađe: 
Zid, koji s južne strane nastavlja kraj samostana (ulaz) ima klesane 
ugaone kvadre. Zanimljivo je da se sa sjeverne strane, na mjestu na 
kojem je danas u unutrašnjosti pjevalište, vidi portal s rundstabom: 
čiji je donji dio zatrpan zbog stoljetnog nasipanja tla. On je tako 
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ler potvrda da je prvobitan pod crkve bio niži oko 60 do 80 cm. Taj 
portal dokazuje izravno komuniciranje s trgom. 


U Ugarskoj su jednobrodne crkve najprije bile osobitost domini- 
anskog reda, ali ne isključivo. Na arhitektonskim ulomcima iz tog 
loba nalaze se vegetabilni ukrasi: loza, grožđe, hrastovo lišće, a od 
a se nešto vidi i na kapitelima Sv. Duha. Također je važno i to 
a sa kraja 13. st. često na važnosti dobivaju i sjeverni portali. 
,. te pojave mogle bi se objasniti jakim utjecajem budimske škole. 
Profil prozora Sv. Duha i njegova plastika uvelike potsjećaju na opa- 
tiju Vertesszentkereszt u Južnoj Ugarskoj a ne zaboravimo da je po- 
ški kraj stoljećima potpadao pod pečujsku nadbiskupiju. 


Na toj građevini miješaju se, više nego na ostalima, romaničke 
retardacije s gotičkim konstruktivnim elementima. Nadvoji prozora 
triumfalnog luka, sazidanog portala dosljedno su polukružni. Nošenje 


rebara svoda u kutevima svetišta je polustupom. Takva je benediktin- 
ska crkva u Pannonhalmu, dapače profilacije rebara su identične i 
poprečeno rebro je peterokutno, a dijagonalno s profilacijom badema. 
Crkvu u Pannonhalmi sagradili su cisterciti u prvoj polovici 13. st. 
 Trostrani završetak svetišta, kakav je na crkvi Sv. Duha, upotrebljen 
je tek od sredine 13. st. i mjerodavniji je za određivanje vremenske 
pripadnosti. Sudeći po kontraforima uz zapadno pročelje, moglo bi se 
pomisliti, da je lađa bila nadsvođena, no za definitivni sud bi trebalo 
pronaći neki trag" ispod žbuke u lađi, jer se to na tavanu lađe ne vidi. 
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Neki detalji zvonika, uzak prozor polukružna nadvoja i spolij 
dijela jednog prozorskog nadvoja s profilacijom badema, dokaz su da 
Je zvonik iz vremena gradnje svetišta i lađe, tj. iz 13. st. S obzirom 
na centralnu postavu svetišta i sklonost osmoj simetriji rane gotike, 
možda bismo na mjestu sjeveroistočne barokne kapele mogli tražiti 
još jedan zvonik, a u tom slučaju se dobiva tlocrt sličan križu. U sje- 
Vernoj hrvatskoj ima još primjera dvostrukih zvonika npr. na crkvi 
sv. Marije Magdalene u Čazmi, građenoj u 13. st. smješteni su uz sre- 
dinu lađe, a na zagrebačkoj katedrali građeni nešto kasnije, na zapad- 
nom pročelju, i ako su vjerojatno koncipirani u 13. st. Dvostruki 
Zvonici na zapadnom pročelju neobično su česti u sakralnoj arhitektu- 
ti 13. st. u susjednoj Mađarskoj: Jak Belapat falva, Budim, Lebeny, 
Gyulafehervar itd. Katedrala pečujske nadbiskupije, kojoj je pripadala 
i Požeška kotlina, imala je čak četiri zvonika, dva uz zapadno pročelje, 
dva uz svetište. Dakle, postavljanje zvonika na neko drugo mjesto, a 
ne uz zapadno pročelje, nije ništa novo. Još jedna sličnost sa čazman- 
Skim zvonikom jest to, da tlocrt zvonika u oba slučaja nije kvadrat 
Nego pravokutnik minimalne razlike stranica, u Čazmi 15, a u Požegi 


ko korekcija u tlocrtu izvedena je, čini se, zbog blizine dvaju 

Mih volumena. O razlogu smještaja zvonika uz svetište možemo 
ke o nagađati. Jedan od razloga mogao bi biti položaj glavnog portala na 
Vernoj strani, a ne na zapadnom pročelju. 
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Prema tradiciji franjevačkog samostana u Požegi sagrađen je oko 
1285., ali možda franjevci nisu sagradili i crkvu. Regule franjevačko 
reda zabranjivale su gradnju zvonika i nadsvođenje lađe. Vjerojatnije 
je da su Franjevci od nekoga preuzeli crkvu i dogradili samostan, 
Prema situaciji u Požegi u drugoj polovici 13. st. graditelji crkve sv, 
Duha mogli su biti članovi ugarsko-hrvatske kraljevske obitelji ili 
ivanovci. U Požegi su u drugoj polovici 13. st. boravili mnogi članovi 
dinastije, a po franjevačkoj tradiciji crkvu je dao sagraditi kralj 
Ladislav IV, što može biti indicija o graditelju. Druga je mogućnost 
da su tu crkvu franjevci preuzeli od ivanovaca. Možda tu mogućnost 
potvrđuje staro ime franjevačkog samostana sv. Demetrija, koji tek 
kasnije postaje crkva sv. Franje. 


Otvor šiljastog nadvoja na južnom zidu svetišta crkve sv. Duha, 
koji danas vodi u potkrovlje hodnika klaustra, sugerira da je i prije 
na toj strani bila priključena nekakva zgrada. Taj otvor je služio 
za komunikaciju između tavana te zgrade i tavana crkve. Zna se, da 
su Turci god. 1583. do temelja srušili samostan a crkvu pretvorili 
u džamiju. Začuđuje samo to što taj prolaz na tavanu ima šiljati 
nadvoj a ne polukružni kao na tavanu i svi ostali nadvoji na gra- 
đevini osim onoga ispod zvonika. Možda je to adaptacija prilikom 
naknadne izgradnje samostanskih zgrada. Još je jedan detalj dokaz 
mogućih promjena na crkvi sv. Duha. Istočni zabatni zid lađe, onaj 
iznad triumfalnog luka, jedini je dio, osim svoda svetišta, građen 
opekama veličine 4,5x13,5x27,5 cm (opeke svoda svetišta vrlo su ma- 
log formata). Napomenimo da se u Muzeju Požeške kotline čuvaju 
male opeke iz Rudine (5x10 cm) i iz Velike (4x8, 5x17 cm) kojima 
su čini se, građeni svodovi. Je li to prvobitni svod ili kasnija rekon- 
strukcija? Možda je požar franjevačkog samostana sv. Demetreja god. 
1305. izbio ovdje, pa je tom priliko istočni zabatni zid lađe pao na 
svod svetišta i srušio ga? A za obnovu je iskorišten materijal jed- 
nostavniji za upotrebu. Na tom zabatu vidi se trag kosine starog kro- 
va, o čemu je već bilo govora, koji je bio isti kao na našičkoj 
crkvi, jedinoj, sačuvanoj građevini onoga vremena u tom dijelu Sla- 
vonije građenoj opekama«. 


Navedeni podaci o sačuvanoj izvornoj franjevačkoj crkvi požeškog 
samostana, koja se u početku zvala Svetog Demetrija a tek nakon 
odlaska Turaka dobila ime Svetoga Duha, izvanredan je dokaz arhitekta 
stručnjaka Zorislava Horvata, da je sadašnja crkva Svetoga Duha gotovo 
u cijelosti izvorna građevina iz konca 13. stoljeća a možda i ranije: 
To je još jedan dokaz više ne samo o starosti samostanske, franjevačke 
crkve, nego i potvrda da su Franjevci u Požegu stvarno došli između 
1280. i 1294. godine. Ponovimo li, što smo već rekli, da se u popisu 
samostana Zagrebačke kustodije u Ugarskoj franjevačkoj provinciji! 
poslije zagrebačkog i virovitičkog samostana, koji su na prvom k 
drugom mjestu, Našice nalaze na trećem, a Požega ispred Kostajni“ 
ce i Gorbonoka (Kloštar Podravski) na četvrtom, to način i razlog 
ovakva nabrajanja spomenutih samostana počiva na činjenici nastaja“ 
nja, to jest, da su samostani: Našice, Požega, i Kostajnica nasta! 
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između 1280., jer se tada spominje virovitički samostan u pisanoj pove- 
lji i 1294. kada je također pismeno zajamčen samostan u Gorbonoku. 
I dosljedno: franjevačka predaja je opravdana, da je kralj Ladislav IV 
podigao franjevački samostan u Požegi 1285., odnosno, da je samostan 
Svetoga Antuna zajedno s crkvom podignut u Abinim Našicama dopri- 
osima vjernika između 1280. i 1285. godine, te se stoga zapažanja 
arhitekta i inžinjera Horvata o istovjetnosti kosine starog krova na 
crkvi Sv. Duha u Požegi s onom na crkvi našičke crkve potvrđuje 
zaključkom:»Našička je crkva vjerojatno važno gradilište, što je mo- 
 gućnost za širenje građevne djelatnosti i u susjedstvo — Požeška kotli- 
*  na« (o.c. str. 145). Veza između ta dva lokaliteta: Požega — Našice, 
ne samo da je mogla postojati nego stvarno postoji, jer su oba ova 
mostana i njihove crkve građeni gotovo u isto vrijeme. Kombinacija 
s Ivanovcima otpada, jer se Ivanovci u Požegi nigdje i nikada ne 
spominju. Zaštitnik crkve i samostana Sveti Demetrije, mučenik, može 
imati svoje opravdanje u vezi Požege s Mitrovicom i sa štovanjem Sv. 
Demetrija, mučenika, a jednako i naslućivanje, da je crkva Sv. Deme- 
trija mogla u Požegi postojati i prije dolaska Franjevaca. 


2. Župna crkva Svetoga Duha u 17. stoljeću 


Kad su Turci 1573. ili opravdanije 1583. spalili i srušili franjevački 
samostan u Požegi, crkvu su poštedjeli i pretvorili je u svoju džamiju. 
Crkva Sv. Demetrija zajedno sa svojim zvonikom ostaje očuvana i 
neoštećena. I kad turski putopisac Evlija Čelebi polovicom 17. stolje- 
ća u svojim »Putopisima« opisuje Požegu pod naslovom »Grad Požega « 
on izričito svjedoči:»Najuređenija od njegovih džamija je Šerklo— 
džamija. Ranije je to bio velik manastir, a poslije osvojenja postala 
divna džamija, koja je poznata na cijeloj ovoj krajini« (Evlija Čelebi, 
Putopis, odlomci o jugoslavenskim zemljama IRO »Veselin Masleša«, 
Sarajevo 1979, str. 239). U isto vrijeme piše i o. Petar Nikolić, gene- 
Talni vikar zagrebačkog biskupa, »Izvještaj Petru Petretiću, zagrebačkom 
| biskupu, 28. svibnja 1660. iz Našica« o stanju župa na području Po- 

žeštine i šire,te u Požegi spominje do temelja razoren samostan našega 
reda »osim crkve i visokog tornja, gdje hođa turski viče, a crkva je 
Postala turska mošeja« (excepta ecclesia et alta turi, ubi Hogia Turca- 
Tum clamat et ecclesia facta mesquita Turcarum — Acta Bosnae, pov. 
1435, str. 493/ 494). 


Nikolićev »Izvještaj« navodi, da pod gradom u Požegi postoji 
Crkva — lijepa — ime joj se ne zna, pretvorena u mošeju, i treća, 
lizu gradskih vrata, a bila je glavna (župna) crkva, s temelja razo- 
Tena, a kažu da je bila velika i vrlo lijepa (Acta Bosna€, o. c. str. 
493/ 494). Kao župna crkva u Požegi bila je u čast Svetoga Pavla, 
apostola (Prema Dr. Josipu Buturcu, Crkveno-kulturna povijest Pož. i 
okolice (...), o.c. bilješka 34, Lukcsis I, 215). 


Rođen u Požegi Nikolić pozna Požegu svoga vremena i stoga mu 
Pouzdano možemo vjerovati, da se u Požegi 1660. godine nalazi crkva 
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Svetoga Duha (Est ergo ibidem Possegae ecclesia nomine sancti Spri- 
tus — Acta Bosnae o.c. str. 493/494). I u njoj tada dušobrižničku 
službu vrše Franjevci. 

Začuđuje, zašto se u Požegi 17. stoljeća pojavljuje crkva Svetoga 
Duha kao župna crkva i njome upravljaju Franjevci, koji su do 1583. 
imali svoju crkvu Svetoga Demetrija? Dr. Josip Buturac piše: »Poslije 
rušenja župske crkve sv. Pavla, vjerojatno je požeški župnik preuzeo 
ili sagradio u Vučjaku crkvicu Sv. Duha, koja je tako postala kapela — 
župa« (o.c. str. 70). Ako se može dokazati, da su dolaskom Turaka u 
Požegu 1537., i razorenjem župne crkve Svetoga Pavla blizu gradskih 
vrata ostali u Požegi biskupijski svećenici i slobodno mogli vršiti dušo- 
brižničku službu, onda su negdje u gradu imali neku prostoriju, kapelu 
ili slično, gdje su se sastajali i slavili Misu s vjernicima. A da li je to 
bila crkvica Sv. Duha na Vučjaku, teško je reći. Za mene je vjero- 
jatnije, da je na mjestu današnje kapele Svetih Filipa i Jakova posto- 
jala stara gradska kapela, koja je podignuta, kako to i danas na toj 
kapeli u Požegi piše, u čast spomenutih apostola godine 1535. Da li 
biskupijski svećenici, kako to tvrdi gosp. Buturac ili točnije Franjevci, 
kako to tvrdi o. Grga Čevapović »da su Franjevci od početka rezi- 
dencijalno kao dušobrižnici službovali u Požegi kod Svetoga Duha (Resen- 
sio iz 1830, str. 231 — 232; i Catalogus 1823, str. 86) od 1583 do 1702), 
djelujući kod ili u kapeli Svetih Filipa i Jakova promijenili su naslov 
te kapele — župe u crkvu Svetoga Duha. A razlog je bio sigurno taj, 
jer se zna iz 1481., da je u župnoj požeškoj crkvi postojao oltar u 
čast Duhu Svetomu i oltar Sviju Svetih (Buturac,o.c. str. 29), kao što 
je kasnije u kapeli Svetoga Duha u Vučjaku nastavljeno štovanje 
Filipa i Jakova. 


Bilo kako bilo činjenice ostaju. Franjevci za biskupovanja Antuna 
Matića, Požežanina, imaju u Vučjaku kapelu — crkvu Svetoga Duha, jer 
je spomenuti biskup između 1615 — 1624 u crkvi Sv. Duha u svom 
trošku podigao oltar Sv. Antuna (Dr.J.Buturac, Katolička crkva u Slavo- 
niji za turskoga vladanja, Zagreb 1970., str. 71). Tu kapelu spominje 
i Petar Masarecki u svome »Izvješću« kao apostolski vizitator 1623 
godine (la capella di Posega — Starine XXXIX, 1938. god., str. 19). 
U njoj podjeljuju potvrdu biskupi: Matić, Ivković, Lučić (1638) i Po- 
silović (1648) i drugi tijekom 17. stoljeća. 


Prema zapisu o. Petra Nikolića crkva Sv. Duha u Požegi bila je 
drvena a dosta velika i lijepa. U njoj su bila tri oltara s lijepim sli- 
kama i sa svim potrebnim stvarima ukrašena (ex ligno tota, sed sat 
magna et pulchra, ubi sunt tria altaria cum pulchris imaginibus et 
omnibus necessaris rebus ornata — o.c. str. 494). Nikolić ističe, da je 
tu drvenu crkvu njegov stric, časni otac i brat Toma (Nikolić) iz 
temelja Požegi svojim zalaganjem i milodarima pobožnih vjernika sa- 
gradio (quam ecclesiam meus patruus quidam reverendus pater et fra- 
ter Tomas Posegi a fundamentis sua industria et labore elemosinisque 
piorum erigi curavit — o.c. str. 494). Značajno je i to, što Nikolić 
ističe, da se u toj crkvi Sv. Duha slave Duhovi i blagdan Filipa i Jako“ 
va uz prisustvo do deset i više svećenika ( sepius plures sacerdotes 
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celebrant usque ad decem et plus in festis Pentecostes et ss. Philippi 
et Jacobi — o.c. str. 494). Da su se slavili Duhovi, shvatljivo je, jer 
ie crkva bila u čast Svetoga Duha, ali zašto Nikolić ističe i svetko- 
vinu Svetih Filipa i Jakova, apostolat Za mene je to potvrda, što sam 
već istaknuo, a to potvrđuje i zapis samostanske kronike u Požegi, da 
su Franjevci u Vučjaku kod drvene kapele Sv. Filipa i Jakova nasta- 
onili se i vršili službu župnika u Požegi (Et nostri in hac eadem Civi- 
X tatem penes quandam Ecclesiam ligneam Sanctorum Philippi et Jacobi 
Kk Apostolorum Catholicorumque Turcis inbabitantium curam Parochialem 
erebat — Prot. conv. Poseg. str. II). S tim pak u vezi očito je, da je 
u Vučjaku izvorno bila kapela Svetih Filipa i Jakova, apostola, koju su 
Franjevci, odnosno stric Nikolićev, časni otac i brat Toma, pretvorio 
odnosno podigao u čast Svetoga Duha, ali se blagdan Svetih apostola 
Filipa i Jakova i dalje u novo podignutoj crkvi štovao. Kad su se 
Franjevci nakon preseljenja 1702. vratili na svoje staro mjesto k neka- 
 dašnjoj crkvi Svetoga Demetrija i podigli u njoj glavni žrtvenik Sveto- 
me Duhu, crkvu u Vučjaku su ponovo vratili na izvorni patrocinij — 
postala je ponovo crkva Svetih Filipa i Jakova i do danas se tako 
zove. 
Prema opisu arhiđakona 1746.kapela Svetih Filipa i Jakova je 
drvena, a nije prostrana. Ima oltar i na njemu sliku Sv. Filipa i Jako- 
va, naslikanu na daski. U stvari je bila 20 m duga a 7 m široka. Kad 
su Franjevci 1753. prestali upravljati požeškom župom, kapela Svetih 
Filipa i Jakova ponovo je služila kao župna crkva do sagrađenja nove, 
sadašnje župne crkve Svete Terezije 1763. Uz glavni oltar u kapeli su 
bila još dva oltara: Blažene Djevice Marije i Četrnaest Svetih pomoć- 
nika. Nakon posvećenja župne crkve Svete Terezije, kapela Svetih Fili- 
pa i Jakova je pomalo zapuštena i postala tako ruševna, da je službe- 
ni pohoditelj zagrebački arhiđakon zabranio u njoj služiti svetu Misu. 
To je potaklo Požežane za vrijeme župnika Luke Pejakovića da su od 


1772. do 1778. s temelja podigli novu, zidanu kapelu Svetih Filipa i 
Jakova i u nju su smjestili četiri slike: Sv. Antuna, Sv. Nikole, Sv. 
Jurja i Četrnaest pomoćnika. U vrijeme požara 29. IV 1842. stradala 
je od vatrene stihije. Godine 1863. je obnovljena i ponovo blagoslovlje- 
na. Obnovljena je 1905. za župnika požeškog Teodora Kraljevića. Do 
1782. godine nalazilo se s južne strane kapele uz potok Vučjak i 
groblje. 


Uspostavom nove župe na području Vučjaka, koja je odredbom 
kardinala nadbiskupa Franje Kuharića povjerena Franjevcima pod naslo- 
Vom Svetoga Duha, kapela Svetih apostola Filipa i Jakova, nalazi se 
u sastavu franjevačke župe u Požegi. Nakon 230 godina Vučjak s 
X kapelom Filipa i Jakova a za vrijeme turske vladavine jedinom požeš- 
kom župom Svetoga Duha nalazi se u dušobrižničkoj službi sinova sveto- 
ga oca Franje. I da Gospodin ne zna ravno pisati i krivim slovima. 


3. Od džamije u crkvu Svetoga Duha 


' Punih 100 godina samostanska franjevačka crkva Svetoga Demetrija, 
Mučenika bila je turska Šerhlot-džamija, najljepša u gradu Požegi i u 
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Požeštini! S njenog visokog zvonika kao s minareta turski je hođa 
pozivao muslimane na određena dnevna klanjanja Alahu. Tako su se 
crkva i zvonik sačuvali za bolja, kršćanska vremena. Svako zlo za 
neko dobro-goviri narodno iskustvo. 


Kad su se Turci nakon oslobođenja Požege 1687. i poznate uspješne 
bitke 12. ožujka 1688. baš na Grgurovo uspjeli ponovo 1690. vratiti u 
Požegu, pritješnjeni jačom silom austrijskog i hrvatskog oružja, morali 
su ipak 1691. godine napustiti Požegu. Za osvetu Turci su Požegu po- 
palili. Ne zna se, zapisano nije, da li je tom zgodom stradala i Šerklot- 
džamija stara samostanska crkva. No, Franjevci su poslije 1691. godine 
odlučili vratiti se na staro mjesto i uz svoju sačuvanu crkvu podići 
svoj novi, sadašnji samostan. I najprije su džamiju ponovo preuredili 
za crkvu i 1702. godine doselili su se u neke zemljane sobe s istočne 
strane svoje stare crkve, kojoj su dali zaštitnika Svetoga Duha, dok su 
drvenu crkvu u Vučjaku ponovo vratili pod zaštitu Svetih apostola 
Filipa i Jakova. 


Kako su Franjevci zatim glavnu brigu posvetili gradnji svoga no- 
voga samostana, uređivanje unutrašnjosti crkve sada Svetoga Duha 
nastavljeno je tek 1722. godine nabavom novoga oltara u čast Svetome 
Duhu i proširivanju crkve, a taj posao je razmjerno dugo potrajao 
_ sve do 1777. godine, do posvećenja samostanske crkve. I premda je 
sav taj brižno nabavljan i postavljan namještaj u požaru 29. travnja 
1842. potpuno izgorio i danas više u crkvi ne postoji iz kulturno- 
povijesnih razloga vrijedno je napisati, kako je nastajao i kako je 
tada izgledao. 


a) Najstariji opis crkve Svetoga Duha iz 1730. 


Sretna okolnost što su Franjevci do 1753. bili upravitelji požeške 
župe i njihova samostanska crkva bila župna crkva, sačuvao se vrlo 
točan i opsežan opis samostanske crkve Svetoga Duha, a sastavio ga je 
arhiđakon zagrebačke biskupije kanonik Dumbović, koji je 31. svibnja 
1730. godine «službeno pohodio samostansku, tada još i župnu crkvu 
Svetoga Duha. Taj se opis nalazi u knjizi Protokola arhiđakonata Gues- 
cha i Since, a čuva se u Nadbiskupskom zagrebačkom arhivu pod 
oznakom Prot. 29/ od 1730-1746. 


Opći opis 


Ova crkva je neznatna, solidno građena (Ecclesia haec est exigua 
ex muro solido constans). Dosta duga i široka, dovoljna za naro 
ovoga mjesta (sat longa et lata et capacitate loci populi huius). Ima 
razlučeno svetište od crkvene lađe (distinctum babuit sanctuarium 6 
navi ecclesiae). Na zidovima oko velikog oltara vide se do sada dvije 
slike dosta ukusno i za pobožnost pobudno naslikane gotičkim stilom- 
Blažene Djevice Marije, što u naručju nosi Isusića i Svetog Nikole 
biskupa (circa altare majus in parietibus visuntur hodiedum imaginesS 
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mae pictae sat eleganter et devotionem excitantes operis gothicis 
mis: B.M. Virginis Jesulum in ulnis gestantis et Sancti Nicolai, 
piscopi - Prot._ 29/1, str. 27). 


Strop svetišta je od kamena (Fornix sanctuarii ex lapide). Strop 
đe je noviji, drven, zvan tabulat (tabulatum noviter ligneum). 


= Iz svetišta se ide u sakristiju, koja je također zidana (Ex sanctuario 
road sacristiam pariter muratam). Sakristija je popločena ciglom 
ribus strata). U njoj se nalaze klecala za pripremanje za Misu i 
ari, gdje su kaleži i ostalo, djelo su stolara (gemuflexoria ad 
reparationem Missae, armaria, operis arcularii, ubi calices et alia). 


o Sve je u dobru redu. Za cijelu crkvu i sjaj te ures oltara oci pom- 
u brigu vode (Totius denique ecclesiae et altarium splendoris et 


tus condecoris boni PP (patres) sedulam curam gerunt Prot. 29/1, 
27). 


Veliki oltar 


Veliki oltar je drven, podignut je u novije vrijeme, osobito ukusan 
i sjajan, obojen i pozlaćen, a dao ga je podići nadbiskup stridonski, 
iz Emerik Esterhazy, bivši zagrebački biskup, stoga se na oltaru 
zi i njegov grb s naznakom: E. E. E. Z, što znači: Emericus Ezter- 
, episcopus zagrebiensis). 


Oltar je podignut u čast Svetomu Duhu. Drveni retabl ima dva 
| (contignationes). U gornjem katu je u sredini slika Svetoga Duha. 
likana je na daski. Među stupovima su kipovi. Desno uz sliku su 
ovi: Sveti Stjepan, kralj, i Sveti Ivan Nepomuk, a lijevo: Sveti 
O, kraljević i Sveti Florijan, mučenik. U donjem katu u sredini 
ika Svih Svetih, naslikana na platnu i arhiđakon ističe, da je 
usna i dragocijeno naslikana (eleganti et preciosa pictura in tella 
ata). Među stupovima su kipovi, desno: Sveti Petar, apostol i 
ta Klara, a lijevo: Sveta Ana i Sveti Paškal (Prot.29/I, str. 28). 


Svetohranište je novo, drveno, dosta veličanstvano, žute boje, 
aćeno i ukrašeno kipovima anđela i postavljeno izvan velikog 
a (tabernaculum est novum, ligneum, sat majestosum flavo colore 
Tatum depictum et statuis angelorum exernatum, extra altare majus 
itum-Port. 29/1, str. 27). 


Na oltaru je dvanaest drvenih svijećnjaka. 


Antipendij je od kože i ukrašen od svile utkanim cvijećem (Anti- 
ium - sericum cum floribus in textum - et aliunde ex pelle Prot. 
JI, str. 28). 
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Postavljen je 1722. godine, kako to bilježi Kronika veličkog sa. 
mostana (Prot.conv.Vel. 1735, str. 417). 


Zanimljivo je primjetiti, da su Franjevci na velikome oltaru posta. 
vili slike: Svetomu Duhu - u atici oltara, i Svih Svetih, u sredini 
oltara, kao da su hijeli istaći, da se u župnoj požeškoj crkvi Sv. Pavla 
prije Turaka nalazio oltar Duha Svetoga u lađi i Svih Svetih u pred. 
vorju crkve. 


Oltari 
U lađi ih je bilo pet. 
1. Svetoga Franje 


Arhiđakon Dumbović piše jednostavno, da se na lijevoj strani, to 
jest na strani evanđelja - nekada - nalazi oltar Svetoga Franje Asiškog, 
oltar trećoredaca (altare chordigerorum), jer se od 1707. godine u 
crkvi Svetoga Duha nalazi zakonito osnovana nadbratovština od Kordice 
Svetoga Franje. 


Ispod triumfalnog luka na onoj plohi, gdje je danas ulaz u kapelu 
Sv. Franje, bio je drveni retabl oltar, koji je u sredini imao sliku 
Svetoga Franje, naslikanu na platnu (in tella depictum), a iznad te 
slike u gornjem dijelu (a atiki) bila je slika Svete Klare, naslikana na 
daski. Među stupovima retabla su kipovi, ali ih arhiđakon Dumbović 
poimence ne spominje. Vjerojatno: Sveti Ljudevit i Sveta Elizabeta, 
zaštitnici trećoredaca. 


Na oltaru se nalazi šest svijećnjaka (Prot. 29/1, str. 29). 
2. Svetoga Ivana Krstitelja 


Na strani poslanice (južni zid) ispod triumfalnog luka smješten je 
oltar Sv. Ivana Krstitelja. Dali su ga podići članovi krojačkog požeš- 
kog ceha (coetus sartorum). Arhiđakon kaže, da je nedavno podignut, 
to jest, nešto prije njegova pohoda. Bio je sjajno ukrašen (splendorem 
et ornatum pulchrum). U sredini je slika: Pohod Bl. Djevice Marije. 
Oltar je drven sa stupovima, a među njima su kipovi svetaca, koje po 
imenu ne navodi. Sve je obojeno i pozlaćeno. (prot. 29/1, str. 29). 


Velička spomenica navodi, da je podignut 1722. godine doprinosom 
gospode krojača, pa se naziva njihovim i oni ga uzdržavaju (Prot: 
conv. Vel. str. 417). 


3. Svetoga Križa 
Na južnoj strani, između tornja i zapadnog krila samostana, Pri“ 


zidana je kapela u čast Svetoga Križa, izvan lađe (foras extensa): 
Arhiđakon ističe, da su na zidovima te kapele naslikane slike raz“ 


Sv. Didak, franjevac, izcjeljuje bolesnike 
Slika bez rame, 18. st., slikar nepoznat 
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ne opisuje (Parietes circum depictae ima. 


ličitih svetaca, koje pobliže 
(Prot. 29/1, str. 29). 


ginibus variorum sanctorum 


Velička spomenica spominje, da je u toj kapeli najprije bio oltar 
Bl. Djevice Marije, a 1735. se tu nalazi oltar Presvetoga Križa i čuva 
se čestica Kristova Križa s pisanim dokumentom autentičnosti u sre. 


brenom Križu (Prot. conv. Vel. str. 417). 


4. Blažene Djevice Marije 


Na sjevernoj strani lađe smješten je oltar Blažene Djevice Marije 
na nebo uznesene. Na sredini drvenog retabla nalazi se drvena kutija 
(capsula lignea) sa staklenim vratima, a u toj kutiji se nalazi kip 
Djevice, koji se oblači (cum magno ornatu in medio arae positus), 
Naziva se od Krunice (Rosarii dictum), a štuje se i mnogo časti kao 
milosna (veneratione magna et gratiosa dabatur — Prot. 29/1, str. 29), 

Oltar je obojen. Ne spominje kapelu. 


5. Svetoga Antuna Padovanskog 


Nalazi se također na sjevernoj strani lađe. Oltar je drveni retabl, 


sličan oltaru Sv. Franje, to jest sa slikom Svetoga Antuna u sredini 
Među stupovima su ki- 


i s drugom slikom u gornjem dijelu (u atiki). 
povi, koje ne opisuje. Sve je obojeno i uređeno (Prot. 29/1, str. 29). 


Ostalo 
Arhiđakon Dumbović donosi i noš neke opise. 


visinom crkve. Završava drvenom 


Zvonik, zidan je, visina u skladu s 
se nalazi 5 bla- 


kapom, ukusna je oblika (eleganter formae). U njemu 
goslovljenih zvona. 


Kor je zidan iznad ulaznih vrata u crkvi. Na koru su klupe (Prot: 


29/1, str. 35). 


Orgulje. Na koru se nalaze i orgulje (in quo (choro) et organum 


— Prot. 29/1,atr. 35). 


Propovjedaonicu spominje arhiđakon 1746. godine. Napra 
stolar, umjetnički (arcularis laboris affabre — Prot. 29/1, 

Isti arhiđakon 1746. spominje, da se u crkvi Svetoga Duha na 
već 7 oltara i da crkva ima 7 prozora (Prot. 29/1, str. 128). 


Groblje. Arhiđakon Dumbović 1730. 
nalazi groblje. Predaja. međutim, tvrdi, da se groblje nekada nala 
ondje, gdje je sada gradski trg i oko gradske kuće (Verumtamen : 
traditione habetur, cemeterium prius fuisse ubi modo forum ci 
circa citum officinae — Prot. 29/, s. 30). 
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vio ju je 
str. 129): 
laz! 


bilježi, da se oko crkve ne 
zilo 


ittis € 


b) Nekoliko važnih dopuna opisu crkve 18. stoljeća 


a potpunost slike crkve Sv. Duha u Požegi 

Z tpi | : P j 

Boo ih i i mese potpune 
mačajnih podataka. : > , 


Spomenuli smo južnu kapelu Sve e 
: toga Križa, koja jj : 

toranj crkve No, crkva Svetoga Duka u 18. stoljeću ima prigra 
E. Jevernom zidu lađe produžene prema gradskom 


| on ear ka tuna. Sačuvana je u samostanskom arhivu 
: Etrom Mirom Werll kr v da. ona sklopio s meštrom 
» već 1 podignuta, dovrši u ja mii) soda iz 
jem E okna, bijeljenjem, probijanjem vrata i novim a 
Meli podi idanjem oltara i sve onako umjetnički časno k 
peli podignutoj u Našicama. Gvardijan se obvezuje dati kri 


50 fl u novcu, ali bez ik : 
a 1727. god.). z ikakve radne snage majstoru (Miscelanea I, 


Mčka aa Ene i. da je aram Svetoga Antuna sagrađena 
e («Fil cha, a jednako i oltar S 
dijana o. Andrije Bennachicha 1727. godine BE o E 


| 2. Kapela Blažene Djevice Marije 


Uz kapelu Sveto : 

' ga Antuna na sjev i : ; : 

el < s SR Jevernoj strani pod 

Mano. kad je s Djevice Marije. U arhivu Pželkos mimaski, 
da je ta kapela Rika ei Spomenica veličkog daioštana 

st1727. godine za u u isto vrijeme, kad i kapela Sv. Antuna 

. prave o. Andri i šo g ; 

diti Ana Budimka (Prot. conv. Vel. Ed a dala ju je sa- 


3. Kapela Sv. Franje Asiškog 


Treć j 

a re . sjeverne strane lađe sagrađena je za gvardijana o 
Mice (C P ma Zabilježeno je u samostanskom inventaru 
sema aa S. Patris Francisci ex muro — Miscelanea II 
> nj 2) a > a je 1753. nabavljen novi oltar. A uz 
lscelanea TI), pelu Bl. Djevice Marije (Inventar 1753. god. — 

1 u. Tije . . . . 
i Mao oj pi da je 1760. gosp Andrija Marcsachevich donio 
Saveta dama Marije, kojom je dotaknuo čudotvornu sliku 
BEE ulazu u i ara i ta je slika pod staklom obješena na 
itko vrijeme a. v. Franje. Ljudi su je počeli štovati, da je za 
Natema M kara : im svjetiljka i ukrašena je s mno o sreb i 
, alim darovima. (Prot. conv. str xx) qa 
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Značajan podatak 


Ljeti 1760. o. Mihael Lipovčić, gvardijan požeški, sve tri spomenute 
kapele sa strane trga na sjevernoj strani crkve dao je staviti pod jedno 
zajedničko krovište. Na to su ga potakle štetne posljedice slijevanja 
vode u temelje sjeverne strane crkve. Dok je svaka kapela imala svoje 
krovište, slijevala se voda s krova tih kapela u međuprostorne kanale 
i prijetila je boltama tih kapela (Prot. conv. Poseg. str. XXI)! 


Nova kupula na tornju 


Drveni završetak samostanskog crkvenog tornja, tako zvana kupula 
ili kapa — dao je napraviti gvardijan o. Pavao Vuković 1757. godine 
Taj posao je stajao 100 fl. Završetak tog posla proslavljen je velikom 
svečanošću 2. kolovoza 1757. blagoslovom križa, koji je postavljen na 
vrh podignute kupule. Križ je blagoslovio o. Pavao Vuković, gvardijan 
a samo podizanje tog križa na toranj bilo je popraćeno svirkom muzi- 
čara, koji su došli iz Isusovačkog kolegija. Gruvali su i mužari. Po- 
trebno drvo je dovezeno iz Maglaja, a radnu snagu su dali stanovnici 
Novoga sela besplatno. Samostan im je dao samo hranu i piće (Prot. 
conv. Poseg. str. XVII). 


Oltar Svetoga Peregrina 


Godine 1759. u crkvi je na strani oltara Sv. Ivana krstitelja, to 
jest na južni zid lađe, 
je napravljen od dasaka i postavljena je slika Sv. Peregrina. Slikom 
Sv. Peregrina su braća pomoćnici (laici) dotakli u Gornjoj Njemačkoj, 
čudotvornu sliku Svečevu i donijeli je u Požegu. Postepeno se počelo 
štovati Sv. Peregrina i događala su se čudesna uslišanja. Iznad slike 
Sv. Peregrina stavljena je slika Sv. Vida, koju je dala gospođa Katarina 
Sakulinović ili Petrović. Novcem gospodina Stjepana Strižića, samostan- 
skog sindikata, 1760. obojen je oltar Svetoga Peregrina (Prot. conv. 
Poseg. str. XXI). 


Posveta crkve Sv. Duha 


Uređenje franjevačke samostanske crkve u Požegi potpuno je za 
vršeno 1777. godine. Uprava samostana s gvardijanom o. Franjom 
Josićem pobrinula se da dovršena i uređena crkva Sv. Duha bude 
konačno i svečano po biskupu posvećena. Službenog dokumenta 1 po: 
sveti crkve samostanski arhiv nema, a samo činjenica posvete zapisana 
je u Kronici samostana vrlo kratko ovako: pe 

_ Crkvu s velikim oltarom posvetio je 23. srpnja 1777. zagrebački! 
biskup Josip Galjuf s mnogo kanonika i svjetovnih službenika 1 bio 
je gost na ručku u samostanu (Prot. conv. Poseg. str. 33). 


Galjuf je posvetio još dvije samostanske 


Te iste godine biskup 
lipnja 1777) i Svetoga Petra 


crkve : Svetoga Roka u Virovitici (22. 
u Cerniku (17. srpnja 1777). 
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podignut oltar na čast Svetomu Peregrinu. Oltar ' 


4. Nakon požara 1842 — današnje uređenje 


Trud, nastojanja, ljubav i zauzetost dugih 140 godina za ljepotu 
. dostojno uređenje samostanske crkve Sv. Duha u požegi sudbonosni 
je požar 29. travnja 1842. godine za nekoliko noćnih sati potpuno 
ištio. Od svega crkvenog namještaja ostali su samo pismeno saču- 
vani podaci, koje smo pokušali sabrati i ostaviti za sjećanje i spomen. 
Sve pak do danas sačuvano i vidljivo u samostanskoj požeškoj crkvi 
potječe iza 1842. godine, kad su Franjevci sve iznova popravljali i 
novo naručivali. I stoga upravo s tom godinom treba započeti opisi- 
anja samostanske crkve i izvana i iznutra. 


a) Kako se obnavlja izgorjela crkva 


= Krovište crkve — grede i ostalo — tesari su z čeli jati 
BLA 1842. godina, apočeli postavljati 
Zidari su 3. listopada počeli zidati triumfalni luk, koji će prema 


zamisli i potrebi izgradnje držati strop (—Prot. conv. Poseg. str. 467) 
rigodom rada dogodila se 7. listopada velika nesreća. Oko 1/2 4 sa- 
a po podne srušila se slabo postavljena skela u crkvi i 7 je radnika 
pri tom teško ranjeno. Život su im spasili liječnici, koji su brzo u 
pomoć stigli (0. c. str. 467). 


> Provincijska uprava je 14. listopada namjestila i poslala u požeš- 
ki samostan brata Didaka Kunića, da ovaj kao stolar izradi sve potrebne 
stolarske radnje, jer je bio vrstan stolar (qui rei arculariae gnarus), 


deko bi se golema šteta samostanu učinjena smanjila (. c. str. 467). 


h gBo 20. listopada zidari su u crkvi postavili već peti luk na stro- 
Pu i do 24. listopada sve do stropa dovršili (0. c. str. 467). 


E Stolar brat Didak Kunić je 7. XI dobio pomoćnika, kako bi svoje 
stolarske poslove što prije završiti mogao (o. c. str. 468). 


a Birop crkve je završen potpuno 12. XI, pa se crkva mogla očisti- 
“ 1 Dlagosoviti (0. c. str. 468). Služba Božja j i - 
Počela 10. studenog. : Loši i rek cij 


. nju V OV 
Bic. ' V P ca na tOI ] post a ili stepenice 1 kr 


m Slijedeće 1843. godine 19. travnja zidari i tesari su nastavili svoj 
“ Jesen još nedovršen posao (0. c. str. 471). 


Slika Sv. Antuna, koju je u Beču još u rujnu 1842. naslikao bečki slikar, 


s" Svibnja je konačno dovežena iz Osijeka u Požegu (o. c. str. 472). 
“odsto vrijem zidari su ožbukali svetište žučkasto obojenim vapnom. 
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Skinuli su skele. Zatim su ožbukali i zidove u lađi. Na luku svetišta 
je ljekarnik Karlo Csilag uz pomoć brata Didaka Kunića nacrtao slova 
natpisa. Po podne tog 20. V 1843. oko 4 sata dovežen je na 16 kola 
novi, veliki oltar, izrađen iz mramora u Pešti (o. c. str. 472 


Veliki oltar je 1. lipnja u svetištu crkve smjestio i konačno 
dovršio peštanski umjetnik, koji je 2. lipnja otputovao iz Požege 
(0. c. str. 473). 


U prijepodnevnim satima u crkvi su postavljeni 3. lipnja 1843. | 
ostali oltari (in ecclesia nostra Arae aptantur — 0. c. str. 473). I tako 
se 4. lipnja 1843. blagdan Duhova mogao slaviti u samostanskoj, uređe. 
noj crkvi! (o. c. str. 473). 

Nova zvona, izlijana u Pešti, dovezena su preko Osijeka 11. stude- 
noga 1843. i nakom dovršenih tesarskih radnji 1. prosinca su zvona 
podignuta na zvonik uz sveopću radost vjernika (o. c. str. 477). 


Postaje Križnog puta, što ih je naslikao bečki slikar kao i onu 
sliku Sv. Antuna, postavljene su u crkvi 20. veljače 1844. (0. c. str. 
481), a 1. srpnja su tesari počeli praviti kapu tornja, koja neće biti 
tako visoka. Radili su 17 dana i 18. srpnja 1844. poslije Mise na za- 
vršenu kapu tornja postavljen je Križ. Podigao ga je gosp. D. Spon- 
dović, meštar tesara, uz gruvanje triju mužara (o. c. str. 484). Majstor 
iz Broda je toranj prekrio bijelim pločicama (o. c. str. 484). 


U listopadu od 17. do 28. zidari su na tornju proširivali prozore 
Prije su prozori bili stisnuti, manji, u starom gotičkom obliku (cum 
illae priores fuerint constrictae minusque venustiores formae gothicae), 
a sada su veći i otvoreniji, elegantijeg oblika )(nunc jam sunt majores 
et patentiores formaeque elengantiores — 0. c. str. 486). Prozore su 
zidari i obijelili. 


Oko 11. sati 17. listopada su stigle i nove orgulje koje su 19. stu- 
denoga 1844. završene i prvi put kod svečane Mise svirale (o. c. str. 
486] 487). 


I tada kroničar može zaključiti: ' 

— Naša crkva (Sv. Duha) je takvim ukrasom ukrašena i u svoje 
prvotno stanje dovedena. Nakon požara 29. travnja 1842. samostanska 
crkva je potpuno obnovljena do 19. studenog 1844. godine, to jest 
za 2 godine i šest i pol mjeseci! Značajan i pohvalan uspjeh. Svjedo- 
čanstvo je to ljubavi požeških Franjevaca i naklonosti i ljubavi po 
žeških vjernika kao i franjevačkih dobročinitelja i izvan Požege. 


b) Izgled samostanske crkve 


Samostanska crkva Sv. Duha je tipična jednobrodna crkva: s ove: 
ćim svetištem, dugom lađom, s tri naknadno prizidane lađe sa sjeverne 
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ine prema gradskom trgu i s jednom prizidanom lađom na južnom 
lađe u samostanski kvadrat. 


Svetište i lađa izvorno potječu zajedno s tornjem iz 13. stoljeća 
. građeni su u stilu kasnoromaničkom i ranogotičkom. Položeni su 
“ Istoka na Zapad s prizidanom sakristijom .uz južni zid svetišta 
rađenim tornjem s desne strane ili južne strane lađe s ulaznim 
ima iz sakristije u svetište i izlaznim vratima iz sakristije pod 
j i iz tornja kroz izlazna vrata u samostanski kvadrat, a izlazna 
ata iz sakristije su na samostanski hodnik istočnog samostanskog 


Svetište ima 8 m duljine i 6,60 m širine. Završava trokrilno. Sre- 
ja stranica je ugrađena u zid istočnog samostanskog krila, a jed- 
i južna stranica spaja istočno krilo i sakristiju. Sjeverna stranica 
o djelomično povezana sa zgradom samostana i ima jedan slo- 
prozor. Na sjevernom zidu svetišta su s vanjske strane dva 
kontrafora a između njih dva prozora, koji osvjetljuju svetište. Vrata 

svetišta u sakristiju su na južnom dolnjem dijelu zida svetišta. 
o Svetište je, a prije je već o tome bilo govora, gotovo potpuno 
Č valo i danas još ima izvorni svoj oblik iz 13. stoljeća. Pretstavlja 
vrijednu kulturnu ostavštinu iz toga razdoblja. 


, 
Lađa je odijeljena od svetišta triumumfalnim lukom i šira je od 
vetišta za 1,80 m te iznosi 8,40 m. Duljina joj je 25,40 m. 


Kapele Prizidane lađi sa sjeverne strane iznose 17,40 m duljine 
ernog zida lađe, a istaknute su izvan lađe prema trgu 7,60 m, dok 
la Svetoga Križa zaprema 6 m južnog zida lađe i istaknuta je 
n lađe za 7 m u samostanski kvadrat. 


Kor se nalazi u donjem dijelu lađe, počiva na dva para stupova, 
ralelno smještenih, nadsvođe s 4 bačvaste bolte. Kor iznosi 5,90 m 
ine i 840 m širine. Visina zida do korske ograde iznosi 4,30 m. 
| 


Sam kor ima dva prozora — na Sjever i na Zapad po jedan. Iz 
i! su vrata u samostanski hodnik kata zapadnog krila i još jedna 
a na stepenice, kojim pjevači silaze u hodnik južnog krila ispred 
a u kapelu Sv. Križa iz samostana. 


Svod lađe je nadsvođen s tri luka a jedan luk je iznad kora. 
su bolte bačvastog oblika. Lađa je osvijetljena svjetlom što dolazi 
Prozore kapele. Dva su prozora u kapeli Bl. Djevice Marije a po 
Prozora u kapelama Svetoga Franje i Svetoga Antuna. Jedan pro- 
je blizu kora na južnom zidu lađe. 


Ulađii pod kora nalaze se glavna crkvena vrata prema gradskom 
To su velika, dvokrilna vrata, visoka 2,30 m, a široka 1,54 m 
est pris cm. Svaka stranica vrata ima po 3 uklade. 
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Fasada samostanske crkve je jednostavna, ravna ploha, koja u 
zabatnom dijelu ima jedan manji, ovalni prozor, a u visini kora jedan, 
veći prozor, polukružna navoja. Iznad ulaznih vrata je ugrađena ploča 
koju je dao ugraditi o. Kajo Agjić i napisati slijedeći tekst: 1 


_ Postanak ove crkve spada u XIII. stoletje, imenito u godinu 1285. 
Pod turskim jarmom bijaše ona od 1573.—1687. turska džamija. Godine 
1789.—1797. bijaše zatvorena. Godine 1842. postade ona žertvom plame. 
na, nu zatim odmah milostinjom dobročinitelja bude obnovljena«. 


Tri kapele sa strane trga su spojene u jedno i pod istim krovom 
daju dojam sjeverne fasade crkve. Radi prozora — po dva u svakoj 
od tri kapele, na toj fasadi se ističu dvije središnje ovalne udubine i 
ovalno odrezani kutevi desne i lijeve kapele radi svojih prozora, 
Krovište završava zabatom u produljenom obliku trokuta. Gore je polu. 
kružna rozeta, a na plohi ispod rozete stoji velikim slovima latinski 
natpis, koji daje kao akrostih godinu 1842. fatalnog požara. 


Exarsl — Dono rex, CVRIS ORDO 
BENIGNI PATRONI INSTAVRANT 
RESPICE SANCTE DEVS! 


To znači:»Izgorjela sam:darom kralja, brigama Reda,dobrohotni 
zaštitnici su obnovili. Pogledaj sveti Bože! « 


Prostor između kapele Sv. Franje i ulaza u istočno krilo samostana, 
gdje se danas ulazi u samostan, zatvoren je prikladnim zidom i željez- 
nom ogradom, jer je sjeverni zid svetišta povučen za 6 m duljine 
zida kapele Sv. Franje. 


Kako su s južne strane uz crkvu smješteni: sakristija, toranj i 
kapela Sv. Križa, podignut je hodnik, koji spaja kapelu Sv. Križa sa 
zapadnim krilom samostana. Taj hodnik je širok 3,80 m. 


Nakon požara 1842. krovište crkve je prekrito crijepom. Godine 
1891. crkva je prekrita pocinčanim plehom. Taj posao je vodio arbi- 
tekt Ivan Holz. Cijena je bila 3 fl 30 seksera po kvadratnom metru. 
Krovište crkve iznosi 730 kvadratnih metara. Posao je izvodio limar 
Viktor Worer iz Požege za 7/0 seksera po kvadratnom metru. Utrošeno 
je 2400 fl. Hrvatska vlada iz Zagreba, odjel za bogoštovlje i nastavu 
podijelila je 2000 fl. Limar Worer je tom zgodom obojio toranj | 
krov triju kapela (Prot. conv. Poseg. str. 657). Cijela crkva izvan? 
sa strane trga, fasada zapadnog i istočnog krila i toranj obnovljeni SU 
1982. za gvardijana o. Mladena Majnarića. K 

\ 


Unutrašnje uređenje 


Istaknuto je već, da su svi oltari i ostali namještaj \u crkvi osi 
kapele Svetoga Križa požarom 1842. izgorjeli. Razumljivo je stoga. “, 
se ovdje opisuje i može opisati samo ono unutrašnje uređenje samosta 
ske crkve, koje je postepeno nastalo iza 1842. godine. \ 
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Našu pažnju privlače u prvom redu oltari, a onda i sve ostalo, 
*to sačinjava namještaj sadašnje, franjevačke crkve Sv. Duha u Požegi. 


Veliki oltar 


Smješten je polukružno uza zid trostraničkog završetka svetišta. 
Oltar je izrađen iz mramora u Pešti. Nabavio ga je ondašnji provin- 
ijal o. Josip Matzek, a izradio ga je neki neimenovani peštanski ki- 
Šr 1843. godine. Dovezen je Dunavom i Dravom do Osijeka lađom, 
od Osijeka u Požegu vozilo ga je 16 kola. Dovežen je 20. svibnja 

. i kroz osam dana postavljao ga je peštanski majstor (magister: 
Pestanus), bit će to klesar. Postavljen je do 1. lipnja 1843. te ga je 
1 1/2 12 sati pred podne blagoslovio o. Josip Matzek, provincijal. 
la Duhove — 4. lipnja — na tom je oltaru slavljena prva svečana 
sa. Kroničar je zapisao, da oltar stoji elegantno kao budući svjedok 
čne umjetnikove vještine (Consistit illa eleganter perpetua artificis 
periti ac testis futura — Prot. conv. Poseg. str. 472] 473). 


Oltar prekriva cijelu pozadinu svetišta u polukrugu. Dva stupa 
pozitnih glavica postavljena su središnje uz oltarnu sliku, a po 
dan stup kompozitnih glavica sa svake strane oltara u koso. Oltar - 
slika je u profiliranoj, drvenoj rami, mramorizirana, široka, ulje na 
itnu 250 x 150 cm, polukružnog završetka. Slikar nepoznat, ali dobar. 
ikazuje silazak Sv. Duha na apostole. Među stupovima sa strane na 
stamentima su kipovi : desno, Sv. Franjo Asiški, drvo 157 cm, obo- 
. Iza njegovih leđa je prozor na kosoj stranici gotičkog razvršetka 
etišta; lijevo, Sveti Ivan Kapistran, zaštitnik Kapistranske provincije, 
o, obojen, 157. cm. Umjetnik kipar nije poznat. Na vrhu oltara je 
kip skupina Presveto Trojstvo, djelo klesara iz Pešte. 


Na mramornoj menzi izvorno je stajalo svetohranište. Godine 1965. 
veliki oltar je doživio neke izmjene. Stara oltarna menza je uklonjena, 
se počela drobiti. U stilu propisa o takozvanom oltaru okrenutom 
ema puku napravljena je mramorna menza oltara malo više pomak- 
ta prema lađi crkve. Novo svetohranište napravljeno iz istarskog 
amora iz Lipice kod Sežane izrađeno je u klesarsko—umjetničkoj 
radionici u Novom Beogradu. Kako je stara menza uklonjena sveto- 
Nranište je postavljeno na mramorno podnožje u obliku okrenutog 
trokuta i postavljeno središnje. 


Previsoko je podignuto i zastire donji dio inače lijepe oltarne slike. 
j Iste godine je obojeno i svetište crkve, a obojio ga je mekanim 
“Onovima požeški majstor Šajnović. Ovu obnovu je pokrenuo i dao 
Ižvesti gvardijan o. Vendelin Vujković. Tako uređen oltar, svetište i 


lađu s kapelama blagoslovio je a oltar prema narodu i posvetio zagre- 


105 


bački za onda pomoćni biskup Franjo Kuharić dana 23. svibnja 1965. 
godine uz prisustvo vjernika i svećenika (Lib. mem II, za 1965. godinu) 


Ostali oltari u lađi i kapelama 


Ispod triumfalnog luka s južne strane nalazio se oltar Svetoga 
Ivana Krstitelja, a o njemu su brigu vodili članovi krojačkog ceha. 
Na tome mjestu je bio postavljen oltar istoga naslova i poslije 1842. 
godine. Nastojanjem zauzetog o. Josipa Kovačevića nabavljeni su dva 
nova oltara u Tirolu kod Štuflessera. I to: oltar Sv. Ivana Krstitelja 
i oltar Sv. Ane. 


Oltar Svete Ane postavljen je ispod triumfalnog luka na sjeverno; 
strani, malo u koso, gdje je 1842. postavljen, i postoji, jer je 1875, 
Matija Bušić dao 6 svječnjaka, a isto tako i desno ispod triumfalnog 
luka je 1843. postavljen oltar Sv. Ivana Krstitelja, jer je Ivan Bušić 
1875. i za taj oltar dao 6 svijećnjaka. 


Na oltaru svete Ane središnje je postavljen kip Sv. Ane, drvo, 
visok 150 cm, a sa strane kipovi: Sveti Joakim i Sveti Josip, visoki 
100 cm. Stajali su 300 fl. 


Na oltaru Sv. Ivana Krstitelja je kip Sv. Ivana Krstitelja, drvo, 
visok 150 cm, a po strani su kipovi, Sv. Zaharije i Sv. Elizabeta, rodi- 
telji Sv. Ivana, drvo, visina 100 cm. Ovaj oltar je svojim novcem za 
300 f1. dao podići Matija Miletić, kovač iz sela Seoci (Prot. conv. Poseg. 
str. 656). Oltari su u Požegu doveženi vlakom a prevoz je stajao 204 
f1. 29 seksera.: 


Kapiteli u svetištu — 13. st. 
Foto: I. Mirnik 


Oba ova oltara su u obnovi crkve 1965. uklonjeni da novo ure- 
đenje svetišta s oltarom prema narodu dobije svoje značenje (Lib. 
mem II, za 1965). 


Kapela Svetoga Franje 


Prva je na sjevernoj strani lađe, a posljednja je 1751/1752 sagra- 
đena i u nju 1753. postavljen prvi barokni oltar u čast Sv. Franje 
Asiškog. Bio je to oltar članova Bratovštine Kordice Sv. Franje, osnovane 
u Požegi 1707. godine. Najveća je od ostale dvije kapele. Duljina joj 
je 7,60 m, a širina 5,90 m. Visina zida s vanjske strane je 10,50 m. 
Završava s tri stranice i ima tri prozora — po jedan prozor na lijevoj 
i desnoj završnoj stranici kapele iza oltara, a treći je na istočnom 
zidu kapele. Nadsvođena je zidanom boltom križnog oblika. ' 

Oltar je stolarski rad stolara Josipa Tirka iz Požege, postavljen je 
3. lipnja 1843. godine. Menza oltara je drvena 2,18 m duga a visina 
stipesa 100 cm. Na menzu je postavljen drveni retabl, ravna ploha, 
širina 2,64 m, a visina 4,50 m. U sredini retabla je slika u profiliranoj 
rami 12 cm širokoj. Uz ramu slike su po jedan stup sa svake strane: 
Oltarna slika je ulje na platnu, 180x117cm, a prikazuje, kako Sv: 
Franjo prima porciunkulski oprost u ašiškoj crkvici Marije od Anđela. 
Svetac je postavljen lijevo, malo u stranu. Gore desno, Krist i Marija: 
Franjo u ruci drži napis: Indulgentia plenaria! Umjetnik nepoznat: 
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Kapela Blažene Djevice Marije 


Nalazi se središnje između kapele Sv. Franje, desno, i kapele S, 
Antuna, lijevo. Podignuta je 1727. i u nju je prenesen oltar u čast 


Majke Božje na nebo uznesene, koji se prije sagrađenja nalazio u 


kapeli Svetoga Križa na južnoj strani. | 


Za vrijeme požara 1842. kip Majke Božje s tog oltara je Spašen 
Kapela je 7,60 m duga, a 4,80 m široka. Visina zida s vanjske strane 
je 10,50 m kao i kod ostalih kapela, zajedno spojenih pod jedno kry. 
vište. Završava s tri stranice, od kojih lijeva i desna stranica iza 
oltara imaju prozor. Nadsvođena je zidanom boltom križnog oblika, 


Nakon požara 1843. postavljen je drveni oltar, što ga je izradio 
Josip Turk iz Požege. Bio je drveni retabl kao i retabl u kapeli. Sv, 
Franje. Mjesto slike bio je kip Bl. Djevice Marije, onaj izvorni iz 
18. stoljeća i smješten je bio u neke vrsti ormariću. 


Taj su oltar 1862. godine uklonili i nabavili novi, ljepši, donašnji. 
Nabavljen je zalaganjem samostanske braće i doprinosima vjernika, 
Drvena menza je 2,36 m duga a 1,06 m visoka. Drveni retabl je 3,53 m 
širok i oko 5 m visok. U sredini ima elegantno oblikovanu kapsulu ili 
ormarić, u koji je smješten kip Bl. Djevice Marije s Djetetom Isusom. 
Kip se oblači. Gospa u desnoj ruci drži žezlo a na lijevoj Dijete Isusa. 
Uz taj središnji ormarić s kipom Djevice Marije obostrano su po dva 
stupa kompozitivnih glavica. Oltar je obojio i pozlatio neki majstor iz 
Štajerske a zvao se Dvorniković. Na Malu Gospu 8. IX 1862 taj je 


oltar blagoslovio o. Kajo Agjić, isluženi provincijal (Prot.conv.Poseg. 
str.579). 


Prije blagdana Duhova 1884. iz Vukovara je došao slikar i pozlatar 
Michael Tronz, koji je ponovo obojio i pozlatio oltar Bl. Djevice 


Marije i to je zabilježeno vidljivo na desnoj strani retabla (Prot.conv. 
Poseg.626). 


Kapela Svetoga Antuna Padovanskog 


Sagrađena je kao prva na sjevernoj strani 1727. godine i dovršio 
ju je zidar Petar Werll za 250 fl. Troškove izgradnje kapele platio 
je Filip Laić a brigu je vodio o. Andrija Bennačić, požeški gvardijan: 


Kapela je 7,90 m duga, 4,60 m široka a s vanjske strane 10,50 m 
visoka. Od 1760. je pod jednim krovom s ostale dvije kapele prema 
gradskom trgu. Završava trostranično, te na lijevoj i desnoj stranici 
završetka ima iza oltara po jedan prozor. Treći veći prozor je na 
zapadnom zidu kapele. 


Oltar je stolarski rad Josipa Tiirka, stolara iz Požege i postavljen 
je 3. lipnja 1843. godine. 
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M lje na platnu 180x117 cm, dobro uščuvana. Svetac je postavljen 
išnje s Djetetom Isusom na desnoj 
oj ruci. 


Kapela Svetoga Križa 


i se na južnoj strani lađe istaknuta u samostanski kvadrat, 
Mana je s jorijem i prizidanim hodnikom uz preostali dio lađe 
4 vanjske strane. Zapisa nema, kad je sagrađena. Postoji prije kapele 
BI. Djevice Marije (1727.), jer Protokol veličkog samostana navodi, da 
e u kapeli Sv. Križa nalazio kip Bl. Djevice Marije do sagrađenja 
kapele Bl. Djevice Marije (Prot. conv. Vel. str. 417). Arhiđakon Dum- 
bović spominje 1730., da je ta kapela oslikana slikama različitih sve- 
a (Parietes circum depictae imaginibus variorum sanctorum — Prot. 
29/1, str. 29). 


j ši j ta. Sa strane 
Kapela je 6,50 m duga a 5 m široka. Ima dvoja vrata 
lađe je Prilaz u kapelu potpuno zatvoren staklenim, velikim vratima, 
a iz kapele su vrata na zapadnom zidu u hodnik uz crkvu prema. za- 
padnom traktu samostana. Nadsvođena je križnom boltom. 


Propovjedaonica 


= Iz izvještaja arhiđakona, koji je 10. srpnja 1746. pohodio samostan- 
sku crkvu, tada još župnu, vidljivo je, da se u crkvi nalazila i pro- 
Povjedaonica. Izradio ju je umjetnički neki stolar (Prot. 29/1, str. 
128/129). Nešto pobliže o njoj ne znamo. Ta propovjedaonica je 1842. 
godine izgorjela. 


igodom obnove samostanske crkve zapisano je, da je propovjedaonicu 
. izradio stolar za 160 fl (Miscelanea V). Bio > to Josip Turk, 
žeški stolar. 
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Prigodom obnove samostanske crkve zapisano je, da je propo. 
vjedaonicu 1843. izradio stolar za 160 fl (Miscelanea V). Bio je to 
Josip Tirk, požeški stolar. 


Propovjedaonica je bila između oltara Sv. Ivana Krstitelja i ulaza 
u kapeli Sv. Križa. Na nju se ulazilo iz tornja. Bila je dosta visoko 
postavljena. 


Kad je 1965. oltar Sv. Ivana Krstitelja uklonjen, propovjedaonica 
se smjestila niže, na mjestu oltara Sv. Ivana Krstitelja i na nju se 
ulazi iz crkve. 


Postaje Križnog puta 


Sadašnje postaje Križnog puta 
slikar, koji je slikao i sliku Sv. 
Antuna. Slike su u Požegu stigle 20. veljače 1844. godine a 21. veljače 
na Pepelnicu 1844. postavio ih je požeški gvardijan o. Erazmo To- 
massek (Prot. conv. Poseg. str. 481). Stajale su 140 fl (Miscelanea V), 


— 14 njih — naslikao je bečki 
Antuna na oltaru u kapeli Sv. 


U obnovi crkve 1965. dobile su svoj današnji izgled. 


Oslikavanje crkve 


Za crkvu prije požara 1842. nema zapisa da bi bila oslikana. Redo- 
vito se samo bijelila. Ljubav i zanos o. Josipa Kovačevića potakli su 
ga, da sabere potreban novac i da samostansku požešku crkvu dade 
oslikati. Kao voditelj samostanske Kronike osobno je zapisao: »Gospodin 
Marko Antonini, slikar, rođen u Rimu i 16 godina već u Zagrebu 
naslikao je na sjevernoj stijeni lađe tri slike: Svetoga Dominika, 
Škapularsku Majku Božju i Treći Red, a na južnom zidu lađe: Svetoga 
Antuna Pustinjaka, Japanske mučenike — Franjevce i Svetoga Bonaven- 
turu. Antonini je slikao tehnikom freske. Radio je uz pomoć jednoga 
pomoćnika i jednog naučnika kroz tri tjedna. Za to vrijeme samostan 
je slikare hranio i držao na stanu, a na koncu je Antoniniju plaćeno 
800 fl. Crkva je tom zgodom i obojena. Spomenute fresko slike su u 
gornjem dijelu sjevernog i južnog zida lađe pod stropom (Prot. conv. 
Poseg. str 656). Obnovljene su u obnovi ponutrice crkve 1965. godine 
za gvardijana o. Vendelina Vujkovića po požeškom majstoru Šajnoviću 
(Lib. mem II, za 1965. godinu). 


Dvije slike u crkvi 


U crkvi se nalaze dvije slike izložene štovanju vjernika. 
1. Sveti Valentin, mučenik 


Obješena na istočnom stupu kapele Sv. Antuna Padovanskog. Slika 
je ulje na platnu, 147x97 cm, u profiliranoj 12 cm širokoj rami, dobrTO 
uščuvana, a slikar nepoznat. 
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2. Sveti Antun Pustinjak 


Slika je ulje na platnu, 140x76 cm, u profiliranoj 12 cm širokoj 

ami, dobro ušćuvana, slikar nepoznat. Svetac je postavljen središnje. 

Oslikani crkveni prozori 

Svi crkveni prozori su slikani i danas su još onako, kako ih je 

vojim zalaganjem dao naručiti, izraditi i postaviti o. Josip Kovačević, 
ežanin, u dva maha: 1892. i 1894. godine. Prozore je izradio Karlo 

sayling iz Beča. Dobročinitelji su označeni na pojedinim prozorima. 

U svetištu 

|. Prizor iza kipa Sv. Franje — dra o Makarija Križan, vjeroučitelja. 

2. Drugi prozor: Dar o. Brine Kovačevića 1892. 


3. Treći prozor, veći: Na njemu je lik Sv. Mihovila Arkanđela. 
ir Dr. Mije i Marije Reiner, sindika 1892. 


Kapela Sv. Franje 
1. Desni iza oltara: Dar obitelji Franje i Ane Marinović, 1892. 
2. Lijevi iza oltara: Dar udove Terezije Vincijanović rođene Ko- 


vačević, 1892. 


3. Na istočnom zidu, veći: Na njemu je lik Sv. Pavla, apostola. 
Dar Prečasnoga Prvostolnog nadbiskupskoga Kaptola u Zagrebu, 1892. 


Kapela BI. Djevice Marije 


1. Lijevi prozor: Na čast Marije, majki Božjoj, daruje Ana Zemnić, 
idova 1894. 


2. Desni prozor: U spomen nepreželjene supruge Lavoslave Csilagh, 
suprug Ivan. 

Kapela Sv. Antuna 

1. Lijevi: Vjekoslava Tubić 

2. Desni — Terezija Thaler 1892. 

3. Na zapadnom zidu — veliki: Prikazuje Sv. Karla Boromejskog. 
lava Bogu i mome Zaštitniku, Dragutin Gvozdanović Grabarski ml. 1894. 


Izradba ovoga prozora je stajala 300 fl. 
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Na južnom zidu lađe 


Veliki prozor — Dar Miroslava i Marije braća Kraljević confra. 
tri 1892. 


Kapela Sv. Križa 


Na zapadnom zidu — veći. Ima ukras IHS Dar: o. Josipa Kova. 
čevića, vjeroučitelja 1892. 
(Prot. conv. Poseg. str. 662-663; 678/679). 


Izradba ovih obojenih crkvenih prozora stajala je 1892. godine. 
1170 fl, a 1894. 460 fl. 


Pod crkve 


Kao gvardijan u Požegi o. Josip Kovačević je nastavio obnavljati 
samostansku crkvu. Pobrinuo se, da se u crkvi postavi novi pod. 
Nabavio je »keramit« pločice i od 15. svibnja do 9. lipnja 1895. 
godine taj je pod postavljen u crkvi. U to vrijeme gvardijan je 
misio u crkvi Orfanotrofija, a ostali oci u crkvi Svete Terezije, župnoj 
(Prot. conv. Poseg. str. 678/679). 


Klupe u lađi crkve 


Nema sumnje, da su u crkvi postojale klupe za vjernike i prije 
požara 1842., a i kasnije. Nigdje o tome nema spomena. I danas su 
u crkvi klupe, ali se ne zna, kada su napravljene i od koga. Na de- 
snoj strani lađe smješteno je 10 klupa, a duljina im je 3,18 m. S li- 
jeve ih je 8, a smještene su četiri po četiri s razmakom za prolaz u 
kapelu Bl. Djevice Marije. Majstor nepoznat. 


U svetištu uza sjeverni zid je jedna klupa duga 2,50 m. 


Kor 

Počiva na četiri stupa okrugla oblika, a dijeli ga od lađe zidana 
ograda. Prostran je — 8,40x5,90 m. Nadsvođen je bačvastom boltom. 
Ima 2 prozora — 1 na sjevernom zidu a veliki, središnji na zapadnom 
zidu. 


Kronika je zabilježila, da je 1772. godine namještaj kora bio u 
cijelosti dobro izrađen (Prot. conv. ssPoseg. str. 33). Taj namještaj 
je 1842. izgorio. 


Za novi, sadašnji namještaj zapisa nema. Vjerojatno su djelo vr“ 


snog stolara brata Didaka Kunića, koji je tih godina djelatan u pože- 
škom samostanu. Klupe su solidno izrađene i smještene su uz zapadni! 
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] između središnjeg prozora — četiri sjedala s jedne i četiri sje- 
s druge strane, povezane kao jedna cjelina. Jedna klupa s četiri 
la kao cjelina nalazi se kod ulaznih vrata južnog zida, a isto 
a jedna klupa na sjevernom zidu od prozora prema korskoj ogra- 
ve klupe zajedno imaju 16 sjedala. Kor je vrlo dobro osvijetljen 
dva prozora na koru i s prozorom južne strane lađe u blizini kora. 


Središnje ispred korske ograde smješten je trodijelni ormar za 


. Iznad klupa na zapadnom zidu obješene su dvije slike: Ski- 
s Križa i Dobri Pastir, a na južnom zidu obješena je nekadašnja 


Pod je popođen daskama. Pjevači imaju izlazna vrata kod ograde 
južnom zidu i stepenicama se spuštaju u hodnik ispred kapele Sv. 


kraj koje idu na kor. 


( 


Franjevci Ladislavske, Kapistranske i Hrvatsko, Kranjske pro- 
incije u svim svojim samostanskim crkvama posvećivali su veliku 


orguljama. Napose u slobodnom razdoblju redovničkog života 
i 19. stoljeću. Od novicijata kroz klerikate velika pažnja: se 
O orguljašima i imali su veliki broj dobrih, vještih i osposo- 
i kantora. I dok je Ladislavska provincija službu orguljaša 
ntora redovito povjeravala i imala u braći svećenicima, u Kapistran- 


provinciji je bilo i vrlo dobrih orguljaša među braćom pomoć- 


požeškom samostanu sačuvani inventar iz 1730. za gvardijana 
Šimuna Mecića izričito navodi, da se na koru nalazi: Organ, 2 trum- 
i 2 violine (ASPo Miscelanea 1). Taj organ nisu još one prave 
koje su tek kasnije polovicom 18. stoljeća postavljene u crkvu 
a. Vjerojatno su to one male, prenosne orgulje, koje su Fra- 
i prema napisu iz Diaria otaca Isusovaca god. 1750. posuđivali 
ižbu Božju u požeškim kapelama. Takve su naime orgulje posudi- 
sovcima za svetkovinu Sv. Ivana Nepomuka za službu Božju kod 
za kipa (Julije Kempf, Nove orgulje u požeškoj franjevačkoj 
Sveta Cecilija, god X, Studeni-Prosinac 1916, sv VI, str.181). 
Po postojanom određivanju Franjevaca orguljaša od 1767. godi- 
i dalje do požara 1842. godine sigurno je, da u tome vremenu samo - 
a požeška crkva ima orgulje. Šteta, što nije nigdje zapisano, 

postavljene i koliko su registra imale. Opis stvari, koje su 
om u crkvi 1842. stradale, izričito se navode i orgulje (Prot. 
'. Poseg. str. 465 i 486). I 


K ad su Franjevci za 2 godine i 6 mjeseci nakon fatalnog požara 
& Svoju samostansku crkvu potpuno vratili u njeno prijašnje stanje, 
Posljednje iz Beča su stigle i nove orgulje. Dovezene su oko 
prije podne 17. listopada 1844. godine na opću radost samo- 
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stanaca (Prot. conv. Poseg. str. 486). Slijedećeg dana, 18. X, stigao je 
u Požegu mjesto orguljara njegov pomoćnik, jer je majstor orguljar 
otišao u Ilok, da ondje postavi u red samostanske orgulje (0.c. str.486 
I dok za ime orguljara iz Beča ne znamo, kako se zvao, Josip Kempf 
je zapisao, da se kod rastavljanja tih orgulja 1916. našao zapisani 
podatak o pomoćniku, koji je 1844. mjesto orguljara sastavio te orgy. 
lie. Na jednoj unutrašnjoj daski bilo je njemački i hrvatski napisano. 
»Josip Laudenbach iz Vestfalije mjesta Dilmen rodom, katolik, 30. 80d. 
star, 25. listopada 1844. jest ovaj civnik gudbeni sastavljao « (Kempf 
o.c. str. 181). I dok nam je Kempf ovaj vrijedan podatak zabilježio 
čudim se, da nije tom zgodom zapisao i bar onaj podatak — koliko su 
registara te orgulje imale. 


Svečanost dovršenja radova na obnovi požarom nastradale samo. 
stanske crkve obavljena je na blagdan Sv. Elizabete, zaštitnice Trećeg 
reda, koji se tada još slavio 19. studenog 1844. godine, svečanim blago- 
slovom novih orgulja. Taj svečani blagoslov obavio je đakovački 
kanonik Karlo Pavić. I u prepunoj crkvi po prvi put su odjeknule 
nove orgulje, nabavljene u Beču za 800 fl (dulcisona Organi neocon- 
fecti voce resonabat — Prot. conv. Poseg. str. 487; In reliquo Organ 
ishoc erat Viennae confectum, erga praetium 800 fl. o.c. 487). 


Samostanska kronika spominje, da je 25. srpnja 1870. godine Andrija 
G&stl iz Unterdeutschau — a kod Gottschee u Kranjskoj popravio i 
ugodio orgulje tako dobro, da je za taj posao bio i pohvaljen (Prot. 
conv. Poseg. str. 597). 


Sadašnje orgulje 


Orgulje iz 1844. god. vjerojatno su dotrajale, kad je o. Gaudencije 
Gorše odlučio nabaviti nove, sadašnje, a nabavio ih je u radionici Vac- 
lava Holub-a, graditelja orgulja, rođena u Češkoj, koji se 1907. nas 
tanio u Požegi kao osposobljen i vrstan orguljar. 


Holubove orgulje u crkvi Sv. Duha su njegovo sedmo djelo. Pne- 
umatičke su s čunjastim zračnicama. Imaju 12 registara, 4 spoja 1 
kolektivnih tastera. Dva manuala. Zračnice imaju 66 glasova za super“ 
oktavni spoj, a pedal 27 glasova. Tipke su bijelo-ćrne. 


Dispozitiv ; . 


prvom manualu: 

. Burdon 16' 

. Principal 8' 
Gamba 8' 
Gedeckt 8' 

. Oktava 4' 

. Mixtura 2 2/3—3' 
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U drugom manualu: 


1. Aeolina 8' 

2, Vox coelestis 8' 
3, Flauta amabile 8' 
A, Fugara 4 


Pedal: 


1. Subbas 16' : 
2, Still gedeckt 16' 


. Manualni, 2. Pedalnik I manuala, 3. Pedalnik II manuala, 4. Su- 
roctavni od I na II manual. 


Kolektivni spojevi: 


1. Piano, 2. Mezzoforte, 3. Forte, 4. Pleno, 5. ukidač, 6. Piano- 
edal, 7. Pedalni anulator. Ukidač za sve registre, spojeve i kolektive. 


Danas su orgulje uređene na električni pogon. 


Smještene su u veliki, trodjelni ormar. U srednjem većem i u dva 
dijela gornjeg kućišta su izvana prospekti svirala, dok su u do- 
dijelu tri uklade za otvaranje. To je prednja strana kućišta, dok 
I tri ostale napravljene sa širokim ukladama. 


Čroničar samostana nije zapisao, koliko su te orgulje plaćene. Zna 
su 5. srpnja 1916. na blagdan Ćirila i Metoda,slavenskih aposto- 
štitnika Hrvatske provincije svečano blagoslovljene. Blagoslovio 
požeški župnik Teodor plemeniti Kraljević uz veliko mnoštvo 
ika. Nakon svećane Mise bio je crkveni koncert. Na orguljama je 
Bio Rikard Krestin, gradski kapelnik i orguljaš u župnoj požeškoj. 


. Prikaz te svečanosti objavio je Josip Kempf u »Svetoj Ceciliji«, 
Toju Studeni — Prosinac 1916, god. X, sv. VI, na stranici 180—181. 
i astojanjem o. Kamila Kolba, odličnog orguljaša, pjevača i sklada- 
m orgulje iz 1916. popravio je orguljar Antonić iz Granešine 1958. 
ine (Lib. mem. II, za 1958. god.). 


Orgulje su ispravne i dobro sviraju. 
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Toranj 


S južne strane crkvene lađe iza sakristije nalazi se toranj crkve 
Sv. Duha, sagrađen izvorno s crkvom Sv. Demetrija pod konac 13. stolje. 
ća. Građen je solidno u obliku malo nepravilna kvadrata, promjera 
380 m s unutrašnje strane a 5 m su vanjske stranice zida, Ima pri. 
zemlje i 4 kata zidana, a završava drvenom kapom u obliku šiljaste 
četverostrane prizme, na kojoj je jabuka i križ. Kapa je obložena 
pocinčanim plehom 1891. Toranj je obojen - zidani dio - 1982. 


Za turska vladanja služio je kao minaret uz džamiju, odakle je 
turski hodža pozivao muslimane na molitvu. Arhiđakon Dumbović svje. 
doči 1730. godine, da je toranj završavao drvenom kapom elegantna 
oblika (elegantis formae — 29/1, str. 30). Za 27 godina gvardijan o, 
Pavao Vuković je dao 1757. napraviti novu kupolu samostanske crkve 
i za taj posao platio 1000 fl (Prot. cpnv. Poseg. str. XVII). Morao je 
tada biti još ljepši — barokni! Nakon požara 1842. toranj je u srpnju 
1844. dobio svoj sadašnji izgled (Prot. conv. Poseg. str. 484). Tada je 
o. Josip Matzek, provincijal, radi osiguranja zvonova tražio, da se 
toranj ispod zvonova osigura zidanom boltom (Prot. conv. Poseg. str. 
473). 


Zvona u 18. stoljeću 


Godine 1718. o. Andrija iz Kutjeva, požeški gvardijan, naručio je 
u Grazu 2 zvona — veliko i malo (ASPo — Miscelanea 1). Inventar 
iz 1724. god. navodi, da se na tornju nalazi 5 zvona: (ASPo — Misce- 
lanea 1). Stoga i Dumbović, arhiđakon, u svome Izvještaju 1730. piše, 
da se u zidanom tornju nalazi pet zvona (Prot. 29/1, str. 30). 

Kronika je zapisala, da je 11. V 1759. u toranj podignuto zvono 
»Campana Lauretana«, teško 44 libra, za koje je o. Antun Aludić, 
nedjeljnji propovjednik, po gradu izmolio 37 fl (Prot. conv. Poseg. 
str. XXI). 

Nešto pobliže o tim zvonima ne znamo. U fatalnom požaru 29. IV 
1842., kad je vatra zahvatila kapu crkvenog tornja poslije 6 sati na 
večer popadala su i razbila se (Prot. conv. Poseg. str. 464). 


Zvona iz 1843. 


Prigodom obnavljanja crkve nakon požara u Pešti su naručene 
nova zvona. Bilo ih je četiri! Izlijao ih je Josip Hornung god. 1843. 
a imala su zajedno 1800 tt. Stajala su 1400 fl. Posvetio ih je biskup 
Josip Miškolci u crkvi Svetoga Stjepana u Pešti. Zvona su preko . 
jeka stigla u Požegu 11. studenog 1843., a 1. prosinca su podignuta 
toranj (Prot. conv. Poseg. str. 476/477). a 

1. Veliko zvono,teško 1192 tt, u čast Svete Ane, nosilo je nai 
»Vatra 29. travnja 1842. rastopi zvona. Ovo novo propisuje se Pre 
svitloj u Becsu stanovnoj gospoji udovnoj barokinji Ani Ludvigsd9%j,, 

2. Srednje,teško 638 tt, u čast Majke Božje, a nosilo je natp 
»Zdravo Mario«. 
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3. Manje, teško 314 tt, u čast Sv. Ljudevita, kralja nosilo je natpis: 
sy. Ludovicse moli za nas«. : 


4. Najmanje, teško 1 cent 43 1/2 funti, u čast svetome Mihovilu 
kanđelu, a na njemu je pisalo: »Ova scetir zvona salita u Peshti. 
Hornung, god. 1843.« 


Ova su zvona za vrijeme rata skinute s tornja. Odredbom mini- 
arstva 14. kolovoza 1916. skinuli su 3 zvona: 

X 1, Najmanje, teško 80 kg (183 funti). 

2. Manje, teško 176 kg (314 funti). 

3. Srednje, teško 356 kg (638 funti). 4 
Sva tri su odvežena 30. rujna 1916. god., a samostanu su po kg 
atili 4 krune, u svemu 2338 kruna (Lib.mem II, za 1916). 

Kasnije su skinuli i najveće, ali o tome nema zapisa. 


Sadašnja zvona 


 Nastojanjem o. Daniela Novaka 1934. godine nabavljena su nova 
ona u tvornici Bihl, a stajala su 53.000 dinara. 

. Veliko, teško 689 kg, u čast Sv. Duha. 

Srednje, teško 341 kg, u čast Bezgriješnog začeća. 

Manje, teško 179 kg, u čast Sv. Antunu. 

Zvona je svečano blagoslovio o. Augustin Šlibar, provincijal, 11. 
studenoga 1934. godine. 

Glasaju se u: Fis, Ais, i Cis (Lib. mem II, za 1934 god). 


Sat na tornju ' ' 

Sat na samostanskom tornju mora postojati već prije 1758. godine, 
jer samostanska kronika bilježi, kako su prigodom bijeljenja tornja 
postavljeni novi brojčanici sata, a za to se pobrinuo grad (ta- 
novae pro horologio factae quas quidem Civitas ad suas expensas 
et colorari — Prot. conv. Poseb. str. XVIII). Taj sat postoji na 
u i nakon ponovnog dolaska iz Velike u Požegu, jer je 1798. pri- 
m bojenja tornja i crkve izvana majstor Franjo Masa, s pomoćnicima 
eklom iz Sv. Abundija u Pambarogno, provincija Švicarska, obojio 
me sata na tornju zlatnom) bojom (Prot. conv. Poseg. str. 
4165). ) 

Prigodom požara 1842. zapisao je kroničar, da je sat na torju 
ednji put udario šesti sat i ušutio, jer je vatra zahvatila toranj 
. conv. str. 464). ' 

Sat na tornju ponovo je postavljen 2. svibnja 1845. godine. Izradio 
Ž Je i na toranj smjestio urar iz Osijeka. I taj novo postavljeni sat 
Se po prvi put namjerno toga dana u 6 sati navečer. Franjevci 
tjeli, da se nakon trogodišnje šutnje novi sat s tornja javi upravo 
sati navečer, kao što je i 29. IV 1842. u 6 sati navečer javio se i 
A), koji je zatim izgorio. Sat je platio grad Požega a djelomično i 
stan. Urar iz Osijeka , ime mu nije zapisano, ostao je u samostanu 
15 svibnja, da sat dobro naravna (Prot. conv. Poseg. 489/490). 
Danas sat ne radi. 
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5. Sakristija 


S južne strane svetišta nalazi se sakristija. Po svome smještaju 
vjerojatno je tu postojala od sagrađenja samostanske Crkve. Možda u 
jednom drugom obliku kao sastavni dio samostana, koji se nalazio g 
južne strane. Ing arhitekt Zorislav Horvat zapaža: »Otvor šiljastog 
nadvoja na južnom zidu svetišta crkve Sv. Duha, koji danas vodi u 
potkrovlje hodnika klaustra, sugerira, da je i prije na toj strani bila 
priključena nekakva zgrada »(Graditeljstvo srednjeg vijeka u Požeškoj 
kotlini, Požega 1227-1977, str. 138-142). Da je sakristija od početka 
18. stoljeća postojala na ovome mjestu, kokazuje činjenica, da su po. 
žeški Franjevci 1758. god. postavili temeljni kamen za podizanje istočno 
dijela samostana ispred sakristije (Prot. conv. str. XVII). Gledajući 
povezanost tog dijela samostana ispred sakristije sa sakristijom i sve. 
tištem crkve, moglo bi se s pravom zaključiti, da je upravo tada po- 
dignut i onaj kat iznad sakristije, koji je povezan s hodnikom kata 
istočnog samostanskog trakta. Zapisa o tome nema. 

Sakristija je prostorno soba 8,80 m duga 4,60 m široka. Ima ulaz 
iz hodnika istočnog trakta samostana, a isto tako i iz tornja na za. 
padnom zidu. Vrata u svetište su smještena na južnom zidu svetišta 
tako, da se ulazi u svetište u blizini triumfalnog luka. Nadsvođena 
je križnom boltom, koja je uvjetovana s dva prozračna prozora na 
južnom zidu sakristije. 


Sakristijski ormar 


Središnje u sakristijaki prostor smješten je vrlo lijepi i vrijedni 
sakristijaki ormar. Djelo je posve sigurno dobra i vješta majstora 
stolara iz 18. stoljeća. Ukrašen je intarzijom s mnogo umjetničkog 
ukusa i vještine. Potsjeća na sakristijaki ormar u sakristiji samostana 
u Slavonskom Brodu, koji je ondje izradio brat Henrik Pčtzl 1773/74 
(Prot. conv. Brod za tu godinu). 

U vezi s požeškim sakristijskim ormarom treba istaknuti da su 
prigodom preseljenja veličkih Franjevaca u Požegu 24. listopada 1797. 
stari sakristijaki ormar dva stolarska pomoćnika rastavili u požeškoj 
samostanskoj sakristiji i dvojim volujskim kolima prevezli u Veliku. 
Sakristijski pak velički ormar rastavili su u Velikoj i istim kolima 
dovezli u Požegu, gdje su ga od podne 25. X kroz tri dana sastavili 
u požeškoj samostanskoj sakristiji (Prot. conv. Poseg. str. 38). 

Sadašnji sakristijski ormar je prema tomu izvorno napravljen Za 
sakristiju veličkog samostana i za vrijeme požara, crkve 1842. nije 
izgorio. I jer su Franjevci 1797. mogli slobodno iz Velike odnijet! 
sav namještaj iz samostana, ljepota sakristijakog ormara je potakla, 
da su to vrijedno djelo prenijeli u Požegu, a u veličku sakristiju SU 
preselili svoj sakristijski ormar. I tako je taj ormar sačuvan do danas 
i znači značajnu vrijednost i dokaz umjetničke sposobnosti njegov? 
stolarskog meštra, vjerojatno brata Hermana Potzla. 

Za razliku od sakristijskih ormara u sakristijama Ladislavske 
provincije braća Kapistranske provincije su u svojim sakristijama — 
Našice, Slav. Brod i Požega — postavljali sakristijske ormare tako, 
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Kazula, 1646 — Marin de Stefano 


da su sa svih strana bili slobodno u prostor postavljeni. Na taj su 
način zaštitili crkveno ruho i ostalo od vlage a i sama sakristija je 
izgledala privlačnije i ljepše. Posebno u Našicama i Slav. Brodu, gdje 
je sakristijski prostor veći nego u Požegi. U Požegi je prostor razmjerno 
manji za sakristijski ormar, koji je izrađen za samostansku sakristiju u 
Velikoj. I ne može doći do punpg izražaja, napose sa sjeverne strane, 


Sistemski je taj ormar oblikovan tako, da su to zapravo dva ormara 
koji se nalaze jedan iznad drugoga, a doljnji i gornji su oblikovani 
tako, da imaju ladice s južne i sa sjeverne strane s malim, drvenim 
podnožjem. 

S južne strane donji dio ormara je 3,36 m dug, 82 cm širok, a 100 
cm. visok. Ima 2 dvokrilna dijela s ukladama koje su intarzirane, a 
služe za spremanje crkvenog rublja. Iza sjeverne strane je donji dio 
ormara istih razmjera kao i s južne strane s 2 dvokrilna dijela intar- 
ziranih uklada i s istom svrhom. 

Središnje iznad doljnjeg ormara stoji gornji ormar, koji je doljnjim 
dijelom 40 cm iznad dolnjega. Duljina mu je 3,08 m, visina 68 cm, 
Središnji dio je 102 cm visok i 52 cm širok. Ima vratašca polukružna 
završetka. Uz taj središnji ormarić sa svake strane je po jedan ormar 
122 cm dug i 68 cm visok, sastavljen s po dva ormarića polukružnih 
vratašca a uz njih obostrano dio ormara s po 6 ladica 3-+3, okomito 
i jedna ispod ovih vodoravno za spremanje manjih predmeta crkvenog 
ruha. Prednji dijelovi vratašca i ladica su intarzirani. Prostor ispod 
gornjeg ormara na gornjoj ploči doinjega ormara služi za pripremanje 
misnog odijela za Misu. 

I sjeverni dio gornjeg ormara je oblikovan i istih omjera dužine 
i visine kao i južni dio s tom razlikom, da se uz središnji ormarić 
s obje strane nalaze po tri ormarića s polukružnim vratima jednake 
veličine. 

Sva vratašca su okovana izvornim ukrasima i bravama kovača 
bravara — brata pomoćnika. I dobro su još sačuvani. 


Liturgijska odijela 


Samostanska crkva u Požegi ima lijepi broj vrijednih liturgijskih 
odijela iz 18. stoljeća u sve četiri liturgijske boje i dobro sačuvanih. 
Ima komplete: kazula, dalmatika, plašteva, štola i pokrivala za kaleže 
(veluma). Sačuvane liturgijske odjevne predmete je valorizirala, od- 
ijelila i tako predala na čuvanje vrsni stručnjak gđa Vanda Pavelić 
1970. godine. Nekoliko njih je prigodom izložbe »Umjetnost XVIII 
stoljeća u Slavoniji« u Osijeku 1971 i opisala. Za sve te izdvojene 
liturgijske odjevne predmete postoji prikladno napravljen ormar, drveni 
dvokrilni, gdje se na 19 vodoravnih drvenih ploča za izvlačenje u jednom 
i drugom dijelu ormara nalaze kazule — 19 njih i 19 dalmatika i drugih 
predmeta. Iznad ovoga dvodjelnog ormara postavljen i treći dio po 
lukružnog završetka, gdje se nalazi 9 plašteva na vodoravnim drvenim 
pločama za izvlačenje. . 

Kazule, dalmatike, plaštevi i velumi za kaleže u sve četiri boje 
vrlo su lijepe, mekanih boja, upravo raskošne. 


Kazula, 18. st. 
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Gospođa Vanda Pavelić je za spomenutu izložbu napisala za Sla. | 


Slavonsku Požegu slijedeća zapažanja: 


— U prostoriji iznad sakristije požeškog samostana franjevaca (to je 
u prvom katu) čuvaju se brojni primjerci paramenata, od kojih je kao 
dokumenat za 18. stoljeće zanimljiva kazula od svilena, ljubičasta 
damasta s motivom čipkane vijuge, tipične za već spomenute »stoffe 
a merletto«. 

U baroknoj kartuši na leđima kazule, tušem je ispisan zapis: Curare 
Fecit Domina Anna Matheovichia Anno 1728. Veličina kazule je 
116,5x85 cm. Veličina kartuše 12,5x14 cm. 


Osoba, koja je poklonila kazulu i koja je s izvjesnom samosvijesti 
zapisala pred svoje ime naslov »Domina«, zacijelo potječe iz redova 
požeških građana, jer se obiteljsko Matijević javlja u požeškim zapisima 
od 17. do 19. stoljeća. Godine 1723. spomenuto je u zapisnicima ceha 
krznara, kožara i remenara (jednog od najjačih cehova u Požegi), da je 
za cehmeštra izabran majstor Vid Matijević. 1728 godine, kad je pobožna 
Ana Matijević zabilježila svoje ime na leđima misnog ruha, umro je 
»glagolita« (pop glagoljaš), Matija Matijević, a u knjizi umrlih je 
zapisano, da je pokopan u kapelici blažene djevice Marije u tadašnjoj 
župnoj crkvi franjevačkoj. Kojemu od tih Matijevića treba pripisati 
gospođu Matijević, ne može se reći vez arhivskih podataka. Možda lju- 
bičasta boja kazule može nešto reći o namjeni kojom je ruho poklo- 
njeno crkvi. U liturgijskoj upotrebi ljubičasta boja ima mnogo primjena. 
Prvenstveno se upotrebljava u danima adventa, ali i kod zavjetnih misa, 
koje imaju karakter pokore ili molbe kao misa »za oproštenje« od 
grijeha«, »za bolesne«, misa »u danima rata«, »za mir«, pa i kod 
egzorcističkih priprema prije krštenja (odraslih) te kod samih egzora- 
zama. Koliko je u ono vrijeme bilo krštenja odraslih rječito govore 
diariji i kronike slavonskih župa i samostana. 


Datacija u kartuši (1728) poklapa se s vremenom u koje stručna 
literatura stavlja ovu vrstu tekstila a proizvod je ili Lyona ili Venecije 
pod francuskim utjecajem. 


Jedna od najljepših cjelina, koja se sastoji od pluvijala, kazule ! 
dvaju dalmatika izrađena je od zlatom broširanog ljubičastog, svilenog 
damasta, na koje se dva fantastična cvjetna motiva, u širokom duktusu, 
vijugaju u dva suprotna smjera u stilu plošnih dekoracija Daniela Mar- 
ota kod kojega još. nema realističnog cvijeća. Taj bi se tekstil mogao 
staviti u vrijeme od 1700. do 1720. godine. 


Vrlo ranom 18. stoljeću pripadaju također kompletna paramenia od 
crvena damasta s motivom vrlo sitnih flerona preko cijele površine: 
koji predstavlja drugu komponentu u onodobnom tekstilnom dekoru: 
sitan, rasuti motiv, koji je izrazito prikladan za izradbu odjeće, a teće 
paralelno s krupnim i teškim baroknim motivima, koji se upotrebljavaju 
u dekorativne svrhe. Italija. Početak 18. stoljeća. 
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Pladanj sa ampulama za vino i vodu — bečki majstor, srebro, 1740. 


Dvije dalmatike od crvena damasta, gdje zlatnožuta i srebrnosiva 
svila nadomještaju broširanje zlatom i srebrom, upravo su modeli 
takvih prebogatih dekorativnih domišljaja, spiralno savijenih rogova 
obilja akantovih voluta i perjastog lišća, koje okružuju bujni fleron 
porerađene palmete. Njihova je talijanska provencijencija očita u pa. 
tetičnosti i širini zamaha, te spadaju u one tekstile, koji još nose u 
sebi nešto od tradicije 17. stoljeća, iako su nastali u prvoj polovici 
18. stoljeća. Italija. Oko 1740. godine. 


Kazula, stola, manipul i burza, izrađeni od dvobojnog svilenog 
damasta, u kome zeleni motivi na bijeloj podlozi tvore slobodne oveće 
grupe (cvijeće i plodovi), Njemačka. Sredina 18. stoljeća (Vanda 
Pavelić- Weinert, Tekstilna umjetnost 18. stoljeća u Slavoniji, u tiskanom 
katalogu »Umjetnost XVIII stoljeća u Slavoniji, Osijek 1971., str.28-29). 


Smrt gospođe Vande Pavelić je spriječila, da nije objavila i opisala 
ostale sačuvane predmete bogate kolekcije liturgijskih paramenata u 
požeškoj samostanskoj crkvi. Navedeno dovoljno svjedoči o vrijednosti 
sačuvanih liturgijskih odijela. 


Sveto posuđe 


Crkva Sv. Duha ima razmjerno dosta sačuvanog svetog posuđa. 
Iz inventara 1724. godine vidi se, da je samostanska crkva imala: 
šest velikih kaleža iz srebra i tri mala srebrna kaleža, veliki srebrni 
ciborij i veliku pokaznicu, šest srebrnih svjetiljka a od mjedi tri te 
kadionicu iz srebra s lađicom. (Miscelanea 1). Inventar 1730. navodi, 
da je malu pokaznicu nabavio 0. Paškal Špagnol (HSPo, Miscelanea I). 
Godine 1754. nabavljen je Moćnik Sv. Antuna, srebro, pozlaćen (ASPo, 
Miscelanea II). Nešto svetog posuđa donešeno je 1797. iz Velike a 
jedan vrlo lijepi srebrni kalež nabavio je o. Josip Pavišević kao 
provincijal. 


Monstranca, srebro, potpuno pozlaćena, 63 cm visoka. Sama pokaz- 
nica je 32x29 cm, a sastoji se iz tri dijela. Donji dio su pozlaćene 
trake. Na njima je vrjenac, pozlaćen, na njemu su aplicirana dva anđela: 
desno s grožđem, lijevo sa žitom; na vrhu vijenca je Bog Otac s ku: 
glom, koja je oštećena, smješten na oblak; dolje je golub, simbol 
Duha Svetoga. Gore i dolje su aplicirani nizovi sitnih bohemijskih 
kamenova. Oko ostaklenog, ovalnog otvora je vijenac ukrašen razno“ 
bojnim bohemijskim kamenovima. Dolje, jedan veći crveni bohemijski 
kamen. Iznad Boga Oca je kruna, ukrašena sitnim bijelim kamenovima: 
Na vrhu pokaznice je križ. Nodus je 16 cm visok, tipičan barokni 
kao i podnožje, ovalno, polomljene crte, 25x19,5 cm. Na gornjoj strani 
je reljefna slika Rane Svetoga Franje, ukrasi od rokaja i 3 mrežasta 
ukrasa. ' 

Majstor nepoznat, 18 stoljeće. 


Ciborij,srebro, punca bečka, 13 lota, godina 1733., i još jedar 
biljeg na rubu podnožja. Visina mu je 38 cm, a kupa 8x12 cm. Na 


Kalež, srebro sa slikama od emajla 
Nabavio ga o. J. Pavišević, 1797. god. 
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kupi je srebrn vijenac s tri simbola muke. Poklopac završava križem 
Podnošje je okruglo, 16 cm, ukrašeno, a jednako i držak. ' 


Kaleži 


1. Kalež, bakar, pozlaćen, 26,5 cm visok, kupa 9x9 cm, a podnožje 
je 17 cm. Na kupi su tri rokaja a u njima su likovi: Sveta Ana uči 
malu Mariju, Sveti Petar i Sv. Mihovil Arkanđeo. Nodus je trobridan 
i ukrašen rokaj ukrasima. Podnožje je .polomljene crte, okruglo, a na 
gornjoj strani ukrasi i tri rokoko medaljona, u kojima su reljefno 
prikazane slike: Sv. Franjo, Sv. Josip i Sveti Jeronim. Na donjem 
rubu podnožja uparano je oštećeno zapis: P. Hieronymus et Josephus 
fratres A MDCCLXVI Fac aput Jyuricich. 


Iz ovoga napisa može se zaključiti, da je ovaj kalež dao napraviti 
o. Jeronim Lipovčić, Požežanin, koji je upravo 1766. godine vršio 
službu provincijskog vikara, a to znači službu poglavara provincije, 
i kao takav je dao napraviti kalež za crkvu Sv. Duha u Požegi. Budući 
da u zapisu stoji samo P (pater) a ne PP. (patres) znači, da je zapisani 
Josip, brat o. Jeronima Lipovčića, zato ono fratres (braća). Otac Josip 
Srimešević ne dolazi u obzir, jer ga se samo radi imena i trenutnog 
boravka kao propovjednika u Požegi ne bi stavljali zapisana na novom 
kaležu. Slika Sv. Mihovila, arkanđela, na kupi kaleža ima opravdanje: 
o. Mihovil Lipovčić je te godine gvardijan u Požegi, a uz to je i ro- 
đak (consaguineus 0. Jerka Lipovčića-Prot.conc.Poseg.str.XVIII). 


Prema Dr. Ivi Lentiću kalež je izradio hrvatski zlatarski majstor 
u Budimu Martin Ljubičić, koji je 1750. postao građanin u Budimu, a 
1763. je izradio jedan sačuvani kalež za samostan Franjevaca u Đakovu 
i 1766. ovaj požeški (Kalež Martina Ljubičića, budimskog zlatara u 
Slav. Požegi, Vijesti muzelaca i konzervatora hrvatske, god. 19. broj 5, 
Zagreb 1970. str.11/ 12). 


2. Kalež, srebro, pozlaćen, punca označena inicijalima majstora AM 
u ovalu. Visok je 28 cm, kupa 10x10 cm. Kupa je ukrašena s tri anđe- 
oske glavice među vijencima od ruža i s tri emajl slike: Bl. Djevice 
Marije s Djetetom Isusom, dijeli krunice, Sv. Dominik i Djevica Marija, 
Sv. Katarina Sijenska s Kristom, koji joj daje križ i srce. Medaljon! 
su optočeni raznobojnim bohemijskim kamenovima. Na nodusu na 
trobridnom čvoru po dvije glavice krilatih anđela. Podnožje je okruglo, 
polomljene crte, 18,5 cm. Na gornjem dijelu su tri emajl medaljona 


i u njima su slike: Sv. Ivan Nepomuk, Sveti Josip i Sv. Joakim s malom. 


Marijom. Optočeni su bohemijskim kamenovima. Između tih medaljona 
po jedna glavica krilatih anđela. Majstor je nepoznat. Taj kalež je 
nabavio o. Josip Pavišević 30. X 1797. Kronika samostana u Požegi ga 
opisuje — »kalež iz srebra, pozlaćen sa šest slika« (calix ex argento 
inauratum, cum sex figuris encanstitis — oc. str.39). Taj kalež Je 
težak 75 lota, a kako je srebro od 13 lota vrijednosti, to jedna semu“ 
ncija stoji 1 fl i 12 seksera pa srebro za taj kalež stoji 90 fl. Za ra“ 
zlataru 36 seksera po semunci što iznosi 45 fl. Za emajl slike 15 f1! 
tako cijeli izrađeni kalež stoji 150 fl (Prot.conc.Poseg.str.45] 46): 
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: Kalež, bakar, pozlaćen, 1766. 
Izradio: Martin Ljubičić, Hrvat, budimski pozlatar 


3. Kalež,srebro, pozlaćen, venecijanski majstor, označeno stilizi. 
ranim listom i slovom V u krugu te žigom Venecije. Visok je 27 cm 
kupa 10x10 cm. Na kupi je srebrni vijenac, pozlaćen, čipkasti ukras. 
tri glave krilatih anđela i simboli muke - haljina, stup i ljestve. 
bičevi. Na nodusu veliki šešer, ukrašen s tri anđeoske glave i simboli 
muke — tri koplja, pijetao, kliješte i čekić. Podnožje je okruglo 
13,5 cm, na gornjem dijelu tri glave krilatih anđela i simboli muke 
— križ, koplje i spužva, veroničin rubac, dva stupa i trnova kruna, 
Prema zapisu Kronike taj je kalež nabavio o. Josip Pavišević 1797. 
i tom zgodom je označeno, da je težak 33 1/2 lota vrijednosti 13 lota, 
što vrijedi 39 fl i 45 seksera, rad zlatara 16 fl i 34 seksera, u svemu 
stajao je 56 fl i 23 seksera (Prot. conv. Poseg. str. 45/46). 

4. Kalež, srebro, venecijanski majstor, označen žigom Venecije, 
visok 25 cm, kupa 9x9 cm, podnožje okruglo polomljene crte, na gor- 
njoj strani su aplicirane četiri anđeoske glavice. Držak je izrađen u 
obliku statue, koja označuje vjeru. I taj je kalež za požeški samostan 
nabavio 0. Josip Pavišević i donio 30. X 1797. Težak je 36 1/4 lota 
srebra vrijednosti 13 lota i zato vrijedi 43 fl i 30 seksera, a izradba 
stoji 18 fl i 7 1/2 seksera - u svemu 61 fl i 37 seksera. 


Kalež pod brojem 3 i 4 Pavišević je dao zajedno s patenama 
očistiti u Osijeku za 6 fl i 30 seksera (Prot. conv. Poseg. str. 45/ 46). 


5. Kalež, kovina, visina 24 cm kupa 9x8 cm, podnožje okruglo 12 cm. 
Osim kupe, ukras na kupi, nodus i podnožje izrađeni su tankom zla- 
tnom žicom kao filigran. 


6. Kalež, srebro, pozlaćen. Visina 19,7 cm, kupa 7x10 cm. Izrađen 
je 1905. P.M. Lango 60 polumjesec i kruna. Ispod podnožja piše: 
In piam Primitarum memoriam Theodoro Philips nepoti hunc Calicem 
dedicaverunt Augustinus Piickerfeld et Chatarina nata Lammers. Os- 
nabrugi festo S. Joseph 19. Martii 1905. 


Gotički oblikovana kupa i ispod ukras. Nodus oveća lukovica s 
gotičkim ukrasima. Na gornjem dijelu podnožja su isparani ukrasi 
četiriju figura: St. Katarina, Sv. Ann, St. Heinrich, St. Augustinus, 1 
isparani križ s natpisom: Memento dantis (sjeti se darivatelja). 


7. Kalež, srebro, visok 19,5, kupa 7x9 cm. Sastavljen: donji dio 
_ nodus i osmolistno podnožje gotičko, kupa dodana barokna, prva 
polovica 18. stoljeća. Na kupi je istucano srebro — lišće i tri anđeoske 
glavice. Podnožje je 12 cm. 


8. Kalež, srebro, pozlaćen, punca AK i bečki znak 13 vrijednost 
srebra, te oko ovala s križićem 1854. godina izradbe. Visok je 27,5 cm 
kupa 9,5 x 10 cm. Na kupi je srebrn vijenac sa simbolima muke 1 
u kartušama. Nodus ukrašen ružama. Podnožje 17,5 cm, okruglo,polom“ 
ljene crte, a na gornjoj strani je bogato ukrašeno ružama, a u kartu“ 
šama su tri simbola: Srce Isusovo, Srce Marijino, kalež, knjiga 1 sidro 
na oblaku. Ispod je uparano: Priskerbio Kajo Agjić Deržave Kap!*“ 
transke, Bulgarsko, Vlaške Provincijal G. 1860. 
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9, Kalež, kovina, pozlaćen, gotički, 17. stoljeće. Visok 18 cm, kupa 
35x10 cm, podnožje 13 cm, šestolisno. Kupa je ukrašena uparanim 


Di 


išćem, a na nodusu šestostranom vide se prazna mjesta ispalih kamenova. 


10. Kalež, kovina, visok 24,5 cm, kupa 9,5x9 cm. Na kupi je vijenac 
tao ukras s tri glavice krilatih anđela. Nodus trobridni s glavicama 
rilatih anđela, a između njih su plodovi i cvijeće. Podnožje je okru- 
lo 12 cm, ukrašeno s tri anđela u lijetu, koji drže simbol muke. Sve 
: povezano lišćem. Ručni je rad, star, potječe iz prve polovice 18. sto- 


11. Kalež, srebro, pozlaćen, ručni rad, početak 18. stoljeća. Ima pun- 
1 Ca i još jedan znak. Visok je 24 cm, kupa 10x10 cm, a ispod kupe 
ebrni istucani ukras likova: Sveta Klara, Sv. Franjo, SV. Dominik 
a između figura po jedna glava krilatog anđela. Nodus je tro- 
an s likovima: Gabrijel, arkanđeo, Bl. Djevica Marija, Sveti Ivan 
itelj, a na spojevima ploha nodusa po jedna glavica krilatog anđe- 
Podnožje je 10,5 cm, ukrašeno istucanim ukrasom. Podnožje s 
dusom povezuju likovi: Sveti Franjo, Sveti Antun i Bezgrešna Djevi- 


Kalež je stari i vrlo lijepo ukrašen. 


12. Kalež,srebro, pozlaćen, ima puncu sa znakom HRC SAM i L 
iznad toga, prva polovica 18. stoljeća. Visok 26,4 cm, kupa 10x10 cm. 
pod kupe je ukras - tri anđela drže simbole muke a povezani su 
iticama i lišćem. Nodus je trobridan, a na uglovima po jedna andđe- 
a glavica. Na podnožju 13 cm, koje je okruglo na gornjem dijelu 
tri anđela u lijetu sa simbolima muke, a sve to povezano viti- 
cama i lišćem. Ručni je rad, podnožje probijeno. 


13. Kalež, srebro, pozlaćen, bez punce. Visok 23,3 cm, kupa 9,5x8 
bez ukrasa. Nodus trobridan s tri glavice krilatih anđela, a između 
dovi. Podnožje je okruglo 12,3 cm, ukrašeno istucanim lišćem i s tri 
filata anđela u lijetu. Ručni je rad, prva polovica 18. stoljeća. Dolje 


. 14. Kalež, srebro, pozlaćen, punca postoji. Visok 24 cm, kupa 
10 x 95 cm, ručni rad. Kupa je ukrašena vijencem, na kojemu su 
HN glavice krilatih anđela povezane viticama i buketima cvijeća i 
Plodova. Nodus je kruškoliki s tri glave krilatih anđela, a između njih 
S grožđe i plodovi. Nodus je prelomljen, ali, donji dio postoji. 
“Odnožje je okruglo, istucano sitnim ukrasima, a na gornjem dijelu 
1 tri anđeoske glavice, a između njih su ruže. 


Rad je to prve polovice 18. stoljeća. 
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Moćnici 


1. Moćnik Svetoga Križa, pokaznica, srebro, bez punce. Visok je 
25 cm. Na pozadini zrakastog dijela pokaznice 14 x 12 cm, pozlaćenoj 
postavljena je mala ovalna kutijica sa staklom, a unuira su moći 
Sv. Križa. Ornamentalno od zlatnih niti izrađen je križ u kojem se 
središnje nalazi čestica Križa Kristova, a sa strane su simboli muke, 
Stoji i napis: S. Crucis - gore, INRI - dolje, a ispod S. Dominici, 
Podnožje je ovalno, polomljene crte. Potječe iz 18. stoljeća. 


2. Moćnik Svetoga Križa, kovina, izrađen u obliku polaznice, 
Visok 34 cm. Podnožje, srebro ovalno, pozlaćeno, 13x10,5 cm, ukrašeno 
bokorima ruža. Sama pokaznica je 17x13 cm, a sastoji se od 3 vijenca, 
jedan iznad drugog. Doljnji su pozlaćene trake, a na njima je srebrn 
vijenac od lišća i svijeća, dok je treći vijenac od rokaja i ruža, a u sredini 
ostaklena posudica s moćima Svetoga Križa u sedefastom križu. Po 
izradbi to je druga polovica 18. stoljeća. 


3. Moćnik Svetoga Križa, mjed, izrađen u obliku pokaznice, pozla- 
ćen 1778. godine. Visok je 25 cm, a sama pokaznica je 14 x 12 cm. 
Sastavljena je od tri dijela. Prvi, donji sum pozlaćene trake, drugi su 
također pozlaćene trake, a treći je ovalna ostaklena posudica u obliku 
vijenca. U njoj se nalazi zlatnim nitima ukrašen Križ s česticom Sve- 
toga Križa. Podnožje je ukrašeno rokajima, ovalno je polomljene crte, 
11,5 x 9,5 cm. 

Autenciju ovome Moćniku dao je Matija Kromberger, cara Josipa 
II ispovjednik i carsko-kraljevske aule župnik. Čestica je uzeta iz 
carske riznice. Iz mjedi napravljena i pozlaćena opisana pokaznica 
1778. godine. Ovaj Moćnik je pripadao barunici Vilmi, a dobio ga je 
o. Tobija Spuna, koji ga je 1859. dao o. Kaji Agjiću, provincijalu, 
za vrijeme kanonskog pohoda. 


4. Moćnik Svetoga oca Franje, izrađen u obliku pokaznice, visok 
22 cm. Na pozadini pozlaćenih traka, 12,5 x 10,5 cm, postavljen Je 
ovalni vjenčić ruža, a u sredini tog vjenčića je ovalna kutijica s moći- 
ma od tijela Sv. Franje. Latinski piše: Ciner. corp. S. Franc. Aiss 
Vjerodostojnost je izdana 1825. ' : 

Taj Moćnik Sv. Franje je 30. lipnja 1826. dao samostanu u Požegi 
o. Grga Čevapović kao isluženi provincijal i gvardijan u Beču (Reli 
quias S. Francisci cum ostensorio inaurato pro perpetua memoria 1& 
liquit. - Prot. conv. Poseg. str. 156.) 


Kadionice 


1. Kadionica, gotička, podnožje šestolisno 12 cm, posuda za vatru 
9,5 cm. Poklopac je zanimljivo oblikovan kao grad s osam kula nao“ 
kolo sa šiljatim završecima u piramidama. Ručni je to rad 17. stoljeć#: 
Vrlo lijepa obrada. 
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Lađica, u istom stilu i načinom ukrašivanja kao i kadionica. 
Podnožje lađice je u obliku četverolista, 12,5 x _ 11,5 cm. Poklopac 
je ovalan, 19 x 8,5 cm, podijeljen na dva dijela, na gornjem poklop- 
u desno — Gabrijel arkanđeo, lijevo — Djevica Marija, slike su upa- 
rane i predočuju Navještenje. Visina lađice 18 cm. Vrlo lijepo izrađeno. 


2. Kadionica, gornji dio je noviji, a posuda za vatru je izvorna iz 
17. stoljeća, visina joj je 11 cm, a trbušasti dio posude je ukrašen 
sparanim ukrasima važa, cvijeća, lišća i ruža. 


Pacifikal, visok 29 cm, podnožje je u obliku četverolista 12 cm, 
a na njemu je Križ 16 x 13 cm, na kraju krakovi križa završavaju 
rolisno. 


Ostali sačuvani predmeti 


Kandilo, koje visi na tri lančića, 16 cm visoko, u sredini posu- 
dica je 10 cm. Ručni je rad, vrlo lijepe izradbe, početak 18. stoljeća. 


Vrčić za vodu, (krštenje), srebro, barokno oblikovan, 18 stoljeće, 
visok 19 cm. 


Dva peterokraka svijećnjaka, 54 cm visoka, lijepo izrađena. 


Pladanj s ampulama za vodu i vino, srebro, označeno inicijalima 

majstora IK u kvadratu s oznakom za čistoću srebra od 13 lota i mjes- 

n žigom Beča iz god. 1740. Pladanj je dug 42 cm, širok 35,5 cm. 

M zona 15,8 cm, promjer baze 0,70 cm, a raspon ručke i klju- 
,3 cm. 


Ovaj pladanj i vrčići su vrednovani: napravljeni su od srebra 
rrijednosti 13 lota, teških 34 1/2 lotona, a pladanj težak 51 loton 
— zajedno 85 1/2 lotona, cijena srebra po semunči je 1 fli 12 seksera 
što čini 102 fl i 36 seksera, rad 30 seksera po semunči što znači 42 fl 
1 45 seksera — u svemu vrijednost 145 fl i 21 sekser (Prot. conv. Poseg. 
str, 45/ 46). 


Samostanska kronika u vezi srebrnog pladnja i vrčića bilježi kao 
dpasku: Pošto se o. Jakov Vidaković, vojni kapelan u vojsci baruna 
nka, vratio iz sedmogodišnjeg rata Austrije s Pruskom, gdje je bio 
Od 1740. do 1/45. godine, dao je pladanj i srebrne vičiće, iznutra 
ozlaćene, požeškoj samostanskoj crkvi. Ovaj je pater rodom Cerniča- 
Nin (Prot. conv. Poseg. str. 46). 
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Kulturno djelovanje 


1. Smisao kulturnog djelovanja 


Kulturno djelovanje... Napisati i kazati nije teško a samo po sebi 
išta i ne znači. Riječi ko riječi lako se govore a još lakše piše. Ljudi 
a vole razbacivati riječima kao jesenjska stabla uvelim lišćem. 1 
znati Hamlet nije pretjerao, kad je na Ofelijino pitanje: što čitaš? 


Kulturno djelovanje... Samo riječi, često govorene, dva pojma, 
bna kolica, kojima se iz jedne ljudske osobe u drugu ljudsku 
bu žele prevesti dva važna i značajna sadržaja, dva unutrašnja 
aćanja. A da li to dubinsko i unutrašnje, ta dva sadržaja — kul- 
rno i djelovanje — svuda i za svakoga čovjeka isto sadrže i isto 
če? To je osnovno i bitno, želimo li odgovoriti i pokazati: što je 
sao kulturnog djelovanja ne samo u odnosu na požeške Franjevce 
o općenito i za sam pojam kulturnog djelovanja. 


Uz pojam čovjeka nužno je vezan i pojam djelovanja. Biti znači 
no i djelovati. Kakvoću djelovanja nužno obilježuje bistvovanje, 
vrlo prikladno možemo nazvati narav kao izvor ili počelo djelo- 
ja. Stoga, što je savršenije bistvovanje savršenije je i djelovanje. 
stveno pak znamo i ne treba tek dokazivati da je ljudska narav 
izvor i počelo ljudskog djelovanja viša i savršenija od životinj- 
i da ljudsko djelovanje nosi bitnu razliku od životinjskog načina 
lovanja. Ljudsko djelovanje je usavršeno svjetlom razuma, jer čo- 
k shvaća odnos između uzroka i posljedice i sposoban je zauzeti 
v prema svome djelovanju, sposobna je sam sebe slobodnim izbo- 
usmjerivati u djelovanju. Na tome se osniva njegova odgovor- 
t i svijest odgovornosti za ono što je svjetlom razuma spoznao da 
ba činiti, jer je u skladu s njegovim ljudskim djelovanjem i usa- 
ava ga. Na tome temelju počiva i izvire i ono djelovanje, koje 

naziva — kulturom, u koliko pod taj pojam želimo staviti cjelokupno 
ljudsko djelovanje, što ga čovjek kao razumno i slobodno biće izvodi 
svim područjima svoje djelatnosti prema potrebama svoje razumne 
lobodne naravi. Točnije — kulturna djelatnost je rezultat ili očito- 
je raznovrsne djelatnosti ljudskoga duha, to jest razumne i slo- 
dne ljudske duše, što je ona razvija kako u sebi tako izvana i u 
Svojoj okolini prema životnim potrebama čovjeka kao društvenog bi- 
A. To vrijedi za svaki i najneznatniji kulturni elemenat. I otkriva 
ljudski duh, koji djeluju svijesno i shvaća odnos između sredstva i 
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bilja. To je temeljna misao i najpriprostijih i najgenijalnijih otkrića te 
nužna podloga svakog napretka. I kao što je cijeli svemir siguran 
trag osobnog Boga i stvoriteljskog Božjega Duha, jer se na dnu po- 
javnosti svijeta, svemira i života nalazi Misao, Inteligencija, koja sve- 
nu daje Smisao, tako je i na zemlji kultura siguran trag čovječje 
duše i čovječjeg duha. Dosljeno — tko proučava kulturu i njezinu 
povijest taj konačno proučava ljudsku dušu i njezine potrebe. 


U kulturnoj ljudskoj djelatnosti uključena su i prisutna dva 
slementa: materijalna i duhovna kultura, to jest sva ona čovjekova 
ielatnost, kojom čovjek vlada prirodom — civilizacija, kao i ona 
djelatnost, kojom vlada sam sobom — kultura uma i srca. 


Po sadržaju, tri su elementa kulture: materijalna kultura, koja 
obuhvaća gospodarstvo i tehničke vještine; socijalna kultura, koju 
jore sve društvene organizacije; duhovna kultura, koju sačinjava 
jezik, umjetnost, znanost i religija. U svakoj od ovih grupa posebno 
se ističe po jedan kulturni element: u prvoj — gospodarstvo, u dru- 
— porodica, a u trećoj — religija. 


Ta tri elementa kulture po sadržaju — gospodarstvo, porodica 
| religija, temeljni su stupovi kulture i prisutni su trajno u ljudskome 
rodu od najstarijih početaka čovjeka u prehistoriji i kod svih pret- 
stavnika najstarijih etnoloških prakultura. A najznačajnije je upravo 
OVO: premda se ova tri elementa tijekom povijesti ljudskoga roda 
međusobno dodiruju i jedni na druge u većoj ili manjoj mjeri utječu, 
značajno je i zapanjuje, da se jedan od tih elemenata ne da izvesti 
od drugoga, a najmanje se pak porodica i religija ne mogu izvesti 
iz neke određene vrsti gospodarstva. Posve je neosnovana tvrdnja, 
a je materijalna kultura temelj svega, pa bi se po toj tvrdnji kao 
od šalice kave moglo zaključiti: najniža materijalna kultura najne- 
savršenija porodica, zapravo čopor — a religija bi bila praznovjerje 
li je uopće ne bi smjelo biti. 


Po unutrašnjoj vrijednosti svi elementi kulture dijele se posve 
drukčije na dvije grupe: na stvarnu i ličnu kulturu ili kulturu znanja 
l umijeća i kulturu htijenja ili karaktera, to jest — na kulturu uma 
L kulturu srca, jednostavnije — na kulturu, kojom čovjek gospodari 
Prirodom i kulturu, kojom čovjek vlada samim sobom. 


= Po toj razdiobi: prva obuhvaća obrazovanje uma i izvanjski raz- 
Voj društvenog i gospodarskog života, a drugu tvori unutrašnje stanje 
Hi duh društvenih organizacija i cijela izgradnja etičkoreligioznog 
života. Prva je civilizacija a druga je kultura u užem smislu riječi. 
id dok prva — civilizacija — može biti na najvišem stupnju, kultura 
“Ica može biti na nuli. I obratno se povijesnim istraživanjem ljudskih 
Civilizacija dade dokazati. 


Nakon ovakvog obrazloženja o pojmu kulturnog djelovanja nama 
Postavlja pitanje: kakav je smisao kulturnog djelovanja požeških 
“Tanjevaca kao prestavnika religiozno usmjerenih ljudi za koje smo 
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već na početku rekli, da im je životni cilj: afirmirati Krista u sebi 
i u drugima, to jest — živjeti Evanđelje, koje je živa Osoba zaodje. 
vena riječima. Htjeti da Krist bude sve i u svima i po Kristu ostva. 
rivati u sebi i u drugima milosnu povezanost s Bogom, a to Isus 
naziva »kraljevstvo Božje«, Sveti Petar pak — dioništvo u Božjoj 
naravi. 


— Ako je Bog ovdje na zemlji veliki patnik i prognanik, preq 
kojim je pravosuđe zatvorilo vrata, tko će se onda smilovati svojemu 
Bogu, ako to ne učine njegova djeca, oni koji su spoznali, da je Bo 
jedina vrijednost i jedini po kojemu u punini možemo postati ljudi — 
sposobni ljubiti i sebe davati!« 


Na pitanje o smislu kulturne djelatnosti ne samo Franjevaca u 
Požegi nego i svih vjernika Kristove crkve, a to bi trebalo biti: afir. 
miranje Krista u bebi i drugima, treba se sjetiti, da postoje povijesno 
zajamčene dvije vrste ljudi, s kojima treba računati. Jedni imaju križ 
Kristov nad glavom, pa kod njih teče krv Kristova po njima. Drugi 
opet imaju križ Kristov pod nogama, a kod njih teče njihova krv po 
križu Kristovu. Iz te činjenice pak sve obrane kršćanstva imaju jedan 
cilj i teoretskim putem učvrstiti Kristov križ nad našim glavama, a uz 
to bi trebalo potsjetiti i na jednu značajnu činjenicu, naime: Ako je 
kršćanstvo sposobno a da ne promijeni svoju bit oblikovati.čovječans- 
tvo u svim stoljećima povijesti ljudskog roda, dakle, i u budućim, tada 
ne samo ni jedan čovjek nego ni jedna epoha povijesti ne mogu is- 
crpsti sadržajnost kršćanstva, jer svaki dokaz, svaki motiv, šta više i 
svaki životni oblik, bio taj dokaz ili taj oblik, ma kako istinit, ne 
može biti drugo nego u najboljem slučaju rezultanta onog znanja, koje 
je do časa nastanka tog dokaza ili oblika postojalo. 


Prema tomu nije dosta samo prstom upirati na stare dokaze, prem- 
da su oni istiniti i utvrđeni, nego se treba uvijek iznova potruditi i 
otkopati i ono što ljudsko oko još nije vidjelo. 


Na pitanje pak: zašto bi se kršćanin a posebno pak i Franjevci 
morali oko toga truditi, treba istaknuti, da je baš to pitanje samo 
ulomak, ali osnovni i temeljni, pitanja, koje glasi i može se obliko- 
vati na slijedeći način: »Postoji li znastveno teoretski zahtjev čov- 
ječje kulture? No, to pitanje ne znači: da li se kultura može sjediniti 
s kršćanstvom i kršćanstvo s kulturom, pa se govori, kako to dvoje ne 
može i ne smije ići zajedno. Dosljedno: kršćanstvu nema mjesta u kul- 
turi. Postavljeno pitanje znači: Da li nadnaravna ljubav kršćanina a 
Franjevaca posebno prema Bogu na zapovjedni način traži afirmaciju 
kulture, ako pod kulturom mislimo sve pozitivne strane bilo ma koje 
i ma kakve kulture? 


Mi u ovome času ne znamo, da li je netko obradio teologiju kultu- 
re, to jest, kakvu vezu ima kultura kao cjelokupna ljudska djelatnost 
čovjeka kao razumna i voljnog bića na svim područjima njegova djelo- 
vanja prema životnim potrebama kao društvenog bića; premda ne zna“ 
mo: da li postoji i u čemu je teologija povijesti, to jest: koji je teo" 
loški smisao povijesnog zbivanja kao takvoga; da li postoji i koj! je 
teološki smisao civilizacije; i da li različite epohe povijesti čovječan“ 
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stva imaju svoj teološki smisao u svojoj raznolikosti; te konačno, da 
li je u nadnaravnom pogledu svejedno, kako i gdje čovjek živi?, ali 
jedno ipak možemo reći: »Genij je maksimalna realizacija, u koliko 
realizacija znači — svladati zbilju, a svladati zbilju znači — studirati, 
spoznavati, pronalaziti, predvidjeti, provoditi, pobijediti. Ali genij mak- 
imalne realizacije nije samim tim i velika ličnost, nego je tek mogao 
stati, da je htio. Velika ličnost je veliko htijenje, a veliko htijenje 
ast naći Boga i u njega se u granicama istine zbiljno pretvarati. Genij 
ji maksimalna realizacija, a maksimalna ličnost je — deifikacija, po- 
božanstvenjenje. 


Čovjek vjere, zna, da je stvaranjem u svakog čovjeka utisnuta 
slika Božja, a to znači, da je svaki čovjek sposoban i pozvan da dje- 
luje kao Bog, djelovanjem, kojemu je jedina zakonitost ljubav ' davati, 
potvrđivati, usmjerenje na druge — besplatnost i neposjedovanje. 
Čovjekova svrha je ostvarenje najviše ličnosti, a to se ostvaruje 
davanjem — ljubavlju. I stoga jedini put rasta ljudske ličnosti jest 
ljubav. Svrha čitavog čovjekova djelovanja jest htijenje, a rast htije- 


nja je Ljubav. 


Definicija mudrosti je ljubav, a definicija ljubavi jest hotimično 
ne uživati radi drugoga. Vrhunac je ljubavi vlastito zaboravljanje. 
jeti Božju afirmaciju ne radi sebe, nego radi Boga, vrhunac je u 
jemu stanuje sam Bog. I taj je vrhunac — najveća mudrost, jer je 
u njemu najveći smisao, i taj je vrhunac najveća ljubav, i zato ne 
treba dokaza. I k tomu vrhuncu vodi put najvećih ličnosti, jer samo 
takve ličnosti mogu imati ovakvo htijenje, a da istodobno ne lažu. 
I upravo odatle izvire i smisao kulturnog djelovanja ne samo požeš- 
kih Franjevaca nego svakog čovjeka, koji je shvatio, da je Bog svi- 
jet stvorio iz ljubavi, dakle djelovanjem koje Boga u odnosu na svi- 
jet stvorova čini apsolutno slobodnim a stvorove apsolutno ovisnima 
Stvoritelju, i predao ga upravo čovjeku, to jest ljudima, da i oni 
svijet stvoren iz ljubavi, neprestano dovršavaju na sliku Ljubavi 
elovanjem besplatnosti i dara — ljubavlju. I zato: svako i najne- 
znatnije djelo na svim područjima ljudskog djelovanja, koje se čini 
U zaboravi na sebe sama radi Boga, afirmacija je Boga radi Boga, a 
to je najuzvišeniji smisao ljudskog djelovanja, najviše ostvarenje ljud- 
Ske ličnosti — divinizacija — pobožanstvenjenje. 


2. U službi dušobrižništva 


Svojstvo je Božjih ljudi, da su ponizno otvoreni poticajima i 

zahtjevima, što im Bog kroz događaje njihova života postepeno otkri- 
va i daje. Vjerom i poslušnošću, prosvjetljenjem razuma i poticanjem 
Volje, doznaju, što Prisutni, Osobni i Živi u šutnji njihove unutrašnjo- 
sti namjerava s njima i s njihovim životnim djelovanjem. Osobitost 
Božjeg: dara, što im odjednom zasja u vjerom prosvjetljenim očima, 
Nije samo njima dana kao sredstvo osobnog posvećenja k maksimalnom 
Ostvarenju ličnosti po ljubavi, nego i kao mogućnost, da se osobito- 
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šću dara njihova posvećenja na putu ostvarenja maksimalne ličnost; 
povode i drugi u službi najsavršenije ljudske djelatnosti — u radu za 
kraljevstvo Božje, a to je prijateljevanje Boga s ljudima ili afirmacija 
Boga radi Boga. ' 


Božji darovi su uvijek na korist drugih, za kraljevstvo Božje 
za Crkvu, koja je Krist, najsavršenije ostvarenje ljudske djelatnosti. 
kojemu je osobni nosilac Riječ Očeva — Sin Božji. Stoga su svi ute. 
meljitelji redovničkih zajednica u Crkvi u službi Crkve, u službi 
Božjega kraljevstva na zemlji bez obzira što rade i kako rade. Vjer. 
nost osobitosti Božjega dara njihova utemeljitelja je znak vjernosti 
njihova osobnog posvećenja k maksimalnom ostvarenju njihove lič. 
nosti po ljubavi kao afirmaciji Boga radi Boga. I kad se trude da 
to ostvaruju, najsavršeniji su djelatni apostoli, u službi su dušobriž. 
ništva, rade za kraljevstvo Božje u sebi, a svojom životnom pojav- 
nošću i u drugima, u društvu i vremenu, gdje se nalaze i žive. 


Poznato je i opće priznato, da je naš otac Franjo Asiški svoj 
Božji dar — karizmu — živjeti Evanđelje, koje je živa Osoba, Krist 
Otkupitelj, tako savršeno životom ostvario, da je postao ogledalom 
Raspetoga povijesno utvrđenim primanjem rana Kristovih na svome 
tijelu, kao vanjskim pečatom ostvarenja savršene ljubavi, afirmacije 
Boga radi Boga u svome životnom djelovanju. I premda je utemeljio 
zajednicu Male braće, koja je izvorno bila sastavljena od članova 
nesvećenika, a već za Franjina života postala zajednicom Malobraćana 
svećenika i nesvećenika, njihovo i svećeničko životno zaduženje ili 
cilj bilo je i jest dušobrižničko: u službi Božjega kraljevstva. Stoga 
je posve promašeno i netočno govoriti i pisati, da Franjevci nisu 
dušobrižnici. 


Ako svaki čovjek, koji se diže k Bogu, diže čitav svijet; ako 
je papa Pijo XI Svetu Tereziju od Maloga Isusa, Karmeličanku, pro- 
glasio zaštitnicom Misija i misionara, a nikada svojom nogom izvan 
. samostana u Lisienixu nije bila u misijskim područjima Crkve, stvar 
je očita, da dušobrižničko djelovanje postaje vlastito svima članovima 
Crkve, ako djelima ljubavi prema Bogu radi Boga imaju katoličko 
srce, srce za sve ljude. 


Dušobrižnici su već braća nesvećenici Franjevci, a pogotovo Fra- 


njevci — svećenici, koji snagom svoga ređenja postaju dionici punine 
svećeništva u biskupskom redu. Slavljenjem dnevne Mise, koja je 
žrtva Križa u srcu cijele Crkve, Franjevac — svećenik svojim sve: 


ćeničkim ređenjem djeluje u Kristovoj osobi za cijelu Crkvu, premda 
nije ni župnik, ni kapelan, a svojom redovničkom posvetom, on Je 


k tomu i živa slika Krista — hostije. Kao redovnik i svećenik on 
je u slavljenju Mise slika Krista svećenika i hostije. Polaganjem 
biskupskih ruku Franjevac — svećenik je znak djelotvornosti Krista 


— svećenika i Duha Svetoga. Dakle, u službi dušobrižništva. Tako 
je to u naše dane rekao veliki papa Pavao VI, da pokaže, kako sve“ 
ćenici — redovnici imaju svoje opravdanje u Crkvi. 
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Činjenica, što Crkva redi Franjevce-svećenike, dokaz je to, da 
želi njihov doprinos dušobrižništvu Crkve. A jer su uredbom redov- 
ništva oslobođeni od neposredne poslušnosti biskupima, to jest izuzeti 
od njihove vlasti u raspoređivanju njihovih svećeničkih zaduženja 
bez svojih poglavara, podložni su neposredno rimskome biskupu — 
papi, što se u Crkvi uvijek do sada povijesno očitovalo kao vrlo 
korisno. 


= Povijest Franjevačkog reda pokazuje općenito a posebno povijest 
djelovanja Franjevaca u našim krajevima od 13. stoljeća do danas, 
su Franjevci — svećenici bili i jesu dušobrižničko djelatni u Crkvi. 
Niihova prisutnost je bila korisna Crkvi, premda po ustanovama Reda 
u bili upravitelji župnih zajednica. Kroz vrijeme Srednjega vijeka 
šobrižnički su pomagali svećenicima župnicima u njihovu dušobrižni- 
skom zaduženju. Bili su pioniri dušobrižništva kao misionari u Americi, 
Aziji i Africi. Vršili su različita poslanja, koja im je rimski papa po- 
rjerovao. A kad je turska sila zaprijetila cijeloj Evropi, a posebno ka- 
toličkoj vjeri, upravo Franjevci su postali ne samo prigodni propo- 
yjednici Kristova evanđelja nego i pravi pastiri duša kao upravitelji 
napuštenih katoličkih župa. Napose Franjevci, koji su u Bosni 15. sto- 
ljeća ostali jedini vjerovjesnici Evanđelja, djelitelji tajna Božjih, posti- 
ri duša, prijatelji i ujaci svoga napaćenog naroda. Nisu napustili kršćan- 

ci narod. Ostali su s njima. Snalazili su se i kod turske vlasti izvo- 
ali pravo, da mogu svećenički djelovati gdjegod se turska vlast 
otezala i širila. I tako se dogodilo, da su prekoračili Savu i došli 
Slavoniju, Srijem, Vlašku i Ugarsku. I nepravedno je napisati da su 
ezi. Povijest svjedoči, da su ih rimski pape molili i pomagali u 
ihovoj dušobrižničkoj službi kao jedini aktivni i terenski prisutni 
ećenici. I pape su im davali ovlaštenja i povlastice, koje često u 
tanju siromaštva nisu bile u skladu s njihovim redovničkim siromaš- 
Ivom. A činili su to tako, jer su se u tim našim ispaćenim krajevima 
sne, Slavonije i Ugarske mogli jedino i gotovo isključivo osloniti 
njih. Dovoljno je pogledati knjigu Dr. fra Julijana Jelenića, Kul- 
a i bosanski Franjevci, I svezak, Sarajevo 1912., kao o.E. Fermen- 
na »Acta Bosnae«, pa da se uvjerimo, da su uređeno, organizirano 
šobrižništvo 16. i 17. stoljeća sve do 1753. godine u Slavoniji vodili 
anjevci iz Velike i Našica, iz ta dva franjevačka samostana. Ne ula- 
ći u pojedinosti čitavog tog slavonskog područja, nas zanima samo 


šobrižnički rad Franjevaca u Požegi u 17. i 18. stoljeću i do naših 
ana. 


Upravljanje požeškom župom Svetoga Duha do 1753. 


Nakon turskog osvajanja Požege 1537. godine teško je nešto pouz- 
dano znati o sudbini katoličke požeške župe i djelovanju svećenika u 
Njoj. Gotovo cijelo 16. stoljeće ostaje u tome pogledu prekriveno 
amnom koprenom različitih nagađanja, slutnji i domišljanja. Stanov- 
Ništvo se djelomično povuklo iz Požege i razbježalo, ali su mnogi u 
POžegi ostali. Život dolaskom Turaka nije nestao nego samo zamro, 
dok se nisu uspostavili neki odnosi. Neki svećenici su ostali. Ostali 
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su i Franjevci i tek 1583. im je turska vlast oduzela crkvu i samog. 
tan stušila i spalila. No, Franjevci su tada već u Velikoj, iz koje mi. 
sionarski djeluju u Požeštini, jer im je 24. VI 1575 papa Gregorje 
XIII ne samo dopustio doći k crkvi Sv. Augustina i nastaniti se ondje 
nego im izričito naredio, da pastoralno tu djeluju i odgajaju sveće. 
nički — redovnički podmladak. Govoriti o požeškoj župi u 16. sto. 
ljeću vrlo je teško, jer osnovnih podataka o tome nema. Franjevačka 
predaja govori, da su Franjevci vodili požešku župu već u 16. sto. 
ljeću, dok Dr. J. Buturac piše, da su je vodili biskupijski svećenici 
do početka XVII stoljeća, a onda tek Franjevci (Katolička crkva u 
Slavoniji za turskog vladanja, Zgb. 1970, str. 29), i da su još 1623/24 
u Požegi bila tri svjetovna svećenika! 


Zna se sigurno, da je biskup Ivković tri puta od 1626-1630 di- 
jelio svetu potvrdu u Požegi i podijelio: 238 prvi put, 273 drugi puta 
i 454 treći put u svemu 965 osoba potvrdio. Dosljedno, u to vrijeme 
je u Požegi organizirana župa, a sijelo joj je u Vučjaku kod crkve 
Sv. Filipa i Jakova, odnosno Duha Svetoga. 


Razmjerno mirnije 17. stoljeće potvrđuje, da u Požegi postoji i 
djeluje katolička župa, što potvrđuje Petar Massarecki 1630 (Acta 
Bosnae, pov. 1289, str. 402), i sigurno je već pod upravom Franje- 
vaca iz Velike, kako je to 1647. i pismeno utvrđeno (R. Lopašić, Sla- 
vonski spomenici za XVII vijek, Starine, Jazu XXX, Zgb. 1902, str. 9, 
pov. VII)., a 1650. zapisano je i prvo ime Franjevca upravitelja župe 
u Požegi, fra Stjepana iz Đakova, (Acta Bosnae, 1405, str. 469), pa 
godine 1655. i slijedećih godina (Acta Bosnae,, 1420, str. 479). Godine 
1660. o. Petar Nikolić kao generalni vikar zagrebačkog biskupa u 
svome Izvještaju napisanu 28. svibnja navodi i neke pojedinosti 0 
župi u Požegi, kad piše, da se u Požegi nalazi hospicij, kojemu je 
na čelu fra Mihael Klachich iz Cernika kao upravitelj župe, a pomaže 
mu fra Lovro, ponekad i do 10 svećenika za Duhove i druge blagdane 
(Acta Bosnae, 1435, str. 494). Do konca 17. stoljeća župom Sv. Duha 
u Požegi upravljaju Franjevci. Godine 1682. u Požegi je župnik i ira 
Luka Ibrišimović, a pomažu mu još 3 pomoćnika, kapelana. To je 
sam napisao u pismu 18. svibnja 1682.: »Sada vršim ovdje u Požeg! 
dušobrižničku službu s trojicom svećenika, i to da zadovoljim svojim 
sunarodnjacima, koji su me žarko željeli u svojoj sredini imati, ovdje 
imam rezidenciju (Ad praesens hic Posegae curam animarum cum 
tribus sacerdotibus habeo, et hoc ad satistactionem meorum patrio- 
tum me vehementer inter se habere desiderantium hic quidem resl- 
dentiam habeo (..), R. Lopašić, o. c. pov. 54, str. 61). Vjerojatno Je 
Luka Ibrišimović požeški župnik sve do 1688. i da je kao takav bio 
poticaj na otpor Turcima 12. ožujka te godine, jer se 1689. kao oR 
žeški župnik navodi fra Ivan Pinotić (R. Lopašić), o. c. str. 87, po“: 
79). Zatim se spominju: 1642-1643. fra Mihael iz Požege, (Acta Bos 
1463, str. 521) fra Marko iz Dubice 1695. (Acta Bosnae, 1464, str. Z ; 
i Lopašić, o. c. pov. 111, str. 119), te fra Ilija iz Modriča 1696. 
1699. (Acta Bosnae, 1479, str. 537). 
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Nakon oslobođenja Požege u 18. stoljeću Franjevci se 1702. vra- 
ćaju na svoje staro mjesto, župnom crkvom postaje samostanska crkva 
kao crkva Svetoga Duha. Kao jedini službeni dušobrižnici Franjevci 
požeškog samostana upravljaju požeškom župom do 1753. godine. Po 
ustaljenom običajnom pravu, koje su Franjevcima Bosne srebrne dali 
rimski pape, kad je samostan u Požegi 1708. proglašen formalnim 
nostanom, osamostalio se i ne pripada više Velikoj, požeškom sa- 
mostanu su pripale još dvije susjedne župe: Pleternica i Skenderovci. 
Župe su samostalne, a župnici se vode kao redovito osoblje samostana 
1 Požegi. 


Franjevcima Bosne Srebrne je čast, što su za vrijeme teških vre- 
mena turske vladavine u Slavoniji vršili dušobrižničku službu kao 
upravitelji župa i tako našemu narodu sačuvali katoličku vjeru i 
povezanost s rimskim biskupom. Priznaju im to i austrijski carevi, 


e oduzmu samostani i župe, kojima su upravljali. Tako je car Leo- 
pold I izdao pismo 23. VIII 1703., kojim zabranjuje dirati u franje- 
vačke samostane i u njihove dušobrižničke ispostave. Leopoldovo pis- 
mo potvrđuje u cijelosti i daje mu snagu Josip I, car, Leopoldov 
sin pismom od 5. XI 1705. Nakon Josipove smrti najvećim zaštitni- 
kom Franjevaca kao dušobrižnika u Slavoniji pokazao se i dokazao 
car Karlo VI, koji je izdao dva svoja pisma u obranu Franjevaca, 
njihovih samostana i vršenja službe dušobrižnika u Slavoniji. Prvo 
je izdao 28. V 1712., a drugo 23. X 1722. U ovom drugom opravdava 
Svoj stav i obranu Franjevaca, da im je potrebno omogučiti, da ob- 
nove svoje nastradale samostane. (quantum vero ad Parochialia Munia, 
tem donec Conventus et Residentiae ipsorum (..) et alio modo 
necessariam sustentationem habuerint (...). Dok je Karlo VI živio, 
ranjevci su svoje samostane i župe držali i vodili. Nakon Karlove 
smrti, njegova kći i nasljednica Marija Terezija izdala je pismo 4. 
VIII 1741., u kojemu pohvale dušobrižničkog rada u prošlosti hvali 
i priznaje, postojeće samostane Provincije Bosne Srebrne potvrđuje, 
ali određuje, da nove samostane i rezidencije bez posebnog odobrenja 
biskupa i carskih vlasti osnivati ne smiju, a što se tiče vođenja župa 
S vlast u vođenju i upotrebi njihovih župa predaju vlasti bisku- 
Pijskim ordinarijatima, gdje se njihove župe nalaze (in Parochialibus 
Vero, quoad usque adhuc in usu et administratione Parochiarum per- 
Stiterint, Iurisdictioni Ordinariorum Dioecesanoum ad inter aliorum, 
Pleno iure subesse debeant(...). 


Ovo pismo Marije Terezije je značilo skori prestanak župniko- 
Vanja Franjevaca u Požeštini, na području zagrebačke biskupije od 
1753., a na području pećujske biskupije od 1782. godine. Franjevci 
Su to znali i premda su pokušali spriječiti ta nastojanja, carska se 
Ne opoziva, trebalo se pokloniti i podvrći. I Franjevci su to franjevački 
Primili i mirno podnijeli. Nisu se bunili ni nasilja pravili. Dokaz je 
upravo Požega, gdje je 16. prosinca 1753. posljednji upravitelj župe 
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o. Petar Šimić predao požešku župu i župne knjige biskupijskom 
župniku Matiji Petroviću. A jednako i predaja župe Škenderovci 8. I 
1754., i par dana kasnije i predaja župe u Pleternici. , 

Do sukoba je došlo, ali ne radi spomenutih predaja župe i po. 
žeških Franjevaca, nego istini za volju, a to pisana svjedočanstva 
dovoljno objektivno potvrđuju, radi zagrebačkog biskupa Franje Taus. 
zija, požeškog prvog župnika Matije Petrovića i požeškog senata, kome 
je pretsjedao sudac Luka Šantić, Hrvat, jer su posve nepravedno i 
silom oružja htjeli prisvojiti majur franjevačkog samostana u Seocu. 
A ovaj doista sablažnjivi događaj se odigrao 12. ožujka 1754. godine, 
dakle, na dan obljetnice slavne pobjede Požežana nad turskom vojskom 
12. III 1688., kad je slavni junak fra Luka Ibrišimović odigrao zna- 
čajnu ulogu u toj borbi. Istina je, da su se toga 12. ožujka 1754. 
Franjevci iz požeškog samostana, njih 22, silom oduprijeli sili oru- 
žanih četrdesetorici gradskih pandura, koji su došavši iz Požege puš- 
kama i kuburama navalili na franjevački majur u Seocima, a Franjev- 
ci su ih odbili. Ali istina je i to, da su u Požegi 12. III 1754. u 11 
sati prije podne biskupovi ljudi iz požeškog senata predvođeni Niko- 
lom Petričevićem, kanonikom Paxyjem i još nekima htjeli osvojiti i 
samostan u Požegi, pa je na zvonjavu svih zvona s franjevačkog tor- 
nja narod Požege. ustao na obranu svojih Franjevaca i Petričević, 
Magdić i Paxy jedva su spasili glavu sklonivši se u samostan otaca 
Isusovaca! (Prot. conv. Poseg. str. XIII i XIV, kao i Prot. conv. Vel. 
str. 50/51). Postoje i detalji, ali se ovdje ne namjeravaju pisati. Ža- 
losno je i treba žaliti, da duhovni ljudi često radi judinih srebrenjaka 
postanu slijepi i čine nepravdu uz veliku sablazan vjernika. Ne po- 
novilo se! 


Zatraženi majur u Seocima biskupu Tauszyu je carska vlast do- 
dijelila, ali mu je uskratila franjevačke vinograde i livade u Seocima, 
jer je priznala, da su ih Franjevci u Požegi za samostansko uzdržavanje 
braće skupo platili. 


Dušobrižništvo požeških Franjevaca nakon 1753 


Najavom odluke pećujskog biskupa o predavanju franjevačkih 
župa u području Miholjca i Valpova godine 1780. generalni biskupov 
vikar Đuro Nenković napisao je provincijalu Kapistronske provincije 
o. Blažu Tadijanoviću, da je dobro za redovnike vratiti se u samosta- 
ne, jer su životom izvan samostana navikli slobodi i odali se lagodni- 
jem načinu života i da im je teže živjeti u samostanu i biti revniji, 
stoga je bolje i za redovnike da žive u samostanu i tako postanu spo- 


sobniji za ispomoć dušobrižničkom kleru po župama (Pismo Nenkovicće- 


vo od 17.VII 1780). 


Za prošlost se izriče-hvala!, a za budućnost - živite u samostanima, 
da budete sposobniji za ispomoć župnicima na župama oko određeni 
samostana. Snađite se kako znadete! I snalazili su se: služenjem zaklad- 
nih misa, vođenjem bratovština i radom u školama, gdje je bilo mogu“ 
će. I nisu propali i ostali gladni bez najpotrebnijeg uzdržavanja. 
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Sa svećenicima u Požeštini požeški su Franjevci podržavali naj - 
bolje veze, napose u 19. stoljeću. Pomagali su župnicima u svim župa- 
ma Požeštine i oni su ih sa svojim vjernicima rado i postojano po- 
nagali. Često su navraćali u požeški samostan i u njemu bili dobro 
došli gosti. Sukoba nije bilo. I u samoj Požegi su redovito bili u 
dobrim odnosima s gradskim požeškim župnikom. Za vrijeme župnika 
Ivana Nepomuka Bošnjaka pod konac 19. stoljeća došlo je do neslaga- 
nja radi postavljanja spomenika fra Luki Ibrišimoviću, ali je upravo 
tom zgodom svećenstvo Požeštine bilo na strani požeških Franjevaca. 


Samostan je imao određeni broj zakladnica za služenje godišnjih 
Misa po nakanama zakladnika. Od godišnjih kamata tako načinjenih 
zaklada požeški su Franjevci na način milostinje služili takve zakladne 
Mise. O tome se vodila i posebna knjiga, u kojoj su upisana imena 
zakladatelja, njihova ostavljena glavnica novaca, godišnji kamati i 
obaveza služenja svetih Misa na njihove nakane. Kroz 18. i 19. stolje- 
će to je za samostance u Požegi bio jedan od izvora njihova uzdr- 
žavanja. Kad je zaklada utrnula, prestala je i obveza samostana prema 
zakladatelju po odredbi Crkve. 


Franjevci svećenici namješteni u požeškom samostanu dušobrižnič- 
ki su djelovali u samostanskoj crkvi: propovijedanjem, ispovijedanjem, 
služenjem svetih Misa, blagoslovima i korskom molitvom. Vodili su 
bratovštinu od pojasa Sv. Franje ili tako zvani Treći red. A kasnije 
i bratovštinu Svete Krunice i Gospina Škapulara. 


Bratovština od pojasa Sv. Franje 


Sveti otac Franjo je omogućio i svjetovnjacima obaju spolova 
k Ivjeti u svijetu na način Franjevaca samostanaca vršenjem Božjih 
Zapovijedi u duhu Evanđelja, ljubavi i pokore. Osnovao je Treći red 
koji se u 18. stoljeću vodio pod naslovom Nadbratovštine Sv. Franje 
od Pojasa ili latinski: Archi Confraternitas odnosno Confraternitas 

Tdigerorum Sancti Francisci. Ovo - cordigerorum - označuje pojas 
.Vunenu kordu, kojom Franjevci opasuju izvana svoje redovničko 
K ijelo, habit. Članovi bratovštine Sv. Franje su kao vanjski znak 
Pripadnosti toj bratovštini primali i nosili franjevački pojas- kordu- 
i zato se zovu kordigeri ili od pojasa Sv. Franje. 


A mare Franjevci su u svojoj samostanskoj crkvi uveli Bratovšti- 
Pima +* Franje od pojasa već 1707. godine. A uveli su je PO svim propi- 
. m. Crkve. Papa Klement XI na njihovu molbu izdao je dek- 
. IV 1707., kojim dopušta Bratovštinu Sv. Franje od pojasa 

na e Sv. Duha u Požegi. Taj dekret je zagrebački biskup 
objavi Brajković Primio i svojim dekretom iz Našica 15.IX 1707. 
Pod loi dopustio osnivanje u crkvi Sv. Duha u Požegi, jer je Požega 
i njegovom biskupskom vlašću. I na koncu je i General reda o. 
* €stin iz Milana 17.X1II 1707. dao dopuštanje za uvođenje te Bratov- 

ine u samostansku crkvu Sv. Duha u Požegi (ASPo-izvorni dekreti)j. 
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Po ustanovama Reda Bratovštinu Sv. Franje od pojasa vodio je 
određeni Franjevac - svećenik, kojeg je pod naslovom direktora ime. 
novala Provincijska uprava. 


Članovi Bratovštine su imali u samostanskoj požeškoj crkvi i 
oltar Sv. Franje, za koji su se redovito brinuli i kod kojega su se 
mjesečno sastajali i davali svete Mise za svoje pokojne članove, 


Bratovštinu Sv. Franje od pojasa dokinuo je car Josip II godine 
1786. i ona u samostanskoj požeškoj crkvi nije postojala sve do 1886, 
kad ju je ponovo uveo o. Josip Kovačević pod konac rujna, a na 
8. XII 1886. obukao 90 članova (Prot. conv. Poseg. str. 631). Danas 
postoji kao Treći red, odnosno kao Franjevački svjetovni red. 


* * * 


Za vrijeme djelovanja o. Josipa Kovačevića u samostanskoj crkvi 
Sv. Duha postojale su još dvije bratovštine: Svete Krunice i Škapu- 
larska. O njihovu postanku i djelovanju pisanih svjedočanstava u 
samostanskom arhivu nema. Za njihovo postojanje svjedoče one dvije 
fresko slike Marka Antoninija na sjevernom zidu lađe iz 1891. godine 
(Prot. conv. Poseg. str. 652/653). 


Novo osnovana župa Svetoga Duha 


Nakon 230 godina požeškom samostanu Svetoga Duha povjerena 
je ponovo uprava župe Svetoga Duha u jugo-zapadnom dijelu Slavon- 
ske Požege. 


Nadbiskupski Duhovni Stol u Zagrebu pod brojem: 2379/1982. 
godine, 24. prosinca izdao je: Dekret o osnivanju župe Duha Svetoga 
u Sl. Požegi, koji glasi: 


Zbog pastoralnih potreba Sl. Požege, na prijedlog vlč. župnika od 
25. V 1982. broj 133/1982 - nakon što je u smislu m.s. »Ecclesiae 
Sanctae« Svećeničko Vijeće dalo svoju sukladnost na zasjedanju od 
14. XII 1982.- a na temelju kann. 1427. 1,2i 1415 3 CZ ovim danom 
16. siječnja 1983. osnivam novu župu DUHA SVETOGA u SLAVON- 
SKOJ POŽEGI. 


Nova župa osniva se dismembracijom župe Sv. Terezije u Slavon- 
skoj Požegi. 


Granice nove župe bit će slijedeće: 


Novoj župi pripada južni dio Trga na kojem je samostan i crkva 
Duha Svetoga do zgrade banke uključivo - Kolegija i brdo iza Kole- 
gija ostaje župi Sv. Terezije. Od Franjevačkog samostana granica 
nove župe ide zapadnim dijelom Trga do Demonjine ulice - zatim 
Demonjinom ulicom do kapele Sv. Roka te onda potokom Vučjakom 
do Orljave. Cijeli dakle teritorij zapadno od potoka Vučjaka, odnosno 
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ji i i i i župi j ključen »Babin 
d Demonjine ulice i Trga pripada novoj župi. Tu je u 
odr « cijela Zagrebačka ulica, Lermanova, Vučjak, Sokolova, Jagod- 
njak kao i brdo Kalvarija. Novoj župi pripadaju i sela povezana s tim 
područjem, a to su: Seoci, Drškovci i Novo Selo. 


Nova župa povjerava se na upravu Ocima Franjevcima, a župnika 
i njegove suradnike imenovat će Ordinarij na prijedlog Franjevačkog 
Provincijalata. 


Kao župna crkva služit će franjevačka crkva Duha Svetoga. Župni 
ured nalazit će se u prostorijama samostana. 


Nova župa pripadat će požeškom dekanatu a titular će biti Duh 
Sveti. 


Ovaj dekret neka se proglasi vjernicima nove župe kao i vjerni- 
cima matične župe Sv. Terezije u Sl. Požegi. 


Ovaj dekret načinjen je u šest primjeraka i to za novoosnovanu 
župu, za župu Sv. Terezije, za Provincijalat Otaca dr vie za 
dekanatski ured Pleternica, za arhidjakona Gušća te za Arhiv N.D.S. 


Neka osnutak nove župe bude na veću slavu Božju i na duhovno 
dobro vjernika. 


Nadbiskup 
M.P + Franjo Kuharić 


Ž e j nedjelju 16. 
stanska župa Sv. Duha svečano je otvorena u 1 : 
sei leda, oja, Prvim upraviteljem novoosnovane. ot foma rd 
van je gvardijan o. Mladen Majnarić, a njegovim prvim o 
pomoćnikom (kapelanom) imenovan je o. Stanko Belobrajdić. 


čj ž i . Filipa i Jakova, 
dručju osnovane župe nalazi se kapela Sv 1 dase 
i Bajlo Sv. Roka i kapela Sv. Josipa u Zagrebačkoj ulici, 
a k tomu i kapela Sv Elizabete na groblju. 


Kalvarija 


ij i se 
Zapadno od samostanske crkve Duha Svetoga na brijegu me 
takozvana Kalvarija. Franjevci su kao upravitelji požeške = en 
nja 1724. podigli na tome brijegu a Požege tri a M oalemi 
j i du Kalvariji. izvan ra 
na događaj Isusove smrti na brdu . Da erenterići 
rot : . 627) Zalaganjem trgovca Andrije ze 
(Prot. conv. Poseg str o a poe 
: : i put 1757 (Dr. J. Butorac, <r « Po 
ena 1 s. 108). Novo podignutu Kalvariju svečano je aji ali 
ro ada 1885. o. Josip Kovačević dopuštenjem svoga pre into 

0. Julija Umbergera, a podignuta je doprinosima požeških gr 

# (Prot. conv. Poseg. str. 627). 


O 
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Prije obnove 1885. na Kalvariji su postojale drvene postaje Križ- 
nog puta, a tada su postavljene zidane postaje. Danas su te postaje 
dosta oštećene i potrebna je temeljita obnova. 


Kempf je zapisao, da po običaju iz 18. stoljeća prigodom crkve- 
nih svečanosti s brijega Kalvarije gruvali su topovi (o.c.str. 5595). 


apela Sv. Roka 


Nalazi se na početku Zagrebačke ulice s desne strane.Spominje ju 
arhiđakon Dumbović 1730. a jednako i popis požeške župe iz 1733. 
godine (ASPo Miscelanea I), gdje doslovno piše o njoj: Župa ima 

jalni zidani oratorij Sv. Roka, kojemu za sada nije potreban popra- 
vak. Sve potrebno za službu upotrebljava se iz velike crkve (Habet 
filiale oratorium muratum S. Rochi nulla pro nunc reparatione indi- 


get (...)). 


Prema Dr. J. Buturcu, sadašnja kapela je sagrađena god. 1796. 
doprinosima preko 250 građana. Obnavljana je 1881 i 1904. Oltarna 
slika Sv. Roka potječe iz god. 1882. (o.c. str. 105). Gradio ju je 1796. 
majstor Martin Švoma (A. Horvat, Planska osnova (...) str. 15). 


Kapela Sv. Josipa 


Nalazi se u Zagrebačkoj ulici s lijeve strane. Podignuta je 1904. 
godine na mjestu, gdje je 1844. postavljen bio kip Svetoga Josipa. 

građena je po nacrtu ing. Franje Trappa troškom od 2500 kruna. 
ža oltar su platili Hrvati iz Amerike 700 kruna. Gradnju su svojim 
darovima pomogli Požežani Franjo Marinović, župnik u Stražemanu, 
Mato Golek, župnik u Pleternici i požeški župnik Teodor pl. Kraljević, 
koji je 19. III 1904. kapelicu i blagoslovio (J.Kempi, Požega, str. 549). 


Filijale novoosnovane župe Duha Svetoga 


To su tri sela: Drškovci, Novo Selo i Seoci, te Vrhovci — grad- 


šk i. Sve su to stara naselja, koja se spominju već u 15. stoljeću i pripa- 
dala su Kaštelu Požegi. 


Drškovci, arhiđakon Nikola Petričević spominje 15. VI 1752. 
“a u tome selu ima 9 kuća 32 odrasla i 29 djece. U 18. stoljeću je tu 
Bila kapela Sv. Mihajla, a sada se nalazi kapela Sv. Ivana apostola. 


Novo Selo, imalo je već 1730. godine drvenu kapelu u čast 
* Jurju, bez zvonika i zvona. Oko 1765. podignuta je nova kapela 
do nje zvonik na četiri stupa na kojima je visjelo zvono. Prema 
4 Pisu Nikole Petričevića, arhiđakona iz 1752. u Novom Selu je bilo 
15 kuća, 93 odrasla i 61 dijete. Kapela Sv. Jurja i danas postoji. 
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Seoci, godine 1730. na groblju se nalazila kapela Sv. Marka, 
prućem opletena, a u selu je bio drveni zvonik sa zvonom. God.1763, 
zvonik je podignut uz kapelu izvan sela. Godine 1752. Petričević navo. 
di u Seocu 6 kuća, 32 odrasla i 24 djece. 

Vrhovci (Gradski), god. 1730. na groblju se spominju ruše. 
vine crkve Sv. Ivana Krstitelja. 


Statistički podaci 


1752 1872 1882 1900 1912 1936 


Drškovci: 61. 124.100. 121. 170 187 Kapela: Sv. Ivan, ap. 


Novo Selo: 151 190 163 292 — 200 Kapela: S. Juraj, mč. 
Seoci: 66 240. 225 290 380 335 Kapela: S. Marko, ev. 
Vrhovci: — 20 11 31 31 26 


Groblje Svete Elizabete 


Na području novoosnovane župe Duha Svetoga nalazi se groblje 
koje Požežani poznaju kao groblje Svete Elizabete, a nalazi se na 
brijegu iznad izvora Fratrovice. Julije Kemp! smatra, da je to grob- 
lje vjerojatno najstarije požeško groblje, što potvrđuju pisani spome- 
nici iz 17. stoljeća. Zvalo se i groblje pod lipom (sub Lippa), a isto- 
vjetno je i s nazivom Svete Elizabete. Prozvalo se Svete Elizabete, 
jer je već 1746. godine bila tu kapelica sa slikom Svete Elizabete, 
a bila je bez tornja i bez zvona (Prot.29/1, str. 129/ 130). Godine 1757. 
bila je ta kapela popravljena, podignut toranj i u njemu je bilo i 
zvono, teško 50 funti. Posve dotrajala kapela Sv. Elizabete se rušila 
i 1780--. je zabranjena služba Božja u njoj. Ponovno je sadašnja ka- 
pela sagrađena 1860. Samostanska kronika u Požegi je zapisala, kako 
je došlo do izgradnje te kapele 1860. godine. Franjo Knežević. isluženi 
nadzornik gospoštije u Kutjevu, neoženjen, povukao se u Požegu ina 
gradskom trgu kupio je pristranu zgradu, u kojoj se nastanio, ali nije 
dugo u njoj sretno boravio. Oslijepio je i imao je voditelja kad je 
išao u grad. Brzo je umro. Njega je ta njegova nesreća potakla i au 
je sagraditi kapelu Sv. Elizabete na groblju pod lipom. Bilo_ je = 
1860. U toj kapeli je podigao kriptu za svoju majku, sestru i svoj 
(Prot.conv. str.577). U toj kapeli je na desnoj strani, na strani evanđe- 
lja, uzidana kamena ploča s ovim natpisom: 


— Na uspomenu milim svojim roditeljima Antunu i Rozaliji zatim 
ljubljenoj sestri Tereziji pervom u ovom obćinskom groblju i m 
gima ovdje u miru Božjem počivajućim zahvalni sin i mili bra 
Franjo Knežević, izsluženi dobra Kutjeva nadziratelj dao je ovu 
cerkvu sazidati godine 1860. 
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Dalje je uzidana u kapeli nad grobom samoga Kneževića još 
jedna ploča, koja bilježi smrt Franje Kneževića, A. kolovoza 1863, u 
68 godini života. 


Kapelu Sv. Elizabete je 19. studenoga 1862. blagoslovio požeški 
župnik Ivan Thaller. Godine 1891. postavljeno je bilo Raspelo što ga 
je izradio kipar Stufleser iz Grodena u Tirolu. 


Ovo najstarije požeško groblje i danas je otvoreno i lijepo uređeno. 
3. Školstvo i prosvjeta 


Svaka zajednica koja nema podmlatka osuđena je na nestajanje 
i propast. I redovničke zajednice bez svoga podmlatka nemaju buduć- 
nosti. Stoga su Franjevci Provincije Bosne Srebrne i u najtežim 
vremenima turske vladavine u Bosni, Slavoniji i Ugarskoj vodili posto- 
janu brigu za svoje nasljednike, za osposobljene svećenike—redovnike- 
Sposobne dječake, spremne da stupe u Franjevački red, učili su pisati 
i čitati, a zatim poučavati u latinskom jeziku. Nakon godinu dana 
rovedena u novicijatu nastojali su ih slati na filozofski i teološki 
studiji u Italiju, da ih osposobe za svećenički poziv. Tako su budući 
&većenici — franjevci naučili talijanski jezik, kojim su se u saobraća- 
ju s Rimom mnogo služili. 


p 


Nakon oslobađenja Ugarske i Slavonije od turske vlasti Provincija 
Bosna Srebrna je odmah započela misliti na osnivanje vlastitog studija 
za svoje buduće svećenike. I tako se prvenstveno nastojalo osnovati 
kuće studija u provincijskim samostanima, jer je upravo to bilo naj- 
važnije pitanje vlastite redovničke budućnosti na oslobođenim područ- 
jima od Ugarske do Jadrana. 


Temelje budućeg školstva u Provincjjiji Bosni Srebrnoj postavio 
je provincijal o. Franjo iz Travnika, koji je 18. VI 1699. odredio 
samostane u Budimu i Šibeniku, da budu kuće školovanja budućih 
Svećenika i u njima je uspostavio dvije visoke filozofske škole. Bila 
su to prva dva provincijska studija filozofije kao podloga za kasnije 
Osnivanje i studija teologije. Treći pak provincijski studij filozofije, 
a taj upravo nas zanima, osnovan je u Požegi. ' 


Provincijski studij filozofije 


Vrlo sposobni i zauzeti provincijal o. Marko Bulajić, koji je 
1705. započeo službu upravnika Provincije Bosne Srebrne osnovao je 
VIII 1705. u požeškoj rezidenciji provincijski studij filozofije 
kao treći takav studij u Provinciji. Bila je to prva visoka škola u 
Slavoniji nakon Turaka, premda crkvenog značaja. Studij je službeno 
Osnovan, ali ostaje za sada još neriješeno pitanje, da li je taj studij 
filozofije u Požegi i stvarno te godine započeo i svoj rad. Vjerojatno 
Je i bliže istini, da 1705.nije započeo djelovati u Požegi. Razlog vidim 
u ovim pokazateljima: 
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a) Do 1708. Franjevci u Požegi nemaju još formalno progla. 
šeni samostan, a to ne može biti kuća klerikata i dosljedno obrazovanja, 
b) Od 1708. 12. lipnja započela je gradnja zapadnog samostan. 
skog trakta i taj je završen za tri godine, to jest 1711. godine. 
' c) Uprava provincije je 1712. provincijski studij filozofije iz 
Broda premjestila u požeški samostan. 


Dosljedno mjesto studija filozofije određeno je 1705. da bude u 
Požegi, ali je stvarno svoj rad započeo 1712., kad su uslovi za posto- 
janje takvog studija u Požegi ostvareni proglašenjem formalnog samo- 
stana (1708) i izgradnjom zapadnog samostanskog trakta za stanova- 
nje i provođenje zajedničkog samostanskog života, a od te godine u 
Požegi se može pratiti postojanje provincijskog studija filozofije. 


Za Požegu je značajno istaknuti i razlog, zašto je o. Marko Bula- 
jić 1705. osnovao studij filozofije u Požegi a o. Petar Pastirović 1712. 
otvorio u Požegi. i LA. 4 

Za Bulajića je osnovni razlog bio u tome, što je u Požegi vidio 
jedno od budućih upravnih središta Slavonije, jer se grad brzo raz- 
vijao, dok je provincijal Pastirović 11. X 1712. sam izjavio kako će 
provincijski studij filozofije u Požegi imati trajnu priliku za natjecanje 
i suradnju s isusovačkim kolegijem i gimnazijom u istom gradu. 


U skladu s odredbama Franjevačkog reda i crkvenih propisa osno- 
vani i otvoreni provincijski studij filozofije vodio je jedan ili dva 
lektora, koji su za službu predavača filozofije određenim ispitom ospo- 
sobljena. Studij je trajao dvije ili tri godine. Radi lakšeg materijalnog 
uzdržavanja klerika studenata filozofije u samostanu studija bilo je 
od 5 do 7 studenata već prema mogućnosti samostana za njihovo uz- 
državanje. Od lektora se tražilo da slušačima filozofije i napiše pri- 
kladno gradivo radi lakšeg učenja. Lektor je godišnje priređivao 1 
javne dispute sa svojim studentima, koje su se održavale javno — 
u crkvi i pred pozvanim gostima. 


. A i : šiita bio. je & 

Prvi poznati lektor na požeškom filozofskom učilištu 
Luka Pontić, koji je kasnije umro u Brodu 10. I 1736. Predavao je 
od 1712 do 1714. 


2. o. Šimun Mecić, Požežanin, predavao je od 1714 — 1717. 

3. o. Filip Porcić, iz Pećuha, predavao od 1717 — 1720. 

4. o. Matej Milošević, predavao Pa | 

. o. Josip Mihić, predavao je o su 3 : 

B O. Filip Lastić, iz Oćevije, predavao je od 1726 — 1729. io 
je studente u Požegi je napisao spis: »Itaditiones in univ 
Aristotelico-Scotisticam philosoiam,str. 397. 

7. o. Franjo Ivanović, Požežanin, predavao je 1729 — 1732. 

8. o. Ivan Lukić, predavao je 1732 — 1733. 

9, o. Augustin Jurčević, predavao je 1734 — 1735. 

10. o. Luka Medić, predavao je 1735 — 1738. 

11. o. Antun Papušlić, iz Lipika, predavao 1739. 
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12. o. Đuro Rapić, iz Stare Gradiške, predavao je 1741 — 1744. 

Od 1744 — 1753 godine nema podataka o požeškom studiju. 
13. o. Luka Bebrić, predavao 1753 — 1754. 
14. o. Matej Gassler, predavao 1754 — 1757. 

Od 1757 požeško filozofsko učilište u Provinciji Sv. Ivana 
Kapistrana. i 
. Mihael Schreiner, predavao od 1757 — 1760. 
Antun Fenić iz Vukovara, predavao 1764 — 1767. 
Franjo Brkljačić, predavao je 1767 — 1769., 6 studenata 
Petar Velikanović, predavao 1769 — 1772., 7 studenata 
Leander KGppl, predavao 1772 — 1774., 6 studenata. 
Petar Lipovčević, predavao 1774 — 1775., 6 studenata 
Sa svojin studentima je u Požegi 25. VII 1776. održao javnu 
raspravu iz cijele filozofije. 
. Julijan Bartolović, predavao 1776, 4 studenta. 
. Mansvet Stephan, predavao 1777 — 1779., 5 studenata 
. Terencijan Buberlee, predavao 1779 — 1781., 5 studenata 
. Grga Peštalić, predavao 1781 — 1783. godine 4 studenta 
Studij filozofije u požeškom samostanu dokinuo je car Josip II 
1783. godine. 


[eo] 
oopoppo 


ND 
0006 


U 19. stoljeću studij filozofije ponovo je u Požegi: 
1831. o. Benvenut Klasz, lektor 12 studenata 
o. Makarije Balogh 


1832. o. Makarije Balogh 
o. Hijacint Bady 


7 studenata 


1833. o. Makarije Balogh, lektor 


o. Liborije Šurma, lektor 


11 studenata 


Požega je kroz 70 godina u 18. stoljeću i kroz 3 godine u 
19. stoljeću imala visoko školstvo, premda se provincijski studij filo- 
zofije održavao u požeškom samostanu i za potrebe Franjevaca, budu- 
čih svećenika. Služio je dobru narodu, jer je filozofija ne samo u 
službi teologije nego i u službi općeg čovjekova obrazovanja i kultur- 
nog izdizanja. 


Učitelji na narodnoj školi 


; Godine 1823. grad Požega je svoju narodnu školu, koja se u 
Požegi nalazi od 1778. godine pod imenom »Urbana scola nationalis« 
S dva učitelja (A.Cuvaj, Povijest školstva, I knjiga, Zagreb 1907, 

299), posebnim ugovorom predao požeškim Franjevcima, da tu 
školu vode dva učitelja Franjevca. Gradu Požegi je bilo teško uzdr- 
žavati učitelje, kojima bi grad uz redovitu plaću za vrijeme predavanja 
1 školi morao kasnije plaćati i mirovinu. Ugovor je sklopljen 10. trav- 
bja 1823. godine s Upravom provincije Sv. Ivana Kapistrana, kojoj je 
ada bio provincijal o. Grga Čevapović, rodom iz Bertelovaca. U tom 
govoru se ističe, da se svakome od dvojice učitelja Franjevaca kao 
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pripomoć samostanu požeškom isplaćuje svaka tri mjeseca godišnja 
plaća od 100 forinti. Osim toga će požeški samostan dobivati badava 
od 40 hvati ogrijevnog drva, što je po utanačenju iz 1796. dobivao 
samostan po cijeni od 1 fli 30 novčića po metru. Provincijal se oba- 
vezao, da će se pobrinuti za dva  Franjevca osposobljena po naučnoj 
osnovi. Bio je spreman, za slučaj, ako grad ne bi mogao pružit pri- 
kladne školske prostorije dati prostorije u samostanu za školu (A.Cu. 
vaj. o.c. 697/998). 


Prvi učitelj na narodnoj gradskoj školi u Požegi bio je 1823.— 
jo Matković. ' 

pra Ilija Vražić i o. Ivo Abramović. Isti su ostali sve do 1827. 
Od 1828. do 1830. učitelji su o. Ivo Abramović. io. Martin Gjurić. 
God. 1831. su o. Adjut Kosznits i o. Martin Gjurić. 1832. o Adjut 
Kosznits. 1833. i 1834. učitelji su o. Adjut Kosznits i o. Dominik Pe- 
trović. Od godine 1835. do 1839. učitelji su o. Eustahije Templer io. 
Cirijak Apić. God. 1840. su učitelji o. Eustahije Templer i o. Silvester 
Blagović. Go. 1841. o. Gracijan Meszaros i o. Mihael Benishek. Od 
1842. — 1844. učitelji su o. Gracijan Meszaros 1 o. Tiburcije Tkalčec. 
Od 1845 — 1846. učitelji o. Tiburcije Tkalčec i o. Remigije Matković, 
Od 1847 — 1849. učitelji su o. Remigije Matković i o. Cirijak Ko- 
zarević. Od 1850. — 1854. o. Cirijak Kozarević i 0. Matija Bušić. 
1856. o. Tiburcije Tkalčec i o. Marko Busnovljević. 1857. o. Gervazije 
Radić i o. Marko Busnovljević. 1860. o. Gervazije Radić i o. Timotej 
Stančik. 1868. o. Konstantin Horvatić i o. Stjepan Kettl. Posljednji 
učitelj Franjevac bio je u godini 1869/70. o. Robert Kauk, jer je te 
godine završeno učiteljevanje Franjevaca na požeškoj narodnoj i 
na kojoj su po dvojica radili 47 godina. 1 na taj su način 2. i 
Slavonsku Požegu. Mnogim mladim Požežanima otvorili su put do 
knjige i znanja, čestitosti i poštenja. Radili su bez nagrade a to je 
najveća nagrada! 


Profesori na gimnaziji 


Prema zapisu veličke i požeške samostanske kronike »od ove naše 
crkve nedaleko na Istok je od 1699. Kolegij otaca Isusovaca s gimna: 
zijom humanističkog smjera« (Prot. conv. Vel. str. 416;Prot. vezao 
Poseg. str. 1). Isusovci su u Požegu došli s ciljem, da otvore ed 
ziju, koju su otvorili i vodili sami sve do 1773., kad je njihova ka 
ba dokinuta. Od 1776. do 1786. požešku gimnaziju vode oci Pavlini. 
Nakon desetogodišnjeg njihova vođenja požeškom gimnazijom car e 
sip II 20. ožujka 1786. dokida pavlinski red u svojim zemljama Ma 
Pavlini prestaju voditi požešku gimnaziju. Od 1786. do 1834. na PR 
koj gimnaziji rade ekspavlini, biskupijski svećenici i svjetovni pro : 
sori. Napoleonski ratovi, apsolutistička vlast Franje 1, kuga, > 
nerodica, a posebno financijska bijeda, jer je sav papirnati novac kod 
njen za jednu petinu pa su ljudi izgubili četiri petine novčanog ime : 
ka, odrazilo se to i u uzdržavanju škola, a k tomu je došlo i do pe 
manjkanja profesora i učitelja. Stoga je 1823. gradska uprava ugovor 
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no predala vođenje pučke narodne škole Franjevcima u Požegi, a isti 
razlog je potaknuo grofa Josipa Sermaga, da je kao vrhovni upravi- 
telj škola u Hrvatskoj i Slavoniji pismeno zamolio o. Grgu Čevapo- 
vića, provincijala, 1829., da bi požeškoj gimnaziji dao nekoliko profe- 
sora. Čevapović je toj molbi udovoljio, jer se radilo o postojanju 
požeške gimnazije i među prvim profesorima se nalazi o. Marko Kla- 
sanović i o. Petar Smoljanić kao profesori gramatike 1829/30. Godine 
1830/31 i 1831/32. profesori su o. Dominik Kischmayer i o. Petar Smo- 
ljanić, a kao suplent mađarskog jezika najprije o. Peregrin Heiler, a 
onda o. Bonifacije Majetzy. God. 1832/33. pridolazi još i o. Fortunat 
Nagy kao profesor. 


Odlukom cara Franje I od 18. veljače 1834. požeška gimnazija se 
potpuno predaje na upravu i vođenje požeškim Franjevcima (A. Cuvaj, 
oc. str.717). I tako za godinu 1834/35. postoji slijedeći sastav profe- 
sora Franjevaca na požeškoj gimnaziji. 


o. Dominik Kirchmayer, direktor 
o. Rafael Rodić, prof. I gram.hum. 


0. Fortunat Nagy, prof. II hum. 
. Dominik Petrović, prof. II gram. 
0. Aurelijan Binter, prof. III gram. 


Ovaj sastav predaje na požeškoj gimnaziji do 1838/39. 
S godinom 1839/40. nastupa novi sastav, 


. Erazmo Tomecsek, direktor 
. Rok Nagy, prof. 

0. Ignacije Muha, prof. 

. Aurelijan Binter, prof. 

, Kazimir Csillagh, prof. 

. Rafael Rodić, prof. 


= Godine 1842. dolazi o. Hijacint Bady, a odlazi o. Rok Nagy. God. 
1843. o. Jerko Lacković dolazi, a odlazi o. Rafael Rodić. God. 1845. 
službu profesora preuzima o. Mihael Benišek mjesto o. Jerka Lackovića. 
God. 1847. o. Silvester Blagović dolazi na gimnaziju, a o. Ignacije 
Muha odlazi. God, 1848. o. Samuel Kotzian zamjenjuje o. Hijacinta 
Bady, koji odlazi iz Požege. God. 1850. su u Požegi kao profesori na- 
Mmješteni o. Remigije Matković i o. Oto Sijaković, a odlazi o. Silvester 
Blagović. Godine 1851. nastupaju o. Petar Smoljanović i o. Aleksander 
Menyei, koji 1852. opet odlaze iz Požege. Godine 1853. i 1854. profe- 
Sori su: o. Mihael Benišek, o. Remigije Matković, o. Oto Sijaković, 
O. Ivo Rodić. Godine 1856. i 1857. predaju o. Mihael Benišek, o. Eu- 
Zebije Baner, o. Remigije Matković, o. Đuro Horvat, a 1860. samo 
. Euzebije Baner, o. Remigije Matković i o. Kuzma Briunić 
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Kazula, 1728. god. 


Poslije o. Erazma Tomecseka službu direktora na požeškoj gimnaziji 
vršio je od 1848. do 1851. o. Kajo Agjić. Radi pomanjkanja osoblja 
Franjevci su već 1852. htjeli napustiti požešku gimnaziju. Okolnosti su 
ih prisilile, da su nastavili voditi školu sve do 1864. godine. Službu 
direktora je 1852. do 1863. preuzeo o. Ignacije Muha, premda je kao 
profesor bio već u penziji. Uz Franjevce počeli su raditi na požeškoj 
gimnaziji i vanjski profesori, svjetovnjaci. Radi zdravlja o. Ignacije 
Muha .je prestao biti direktor 1863., a preuzeo službu direktora o. Mi- 
hael Benišek kao penzioner 1864/65. I tada je rad Franjevaca kao pro- 
fesora na požeškoj gimnaziji prestao. 


Za njihov rad na požeškoj gimnaziji 35 godina napisao je Gabriel 
Valečić: »Franjevci su svojim dugim radom na ovom zavodu stekli 
za nj neprocjenljivih zasluga. Oni su spasili požešku gimnaziju u naj- 
težim danima. Zato će ih se historija požeške gimnazije uvijek s naj- 
većim poštovanjem sjećati i sačuvati im lijepu, čistu, slavnu i harnu 
uspomenu.« (Povijest požeške gimnazije Spomen-izvještaj 1926/27, Slav. 
Požega 1927, str.31). 


Na završetku prikaza o radu požeških Franjevaca u školstvu i pros- 
vjeti vrijedno je spomenuti jednu značajnu podudarnost u vezi s Franjev- 
cima. Najstariju gimnaziju koju su oci Isusovci 1636. osnovali u Vara- 
ždinu, spasili su od propasti Franjevci Ladislavske provincije, jer su 
je u najtežem času njenog postojanja preuzeli 3. V 1835. godine i 17 
godina do 1853/54. vodili, kao što su u sličnim okolnostima 1834. 
požešku gimnaziju, koju su oci Isusovci 1699. osnovali, preuzeli i 30 
godina samostalno vodili Franjevci Provincije Sv. Ivana Kapistrana. 
Pokazali su se kao pravi sinovi naroda, iz kojeg su izašli i za koji su 
se rado žrtvovali i prosvjetno uzdizali. 


Franjevci — pisci Požege 


Među Franjevcima rođenima u Požegi ističu se kao pisci i vrijedno 
ih je spomenuti: 


1. Mecić o. Šimun, rođen je u Požegi oko 1670. godine. U Italiji 
je studirao filozofiju, vjerojatno u Napulju, a jednako i teologiju. God. 
1707. je boravio u provinciji Sv. Nikole sa središtem u Bariji. Nakon 
Predavanja filozofije od 1714-1717. u Požegi, a zatim 1717/1718. teolo- 
Biju provincijskog značaja u Budimu. Mecićevom zaslugom studij teo- 
logije je 1722. uzdignut na stupanj generalnog učilišta. Sam je položio 
ispit za generalnog lektora i od 1723. do 1729. predavao je dogmatiku 
Na tom generalnom studiju. Nakon 10 godina provedenih kao profesor na 
franjevačkim studijama primio je naziv lektora jubilata 29. IV 1729., 
A proglasio ga je provincijal o. Ivan Kopijarević iz Stražemana. Mecić 
je taj naslov prvi dobio među slavonskim Franjevcima. Godine 1729. 
i 1730. bio je u Budimu gvardijan, samostanski poglavar. Istu službu 
je 1730. i 1731. vršio u rodnoj Požegi, a uz to je bio i upravitelj po- 
žeške župe. Radi učenosti i kreposna života kralj Karlo VI je Meciću 
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o. Šimunu 2. ožujka 1731. izdao dekret, kojim je imenovao carskim 
teologom i savjetnikom u duhovnim stvarima ističući njegove velike 
zasluge. Umro je od vodene bolesti 23. ožujka 1735. i sahranjen je u 
grobnici pokraj franjevačke crkve Sv. Duha. 


Njegovi spisi: a) Universa philosophia, rukopis, sastavio je za svoje 


studente u Požegi, najstariji je školski priručnik požeške visoke filo- 


zofske škole. Nalazi se u samostanskom arhivu u Požegi. b) Liber 
nominalis complectens tam intra quam extra utriusque sexus nomina 
personarum totius parochiae conventus S. Spiritus... civitatis Poseganae 
(1730). To je popis katoličkih obitelji u požeškoj župi, što ga je Mecić 
kao upravitelj župe sastavio 1730. Cuvao se dobro sačuvan kao rukopis 
u arhivu požeškog samostana. c) Cvitak pokornik aliti knishice sedam 
pismi pokorni s oificom S. Krisa i drugim mlogim bogogliubnim moli- 
tvam kako i s naukom karstianskim nakichenie. Ovo je Mecićevo djelo 
tiskano poslije njegove smrti u Budimu 1736. i smatra se po svome 
sadržaju iznimnim djelom. Doprinos je povijesti našeg jezika. 


2. Lipovčić o. Jeronim, rođen je u Požegi 1717. godine, a po ocu 
je Visočanin, jer mu se njegovi stari doselili iz Visokog u Bosni. Kao 
Franjevac bio je lektor filozofije u Baji i lektor teologije u Budimu. 
Postigao je naslov jubilata, jer je 10 godina predavao kao aktivni 
lektor. Dva puta je vršio službu definitora i 1766. vršio službu provin- 
cijskog vikara. Umro je u Požegi 30. XI 1766. godine. 


Njegova tiskana djela: a) Dušu čuvajuće pohođenje ili presv. Troj- 
stvo i bogoljubnih promišljanja uzdisaja i pjesmica sklopljena od tri 
desetine anđeoska krunica, koju Martin Biro vesprimski biskup godine 
1746. započeo, a sad po naredbi Njeg. Excelencije iz mađarskoga u 
jezik ilirički prenošeno. Budim 1750. IV.,str. XVI i 432. b) Stazica 
nebeska. Molitvenik VIII. c) Treći red iliti istomačenje trećega reda 
s. 0. Franje. Posmrtno djelo. Izdao ga je o. Emerik Pavić u Budimu 
1769. VIII str.313. d) Način falu uzdati prisv. Trojstvu. e) Kalendar od 
godine 1745-1755. Budim 1769. g) Compendium sacrarum caeremoniarum 
pro alma et antiquissima Provinciae Bosnae ergentinae S crucis S. Fran- 
cisci Reg.obser.accomodatum. Venetiis 1751. g) Semita spritualis etc. 
Izdano u Budimu 1755, a onda u Osijeku 1767. 


3. Pavišević o. Josip, rodio se u požegi 8. VIII 1734. Njegova maj- 
ka je u prvom braku rodila o. Jeronima Lipovčića. Gramatiku i po- 
etiku učio je u Požegi, a retoriku u Budimu. Franjevac je postao u 
Budimu, a folozofiju i teologiju stidirao je u Budimu, Osijeku i Rimu. 
Želio je ići na studij u Pariz, ali nije imao potrebna sredstva. U Na- 
šicama je predavao gramatiku, a kasnije je punih 10 godina predavao 
kao lektor teologiju i postao jubilat generalni lektor. Od 1783-1791. 
vršio je službu provincijala. Bio je učen i veliku ljubav je posvetio 
uređenju knjižnice u Požegi. Umro je 24. XI 1803. u osječkom tranje: 
vačkom samostanu. Provincijal o. Josip Jakošić prigodom Pavišićeve 
smrti hvali ga kao uzorna svećenika, veoma vješta u pjesništvu i pl: 
sanju kronika, kao ljubitelja znanosti. 


158 


Uza sve svoje dužnosti Pavišević je posvetio veliku pažnju pisanju 
izvornih djela i prevođenju tuđih. Kao pisac je bio vrlo plodan. Izdao 
je tiskom: A) Kratak opis rata između kraljice Marije Terezije i pruskoga 
kralja Fridrika IL, prozom i u stihovima. Pešta 1762. b) Kratak naputak 
za sađenje dudova. Prijevod iz njemačkoga, Osijek 1765. c) Nauka o 
figuralnom pjevanju, Osijek 1770. d) Sancto Joseph, utriusque testamenti 
 Patriarchae, Patri Christi, Mariae Sponso, quinque panegyres, Essekini 
1776., e) Saecula Seraphica ex illustrioribus gestis et factis proposita, 
Essekini 1777. 1) Propositiones ex universa Theologia ad Elenchum recol. 
mem.Rmi P.Clementis a Panhormo, Essekini 1777. g) Odlazak u rat 
prusko-bavarski slavnih krajiških regimenata 1778. i povratak njihov 
1779. U stihovima, Osijek 1779. h) Orationes, Essekini 1780. i) Re- 
censio Conventum iuxta antiquitatem eorundem, Essekini 1783. j) Tra- 
geodiae et aliae diversi generis repraesentationes, Essekini 1785., k) 
Leopolde II coronato Posonil Ungariae Slavoniaeque Regi Civitas Tri- 
urbica Essekinensis proenio novi anni, Essekini 1790., 1) Fragmenata 
poetica, elogia, epitaphia, per fragmenta edita, nunc in unum collecta 
iterumque vulgata, Essekini 1794. U rukopisu se sačuvalo u vuko- 
varskoj knjižnici; a) Ex collectionibus Momentis subcessivis F. Josephi 
Pavissevich, ord. Min. de Obs. Ab an 1748.adan. 1788, tomus I, latin- 
ska kurziva, 24, 5x20 cm, sive kartonske korice, 1-304 stranice i index, 
izvornik b) Ex collectionibus Fr. Josephi Pavissevich ord. m. de Obs. 
Rerumque intercurrerunt, vel ad manus venerunt ab anno 1780. usqu. 
ad an. 1790, II tom, latinska kurziva 25x19 cm, sive kartonske korice 
1-316 stranica, izvornik. 

U osječkom samostanu se nalazi velika, uvezana knjiga Pavišićevih 
pisama, što ih je pisao kao provincijal. A sigurno se ondje malazi i 
još po neki njegov rukopis. 


4. Kovačević 0. Jozo, rođen u Požegi 17. veljače 1850., i to u 
ulici ispod Sokolovca brijega. Nižu i srednju školu je završio u Po- 
žegi. Postao je Franjevac i nakon završene filozofije tvologije 1873. 
Je zaređen za svećenika. Djelovao je u Požegi. Punih 25 godina je vršio 
službu kateheta u nižoj i višoj djevojačkoj školi, a uz to je dobrovoljno 
Vršio službu duhovnika u samostanu sestara Milosrdnica. Bio je neumorni 
pučki misionar. Propovijedao je u Požeštini i po Slavoniji. Širio je 
bratovštinu Marijina Škapulara i Svete Krunice. Od 1885. svake godine 
Vodi procesiju u Voćin. Radi oko štovanja Lurdske Gospe i u samostan- 
Skoj crkvi je podigao lurdsku špilju i 1890. nabavio kip Lurdske Gospe. 
Od konac rujna 1886. uveo je Bratovštinu III Reda. Njegovim zalaganjem 
Je podignuta nova Kalvarija i 4. X 1885. blagoslovljena. Uređenje 
samostanske crkve, njeno oblikovanje, oslikani prozori. Godine 1887. 
Dio je u Svetoj zemlji i pohodio mnoge krajeve oko Sredozemnoga 
mora. Bio je u Rimu. Sudjelovao je kod osnivanja pjevačkog društva 
»Vijenac«,y kod Društva katoličkih djetića, kod podizanja spomenika 
I Uki Ibrišimoviću, i kod osnivanja Štedne i pripomočne zadruge. Bio 
Je definitor Kapistranske provincije i prvi definitor novoosnovane 
Hrvatske provincije Sv. Cirila i Metoda 1900., a od 1895. do 1902. 
1 požeškim gvardijanom. Umro je s 52 godine života 8. travnja 1902, 
a sahranjen l1i.travnja uz prisustvo 2000 ljudi, Požežana i mnoštva 
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o. Josip Kovačević, požežanin (1850-1902) 


naroda iz okolice. Prisutno je bilo i 40 svećenika, što za ono vrijeme 
mnogo govori. Svijetlo uskrsnuća čeka na groblju Svetoga Ilije u fra- 
njemačkoj grobnici, koju je dolično za braću sam dao urediti. Njegovu 
smrt i ukop popratio je Dr. Fran Barac u Katoličkom listu toplim i 
opširnim prikazom. Za jednoga velikog Franjevca, Požežana, vrijedno 
je u ovome prikazu ponoviti, što je Dr. Barac napisao: »Nije genij, 
ni heroj — tek čovjek, koji je znao, što treba da ushtije, koji je htio 
i koji je izveo, što je htio: bio je muž, ne bez nedostataka, ali čitav 
muž; znao je, da nema izvanrednih darova, i zato se nije oholio, ali 
je znao, da čovjek ima upotrebiti ono, što ima i on je napeo sve svoje 
sile, da ispuni zadaću, koju mu je Bog opredijelio, i zato je na svakom 
mjestu, u svakom poslu bio čitav čovjek (...). Nije on ni po čemu 
izvanredan, već po tom, što je shvatio, što malo ljudi u nas shvata, 
da je život stvoren za rad i napredak, i on je svoje ne prevelike du- 
ševne i tjelesne sile iscrpio — gotovo preko mjere i tako doista 
pokazao, kako bi trebalo živjeti (..) poput revnoga apostola lijetao 
je od sela do sela duž Save i širom granice čak u đakovačku biskupiju, 
da zanosnim propovijedanjem i revnim ispovijedanjem širi vjeru i mo- 
Tal u najdalje slojeve našeg puka, uvjeren, da blagostanje i sreća 
naroda može bazirati jedino na zdravom temelju kršćanstva (...) a 
došao je na svijet kao nedonošće od 7 mjeseci, koji je prvih šest 
nedelja života na svijetu prospavao a tek u 7. godini progovorio« 
(0. c. god. 1902., broj 16., str. 206-208). 

Franjevac o. Jozo Kovačević je životno pokazao i svjedoči, da je 
bit franjevačkog apostolata rad za Božje kraljevstvo u sebi i u drugima 
i zato se nije štedio. Prihvaćao se svakog rada i pisao je. Tiskana su 
mu djela: a)Sv. Gospa od Lurda, b) »Svibanjsko cvijeće« ili duhovna 
azmatranja, molitve i pjesme, posvećene Mariji majci Božjoj za mjesec 
Svibanj. Slobodna preradba po Đuri Ottu I. izdanje 1883., II izdanje 
1895., c) Povijest samostana i crkve otaca Franjevaca u Požegi separat 
iz »Katoličkog lista« Zagreb 1891., d) »Kateheze za 1 razred katoličkih 
pučkih škola« Požega 1891. e)»Kateheze za 2 razred katoličkih pučkih 
škola« Zagreb 1894. f) Poučni članci i dopisi u različitim stručnim časo- 
Pisima i dnevnicima. U samostanskom požeškom arhivu čuvaju se za tisak 
Pripravjeni rukopisi: »Putopis o Jeruzalemu, Rimu i Ateni«, zatim 
»Kateheze za 3 i 4 razred katoličkih pučkih škola. 


Julije Kempf, koji ga je poznavao, napisao je u svome kapitalnom 
djelu »Požega« ovo svjedočanstvo: »Redu franjevačkom bio je o. Josip 
Kovačević ponos i dika, samostanu požeškomu otac i majka, a svome 
fTodnome gradu i otažbini Hrvatskoj najvjerniji i najodaniji sin« (0. c. 
Str. 628). 

To je i takav je pravi Franjevac! 


Sačuvani rukopisi 
U samostanskom požeškom arhivu se nalaze slijedeći rukopisi, 
koje je vrijedno zapisati. 


1.P. Katančić, Dissertatio III De lingva Pannoniorum Veterum 
Dissertatio I De origine nominis Pannonii, Dissertatio II, De lapiće 
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milleario Marsano, Str: 1-93, 1-14, 1-35, 14,5x20 cm, tvrdo uvezano 
koža na hrptu i na uglovima, smeđe boje, latinska kurziva. 
2. Petar Katančić, De poesi illirica, 1-69 str. i Antun Kanižlić, 


Sveta Rozalia, 1-72 str., 25x19 cm, neuvezano, latinska kurziva. 
3. Hebrejsko-latinski rječnik, 17x10, 5 cm, uvez u mekane korice, 
- i va. 
oz Ps a educationis sublimioris, str. 1-90, 19x12 cm, 
latinska kurziva, P. Marianus Jaić, lektor. 
5. Franjo Kozmić, Dnevnik, 1-59 str., god. 1806-1840., 17x10 cm, 
latinska kurziva, uvezano u tvrde korice. 


6. Đuro Fekete, Extractus rerum memorabilium collegii Jes. Poseg. 
od 1709-1758., str. 1-94, 17, Sx10 cm, latinska kurziva, uvezano u 
tvrde šarene korice. 

7. Syntagma juris Hungarici, 1-225 str, 16, 5x11, Scm, uvezano 
u tvrde korice crne boje, latinska kurziva. 

8. De syntaxi in genere, str. 1-190, 21, 5x17 cm, uvezano u tvrde 
smeđe korice, latinska kurziva. X 

9. Fra Simon Mecić, Liber nominalis, Complectens tam intra quam 
extra utriusquae sexus. Nomina personarum totius parochiae,str. 1-228, 
god. 1730, 20, 5x17, Scm, uvezano u tvrde smeđe korice, koža na hrptu 
i na uglovima, latinska kurziva. . 

10. Imago Provinciae S. Ladislai Regis 1732, 1-39 str, 
kurziva, 21x16 cm, oblik teke. ..: . 

11. P. Franjo Glavinich, Animadversiones de provincia S. Crucis 
Bosnae, Croatiae nec non Carnioliae, str. 1-20, teka 22x16 cm, latinska 
kurziva. 

12. Pjesme Duhovne i svjetovne,1-108 str. 12x18 cm, uvezano u 
tvrde korice, na hrptu i na uglovima koža, lat. kurziva. ' 

13. Benedictiones, 1-94 str., 16x10 cm, uvezano u tvrde korice, 
latinska kurziva. . 

14. Pravilo i oporuka Sv. Franje Asiškog, str. 1-20, 22, Sx14 cm, 
uvezano u tvrde korice, latinska kurziva. . blika zak BE 

15. Via salutaris ad coelum ducens, variis orationibus 
exerciciis ornata, str. 1-116, Siget 1752. god. 16x10, 5 cm, uvezano 

tvrde smeđe korice, latinska kurziva. . : 

š "16. P. Nikola Benger, Menologium illyricanum seu Syllabus oi 
torum et venerabilium Dei servorum, ad Illyricam Nationem ame. . 
str. 1-185, 20,8x16cm, uvezanao u čvrste kavaste korice, koža na rp 
i na uglovima, latinska kurziva. : | 
' Va Duhovne vježbe i jedna propovijed, 1-159+-13 str, 25, 5X jed as 
uvezano u tamne, tvrde korice, hrbat i uglovi u koži, latinska ala 

18. Diarium sen Accurata descriptio omnium agendorum in ecc a 
S S iritus Posegae, Ord. Min. Obs. Provinciae S. Josn a Capistra : 
dnik ritum S. M. Ecclesiae, str. 1-32, 19x15, 5 cm, teka, latinska kurziva: 

od. 1776. 

: 19. Matej Ilijašević, Historia revelationis divinae, str. 1-244, 20x17 
cm, mekane korice, latinska kurziva, god. 1872/73. 


latinska 
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20. P. Chrisostom Rappolda, Vienna, Sacro-sancta theologia apecu- 
Jativa, škripta, P. Stanislai Losgott SS. theologia speculativa, Tracta- 
tus IV, De incarnatione, str. 1-147*1 — 141 »1-30, Temišvar 1761., 
23x18,5 cm, uvezano u tvrde korice bijele boje latinska kurziva. 

21.P. Emanuel Alvari, S J. Explicationes super primo et secundo 
ac tertio libro reparato (gramatica), str. 1-412, uvezano u tvrde korice, 
20x16, 5 cm, latinska kurziva, god. 1745. 
secundo ac tertio libro reparato (gramatica), atr. 1-412, uvezano u tvrde 
korice, 20x16,5 cm, latinska kurziva, god. 1745. 

22. Metaphysica et animastica, str. 1-420, 21x16,5 cm, uvezano u 
tvrde korice, latinska kurziva, god. 1741. ' 

23. P. Hadrijan Zubanović, Institutiones theologicae, De religione, 
generatim, 1-424 str., uvezano u tvrde karaste korice, na koricama 


stoji napis: Instit. theol. de Religione generatim, 22, 5x16 cm, latinska 
kurziva. 


24. Philosophia peripatetica seu cursus philosophicus ad mentem 
magni magistri Aristotelis directus, str. 1—429, u bijelim kožnatim 
koricama, 20,5 x 16,5 cm, latinska kurziva. 

25. Tractus in aristotelico — scotisticam logicam, str. 1—696, uve- 
zano tvrde korice ( zadnja nedostaje), 21 x 18 cm, latinska kurziva. 
26. Incipit tractatus in universam — Aristotelis logicam str. 1-306, 
god. 1738., o. Luka Medić, lect. phil. 2P x 16,5 cm,uvezano u tvrde 
korice, na hrptu i na uglovima u koži, latinska kurziva. 

27. De natura logicae, str. 1 — 350, 21,5x15 cm, uvezano u meke 
korice bijele boje. Na upotrebu P. Šimuna Mecić. 

28. P. Kajo Agjić, Crkvena povijest,str. 1—591, Sl. Požega 1856., 
na koricama Agjić A. Rukopis Crkvene povijesti 28,5 x 22 cm, uve- 
zano u tvrde, tamno plave korice. 


4. U službi glazbe 


Latinska riječ chorda ili corda znači struna (od crijeva) na glazba- 
lu; žice, udaranje u žice; uže, konopac (Milan Žepić, Rječnik latinskoga 

I hrvatskoga jezika, str. 63, Zagreb 1941). Pojas, uže od vune, posebno . 
Pleteno, bijele boje, kojim Franjevci pašu svoje redovničko odijelo 
Rabit, zove se korda. Članovi Trećega svjetovnoga reda ili članovi 
Bratovštine Trećega reda zovu se u 17. i 18. stoljeću kordigeri — nosi- 
telji franjevačkog pojasa, konopca, užeta kao vanjskog znaka pripadno- 

i Bratovštini Trećega svjetovnog franjevačkog reda. Latinski: Con- 
iraternitas cordigerorum ili naški: Bratovština od pojasa ili kordice 
Švetoga Franje Asiškog. 


Susresti se s pojmom: Confraternitas cordigerorum može kod ne- 
Upućenog izazvati pomisao na muziku, ako se zaustavi na značenju 
latinske riječi corda kao oznaki — žica. Ako je uz to još i Slavonac, 
Odmah će pomisliti na tamburice ili vijoline i zaključak je dosljedan: 
Conifraternitas cordigerorum mora biti neka muzička bratovština za 
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unapređenje glazbene kulture. I upravo na takav zaključak došao je 
Dr. Josip Buturac, kad je napisao: »Na zboru u Velikoj 1707. određe. 
no je da se u požeškom samostanu osnuje tečaj za unapređenje glazbe. 
ne kulture (Confraternitas chordigerorum, Crkveno kulturna povijest 
Požege i okolice 1227 — 1977, Zagreb 1977, str. 117—118). 

Ova u stvari posve neispravna tvrdnja ima i svoje nužne posljedi- 
ce. Lovro Županović piše »Razvoj glazbenog života u Slavonskoj Pože. 
gi od najranijeg vremena do osnivanja HPD »Vijenac«, i ne može mi. 
moići franjevački samostan Sv. Duha. I kad je u samostanskoj knjiž. 
nici otkrio dvije italijanski pisane knjige kao glazbene udžbenike 
postavlja tvrdnju: »Oba udžbenika dokazuju kako se u samostanima 
u Velikoj i u Požegi posvećivalo dovoljno pažnje i teoretskom i prak- 
tičnom svladavanju tih tada važnih glazbenih disciplina što je nedvoj- 
beno bio rezultat odluke kapitula u Velikoj god. 1707. da se u požeš- 
kom samostanu osnuje tečaj za unapređivanje glazbene kulture (»con- 
fraternitas chordigerorum). I u bilješki 8 ispod teksta: »Navod je 
preuzet iz već citirane knjige J. Buturca (Crkveno—kulturna povijest...), 
118. Autor ovog teksta, međutim, smatra da se vjerojatnije moglo 
raditi o osnivanju svojevrsnog stručnog društva koje je dobilo zadatak 
da se brine o unapređenju glazbene kulture u samostanu a time i o 
muziciranju u njegovoj crkvi (Sv. Cecilija god LI, br. 3-1981, str. 63) 

Na žalost ni jedno, ni drugo! Odluka kapitula u Velikoj: 1707. 
dopustila je u samostanskoj crkvi Svetoga Duha osnivanje Bratovštine 
od pojasa Svetoga Franje, zajednicu muškaraca i žena, koji žele u 
duhu .Svetoga Franje živjeti kršćanskim životom i tako se brinuli za 
vlastito posvećenje i za posvećenje drugih. A pitanje njegovanja glaz- 
bene kulture u požeškom samostanu ima svoje izvore i svoja ostvari- 
vanja. Ima ih u odredbi Generalne uprave reda iz Rima i u propi- 
sima Provincijskih statuta, gdje se koralno pjevanje i orguljanje od- 
ređuje za sve samostane, a posebno za samostane novicijata i klerikata. 
Budući da je u požeškom samostanu od 1712. redovito bio Provincijski 
studij filozofije i stoga i klerikata, njegovanje pjevanja i sviranja 
orgulja bilo je dužnost. Tabule su godišnje određivale sposobnog 
Franjevca — svećenika, da bude učitelj klerika u pjevanju i orguljanju 
(instructor in cantu et organo). Stoga se u svim samostanskim crkvama 
pa i u crkvi Sv. Duha u Požegi nalaze orgulje, njeguje se koralno 
i pučko pjevanje, a u drugoj polovici 18. stoljeća i figuralno pjevanje, 
Provincijal o. Josip Janković je 1751. dao za sve samostane prepisa 3 
Kantuale, velikog formata uvezane knjige, gdje su se radi jedinstveno 
sti nalazile »Missae Chorales« (Koralne Mise). Sposobni franjevci orgu" 
ljaši su za tu službu bili određivani po svim samostanima u ra 
Tabulama. Pretežno su tu službu vršili franjevci — svecenici, ali 15 
tako i braća pomoćnici. 


Orguljaši 18. i 19. stoljeća 


Podaci za orguljaše u samostanskoj crkvi Sv. Duha do 1767. Bijes 
mi bili pristupačni, jer je Kronika požeškog samostana do spomenu 
godine nepotpuna, a godišnje Tabule (namještaj osoblja u samostanu) 
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nisu još tada pisali u Kronici. Radi povjesničara glazbe s područja 
Slavonije iznijet ću imena Franjevaca — orguljaša, za koje sam mogao 
doznati. 


.— o. Nepomuk Kling, org. 

— o. fra Kuzma Vutska, org. 

. do 1781. — o. Nemezije Clemont, org. instructor studentum in 
organo et cantu 


. — fra Petar Urban, clericus, org. 

. do 1789. — o. Vid Mattis, org. 

.— fra Filip Horvath, coquns et org. 

.— ira Simon Sangl, zavjetovani trećoredac, graditelj orgulja 
(organifex-Prot. conv. Poseg. str. 846). 


= fra. Benedikt Tepliczky, org. 
. do 1822. — fra Ivan Markotić, org. 
2— fra. Ivan Schulz, org. 

.— fra Mihael Marković, org. 
2— o. Marko Klasanović, org. 
o— o. Marko Klasanović, org. 
fra Valentin Mišević, org. 
.— fra Valentin Mišević, org. 
.— fra Valentin Mišević, org. 


o. Hijacint Bady, instructor clericorum in cantu et 
organo, org. 
.— o. Hijacint Bady, instructor cler. in cantu, et organo 
fra Valentin Mišević, org. 
« — 1836. — fra Konrad Veszely, org. 
— o. Florijan Turanyi, org. 
o — fra Ivan Marković, org. 
. — 1840. — fra Stjepan Radović, org. 
« — 1844. — o. Mihael Beniček, org. 
« — 1847. — o. Mihael Beniček, org. 
o. Remigije Matković, org. 
. — 1850. — o. Ivan Bohhath, org. 
o. Mihael Beniček, org. 
o. Remigije Matković, org. 
« — 1856. — o. Mihael Beniček, org. 
o. Remigije Matković, org. 
* — 1860. — o. Remigije Matković, org. 
o. Mihael Beniček, org. 
.— o. Timotej Stančik, org. 
.— o. Kvirin Pahledinac, org. 
. — 1876. — fra Julijan Ongrady, org. 
* — 1879. — o. Gaudencije Bartulov, org. 
== o. Timotej Stančik, org. | 
o. fra Julijan Ongrady, org. 
1892. — 1895. — fra Roman Maroš, org. 
\ 


1897. — o. Makarije Križan, org. 
o. Virgilije Sulz, org. 
ira Metodije Penarin, org. 


Glazbena ostavština 


Požeška samostanska knjižnica posjeduje nekoliko glazbenih knji- 
ga i pisanih kantuala, što najbolje svjedoči da se u samostanskoj 
crkvi u Požegi njegovalo gregorijalno pjevanje i na orguljama svirali 
obrazovani orguljaši. 

1. Ordo agendorum et cantandorum in actibus processionalibus, 
Beč 1702. — sign. IV, He 23. 

2. Deliri d'amor Divino Giov. Batt. Brevija, Venecija 1706. sign. 
IV,H.b.21. 


3. Breve metodo per iondamente e con ifacilita apprendere il canto 
iermo diviso in tre libri Fabrizzija Tettamanzija, Milano 1706, — sign. 
l. c 26. 


4. L'armonico pratico al cimbalo Francesa Gasparinia, . Venecija 
1715, — sign. I. b 15. 

5. Missale Romanum, Veneciis 1725., — sign. H b 33. 

6. Processionale et antiphonale Romano — Franciscanum de tem- 
pore et sanctis concinatum (...)1747., — sign. B.e 16. 


Na knjizi »Breve metodo (...) pod brojem 3. na lijevoj unutrašnjoj 
korici piše:»I Editio est ab anno 1636. In Milano Federico Agneli 
Scultore e Stampatore. Pro simplici usu Patris Andreae Benncsevich. 


Za nas je značajno, da u knjižnici postoje 2 rukom pisana Kantuala, 
a napisano ih je o. Filip Kapušvarac, Vlahović. Prvi je malo oštećen 
a drugi je vrlo dobro sačuvan. Treba istaknuti, da je o. Filip Kapušvarac 
— Vlahović, bio samostanski vikar u Velikoj od 1722-1725, što je vid- 
ljivo iz njegova potpisa na samostanskim računima u Velikoj, a čuvaju 
se sada u samostanskom požeškom arhivu (Miscelanea I, ASPo). 


1. Kantual, 27,5x20 cm, uvezano u kožu, nije paginiran. Na prvoj 
stranici je prilijepljena sličica Sv. Antuna Padovanskog i napis: St. 
Antony, ora pro nobis. Stranice su ukrašene raznobojnim cvjetićima, 
a ispod slika — niže stoji napisana godina 1719. Die 15. 9bris., što 
znači, da je napisan 19. XI 1719. 


Na drugoj stranici — gore — piše: Series Missarum, ad usum 
onventus Sancti Spiritus Posegae. 


Da je ovo napisao o. Filip Kapušvarac — Vlahović, reći će svatko 

tko pogleda njegov Kantual u Našicama i onaj iz Vukovara. Potvrđuje 

O pisanje nota, tekst i posebno način oblikovanja stranica i početnih 

slova u tekstu. A konačno i godina 1719. jer je Kapušvarac od 1722-1725. 

ui oku ad stila dc Sigurno član samostana u Velikoj, a Kantual njegov je za Veliku napisao 
1720. 

Pluviale, 18. st. 
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2. Kantual, 25x19 cm, nepaginiran, dobro uvezan, usčuvan, vrlo 
lijepo pisan. Na prvoj stranici piše: »Ad simplicem usum Vellicensium 
Frum S. P. N. Francisci. Ao. 1720, die 7 ett. Pro coro Vellicensi ad 
S.Augustinum. To jest: »na jednostavnu upotrebu veličkoj braći svetog 
oca našega Franje, godine 1720, dana 7. itd. Za velički kor kod Svetoga 
Augustina «. 


Kantual ima 2 dijela. Prvi dio su Mise. Prva stranica je oslikana 
i u sredini je natpis: Incipiunt Missae Contra Puncto Tam De Vivis, 
Quam Pro Defunctis. Quas descripsit Fra Philippus a Capusuar. in 
conventu Velicensi S. Augustini Anno a partu Virgineo 1720, die 7. 
Mensis Xbris. To jest Mise počinju Contra Puncto za žive kao i za 
mrtve. Napisao ih je brat Filip iz Kapušvara u veličkom samostanu 
Svetoga Augustina godine od djevičanskog rođenja 1720, dana 7 pro- 
sinca. Ono Contra puncto znači da je svaka Misa pisana tako, da se 
na desnoj stranici nalazi prvi glas a na lijevoj drugi glas. Pisano vrlo 
lijepo, čitko, sva slova su obojena, ručni rad — note i crtovlje. Napi- 
sano je najprije 5 Misa pro vivis — za žive, kako on to zove, a zatim 
2 Mise za pokojne. 


Drugi dio nosi na prvoj stranici u ukrašenu okviru ovaj natpis: 


»Incipiunt Antiphonae et Cantilenae, Aliaue res contra .puncio, 
Quas descripsit Fr. Philippus a Capusuar In cont: Velicensi S. Augu- 
stini. Anno partus Virginei 1720. Die _ Mensis Xbris. To jest: Počinju 
antifone i pjesme, i ostale stvari u contra puncto,koje je zapisao brat 
Filip iz Kapušvara u veličkom samostanu Svetoga Augustina, godine 
djevičanskog porođenja 1720. mjeseca prosinca«. Napisao ih je za dva 
glasa paralelno kao i kod Misa. 


su: Tantum ergo, Si quaeris (1), Ave verum, Si queant laxis 
ša Ski stella, dima Redemptoris, Ave Regina coelorum, Spaszi 
Kraliczae, Salve Regina, Regina, coeli laetare, Ave regina pina 
Stella coeli, Veni Creator Spiritus, Quasi arcus retulgens, maa <. 
sentio, Salve Mater Salvatoris, Lauda Syon, Jesu dulcis nene, S 
ad me suspiro, Veni Jesu, Veni amor, O Catharina nobilis, o 
Francisci filia, Gema Llucis, paupertatis, Totus formosus es bone ' 
Stabat Mater. 


Prvi je u knjiznici bio — sign. C a 25, a drugi — sign. G b 18. 
Sad su izdvojeni i nalaze se u samostanskom arhivu. 


3. Kantual, Chorus seu Missae Chorales pro conventu Sancti S. 
Spiritus Possegae. Anno Jubilei 1751. Nalazio se u knjižnici — dredi 
Da 4, a sada je u požeškom = arhivu. Veliki format 51x35,5 cm, s 
uvez, koža, hrbat oguljen. Na stranici prije naslova piše latinski up Nu 
mladim redovnicima, kako se trebaju vladati i pjevati u Misi. ia 
trećoj stranici »Sadržaj Misa« i potvrda provincijala 0. Josipa Jankov! : 
vlastoručno napisana. Takvi Kantuali su napisani za sve samostane 
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Sadržaj pokazuje slijedeće Mise: 


Missa S, Josephi 1. 
S. Bonaventurae 18. 
S. Caeciliae 37. 
S. Benedicti 69. 
S. Clarae 97. 
S. Joannis Capistrani 117. 
S. Patris nost. Francisci 134. 
S. Mariae V. Imacula 151. 
S. Antoni de Padua 169. 
S. Jacobi de Marchia . 193. 
S. Petri de Alcantara 214. 
S. Didaci Conferoris 242. 
S. Defunctorum 258. 
Tantum ergo etc. 266. 
Tantum ergo secundum 268. 
Tantum ergo 3tium 271. 
Missa S. Catharina Bonn. 273. 


Provincijal o. J. Janković je napisao: »Ut praesens Liber Choralis 
qui ad M. D. G. ordinatus est, in omni Functione Solemni ab omnibus 


est acte observetur stricte praecipimus adque mandamus f. Josephus 
Jankovich. 


Pratnja pomičnih dijelova neka se opslužuje kao u knjizi orguljanja. 
Na pet crvenih crta note su pisane tamnom tintom i koralnim načinom. 


Pratnja za orgulje, sign. 0 a 20. Tvrde, papirnate korice, zelenkaste 
boje, 31x25 cm, na hrptu koža oštećena. Nedostaje. 12 prvih stranica. 
Počinje s 13. stranicom a završava sa 78 stranicom. Pisano na pet 
crta u g i f ključu. 

Antiphonarium  pontiiicalae_ consriptum pro sacristia Petrovara- 

diensi Anno 1775. 
Tvrdo uvezano, 19x12 cm, u kožu, na 4 crvene crte note su crne koralne 
Pisane. Napisao je neki Jakov Gorfich. Ima i ovaj latinski napis: 
»Hic meus quem dedit mihi Deus. Meum nomen non pone Me landare 
volo. Signis vult scire Jacobus est ille. Dequo genere est natus Sargich 
advocatus. »Ova moja knjigakoju mi dade Bog. Svoje ime ne stavih 
da se hvaliti hoću. Ako netko želi znati Jakov je to. Iz toga rada je 
rođen Šargi Ivan. 


5. Knjižnica i arhiv 


Svako pretjerivanje i nagađanje, kad se radi o požeškom samostanu 
i crkvi, treba pomno izbjegavati, jer to ne služi ničemu. Stvara samo 
zabunu i nanosi štetu požeškim Franjevcima. To posebno vrijedi za 
samostansku knjižnicu i arhiv. Mnogi su se već raspjevali,kad pišu o 
značenju i vrijednosti samostanske knjižnice, a posebno njegova arhiva. 


169 


A to nije potrebno. Točnije, stvari treba mirno i povijesno utemeljeno 
zagledati i slika o knjižnici i samostanskom arhivu će biti realnija 
i a e kad je riječ o samostanskoj požeškoj io i arhivu, 
treba znati, da početak i razvoj ovoga dvoga počinjetek nakon oslo- 
bođenja Požege ispod turske vlasti, točnije od ska: sisi a posebno 
od 1708., kad je požeški samostan postao formalnim samos dio 
đivao se i uređivao za zajedničko življenje braće Franjevaca. ojedini 
Franjevci i svećenici, koji su svoje studije završavali u susjednoj 


iji umljivo su donosili odanle tiskane knjige teološkog i fi 
om s Boje AM Namješteni u Požegi mnogi su od: njih u pa 
samostanu i umrli. Po propisu i ustanova Reda njihove njige su 
ostajale u Požegi, o čemu svjedoče zapisi na mnogim Pubenra; pje 
piše: ad simplicem usum Patris ili Fratris XY i godina (na jednos ranu 
upotrebu). K ovako ostavljan.m knjigama pokojnih ox jrr asus 
nika pridolazile su i knjige, koje je po odredbi Reda svake go ine 
morao iz samostanske milostinje nabavljati samostan, a o tome svje- 
doče godišnji samostanski inventari. li tako je nastajala samostanska 
knjižnica ne samo u Požegi nego i u svim franjevačkim samostanima, 
do danas.Povečanju i sadržaju požeške knjižnice 18. stoljeća prido- 
nio je i studij filozofije, koji se u toj kući održavao od 1712. do 
1783. godine. 


i i žeš knjižnica je 1774, go- 
Za nepunih 70 godina požeška samostanska i 

dine I ordijanei a Antuna Ferića uređena i napisan je ko 
svih knjiga, koji je stjecajem okolnosti i sačuvan. Tada je lektor .. 
zofije bio o. Leander Koppl i imao je 6 studenata, klerika filozofa. 
I što je značajno, tek slijedeće godine 1775. samostanska godišnja 
Tabula po prvi put navodi među samostanskim osobljem i a 
čara (bibliothecarius) o Petra Po koji ad 58) kra Ea 
ije i magistar klerika (Prot. conv. rPoseg. su. : < 
zed piužežke samostanske knjižnice iz 1774. godine je fotokopiran 
po stranicama i izgleda ovako: : 


i i 15 
1. Libri Theologici Speculativa, naslova X. iči = 
2. Libri Theologici Morales, naslova X m 
g, Libri Iuridici, a dika :' dijana 54 
A. Libri Scripturistici, =a našoj si EKA. 0 
5. Libri Concionatores Latini, naslova ; ka 66 
6. Libri Philosophici, naslova 35, o a 
4 Libri Historici, naslova 49, io 5 
8. Libri Scholastici, dojti nm miša A 
5 Libe State naslova 109, svezaka e 
a Libri II rici naslova 49, svezaka si 
2 Libri Penić naslova 28, svezaka 32 
13. Libri Ordinis ' naslova 14, disa 30 
14. Libri Ecclesiastici, ini min =. m. i 
15. Libri Cathechet, ; : 3 
16. Libri Contraversistici, naslova 6, svezaka 
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Ovaj Katalog svjedoči, da je 1774. samostanska knjižnica imala 
509 naslova i 861 svezaka knjiga. Najviše ima teoloških, filozofskih, 
povijesnih i propovjedničkih knjiga. Razmjerno najviše djela ima pisa- 
nih italijanskim jezikom, jer su početkom 18. stoljeća Franjevci Pro- 
vincije Bosne Srebrne studirali u Italiji a i veze s Italijom posebno 
Venecijom bile su više manje postojane. 


Kad je car Josip II dokinuo požeški samostan 1789. Franjevci su 
svoju knjižicu preselili u samostan Veliku. Po dokinuću samostana 
u Velikoj 1796. Franjevcima se vraća samostan u Požegi i dopušta, 
da svoju požešku i veličku knjižnicu mogu preseliti u Požegu. I tako 
se 2. listopada 1797. preseljava jedna i druga knjižnica u Požegu 


. (Omnes libri Bibliothecae utriusque Vellicensis nempe et Posseganae 


olim translati sunt — Prot. conv. Poseg. str. 34. — Sve knjige obiju 
knjižnica Veličke naime i ČPožeške prenesene su). Knjige veličke i 


požeške knjižnice pomno je u Požegi uredio o. Josip Pavišević prije 


smrti 7. XII 1803. Provincijal o. Josip Jakošić prigodom smrti o. 
Josipa Pavićevića ističe, kako je neumornim radom i naklonošću prija- 
telja uredio u samostanu Sv. Duha u Požegi knjižnicu, sabravši odasvud 
knjiga (congestis undique libris Bibliothecam in conventu S. Spiritus 
Possegae — 0. Grga Čevapović, Catalogus(...) Budae 1823, str. 312). 
Tradicija Kapistranske provincije navodi, da je Paviševića požeška 
knjižnica brojila 5000 knjiga, a smještena je bila u one dvije samo- 
stanske sobe istočnog trahta, gdje se i danas knjižnica nalazi. Katalog 
te knjižnice ne postoji i pouzdano se ništa o njenom fundusu i 
knjiga ne zna. K tomu je još stradala 1819., kad se taj dio 
trahta srušio, a pogotovo 29. IV 1842., kad je postala plijen 
Zapisi kažu, da je izgorjela, ali ne kažu, koliko je bila ošteće 
sigurno nije izgorjelo, o čemu 
Nešto je ostalo. 


sadržaju 
istočnog 
požara. 
na. Sve 
govore neke napaljene samo knjige. 


Kad se promatra kartoteka požeške knjižnice, kako je do danas 
sačuvana, vidljivo je, da je knjižnički fundus i danas još velik i vri- 
jedan, premda još dovoljno ne obrađen. Stvoren je na sličan način 
kao i knjižnica prije 1842. godine. Po zapisima imena onih, koji su se 
njima služili, vidljivo da su ih ostavili samostanu u Požegi. Neke 
su knjige došle kao duplikati iz drugih samostanskih knjižnica. Dobar 
dio je nabavljen zalaganjem samostanskih poglavara, a posebno o. 
Kaje Agjića, koji je dugi niz godina bio u požeškom samostanu i 
nabavljao knjige, a posebno periodiku. Istaknuti treba i jedan podatak 
iz samostanske Kronike, gdje je 1862. zabilježeno kao osobitost, da je 
knjižica Ilije Saračevića, požeškog advokata, predana požeškom samo- 
Stanu uz neke uslove služenja svetih Misa (Prot. conv. Poseg. str. 580), 
što je važan podatak, kojega nitko nije zapazio i zapisao. 


Prostor današnje knjižnice nalazi se i danas na istome mjestu kao 
i za vrijeme Paviševića u Požegi početkom 19. stoljeća. To su dvije 
Prostorije s tri, prozora južne fasade istočnog trakta samostanske zgra- 
de, iznad blagavaonice u prizemlju. Kako je istočni samostanski traki 
Viši od južnog trakta, to se iz hodnika u katu južnog trakta stepe- 
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i i ulaza u glavnu, prostranu sobu knjižnice, koja je 
cag Radu 1. m dra i ima Sid prozora prema samostanskom 
vrtu. Strop je ravan. Stalaže su smještene uza zid. ae don s Noa 
na, koja pokriva cijelu zidanu plohu od ulaznih vrata sa uta 
istočnog zida. Donji dio stalaže je malo širi i i vei i. a za 
“knjige velikog formata, dok se iznad te stalaže nalazi u o . sta- 
laža s osam pregradaka za manje do najmanjih knjiga. apadni zid 
knjižnice zatvaraju stalaže istog oblika ali s prekidom Aa i mvojećog 
vrata u manju sobu knjižnice. I na istočnom zidu je tako _ stalaža, 
koju središnje rastavlja ormar s ostaklenim dvokrilnim vra s . 
tom ormaru su različiti predmeti i kamenje za budući muzej. i aža 
se djelomično nastavlja do prozora južnog zida, a slično i s druge 
strane do prozora — prvoga prozora. 


j jižnice j ši 3,40 m duga. Tu su tri 

Manja soba knjižnice je 6 m široka a 3,40 a. Tu su tri 
stalaže: zbiti, sjeverni i djelomično istočni Zid. Na južnoj stijeni 
je PrOZOT. Od prozora po sredini prema sjevernoj stijeni je stalaža, 
zapravo dvije postavljene paralelno jedna uz drugu. Na zapadnom 


moglo stati. 


ašnju knjižnicu postoji kartoteka, koju je sastavio O. 
M bima kad je 1906 i 1907. godine kao vrstan knjižničar as 
žešku samostansku knjižnicu uredio. Kartoteka je sastavljena ka 
podacima: Auctor (pisac), Titulus (naslov), Edito (izdana), Locus E ME 
Typographus (tiskar), Annus (godina), Volumen (svezak), pam : čas , 
Signatura (oznaka), i Adnotatio (pripomena). Knjige = S odano 
veličini. razdijeljene velikim slovima po sadržaju, a malim : pa 
brojevima stalaža, gdje su smještene. Blaž Glagovac je : sko ad zoni 
uradio. Knjige se po toj kartoteci mogu lako naći, u koliko 1 a 
nije odnio. Glogovac je rođen u Garčinu 26. I 1878, Ne o 
cijat 10. IX 1893, 14. IX 1894. položio jednostavne a 3. II ć 


mami 


čane zavjete. Ređen je za svećenika 7. X 1900. Vrstan je knjižnicar 
bio. m 

Za novo uređenje samostanske knjižnice postoje uvjeti 2 ba 
ona temeljito i dobro uredi oko toga se nastoji. o eh. 
ali prema studiju Filipa Potrebice, samostanska knjižnica . ua 
cama, koje je sastavio o. na saga st E Ti s ea o dnji 

i i više. Napose, GI 

aa. kare Papino s trećoj SaM zapadnog trakta, među i 
ši i neke knjige, što ih je samostanu poklonio Dr. od a ha 
vrijednosti samostanske knjižnice može se govoriti sia Boa 
bude potpuno uređena. Sigurno ne zaostaje mnogo za n oja 
stanskom knjižnicom, koja je nakon uređenja jaje 
kategorije. Ili s onom iz brodskog iranjevačkog samostana. sam 

Arhiv požeškog samostana nalazi se u jednom vrlo bogato 1 ad 
jedno intarziranom ormaru, koji je u 18. stoljeću napravljen 1 
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takav određen i uređen za arhiv. Taj ormar ima dva dijela postav- 
ljena jedan iznad drugog. Donji dio je 193 cm duljina, 96 cm visina a 
70 cm širina. Sasvim dolje je dvokrilni ormar, u koji su smještene 
kutije s arhivskom građom a iznad su 4 ladice, koje se izvlače. Gornji 
dio ormara je nešto kraći od dolnjega, 120 cm visok s polukružnim 
završetkom, a širina mu je 43 cm. Središnje je dvokrilni ormar, koji 
na lijevim vratima nosi simbol Maria a na desnim Joseph. Oko tog 
središnjeg ormara su sve naokolo smještene male ladice s brojevima 
1-8 gore, 9-21 neparni brojevi a od 8 do 28 parni brojevi i dole 
22-27. U svemu dakle, 28 ladica, u kojima su bili smješteni arhivski 
materijali po sadržaju a danas su prazne. U polukružnom završetku 
gore stoji napisano: Renovatum MDCCCLXIII (1863) Na ladicama su 
brojke sedefasto-bijele. 
Stručno, s mnogo umješnosti i vrlo dobro samostanski arhiv je 
sredio i uredio provincijski arhivar o. Vatroslav Frkin. Sačuvani spisi 
od 1690. do 1945. godine smješteni su po svim pravilima arhivske obrade 
u 11 propisanih kutija s oznakom godina koje obuhvaćaju, a pod na- 
slovom Miscelanea I do XI. U nekoliko kutija istog formata sabrana 
je i druga arhivska građa i točno obilježena. Arhivska građa u oblliku 
knjiga također je propisano obilježena s vanjske strane korica. Ne- 
dostaju Regesta, a to nije teško sastaviti. Arhiv je, dakle, uređen i 
uporabljiv. No, nije tako neobično sadržajan, kako je to u svome 
. zanosu napisao Julije Kempf u svojoj »Požegi« na str. 497/498. 
Arhiv mi svjedoči da nije ništa stradalo u požaru 1842. 


6. Kulturna ostavština 


Požar crkve i samostana 1842. uništio je mnoge vrijedne stvari 
i osiromašio je bogatu ostavštinu iz 18. stoljeće. Nešto je ipak ostalo. 
Napose slika, koje su mogli skinuti i skloniti u samostansku blago- 
Vaonicu. Ostalo je nekoliko Raspela i dvije samo skulpture, nešto starije. 


Raspela 


1. Raspelo, drvo, 80x65 cm, barokno oblikovano tijelo iz 18. st., 
vrlo lijepo, obojeno, obješeno na hodniku zapadnog trakta u prizemlju, 


nasuprot starog ulaza u samostan. Dobro je sačuvano. Kipar nepoznat, . 
ali dobar. 


2. Raspelo, drvo, 62x50 cm, barokno iz 18. st., obojeno, lijepo obli- 
kovano tijelo nepoznata kipara. Obješeno na stubištu iz prizemlja u 
Prvi kat zapadnog trakta. 

3. Raspelo, drvo, veliko, 118x113 cm, barokno iz 18. st., obojeno 
lijepo oblikovano tijelo, kipar dobar ali nepoznat. Obješeno je na 
južnom zidu blagovaonice između dva prozora. 


4. Raspelo, drvo, veliko, 172x138 cm, barokno iz 18. stoljeća, 
Obojeno, dobar kiparski rad nepoznata majstora. Obješeno je na istočnom 
zidu hodnika prizemlja ispred ulaza u sakristiju. 


5. Raspelo, drvo, 42x36 cm, barokno iz 18. st., izradba lijepa, 
kipar nepoznat. Obojeno je i visi pod tornjem. 
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j 18 st., dobar kipa- 
drvo, 54x50 cm, barokno, obojeno, 19 st, 
rski phage nepoznat. Nalazi se u sakristiji i upotrebljava 
kvi. J | 
7 s. arna kreda Kristove muke, ali bez tijela, sa a u 
sobi prvoga kata tornja. Potječe iz 18. st., Upotrebljavao se ko Ti- 
i akv Kristove muke, vrlo lijepo izrađeni iz drva, ii 
su se kao ukras stipesa na oltaru Svetoga sA u s. nE 
ja ih j čuvao vrsni stolar Franjo ušak, « : 
dn din o nosin ih je i pričvrstio na šper-ploču te se danas 
ušaka, : 


nalaze na oltaru Bl. Djevice Marije u crkvi. 


gi isok, obojen 

1. Kipić Sv. Antuna Padovanskog, drvo, 50 ne s ; Ka m _ 

ži dij Isusa, barokni, 18. st., kipar nepoznat, ; 
radon udubini zida upravo na uglu zapadnog zida samostanskog 
“e dlana Gospa, drvo, 86 cm visok, obojen. Gospa ose iko 
krilu drži mrtvo Isusovo tijelo, o ota Te eek La vd 
ij om pridiže Isusovu lijevu Tuku. i 
odg a iti oliaa u prvoj sobi. Ispod kipa je na limu napisano: 


O Mario Slave puna 
Darovana ova kruna 
Teb i Sinku okrunjenu 
Nami Porogyenu ' 
zap tei, Sviti u Dnu Nochi 
I na Boxich u Pol. nochi 
Bogu Vichnyem na Pochtenye 
i Narodu za Spasenye. 1823. 


sne Gospe s Isusom nalazio ne- 


Po zapisu izgleda, da se taj kip Žalo ć 1823. uresili 


j je, i Boži 
j i ili negdje drugdje, i da su ga na sam 20Z 
Ama im je en primitivne izrade i izgleda stariji. 


Slike 
1. Portret o. Kaje Agjića, si redova irogofa neon. 
i išnje postavljen, mladoli , dobro ušču E 

da dogoti A. Nalazi se u hodniku kata južnog trakta. 


j rame, 
2. Sveti Didak liječi bolesnike, ulje na platnu, 97x67 kr Pai m 
L ka žna završetka, dobro uščuvana, 18. st. ariki i: i 
E okik je u franjevačkom habitu, ispred daa S ka sd areal 
j j s bolesnom djecom : ječas 
glavom pra O ANI. Je pisičmi lijeve ruke dohvatio donji komi 
a ć ao Lij ve strane pred njim molbeno kleći stariji pros) 
Slika a a iole južnog hodnika na zidu prema kvadratu. 
i 


9 
3. Mučeništvo Svetoga Ivana Nepomuka, ulje na platnu, 133x7 


. . . +1: . i polu- 
m i oznat. Slika je u tamnoj profiliranoj rami, po 
K ia kdo Vrlo dopadljiva. Sadržajno vrlo zanimljiva. U gornj em 
ružna . 
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polukružnom dijelu slike naslikana su tri Ivana. U sredini dtoji Ivan 
Nepomuk u odijelu svećenika, s desna u polusjedećem stavu Sveti Ivan 
Krstitelj, koji drži štap s križem na vrhu i obješenom bijelom trakom, 
a uz desnu njegovu ispruženu nogu —janje, lijevo sjedi Sv. Ivan, 
apostol, ispred knjige i drži gušče pero u desnoj ruci. Sva tri kao na 
oblacima. Središnje je u tamnoj pozadini Prag i most na rijeci Vltavi. 
Dolje kao na valovima rijeke leži mrtav Sveti Ivan Nepomuk s desna u 
lijevo, glava nagnuta u desno oko glave pet zvijezda, u prekriženim 
rukama na srcu drži raspelo, koje mu je uz desni obraz. Obučen je 
u kanoničko odijelo. Nalazi se u katu južnog trakta prema kvadratu. 


4. Poklon Triju Kraljeva, ulje na daski, u tamnoj profiliranoj 
rami 5 cm širokoj, 135x90 cm, slikar nepoznat, prva polovica 18. st. 
Dolje, desno su Josip, Djevica i Dijete Isus, a ispred njih poklon istočnih 
mudraca. Na gornjem dijelu slike su anđeli. Obnavljana je ima ošte- 


ćenja. Bila je nekada u blagovaonici a sada u prizemlju hodnika 
južnog trakta. 


5. Blažena Djevica Marija, ulje na daski, 140x95 cm, u tamnoj, pro- 
filiranoj rami, 6 cm širokoj. Slikar nepoznat iz prve polovice 18. st. 
Djevica stoji središnje s desna u lijevo, bijela haljina, plavi plašt 
i crveni naplečak, u lijevoj drži ljiljan, a desnom rukom pruža ulijevo 
zaručnički prsten. Iznad Djevičine glave lijevo gore — simbol Duha 
Svetoga — golub. Dobro je uščuvana. Na Djevičinoj glavi je vijenac 
od ruža. Nalazi se u hodniku prizemlja južnog trakta. 


6. Sveti Josip, ulje na daski, 140x 95 cm, u tamnoj, profiliranoj 
rami. 6 cm širokoj. Slikar nepoznat iz prve polovice 18. st., dosta 
oštećena. Svetac stoji središnje s lijeva u desno, u dugoj tunici s ogr- 
tačem, u lijevoj nosi štap, koji je čudesno procvjetao, a desnom pruža 
zaručnički prsten. Desno, malo gore u oblaku dvije anđeoske glavice. 
Nalazi se u prizemlju hodnika južnog trakta. 


7. Sveta Ana, Djevica Marija i Dijete Isus, ulje na daski, 140x95 
cm, slikar nepoznat ali isti kao i na prve dvje prijašnje slike, prva 
polovica 18. st., rama tamna, 6 cm široka. Desno — sjedi Djevica 


Marija i drži Dijete Isusa, lijevo — sjedi Sv. Ana, na krilu joj ot- 


vorena knjiga, a lijevom rukom drži lijevu Isusovu ruku. Slika je 
dobro uščuvana. Nalazi se u južnom hodniku u prizemlju. 


8. Sveti Pavao, apostol, ulje na daski, 142x95 cm, u tamnoj rami, 
6 cm širokoj, slikar nepoznat iz prve polovice 18. st., malo je krakirana. 
Svetac je postavljen središnje s pogledom od desna na lijevo. Lijevo, 
gore, IHS, Isusov monogram, a dolje desno, amfora i u njoj je naslikan 
događaj kod Damaska, mač i knjiga. Mnalazi se u prizemlju južnog 
trakta. 


9. Skidanje Isusa s Križa, ulje na platnu, 120x80 cm, sačuvana 


dobra, svježih je boja, nalazi se na koru, u širokoj je profiliranoj 


Tami i obješena je iznad korskih klupa, desno od zapadnog, središnjeg 
prozora. Slikar jepoznat. 


10. Isus dobri Pastir,ulje na platnu, 157x95 cm, u 12 


1 cm širokoj 
Tami, dobro sačuvana, završava polukružno. Krist je postavlje 


n središnje. 
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Obješena je iznad korskih klupa, lijevo od zapadnog, središnjeg prozora. 
Slikar nepoznat. i 
11. Sveti Peregrin, ulje na daski, 202x114 a ha vagiei rk du 
: j j ij esno e 
se . Svetac je postavljen s lijeva u de a 
ija mi ajhamiit roditeljima, dijeli im krunice i katekizme. Slikar 
ću oofi Bila je nekada na oltaru istog Sveca u crkvi. ke 
I vici 18 st. oltar Sv. Peregrina je postavljen na boji vn ađe 
Pat što se i sada nalazi iznad korske klupe na koru južnog : 


Završni stavak 


j i ć itelj jišta, gradi je 

j i gradi kuću, san svoga obiteljskog ognjišta, I 
o e samo zidove, kako to obično čine zidari za ni 
On gradi kuću svoje ljubavi za koju njegove ruke ne prestaju pitati 


savjet. 


Žena, koja očekuje svoje nježno željkovano nei id pda 
: . . .. e X 
ij j ič zinu tijelu, nego na susr 01 
tijelo koje se miče u nje eg su: | 
Him Pid koji će smiješkom odgovoriti na njezin smiješak 


Isto vladanje objavljuje se u svim doista dg ea iona 
t gdje se ispisuje j intimnost. 
Iznutra se rađa svaka stvarnos E E E radia 
će dijete dvaput brže ozdraviti, ako je 
gebe A pra dojenče pogođeno istim ou odgo kose 
đ je, j am blagona vot 
ke. Neka nas to ne začuđuje, jer nan te 
S dean else nas ubija. Najopasnije je, kad oto . 
s njihovim zaduženjem i promatra i nje kasa o rloradija 
i Š j j j ije ' 
a. Naše djelovanje, da bude judsko, n ' mo 
moai Pride oops elektronski uređenog stroja. Kade 
dddoiuie nagonske težnje. Nismo nego tek postajemo. Sp i 
nadvisiti naše određenosti, koje smo kae karo a dretemeti ke 
: i netko, gospodari u vlastitoj ući, sp : usa 
rimi =a, strasti pretvarati u klavijaturu e eri saiabo 
stanemo izvor u dijalogu hoče Za piaderi deno, ia koja 
Š i mi ne gubimo svoju ljudsku 1zv ć s ge 
prosikovo ke resiti ako i mi sami ne e. . eo 
u svjetlu prave slobode čitav je svijet, svemir 1 život kuća sag 
po ljubavi i za ljubav, povijest je u dvoje. 


čovj i — j — istovjetno je nijeka 
ij i ovjeku izvor subjekata istovj e 
' de re ie za Boga, znači hotimično ne priznavati a pla: 
aiee Mak vi u korijenu njegova bića, odakle se čovjek oslobađa o 
' logije 1 daemostaluiit se pokretom diže i nalazi sebe u drugome, pr 
ogi 
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kojemu teži njegova sloboda. Dosljedno, nijekati u čovjeku subjekta 
to znači počinjati svetogrđe protiv svetišta Boga, kojim čovjek jest 
ili može postati, jer to znači zatvarati vrata Bogu, koji u nas može 


ući samo po prostoru ljubavi, po onomu iznutra, gdje se Istina spo- 
znaje i Dobro ljubi. : 


Za čovjeka, za svakoga čovjeka, pravo je zlo — spustiti se na 
razinu predmeta i odbijati biti subjekt, izvor, stvaratelj, što treba 
tek postati. 


Bitno je, da u ljubavi prema Bogu znači htjeti Ga zaštititi od nas 
samih! 

Požeški Franjevci i njihovo djelovanje: gradili su kuću svoje 
ljubavi, svoje ognjište vječnosti u prostorima ljubavi neizmjerne Lju- 
bavi. Poput žene nosili su u sebi tajnu onoga Drugoga, koji će u zoru 
vječnosti smiješkom očinske Dobrote odgovoriti na sve njihove životne 
osmijehe ljubavi kroz njihovo životno hodočašće u susretu s tolikim 
ljudima, u kojima su se susretali sa živim svetištem Njegove prisut- 


nosti. 


I ne samo oni, nego i pisac: »Požeški franjevci i njihovo djelo- 
vanje«, želi, da sve ovo bude i u njemu prostor ljubavi za jedinu 
Ljubav, kojoj služiti znači kraljevati. 

Pisac. 


Izvori i literatura 


1. Arhivska građa požeškog samostana — 11 kutija 
Miscelanea I — 1690 — 1740; II — 1741 — 1766; III — 1767 
— 1797; IV — 1789 — 1799; V — 1800 — 1829; VI — 1830 — 1853; 
VII — 1854 — 1880; VIII — 1871 — 1891; IX — 1892 — 1899; 
X — 1900 — 1917; XI — 1918 — 1945. 


2. Protocollum sen conscriptio totius Provinciae Bosnae Argentinae 


(+) ad usum conventus Vellicensis sancti Augustini, 1735. 


3. Protocollum Conventus Posegiensis Sancti Spiritus I, 1-960 SLI, 
ASPo B-I-I, II, B-1-2 od 1896 (Cit. Prot. conv. Poseg. str.) 


4. P. Eusebius Fermendžin, Acta Bosnae, Monumenta spectantia His- 
toriarum Slavorum Meridionalium, vol XXIII, Zagreb 1892. (Cit. 
Acta Bosnae). 


3. P. Eusebius Fermendžin, Chronicon observantis provinciae Bosnae 
Argentinae, ordinis s. Francisci Seraphici, Starine, Jazu, knjiga 
XXII, Zagreb 1890 (Cit. Chronicon). 

6. Catalogus observ. minorum Provinciae S. Joannis a Capistrano, 
za 1823. izdao u Budimu o. Grga Čevapović, provincijal. 


7. Recensio observantis minorum Provinciae S. Jo 


. annis a Capistrano 
za 1830. izdao u Budimu o. Grga Čevapović. 


177 


8. L. Waddingus, Annales Minorum, t IX, XXI, XXII, Ad Claras 
Aquas, 1934. (Cit. Wad. Au) 


9. P. Emericus Pavich, Ramus viridantis olivae, topographica descriptic 
i Provinciae nuper Bosnae Argentinae, jam verTo S. Joannis a Capi- 
strano nuncupatae, Budae 1766, str. 1-391. 


10. P. Vigilius Greiderer, Germania Franciscana t Il, Oeniponte 1777, 


isi iormitate vitae beati Francisci 
. Bartolomeus de Pisis, De Con bea 
A = vitam Domini Jesu Christi redemptoris nostri, liber aureus 
Bononiae, aput Aleksandrum Benatium, 1590. 


12. Dr. o. Dominik Mandić, Franjevačka Bosna. Rim 1968. 
13. o. Julijan Jelenić, Kultura i bosanski Franjevci I, Sarajevo 1912. 


14. S. Zlatarić, Izvještaj o Bosni god. 1650 o. Pavla iz Rovinja, Starine, 
Jazu, knjiga XXIII, Zagreb 1820. 


i ješć izitatora Petra Masare- 

lav Draganović, Izvješće apostolskog vizitatore ri ' 

m ie odem katol. naroda u Bugarskoj, Srbiji, poene 2 
voniji i Bosni 1623. i 1624. g, Starine, Jazu, knjiga XXXIX, Za- 


greb 1938. 
16. Protocoli arhiđakonata Guescha et Since, Prot. 29/1, 1730. do 1746. 


ić i inikanskog reda u 
j Krašić, Regesta pisama generala domini 
? doodeko(. kahinda vjesnik I i II dio, 17-18 (1974-1975), str. 
157-246, 21-22 (1978-1979), str. 385. 


18. o. Josip Kovačević Povijest samostana otaca Franjevaca u Požegi, 


Katolički list 1891, broj 30, Separat 8 str. 


Ž jopi ilješške iz okoline i prilozi 
ij mpi, Požega, zemljopisne bilješ : k : : 
s E shan lab. i kr. grada Požege i požeške županije, Požega 191 


i Ž ij ž 26. 
20. Julije Kempi, Iz prošlosti Požege i Požeške županije, Požega 19 


: : par : ta 
21. Julije Kempi, Nove orgulje u požeškoj franjevačkoj crkvi Sve 
Cecilija, god. X, 1916, sv. VI. s 


i i ipl). 
22. Tadej Smičiklas, Diplomatički zbornik, III-XV, (Cit. Cod. dipl) 


np .. JI 
23. Tadej Smičiklas Slavonski spomenici, Oslobođenje Slavonije, 
“dio, Zagreb 1891. ŠRI : ; 
24. R. Lopašić, Slavonski spomenici za XVII vijek, Starine, Jazu, 
' knjiga XXX, Zagreb 1902. 


25. Vjekoslav Klaić, Povijest Hrvata, t I- V, Zagreb 1972. 


178 


26. 


27. 
28. 
29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


Vjekoslav Klaić, Zemljopis zemalja u kojih obitavaju Hrvati, Zagreb 
1880. 


Josip Bosendorier, Crtice iz Slavonske povijesti, Osijek 1910. 


Požeški zbornik II ilII 
Ivica Degnedžić, Car Manuel Komnen u Požegi, Vjesnik muzeja 
požeške kotline, Slav. Požega 1977. 


Dr. Petar Milošević i Radomir Prica, Kroz vekove Sirniuma, Sremska 
Mitrovica, 1979, 


Anđela Horvat, Planska osnova grada otkriva srednjovjekovnu 
Požegu, Bulletin Jazu broj 7, Zagreb 1955. 


Anđela Horvat, Prilog vrednovanju urbanističkog plana jezgre Slavo- 


nske Požege, Vijesti muzealaca i konzervatora, Zagreb 1977. God. 
XXVI, broj 3. 


Anđela Horvat, O domaćoj flori na ranogotičkoj arhitektonskoj 
plastici sjeverne Hrvatske, Poseban otisak iz Gunjačeva zbornika, 
Zagreb 1980. 


Zorislav Horvat, Profilacije gotičkih svodnih rebara, Peristil 12-13, 
Zagreb 1969-1970. Poseban otisak. 


Zorislav Horvat — Ivan Mirnik, Graditeljstvo srednjeg vijeka 
u Požeškoj kotlini, Požega 1227-1977., na str. 138-142 o crkvi Sv. 
Duha. 


B. Lučić, konzervator, Crkva Sv. Lovre u Slav. Požegi 1963-1973. 


Izvještaj. Vijesti muzealaca i konzervatora god. XXIII Osijek 1974. 
br. 1-2. 


Požega 1227-1977, Slav. Požega 1977, veliki format str. 544, 


Josip Buturac, Katolička crkva u Slavoniji za turskog vladanja, 
Zagreb 1970. 


Josip Buturac, Crkveno-kulturna povijest Požege i okolice 1227- 
1977, Zagreb 1977. 


Josip Buturac, Župe požeškog arhiđakonata g. 1332-1335, Bogoslovska 
smotra, XXII, broj 1, god 1934. 


Franjo Pipinić, Župe požeškog konzistorija 1751. godine, Katolički 
list, tečaj 94, godina 1943, broj 14-17. 


Josephus Koller, Historia e 


piscopatus Quinque ecclesiis, 
i IV, V, Posonii 1782-1812. 


LILI 


179 


43. Stjepan Pavičić, Podrijetlo naselja i govora u Slavoniji, Zagreb 
1953. 


A4. Dr. Rudolf Horvat, Slavonija, povjesne rasprave i crtice, knjiga 
I, Zagreb 1936. 


45. Antun Bošnjaković, Crkva blažene Djevice Marije u Babskoj, Za- 
greb 1978. : 


46. Evlija Celebi, Putopis, odlomci o jugoslavenskim zemljama, IRO 


SADRŽAJ: 
»Veselin Masleša«, Sarajevo 1979. 


47. Paškal Cvekan, franjevac Vukovar i Franjevci, Vukovar 1980. 


A8. Paškal Cvekan, franjevac, Franjevci u Abinim Našicama, Našice, 
1981. 


49. Paškal Cvekan, franjevac, Velika i njena bogata prošlost, Velika Uvodne misli 
1982. j 


50. Dr. Emanuel Hoško, Franjevačko učilište u Požegi, Nova et Vetera, 
Sarajevo, 1977, god XXVII, svezak I. 


Povijesna Požega 


Položaj 

Ime X 

Najstariji spomen : 

. Požeška županija (comitatus) 

. Kaštel Požega (castrum) : 

. Požega — grad (civitas) . : 

. Pripadna sela požeškog Kaštela 

. Požeški kaptol Svetoga Petra . 

. Požeška župa Svetoga Pavla . + 
. Dominikanci i crkva Svetoga Lovre . 
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. Zagrebačka kustodija i njeni samostani . 
. Dolazak u Požegu k Svetom Demetriju . 
. Pod turskom vlašću . : 
anović, Razvoj glazbenog života S : . Povratak na staro mjesto . ; : . 
o a vremena a osnivanja HPD »Vijenac«, »Ceci a) Od rezidencije do formalnog samostana 
God 41, broj 2 i 3 1981. b) Izgradnja samostana Svetoga Duha . 
Cc) Vanjski izgled i unutrašnje uređenje . 
. Sredstva uzdržavanja — samostanski posjedi . 
a) U blizini sela Seoci a 
b) Na području Požege 
. Dokinuće samostana 1789. 
. Ponovni povratak 1797. 
. Sudbonosni 29. travnja 1842. 
. Obnavljanje iza požara i kasnije 
. Samostanski poglavari : 
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Samostanska crkva 


1. Izvorna crkva blaženoga Demetrija . : . 
2. Župna crkva Svetoga Duha u 17. stoljeću . 
3. Od džamije u crkvu Svetoga Duha . : ' 
a) Najstariji opis crkve Svetoga Duha iz 1730. 

Opći opis _. "good i E : , 

Veliki oltar : 4 

Oltari . ji : 

1. Svetoga Franje a : 

2. Svetoga Ivana Krstitelja 

3. Svetoga Križa 

A. Blažene Djevice Marije 

5. Svetoga Antuna Padovanskog 

Ostalo . j i 


Zvonik, kor, orgulje, propovjedaonica, groblje . 
Nekoliko važnih dopuna opisu crkve 18. st. . 


EH 


1. Kapela Svetoga Antuna . 
2, Kapela Blažene Djevice Marije 
3. Kapela Svetoga Franje Asiškog . 
Značajan podatak : a : 
Nova kupola na tornju 
Oltar Svetoga Peregrina 
Posveta crkve Sv. Duha_. A a i 
4. Nakon požara 1842. — današnje uređenje . 
a) Kako se obnavljala izgorjela crkva . 
b) Izgled samostanske crkve 
c) Unutrašnje uređenje 
Veliki oltar . i : a a 
Ostali oltari u lađi i kapelama . 
Kapela Svetoga Franje . i 
Kapela Blažene Djevice Marije . : 
Kapela Svetoga Antuna Padovanskog . 
Kapela Svetoga Križa . 
Propovjedaonica . 
Postaje Križnog puta 
Oslikavanje crkve 
Dvije slike u crkvi 
Oslikani crkveni prozori 
Pod crkve _ . . a 
Klupe u lađi crkve 
Kor : koa 
Orgulje 
Toranj 
Zvona < 
Sat na tornju 
5. Sakristija . : I 
Sakristijski ormar 
Liturgijska odijela 
Sveto posuđe 
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Monstranca, Ciborij 
Kaleži 

Močnici 

Ostalo 


Kulturno djelovanje 


1. Smisao kulturnog djelovanja 
2. U službi dušobrižništva . 


Upravljanje požeškom župom Svetoga Duha do 1753. 


Dušobrižništvo požeških Franje 
Bratovština od pojasa Sv. Fianje , uradio 
Novo osnovana župa Duha Svetoga . : 
Pedee Sv. Rok i Sveti Josip . 
ilijale: Drškovci, N nog i 
Siaijstički podnsi kol Sai Seoci i Vrhovci . 
Groblje Svete Elizabete 
3. Školstvo i prosvjeta... : 
Provincijski studij filozofije 
Učitelji na narodnoj školi 
Profesori na gimnaziji : 
Franjevci — pisci iz Požege . 
Sačuvani rukopisi 
4. U službi glazbe . . £ 
Orguljaši 18. i 19. stoljeća 
Glazbena ostavština . a 
5. Knjižnica i arhiv 
6. Kulturna ostavština . 
Raspela 
Kipovi 
Slike . : 
Završni stavak 
Izvori i literatura . 
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